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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI RADY (ES) ¢&. 428/2009
ze dne 5. kvétna 2009,

kterym se zavddi rezim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, pfepravy, zprostiedkovani a tranzitu zboZi

dvojiho uziti

(pfepracované znéni)

RADA EVROPSKE UNIE, (5)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Narizeni Rady (ES) ¢. 1334/2000 ze dne 22. Cervna 2000,
kterym se zavadi rezim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu
zbozi a technologif dvojtho uziti (), bylo nékolikrat pod-
statné zménéno. Jelikoz je tieba provést dalsi zmény, mélo
by byt proto z divodu ptehlednosti pfepracovino.

(2)  Zbozi dvojiho uziti (véetné softwaru a technologii) mélo
pii vyvozu z Evropského spolecenstvi podléhat Gcinné 7
kontrole.

(3)  Ucinny spole¢ny systém kontrol vyvozu zbozi dvojtho uzi-
ti je nezbytny proto, aby byl zajistén soulad s mezindrod-
nimi zdvazky a povinnostmi ¢lenskych stitd, zejména ®)
pokud jde o nesifeni, a Evropské unie (EU).

(4)  Existence spole¢ného systému kontrol a harmonizovanych
politik prosazovani a sledovéni ve vSech ¢lenskych stitech
je nezbytnym piedpokladem pro zavedeni volného pohy- ®
bu zbozi dvojiho uziti uvnitt Spolecenstvi.

K rozhodovéni o individudlnim, souhrnném nebo ndrod-
nim vSeobecném vyvoznim povoleni nebo o povoleni pro
zprostiedkovatelské sluzby, o tranzitech zbozi dvojtho uzi-
ti nebo o povoleni k pfepravé v ramci Spolecenstvi zbozi
dvojiho uziti uvedeného v ptiloze IV jsou pfislusné vnitro-
statni orgdny. Vnitrostatni ptedpisy a rozhodnuti, které
maji vliv na vyvoz zbozi dvojtho uziti, musi byt piijimany
v ramci spole¢né obchodni politiky a zejména v rdmci na-
fizeni Rady (EHS) ¢. 2603/69 ze dne 20. prosince 1969,
kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro vyvoz (3).

Rozhodnuti o aktualizaci spole¢ného seznamu zbozi dvo-
jiho uziti, které podléha kontroldm vyvozu, musi byt v sou-
ladu se zdvazky a povinnostmi, které ¢lenské stty pfijaly
jako ¢lenové prislusnych mezindrodnich rezima nesifeni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo ratifikaci ptislusnych
mezindrodnich smluv.

Spolecné seznamy zbozi dvojtho uZiti, mist urceni a obec-
nych zdsad jsou podstatnymi prvky Gi¢inného rezimu kont-
rol vyvozu.

Prenos softwaru a technologii elektronickymi prostfedky,
faxem nebo telefonem do mista uréeni mimo Spolecenstvi
by mél byt rovnéz kontrolovan.

Zvlastni pozornost je nutno vénovat zpétnému vyvozu
a kone¢nému pouziti.

(1) Uf. vést. L 159, 30.6.2000, s. 1. () Uf. vést. L 324, 27.12.1969, s. 25.
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Dne 22. zai1 1998 podepsali zastupci ¢lenskych sttt a Ev-
ropské komise dodatkové protokoly k piislusnym zdru-
kovym dohoddm mezi clenskymi stity, Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a Mezindrodni agen-
turou pro atomovou energii, které, kromé jinych opatfent,
zavazuji Clenské staty k poskytovani informaci o pfepravé
vybranych zafizeni a nejaderného materidlu.

Spolecenstvi piijalo soubor celnich pravidel, ktera zahrnu-
ji nafizeni Rady (ES) ¢. 2913/92 ze dne 12. fjna 1992, kte-
rym se vydava celni kodex Spolecenstvi (1) (déle jen celni
kodex Spoleenstvi), a nafizeni Komise (EHS)
¢ 2454[93 (%), kterym se provadi nafizeni (EHS)
¢.2913/92 a kterd mimo jiné obsahuji ustanoveni o vyvo-
zu a zpétném vyvozu zboZi. Toto naf{zeni neomezuje pra-
vomoci pfiznané podle platného celntho kodexu
Spolecenstvi a jeho provadécich pravidel.

Podle ¢lanku 30 Smlouvy, v jeho mezich a v ocekdvani
vyssiho stupné harmonizace, si ¢lenské stity zachovaji pra-
vo provadét kontroly pievodt urcitého zbozi dvojtho uzi-
ti v rdmci Spolecenstvi za t¢elem zabezpeceni verejného
potadku nebo vefejné bezpe¢nosti. Pokud maji tyto kon-
troly vliv na ticinnost kontrol vyvozu ze Spolecenstvi, méla
by je je Rada pravidelné pfezkoumadvat.

Za tcelem zajisténi fddného uplatiovani tohoto nafizeni
by mél kazdy ¢lensky stat pfijmout opatfeni, kterymi by
piislusnym orgdnam svéfil nezbytné pravomoci.

Hlavy stdt a pfedsedové vldd clenskych statti EU pfijali
v ¢ervnu roku 2003 akéni pldn o nesifeni zbrani hromad-
ného niceni (solutisky akéni pldn). Tento akéni plan byl do-
plnén o strategii EU proti $iteni zbrani hromadného nicen{
piijatou Evropskou radou v prosinci roku 2003. Podle ka-
pitoly III uvedené strategie musi Evropskd unie vyuzit
viech svych ndstrojii k zabrdnéni, odrazent, zastaveni a po-
kud mozno odstranéni programt $ifent, které celosvétové
vyvoldvaji znepokojeni. Bod 30.A 4) uvedené kapitoly
konkrétné zminuje posileni politik a postuptt kontrol

vyvozu.

V rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1540 pfijaté dne
28. dubna 2004 se stanovi, Ze vechny stity piijmou a po-
sili Gi¢inna opatieni k zavedeni tuzemskych kontrol k za-
branéni $ifeni jadernych, chemickych nebo biologickych
zbrani a jejich nosict, a to i zavedenim vhodnych kontrol

. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.

.vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.

(16)

(17)

(18)

souvisejicich materidld, a za timto dcelem mimo jiné za-
vedou kontroly tranzitu a zprostiedkovani. Souvisejicimi
materidly jsou materidly, vybaveni a technologie, na néz se
vztahuji pfislusné mnohostranné smlouvy a ujedndni,
nebo které jsou uvedeny na vnitrostatnich kontrolnich sez-
namech a které by mohly byt pouzity ke konstrukci, vy-
voji, vyrobé nebo pouziti jadernych, chemickych
a biologickych zbrani a jejich nosica.

Toto nafizeni zahrnuje zbozi, které je pies izemi Spole-
Censtvi pouze piepravovano, tj. takové zbozi, kterému ne-
bylo piidéleno jiné celné schvélené urceni, nez rezim
vnéjstho tranzitu, nebo které je pouze umisténo do svo-
bodného celniho pasma nebo do svobodného celniho skla-
du, kde o ném nemusi byt veden zdznam ve schvalené
skladové evidenci. Proto by mélo byt organtim ¢lenskych
statll umoznéno zakdzat v jednotlivych ptipadech tranzit
zbozi dvojiho uziti, které neni zbozim Spolecenstvi,
existuji-li rozumné divody k podezieni, od zpravodaj-
skych ¢i jinych zdrojti, Ze zbozi mé byt nebo by mohlo byt
pouzito veelku nebo z¢dsti k Sifeni zbrani hromadného ni-
¢eni nebo jejich nosica.

Meély by se rovnéz zavést kontroly poskytovani zprosted-
kovatelskych sluzeb, pokud byl zprostiedkovatel infor-
movan piislu§nymi vnitrostatnimi orgdny nebo si je védom
toho, ze takové poskytovani sluzeb muaze vést k vyrobé
nebo doddvce zbrani hromadného niceni ve tet{ zemi.

Je zddouci dosdhnout jednotného a konzistentniho uplat-
niovani kontrol v celé EU s cilem podpofit EU a mezind-
rodni bezpecnost a zajistit rovné podminky pro vyvozce
v EU. Proto je vhodné v souladu s doporucenimi soluri-
ského akéntho planu a s pozadavky strategie EU proti $i-
fen{ zbrani hromadného niceni rozsifit oblast konzultaci
mezi Clenskymi staty dfive, nez udéli vyvozni povoleni.
Vyhodami tohoto pfistupu by bylo napiiklad zajisténi
toho, aby nebyly vyvozem z ur¢itého ¢lenského statu ohro-
zeny zdkladni bezpe¢nostni zdjmy jiného ¢lenského statu.
Vétsi sladéni podminek, za nichz se provadi vnitrostatni
kontroly u zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v tom-
to nafizeni, a harmonizace podminek pouziti riznych
typt povoleni, kterd Ize podle tohoto natizeni udélit, by
mélo za ndsledek jednotnéjsi a harmonizovangjsi pouziti
kontrol. Zlep3eni definice nehmotnych prevodi technolo-
gif, aby zahrnovala zpfistupnéni kontrolovanych techno-
logii osobdm nachdzejicim se mimo EU, by napomohlo
usili pfi podporte bezpecnosti, stejné jako vétsi sladéni zpt-
sobll vymény citlivych informaci mezi clenskymi staty
s postupy mezindrodnich rezima pro kontrolu vyvozu, ze-
jména stanovenim moznosti zfidit bezpe¢ny elektronicky
systém pro sdileni informaci mezi ¢lenskymi staty.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=10&jj=19&type=L&nnn=302&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(19)  Kazdy clensky stdt by mél stanovit G¢inné, pfiméfené a od- Mé-li podle smlouvy, na které je vyvoz zaloZen, pravo na-

razujici sankce za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni.

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I
PREDMET UPRAVY A DEFINICE

Cldnek 1

Timto nafizenim se zavadi rezim Spolecenstvi pro kontrolu vy-
vozu, piepravy, zprostiedkovéni a tranzitu zbozi dvojiho uziti.

Cldnek 2

Pro téely tohoto nafizen{ se rozumi:

1)

3)

,zbozim dvojtho uziti“ zboZzi v¢etné softwaru a technologii,
které Ize pouzit jak pro civilni, tak i vojenské tcely a které za-
hrnuje veskeré zbozi, které mize byt pouzito jak pro ne-
vybusné ticely, tak i pro jakoukoliv formu podpory vyroby
jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zatizent;

LVyvozem®:

i) rezim vyvozu ve smyslu ¢lanku 161 nafizeni (EHS)
¢ 2913/92 (celni kodex Spolecenstvi),

ii) zpétny vyvoz ve smyslu ¢lanku 182 uvedeného kodexu;
nikoliv vSak v¢etné zboZi v tranzitu, a

iiiy pfenos softwaru nebo technologii elektronickymi pro-
stfedky, a to i faxem, telefonem, elektronickou postou
nebo jakymikoliv jinymi elektronickymi prostfedky do
mista ur¢eni mimo Evropské spolecenstvi; to zahrnuje
zpFistupnéni takového softwaru a technologii v elektro-
nické formé pravnickym a fyzickym osobdm a partner-
stvi mimo Spolecenstvi. Ustni predévani technologif je
vyvozem rovnéz v piipadg, Ze je technologie popisovana
do telefonu;

~vyvozcem“ jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba nebo
partnerstvi:

i)  jejimz nebo jehoz jménem je poddvano vyvozni prohld-
Seni, totiZ osoba, kterd je v okamziku pfijeti prohlaseni
smluvni stranou smlouvy uzaviené s ptijemcem ve tiet{
zemi a kterd je oprévnéna rozhodnout o odeslani zbozi
z celniho tizemi Spolecenstvi. Nebyla-li uzaviena smlou-
va o vyvozu nebo nejednd-li tato osoba svym jménem,
rozumi se vyvozcem osoba, kterd je oprdvnéna rozhod-
nout o odeslani zbozi z celntho tzemi Spolecenstvi,

i)  kterd nebo které rozhoduje o prenosu nebo zp¥istupnéni
softwaru nebo technologif elektronickymi prostfedky,
vCetné faxu, telefonu, elektronické posty nebo jakymi-
koliv jinymi elektronickymi prostfedky do mista urceni
mimo Spolecenstvi.

5)

kladat se zbozim dvojiho uziti osoba usazend mimo Spole-
Censtvi, povazuje se vyvozce za smluvni stranu usazenou ve
Spolecenstvi;

,vyvoznim prohlaSenim” pravni tkon, kterym projevuje
osoba pfedepsanou formou a zptisobem svoji vili propustit
zbozi dvojtho uziti do rezimu vyvozu;

,zprostiedkovatelskymi sluzbami“:

— sjedndvani nebo organizovani operaci tykajicich se na-
kupu, prodeje nebo dodévek zbozi dvojiho uziti ze treti
zemé do jakékoliv jiné tiet{ zemé nebo

— prodej nebo nakup zbozi dvojiho uziti, které je umisté-
no ve tietich zemich za déelem jejich prepravy do jiné
tietf zemé.

Pro ticely tohoto nafizeni je z této definice vylouceno posky-
tovani pouze doplitkovych sluzeb. Doplikovymi sluzbami
jsou preprava, finan¢ni sluzby, pojisténi, obnova pojisténi
nebo obecné propagace a podpora;

,zprostiedkovatelem® jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd
osoba nebo partnerstvi se sidlem v ¢lenském stdté Spolecen-
stvi nebo v ném usazené, které poskytuji sluzby uvedené
v bodé¢ 2 ze SpoleCenstvi na tzem tfeti zemg;

ytranzitem“ doprava zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim
Spolecenstvi, které vstupuje do celntho Gzemi Spolecenstvi
a je pres n& piepravovano do mista urceni mimo
Spolecenstvi;

yindividudlnim vyvoznim povolenim* povoleni udélené jed-
nomu konkrétnimu vyvozci pro jednoho kone¢ného uziva-
tele nebo pifjemce ve tfeti zemi a které se vztahuje na jeden
nebo vice druhti zbozi dvojiho uziti;

,vSeobecnym vyvoznim povolenim Spolecenstvi® vyvozni
povoleni pro vyvozy do nékterych zemi urcent, které je k dis-
pozici viem vyvozctim, ktef{ dodrzuji podminky pouziti uve-
dené v piloze I;
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10) ,souhrnnym vyvoznim povolenim* povoleni udélené jedno-
mu konkrétnimu vyvozci pro typ nebo kategorii zbozi dvo-
jtho uziti, které muze platit pro vyvozy urcené pro jednoho
nebo vice uréenych kone¢nych uzivatelt ¢i v jedné nebo vice
uréenych tfetich zemich;

11

—

,ndrodnim vSeobecnym vyvoznim povolenim® vyvozni po-
voleni udélené podle ¢l. 9 odst. 2 a definované vnitrostatni-
mi pravnimi ptedpisy v souladu s ¢ldinkem 9 a pFilohou Illc
tohoto nafizenf;

12

—

,celnim tzemim Evropské unie” Gizemi ve smyslu ¢l. 3 celni-
ho kodexu Spolecenstvi;

13

=

,zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Spolecenstvi“ zbozi,
jeZ md status zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi ve smys-
lu €l. 4 odst. 8 celntho kodexu Spolecenstvi.

KAPITOLA 1I

OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 3

1. Pro vyvoz zbozi dvojiho uziti uvedeného v piiloze I je vy-
zadovdno povoleni.

2. Podle ¢lanku 4 nebo ¢lanku 8 je mozné rovnéz vyzadovat
povoleni pro vyvoz do vSech nebo do nékterych mist uréeni u ur-
¢itého zbozi dvojiho uzit, které neni uvedeno v priloze 1.

Cldnek 4

1. Povoleni pro vyvoz zbozi dvojtho uziti, které neni uvedeno
v piiloze I, je vyzadovdno, jestlize byl vyvozce informovéan pii-
slusnymi organy ¢lenského statu, ve kterém je usazen, Ze doty¢né
zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢ésti urceno k uziti ve
spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zatizeni, jejich vyrobou,
nakldddnim s nimi, jejich provozem, ddrzbou, skladovanim,
zjistovanim, identifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vy-
robou, udrzbou nebo skladovdnim raketovych systému schop-
nych takové zbrané nést.

2. Povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno
v ptiloze I, je rovnéz vyzadovano, vztahuje-li se na kupujici zemi
nebo zemi urceni zbrojni embargo, o némz bylo rozhodnuto spo-
le¢nym postojem nebo spolecnou akei ptijatou Radou Evropské
unie nebo rozhodnutim Organizace pro bezpe¢nost a spolupraci
v Evropé (OBSE), nebo zbrojni embargo ulozené zdvaznou rezo-
luci Rady bezpe¢nosti OSN a byl-li vyvozce informovan piislus-
nymi organy uvedenymi v odstavci 1, Ze doty¢né zbozi je nebo
by mobhlo byt celé nebo z ¢asti uréeno pro vojenské kone¢né pou-
ziti. Pro tcely tohoto odstavce se ,vojenskym konec¢nym pou-
zitfm" rozumi:

a) zafrazeni mezi zboZi, které je uvedeno na seznamu vojen-
ského materidlu, ktery vedou ¢lenské staty;

b) pouziti vyrobniho, zkusebniho nebo analytického zafizeni
a jeho souddsti k vyvoji, vyrobé nebo tdrzbé zbozi uvede-
ného na vy$e zminéném seznamu;

¢) pouziti jakychkoliv nehotovych vyrobkd v zdvodé na vyro-
bu vojenského materidlu uvedeného na vyse zminéném
seznamu.

3. Povoleni pro vyvoz zbozi dvojtho uziti, které neni uvedeno
v piloze I, je rovnéz pozadovino, byl-li vyvozce informovin
organy uvedenymi v odstavci 1, Ze doty¢né zbozi je nebo by mo-
hlo byt celé nebo z ¢dsti urceno k poutziti jako dily nebo soucdsti
zbozi uvedeného na vnitrostatnim seznamu vojenského materia-
lu, které bylo vyvezeno z tizem{ tohoto ¢lenského stitu bez po-
voleni nebo v rozporu s povolenim, které vyzaduji pravni
predpisy tohoto ¢lenského statu.

4. Je-li si vyvozce védom toho, Ze zbozi dvojiho uziti, které
nenf uvedeno v piiloze I a které md v imyslu vyvézt, je celé nebo
z &asti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému v odstavcich 1, 2
a 3, musi o tom uvédomit orgdny uvedené v odstavci 1, které roz-
hodnou o tom, zda bude doty¢ny vyvoz podléhat povoleni ¢i
nikoliv.

5. Clensky stdt mize pfijmout nebo ponechat v platnosti prav-
ni predpisy, které pozaduji pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, jez neni
uvedeno v piiloze I, povoleni, mé-li vyvozce diivody k podezient,
ze toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno celé nebo z &asti
k jakémukoliv pouziti uvedenému v odstavci 1.

6.  Clensky stét, ktery podle odstavcti 1 az 5 pozaduje povole-
ni pro vyvoz zbozi dvojtho uziti, které neni uvedeno v piiloze I,
o tom v piipadé potieby informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi.
Ostatni ¢lenské staty tuto informaci ndlezité zvazi a uvédomi o ni
své celn{ spravy a ostatni piislusné vnitrostatni orgdny.

7. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1, 2 a 5 aZ 7 se pouZiji na piipady
tykajici se zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze L.

8.  Timto nafizenim neni dotéeno pravo ¢lenskych sttt priji-
mat vnitrostatni opatfeni podle ¢lanku 11 nafizeni (EHS)
& 2603/69.
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Cldnek 5

1. Povoleni je pozadovino pro zprostiedkovatelské sluzby
u zbozi dvojiho uziti uvedeného v piiloze [, pokud byl zprostted-
kovatel informovén pfislusnymi organy clenského stitu, v némz
mé sidlo nebo v ném? je usazen, Ze piislusné zbozi je nebo muize
byt celé nebo zcasti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému
v ¢l. 4 odst. 1. Je-li si zprostiedkovatel védom toho, Ze zbozi dvo-
jiho uziti uvedené v piiloze I, pro které méd v tmyslu poskytnout
zprostiedkovatelské sluzby, je celé nebo z¢dsti uréeno k jakému-
koli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1, musi o tom uvédomit pii-
slusné organy, které rozhodnou o tom, zda budou dotyéné
zprostiedkovatelské sluzby podléhat povoleni ¢i nikoliv.

2. Clensky stdt miize rozsifit pouziti odstavce 1 na zbozi dvo-
jtho uziti neuvedené na seznamu, které je urceno k pouziti uve-
denému v ¢l. 4 odst. 1, a na zbozi dvojiho uziti k vojenskému
kone¢nému uzit{ a na mista urceni uvedend v ¢l. 4 odst. 2.

3. Clensky stdt mdzZe piijmout nebo zachovat vnitrostdtni
pravni piedpisy, na zdkladé kterych zprostiedkovani zbozi dvo-
jiho uziti podléha povoleni, mé-li zprostiedkovatel diivody k po-
dezfeni, zZe toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno celé nebo
z€asti k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

4. Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2, 3 a 4 se pouZije na vnitrosttni
opatfeni uvedend v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Cldnek 6

1. Tranzit zboZi dvojtho uzit, které neni zbozim Spolecenstvi,
uvedeného na seznamu v pfiloze I, maze byt zakdzan piislusnymi
organy clenského stdtu, v némz se provadi tranzit, pokud zbozi
je nebo by mohlo byt uréeno celé nebo z asti k pouziti uvede-
nému v ¢l. 4 odst. 1. Pfi rozhodovéni o takovém zakazu clenské
staty zohledni své povinnosti a zdvazky, s nimz souhlasily jako
strany mezindrodnich smluv nebo jako ¢lenové mezindrodnich
reziml nesifeni.

2. Pied rozhodnutim, zda zakdzat tranzit ¢i nikoliv, mtzZe
¢lensky stat stanovit, Ze jeho piislusné orgdny mohou v jednotli-
vych piipadech pozadovat povoleni pro konkrétni tranzit zbozi
dvojtho uziti uvedeného v piiloze I, pokud toto zbozi je nebo
muze byt urCeno celé nebo z ¢isti k pouziti uvedenému v ¢l. 7
odst. 1.

3. Clensky stat miiZe rozsifit pouziti odstavce 1 na zbozi dvo-
jiho uziti, které neni uvedeno v natizenti, urcené k pouziti uvede-
nému v ¢l. 4 odst. 1a na zbozi dvojtho uzZiti pro vojenské konecné
uziti a na mista urceni uvedend v ¢l. 4 odst. 2.

4. Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2, 3 a 4 se pouZiji na vnitrostatni opa-
tien{ uvedend v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Cldnek 7

Toto nafizeni se nevztahuje na doddvky sluzeb nebo na pienos
technologif, jsou-li tyto dodavky nebo pfenos spojeny s pohybem
osob ptes hranice.

Cldnek 8

1. Clensky stét mize zakdzat nebo pozadovat pro vyvoz zbozi
dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I, povoleni z divodi
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

2. Clenské stity ozndmi Komisi jakdkoliv opatieni pfijatd
podle odstavce 1 neprodlené po jejich pfijeti s uvedenim ptesnych
dtvodii téchto opatteni.

3. Clenské stity rovnéz neprodlené ozndmi{ Komisi jakékoliv
zmény opatteni pfijatych podle odstavce 1.

4. Komise zvefejni opatieni, kterd ji byla ozndmena podle od-
staved 2 a 3, v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

KAPITOLA 1II

VYVOZNI POVOLENI A POVOLEN{ KE
ZPROSTREDKOVATELSKYM SLUZBAM

Cldnek 9

1. Pro urcité vyvozy uvedené v piiloze II se timto naffzenim
zavadi vieobecné vyvozni povoleni Spolecenstvi.

2.V piipadé vSech ostatnich vyvozi podle tohoto nafizeni,
pro které je vyzadovano povoleni, udéli toto povoleni piislusné
organy ¢lenského statu, ve kterém je vyvozce usazen. S vyhradou
omezeni uvedenych v odstavci 4 miize mit povoleni formu indi-
viduédlniho, souhrnného nebo vieobecného povoleni.

Vsechna povoleni plati v celém Spolecenstvi.

Vyvozci poskytuji piislusnym orgdnim veskeré piislusné infor-
mace pozadované k jejich zddostem o individudlni nebo souhrn-
né vyvozni povoleni, aby mély pfislusné vnitrostdtni organy
tplné informace, zejména o konecném uZivateli, zemi urceni
a kone¢ném pouziti vyvazeného zbozi. Povoleni muze byt pfi-
padné podminéno prohldsenim o kone¢ném pouziti.
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3. Clenské staty vyfidi zddosti o individudlni nebo souhrnné
povoleni ve lhité stanovené podle vnitrostdtnich pravnich pied-
pisti nebo praxe.

4. Narodni vieobecnd vyvozni povoleni:

a) musi vyloucit z oblasti své ptsobnosti zbozi uvedené v ¢asti
2 piilohy II;

b) jsou vymezena vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy nebo praxi.
Mohou je pouzivat vSichni vyvozci se sidlem nebo usazeni
v ¢lenském stdté vydavajicim tato povoleni, pokud spliuji
pozadavky stanovené v tomto nafizeni a v dopliujicich vnit-
rostatnich pravnich predpisech. Vydavaji se v souladu s tidaji
uvedenymi v ptiloze Illc. Vydavaji se v souladu s vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy nebo praxi.

Clenské stity o viech vydanych nebo pozménénych vnitros-
tatnich veobecnych vyvoznich povolenich neprodlené infor-
muji Komisi. Komise tato ozndmeni zvefejni v fadé
C Utedniho véstniku Evropské unie;

¢) nemohou byt pouZita, jestlize byl vyvozce svymi organy in-
formovdn, Ze doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo
z Casti urceno k jednomu z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1
a 3 nebo pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 v zemi, na niZ se
vztahuje zbrojni embargo, o némz bylo rozhodnuto spole¢-
nym postojem nebo spolecnou akei prijatymi Radou nebo
rozhodnutim OBSE, nebo zbrojni embargo ulozené zdvaz-
nou rezoluci Rady bezpecnosti OSN, nebo jestlize si je vy-
vozce védom toho, Ze zbozi je uréeno k vySe uvedenym
pouzitim.

5. Clenské stéty ve svych vnitrostatnich pravnich ptedpisech
ponechaji v platnosti nebo zavedou moznost udélit souhrnné vy-
vozni povoleni.

6. Clenské stity poskytnou Komisi seznam organd
opravnénych:

a)  k udélovéni vyvoznich povoleni pro zbozi dvojiho uziti;

b) k rozhodovini o zdkazu tranzitu zbozi dvojtho uziti, které
neni zbozim Spolecenstvi podle tohoto nafizen.

Komise zvefejni seznam téchto organd v fadé C Uredniho véstniku
Evropské unie.

Cldnek 10

1. Povoleni pro zprostiedkovatelské sluzby podle tohoto na-
fizeni udéli pfislusné organy clenského stitu, v némz ma zpro-
sttedkovatel sidlo nebo je usazen. Tato povoleni jsou udélovana
pro ur¢itd mnozstvi konkrétniho zbozi pohybujictho se mezi dvé-
ma nebo vice tfetimi zemémi. Jasné mus{ byt vymezeno umisténi
zbozi ve tieti zemi piivodu, kone¢ny uZivatel a pfesné umisténi
tohoto uzivatele. Povoleni je platné pro celé Spolecenstvi.

2. Zprostredkovatelé poskytnou pfislusnym organtim pii-
slusné informace pozadované pro jejich zidost o povoleni podle
tohoto nafizeni pro zprostfedkovatelské sluzby, zejména podrob-
nosti o umisténi zbozi dvojtho uzitf tfetich zemich ptvodu, jasny
popis zboZi a jeho mnozstvi, tfeti strany zahrnuté do transakee,
tiet{ zemé mista urceni, kone¢ného uzivatele v této zemi a jeho
presné umisténi.

3. Clenské staty vytidi zddosti o povoleni pro zprostiedkova-
telské sluzby ve lhaté stanovené podle vnitrostatnich pravnich
predpisti nebo praxe.

4. Clenské stity poskytnou Komisi seznam orgénii oprav-
nénych k udélovani povoleni k poskytovani zprostiedkovatel-
skych sluzeb podle tohoto nafizeni. Komise zvefejni seznam
téchto organti v fadé C Utedniho véstniku Evropské unie.

Cldnek 11

1. Jestlize zbozi dvojiho uziti, pro které bylo zazddano o indi-
vidudlni vyvozni povoleni do mista urceni neuvedeného v pfi-
loze 11, nebo do jakéhokoliv mista uréeni v piipadé zboZi dvojiho
uziti uvedeného v piiloze 1V, je nebo bude umisténo v jednom
nebo vice clenskych stdtech, jinych nez je ten, ve kterém byla za-
dost podana, uvede se tato skutecnost v zddosti. Pfislusné organy
¢lenského stdtu, u nichz byla zddost o povoleni poddna, nepro-
dlené konzultuji pfislusné organy doty¢ného ¢lenského stitu
nebo statd a poskytnou jim piislusné informace. Konzultovany
¢lensky stdt nebo staty ozndmi ve lhiité deseti pracovnich dni pii-
padné namitky k udéleni takového povolen, jimiz je ¢lensky stat,
ve kterém byla zddost poddna, vdzan.

Jestlize do deseti pracovnich dnii nedojdou Zddné namitky, md se
za to, ze, konzultovany ¢lensky stit nebo stity nemaji Zadné
namitky.

Ve vyjimecnych piipadech muze jakykoliv konzultovany ¢lensky
stat pozadovat prodlouzeni desetidenni lhiity. ProdlouZeni vsak
nesmi presdhnout 30 pracovnich dni.

2. Jestlize by vyvoz mohl porusit podstatné bezpe¢nostni zdj-
my ¢lenského statu, maze tento ¢lensky stat pozadat druhy ¢len-
sky stdt, aby neudélil vyvozni povoleni, nebo jestlize jiz takové
povoleni bylo udéleno, zddat jeho zruseni, pozastaveni, zménu
nebo odvoléni. Clensky stdt, ktery takovou zddost obdrzi, zahéji
neprodlené se zddajicim ¢lenskym stitem nezdvazné konzultace,
které musi byt uzavieny béhem deseti pracovnich dnii. Rozhodne-
li se dozddany clensky stat povoleni udélit, mélo by to byt ozna-
meno Komisi a ostatnim clenskym stdtim za pouziti
elektronického systému uvedeného v ¢l. 13 odst. 6.
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Cldnek 12

1.  Pii rozhodovédni o tom, zda udélit individudlni ¢i souhrnné
vyvozni povoleni nebo udélit povoleni pro poskytnuti zprostied-
kovatelskych sluzeb podle tohoto nafizeni ¢i nikoliv, ptihlizeji
¢lenské staty k veskerym vyznamnym skute¢nostem, a zejména k:

a) zdvazkam a povinnostem, které kazdy ¢lensky stat piijal jako
¢len piislusnych mezindrodnich rezima nesifenf a ujedndni
o kontrole vyvozu nebo ratifikaci pfislusnych mezindrodnich
smluv;

b) svym zdvazkiim vyplyvajicim ze sankci ulozenych spole¢-
nym postojem nebo spolecnou akei piijatymi Radou nebo
rozhodnutim OBSE nebo zdvaznou rezoluci Rady bezpec-
nosti OSN;

¢) aspektim ndrodni zahrani¢ni nebo bezpe¢nostni politiky,
véetné téch, které jsou upraveny spole¢nym postojem Rady
2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych techno-
logif a vojenského materialu (1);

d) aspektim zamysleného konecného pouziti a nebezpeci
zneuZit.

2. Pfi posuzovani zddosti o souhrnné vyvozni povoleni berou
¢lenské staty kromé kritérif stanovenych v odstavci 1 v tivahu i to,
zda vyvozce uplatiiuje pfimétené a vhodné prostredky a postupy
pro dosazeni souladu s ustanovenimi a cili tohoto nafizeni
a s podminkami povoleni.

Cldnek 13

1. Piislusné organy clenskych stitti mohou v souladu s timto
nafizenim zamitnout udéleni vyvozniho povoleni a mohou zrusit,
pozastavit, zménit nebo odvolat vyvozni povolen, které jiz udé-
lily. V ptipadé, Ze zamitnou, zrusi, pozastavi, podstatné omez{
nebo odvolaji vyvozni povoleni, nebo pokud stanovi, ze zamys-
leny vyvoz nebude povolen, ozndmi to piislusnym orgdntim
ostatnich ¢lenskych statti a Komisi a sdéli jim nezbytné informace.
Pozastavily-li piislusné orgdny clenského statu platnost vyvozni-
ho povoleni, ozndmi na konci doby pozastaveni platnosti povo-
leni konecné posouzeni ¢lenskym statiim a Komisi.

2. Prislusné organy ¢lenskych stata prezkoumaji zamitava roz-
hodnuti tykajici se o povoleni ozndmend podle odstavce 1 do ti{
let od jejich ozndmeni a odvolaji je, zméni nebo prodlouzi. P¥i-
slusné organy clenskych sttt sdéli co nejdiive vysledky pre-
zkumu pfislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych sttt a Komisi.
Zamitava rozhodnuti, kterd nejsou odvoldna, ziistavaji v platnosti.

(1) Uf. vést. L 335, 13.12.2008, s. 99.

3. Prislusné orgdny clenskych statd neprodlené informuji ¢len-
ské staty a Komisi o svych rozhodnutich zakdzat tranzit zbozi
dvojtho uziti uvedeného v priloze I pfijaté podle ¢lanku 6. Tato
ozndmeni obsahuji vechny dulezité informace, véetné klasifikace,
jeho technickych parametrs, zemé urceni a kone¢ného uZivatele.

4. Odstavce 1 a 2 se rovnéz vztahuji na povoleni zprostied-
kovatelskych sluzeb.

5.  Dfive nez piislusné orgdny clenského stitu postupujici
podle tohoto nafizeni udéli povoleni pro vyvoz nebo zprostied-
kovatelské sluzby nebo rozhodnou o tranzitu, pfezkoumaji vse-
chna platnd zamitavd rozhodnuti nebo rozhodnuti o zdkazu
tranzitu zboZ{ dvojiho uziti uvedeného v piiloze I pfijaté podle to-
hoto nafizeni s cilem ujistit se, zda nebyly udéleni povoleni nebo
tranzit zamitnuty pislusnymi orgdny jiného ¢lenského statu nebo
statd pro v podstaté totozny obchod (tj. zboZi s v podstaté toto-
znymi parametry nebo technickymi vlastnostmi pro stejného ko-
necného uzivatele ¢i pijemce). Nejdiive konzultuji ptislusné
organy doty¢ného ¢lenského stitu nebo statd, které vydaly toto
zamitavé rozhodnuti nebo rozhodnuti o zdkazu tranzitu, jak je
stanoveno v odstavcich 1 a 3. Jestlize po této konzultaci ptislusné
organy ¢lenského statu rozhodnou, Ze povoleni udéli nebo Ze po-
voli tranzit, uvédomi o tom piisluiné orgdny ostatnich clenskych
stdtd a Komisi a poskytnou veskeré nezbytné informace vysvét-
lujici jejich rozhodnuti.

6.  Veskerd oznameni pozadovand podle tohoto ¢lanku se pro-
vadéji bezpecnymi elektronickymi prostiedky, véetné bezpecné-
ho systému, ktery mtize byt pfipadné zfizen v souladu s ¢l. 19
odst. 4.

7. Veskeré informace sdilené v souladu s ustanovenimi tohoto
¢lanku musi byt v souladu s ustanovenimi ¢l. 19 odst. 3, 4 a 6,
jez se tykaji divérnosti takovych informaci.

Cldnek 14

1. Veskerd individudlni a souhrnna vyvozni povoleni a povo-
leni pro zprostiedkovatelské sluzby se vydavaji pisemné nebo
elektronickymi prostfedky na formulafich, které obsahuji alespon
viechny tidaje podle vzoru uvedeného v piiloze Il a rovnéz v po-
fadf podle tohoto vzoru.

2. Na zadost vyvozce se souhrnnd vyvozni povoleni, kterd ob-
sahuji mnoZstevni omezent, rozdéluji.
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KAPITOLA IV

AKTUALIZACE SEZNAMU ZBOZ[ DVOJIHO UZIT{

Clanek 15

1. Seznam zboZi dvojiho uziti uvedeny v piiloze I se aktuali-
zuje v souladu s piislusnymi zdvazky a povinnostmi, véetné je-
jich zmén, které ¢lenské staty ptijaly jako ¢lenové mezindrodnich
rezimi nesifeni a ujednani o kontrole vyvozu nebo ratifikaci p¥i-
slusnych mezindrodnich smluv.

2. Piiloha IV, jez pfebird pouze ¢ast prilohy 1, se aktualizuje
s ohledem na ¢lanek 30 Smlouvy o zaloZeni Evropského Spole-
Censtvi, zejména pokud jde o vefejny porddek ¢i zdjmy vefejné
bezpecnosti ¢lenskych stitt.

KAPITOLA V

CELNI RiZEN{

Clanek 16

1. Pfi plnéni formalit pro vyvoz zbozi dvojiho uZiti na celnim
Gfadg, ktery je odpovédny za zpracovani vyvozniho prohldseni,
vyvozce prokdze, ze obdrzel nezbytné vyvozni povoleni.

2. Od vyvozce muze byt pozadovan pteklad vSech dokumen-
tti, které byly poskytnuty jako prikazni doklady, do tfedniho ja-
zyka clenského stitu, ve kterém je vyvozni prohldSeni
piedkladano.

3. AniZ je dotCena jakdkoli pravomoc ¢lenského stdtu, kterd
mu byla svéfena podle celniho kodexu Spolecenstvi a v souladu
s nim, muze téZ Clensky stdt po dobu, kterd nepfesahuje lhity
uvedené v odstavci 4, pozastavit proces vyvozu z jeho tzemi
nebo v piipadé nutnosti jingm zpsobem zabranit, aby zbozi
dvojiho uziti uvedené v pfiloze 1, na které se vztahuje platné vy-
vozni povoleni, opustilo Spolecenstvi pies jeho Gzemi, ma-li di-
vodné podezient, zZe:

a)  pfiudéleni povoleni nebyly vzaty v ivahu patfi¢né informace
nebo

b) od doby, kdy bylo povoleni udéleno, se zna¢né zménily
okolnosti.

4.V piipadé uvedeném v odstavci 3 se neprodlené konzultuji
piislusné orgdny clenského stétu, ktery udélil vyvozni povoleni,
aby mohly podniknout opatieni podle ¢l. 13 odst. 1. Jestlize tyto
piislusné orgdny rozhodnou, ze povoleni ponechaji v platnosti,
odpovi ve 1hité deseti pracovnich dni, kterd na jejich Zddost mtize
byt za vyjimecnych okolnosti prodlouzena na 30 pracovnich dni.
Po piijeti této odpovédi nebo nedojde-li odpovéd do deseti nebo
piipadné do 30 dnt, se zbozi dvojiho uziti neprodlené uvolni.
Clensky stét, ktery udélil povoleni, o této skutecnosti uvédomi
ostatni ¢lenské staty a Komisi.

Cldnek 17

1. Clenské stity mohou stanovit, Ze celni formality pro vyvoz
zbozi dvojiho uziti mohou byt splnény pouze u celnich utadi
k tomu opravnénych.

2. Uplatni-li ¢lenské staty moznost uvedenou v odstavci 1, in-
formuji Komisi o téchto opravnénych celnich tfadech. Komise
zvefejni tuto informaci v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

Cldnek 18

Na omezeni vyvozu, zpétného vyvozu a opusténi celntho tzemi
u zbozi dvojtho uziti, pro jehoz vyvoz je vyzadovidno povoleni
podle tohoto nafizeni, se vztahuji ustanoveni ¢ldnkéi 843 a 912a
az 912g nafizen{ (EHS) ¢. 2454/93.

KAPITOLA VI

SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 19

1. Clenské stéty ve spolupréci s Komisi ptijmou veskerd vhod-
nd opatfenti, aby zavedly pfimou spolupraci a vyménu informaci
mezi pislusnymi orgdny, zejména aby vyloucily nebezpedi, Ze by
mozné rozdilnosti pfi uplatiiovani kontrol vyvozu zbozi dvojiho
uzit{ vedly k odklonu obchodu, ktery by mohl pusobit nesndze
jednomu nebo vice ¢lenskym stattim.

2. Clenské staty piijmou veskerd vhodna opatfeni, aby zaved-
ly ptimou spoluprici a vyménu informaci mezi p¥islusnymi
orgdny, aby se zvysila tcinnost rezimu kontroly vyvozu Spole-
¢enstvi. Takové informace mohou zahrnovat:

a) podrobnosti o vyvozcich zbavenych vnitrostatnimi sankcemi
préava na vyuziti nirodnich v§eobecnych vyvoznich povoleni
nebo vieobecnych vyvoznich povoleni Spolecenstvi;

b) ddaje o citlivych kone¢nych uzivatelich, aktérech podilejicich
se na podeztelych zakdzkéch, a jsou-li tyto adaje k dispozici,
o zvolenych trasach.
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3. Nafizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vzd-
jemné pomoci mezi spravnimi orgdny ¢lenskych stdtt a jejich
spolupréci s Komis{ k zajisténi fddného pouzivani celnich a ze-
médélskych predpisti (1), a zejména ustanoveni o davérnosti in-
formaci, se pouziji pfiméfené, aniz je doten ¢lanek 23 tohoto
nafizeni.

4. Komise muze po konzultaci s Koordina¢ni skupinou pro
zbozi dvojiho uziti zfizenou podle ¢ldnku 23 zavést bezpecny
a zaifrovany systém vymény informaci mezi ¢lenskymi stty a,
je-li to vhodné, Komisi.

5. Pokyny vyvozcim a zprostiedkovatelim poskytuji clenské
staty, v nichz maji tito vyvozci a zprostiedkovatelé sidlo nebo
v nichz jsou usazeni. Komise a Rada mohou rovnéz vydat pokyny
nebo doporuceni ohledné osvédéenych postupti pro subjekty uve-
dené v tomto nafizeni.

6.  Osobni udaje se zpracovavaji v souladu s pravidly stanove-
nymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze
dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich idaji a o volném pohybu téchto tdaja (2)
a v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze
dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji orgdny a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto ddajti (3).

KAPITOLA VII

KONTROLNI OPATRENI{

Clanek 20

1. Vyvozci zbozi dvojtho uziti vedou v souladu s vnitrostatni-
mi pravnimi pfedpisy nebo platnou praxi piislusnych ¢lenskych
statd podrobnou evidenci nebo zdznamy o svych vyvozech. Tato
evidence nebo zdznamy zahrnuji zejména obchodni dokumenty,
jako jsou faktury, nakladni listy a dopravni nebo jiné odesilaci do-
kumenty obsahujici dostate¢né informace k identifikaci:

a) oznaceni zbozi dvojiho uzitf;
b) mnozstvi zbozi dvojiho uzZiti;
¢) jména a adresy vyvozce a piijemce;

d) konecného pouziti a kone¢ného uzivatele zbozi dvojtho uzi-
ti, jsou-li zndmy.

(1) UF. vést. L 82,22.3.1997,s. 1.
() Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
Ur

() Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

2. Vsouladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy nebo s plat-
nou praxi piislusnych ¢lenskych statt zprostfedkovatelé povedou
evidenci nebo zdznamy o zprostiedkovatelskych sluzbéach, které
spadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 5, aby byli na vyzadani schopni
prokdzat popis zbozi dvojiho uziti, které bylo pfedmétem poskyt-
nuti téchto sluzeb, dobu trvani, po kterou bylo zbozi pfedmétem
zprostiedkovatelskych sluzeb, misto urceni a zemé, na néz se
vztahuji zprostiedkovatelské sluzby.

3. Evidence nebo zdznamy a dokumenty uvedené v odstav-
cich 1 a 2 se uchovévaji po dobu nejméné tii let od konce kalen-
dédfnitho roku, ve kterém se vyvoz uskutecnil nebo byly
poskytnuty zprostredkovatelské sluzby. Predkladaji se na Zadost
piislusnych organti ¢lenského statu, ve kterém je vyvozce usazen
nebo ve kterém je zprostiedkovatel usazen nebo ma sidlo.

Clanek 21

K zajiténi fddného uplatiovani tohoto nafizeni pfijme kazdy
Clensky stat nezbytnd opatfeni umozZnujici jeho pfislusnym
organiim:

a) ziskdvat informace o jakékoliv objedndvce nebo operaci ty-
kajici se zbozi dvojiho uziti;

b)  zajistit spravné uplatiiovani opatieni pro kontrolu vyvozu,
coz mtiZe zahrnovat zejména pravo na vstup do obchodnich
prostor osob, které se na vyvozu podileji, nebo zprostredko-
vatelt podilejicich se na poskytovani zprosttedkovatelskych
sluzeb za podminek stanovenych v ¢lanku 5.

KAPITOLA VIII

DALSI USTANOVEN(

Clanek 22

1. Pro ptepravu zbozi dvojiho uZiti uvnitt Spolecenstvi uvede-
ného v piiloze IV se vyzaduje povoleni. Pro zboZi uvedené v ¢dsti
2 piilohy IV nelze vydédvat v§eobecné povoleni.

2. Clensky stit miize rozhodnout o tom, Ze pro pfepravu ji-
ného zbozi dvojiho uziti ze svého tizemi do druhého ¢lenského
stdtu je vyzadovano povoleni v pfipadech, kdy v dobé pfepravy:

— je pfepravujici osobé zndmo, Ze kone¢né misto urceni pii-
slusného zbozi je mimo Spolecenstvi,

— vyvoz tohoto zbozi do takového kone¢ného mista urceni je
v ¢lenském staté, ze kterého ma byt toto zbozi piepraveno,
podminén povolenim podle ¢lank 3, 4 nebo 8 a takovy vy-
voz piimo z jeho tzemi neni povolen na zdkladé vieobecné-
ho nebo souhrnného povolent,


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=03&jj=22&type=L&nnn=082&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:008:0001:0001:CS:PDF
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— zbozi nebude v ¢lenském staté, do kterého ma byt piepra-
veno, zpracovano nebo opracovano ve smyslu ¢lanku 24 cel-
niho kodexu Spolecenstvi.

3. Zédost o povoleni k piepravé musf byt podéna v ¢lenském
staté, ze kterého md byt zbozi dvojtho uziti pfepraveno.

4.V piipadech, kdy ndsledny vyvoz zbozi dvojiho uziti jiz
v rdmci konzulta¢nich fizeni podle ¢ldnku 11 schvilil ¢lensky
stat, ze kterého ma byt zbozi prepraveno, povoleni k piepravé se
vydd prepravujici osobé neprodlené, pokud se okolnosti podstat-
né nezménily.

5. Clensky stat, ktery pfijme prévni predpisy, jez uklddaji ta-
kovy pozadavek, informuje Komisi a ostatni ¢lenské stity o opa-
tienich, kterd prijal. Komise zvefejni tuto informaci v fadé
C Utedniho véstniku Evropské unie.

6.  Opatfeni podle odstavct 1 a 2 nezahrnuji provadéni vniti-
nich hrani¢nich kontrol v rdmci Spolecenstvi, ale pouze kontroly,
které se provadgji jako soucast béznych kontrolnich postupti po-
uzivanych nediskriminaénim zptisobem na celém {zemi
Spolecenstvi.

7. Pouziti opatieni podle odstavcti 1 a 2 nesmi v zadném pii-
padé zpusobit, Ze by pfeprava z jednoho ¢lenského stitu do dru-
hého podléhala omezujicim podminkdm, které by byly piisnéjsi
nez ty, které jsou stanoveny pro vyvoz stejného zbozi do tietich
zemi.

8. Dokumenty a zdznamy o pfepravé zbozi dvojiho uziti, které
je uvedeno v piiloze I, uvniti Spolecenstvi se uchovavaji nejméné
po dobu tif let od konce kalenddfniho roku, ve kterém se pre-
prava uskutecnila, a na pozddani se predklddaji pfislusnym orga-
ntim ¢lenského statu, ze kterého toto zbozi bylo piepraveno.

9. Clensky stit mize vnitrostitnimi pravnimi piedpisy poza-
dovat, aby v pfipadé jakékoli pfepravy zbozi, které je uvedeno
v kategorii 5 kapitole 2 pFilohy I a které neni uvedeno v pii-
loze IV, uvnitf Spolecenstvi z tohoto ¢lenského statu byly pFislus-
nym organim tohoto ¢lenského stitu poskytnuty doplitkové
informace tykajici se tohoto zbozi.

10.  V prislusnych obchodnich dokumentech tykajicich se pre-
pravy zbozi dvojtho uziti, které je uvedeno v ptiloze I, uvnitf Spo-
le¢enstvi musi byt zietelné uvedeno, Ze toto zboZi pfi vyvozu ze
Spolecenstvi podléhd kontroldm. Pfislusnymi obchodnimi doku-
menty se rozuméji zejména kupni smlouvy, potvrzeni objednav-
ky, faktura nebo odesilaci list.

Cldnek 23

1. Zfizuje se Koordina¢ni skupina pro dvoji uziti, které pred-
sedd zdstupce Komise. Kazdy clensky stdt jmenuje do této skupi-
ny jednoho zdstupce.

Tato skupina posoudi jakoukoliv otdzku tykajici se pouzivani to-
hoto nafizeni, kterou maze vznést bud piedseda nebo zastupce
nékterého clenského stdtu.

2. Pfedseda Koordina¢ni skupiny pro dvoji uzitf nebo koordi-
nacni skupina konzultuje, kdykoli to povazuje za nutné, vyvozce,
zprostiedkovatele a ostatni p¥islusné zacastnéné subjekty, jichz se
toto nafizeni tykd.

Cldnek 24

Kazdy ¢lensky stat piijme piislusnd opatieni k zajisténi fadného
provadéni vSech ustanoveni tohoto nafizeni. Zejména stanovi
sankce za poru$eni ustanoveni tohoto nafizeni nebo ustanovent,
kterd byla pfijata k jeho provedeni. Sankce musi byt G¢inné, pfi-
méfené a odrazujici.

Clanek 25

Kazdy clensky stat uvédomi Komisi o pravnich a spravnich pted-
pisech pfijatych k provedeni tohoto nafizen, véetné opatfeni uve-
denych v ¢lanku 24. Komise pfedd tyto informace ostatnim
¢lenskym stattim.

Kazdé tfi roky Komise prezkoumdva provadéni tohoto nafizeni
a predklddd Evropskému parlamentu a Radé zpravu o jeho pou-
7ivani, kterd mize zahrnovat ndvrhy na jeho zménu. Clenské
staty poskytnou Komisi veskeré p¥islusné informace pro p¥ipravu
této zpravy.

Clanek 26

Timto nafizenim neni dotéeno:

— pouziti ¢lanku 296 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi,

— pouziti Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro ato-
movou energii.
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Cldnek 27

Natizeni (ES) ¢. 1334/2000 se zrusuje s i¢inkem ode dne 27. srp-
na 2009.

Na zddosti o udéleni vyvozniho povoleni podané pred 27. srp-
nem 2009 se v3ak i naddle pouziji p¥islusnd ustanoveni nafizeni
(ES) €. 1334/2000.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v piiloze VI.

Cldnek 28

Toto nafizen vstupuje v platnost 90 dnf po vyhlseni v Uednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 5. kvétna 2009.

Za Radu
piedseda
M. KALOUSEK
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PRILOHA I

Seznam podle ¢linku 3 tohoto nafizeni

SEZNAM ZBOZi DVOJIHO UZITi

Tento seznam provadi mezindrodné dohodnuté kontroly dvojtho uzitf, zahrnujici Wassenaarské ujedndni, Rezim kontroly
raketovych technologii, Skupinu jadernych dodavateldi, Australskou skupinu a Umluvu o zdkazu chemickych zbrani.
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Pozndmky

Definice

OBSAH

Zkratkovd slova a zkratky

Kategorie 0
Kategorie 1
Kategorie 2
Kategorie 3
Kategorie 4
Kategorie 5
Kategorie 6
Kategorie 7
Kategorie 8

Kategorie 9

Jaderné materidly, zafizen{ a pfislusenstvi
Zvlastni materidly a souvisejici ptislusenstvi
Zpracovéani materidla

Elektronika

Pocitace

Telekomunikace a ,bezpe¢nost informaci*
Snimace a lasery

Navigace a leteckd elektronika

Namoini technika

Leteckd technika a pohonné systémy
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VSEOBECNE POZNAMKY K PRILOZE I

1.V piipadé kontroly zbozi, které je vyvinuto nebo upraveno pro vojenské tcely, viz pifslusny/é Seznam/y kontrol vo-
jenského materidlu, ktery/é vedou jednotlivé clenské stity. Odkazy v této piiloze, které zngji ,VIZ TEZ seznam VO-
JENSKEHO MATERIALU*, se vztahuji na tyto seznamy.

2. Ucel kontrol obsazenych v této pifloze nesmi byt zmafen vyvozem jakéhokoliv nekontrolovaného zbozi (véetné pro-
voznich celkil) obsahujictho jednu nebo vice kontrolovanych polozek, pokud kontrolovand polozka nebo polozky tvoii
podstatny prvek zboZzi a miZe byt snadno odstranéna ¢i pouzita pro jiné ticely.

POZN.: Pii posuzovdni, zda kontrolovand/é polozka/y md/maji byt povazovdna/y za podstatny prvek, je nutné prihliZet k fakto-

riim mnozstvi, hodnoty a pouzitého technologického know-how a k jinym zvldstnim okolnostem, které by mohly ucinit
z kontrolované polozky nebo kontrolovanyich poloZek podstatny prvek doddvaného zbozi.

3. Zbozi specifikované v této piiloze zahrnuje jak nové, tak i pouzité zbozi.

POZNAMKA K JADERNE TECHNOLOGII

(Tyka se oddilu E kategorie 0.)
,Technologie“ pfimo spojend s jakymkoli zbozim kontrolovanym v kategorii 0 je kontrolovdna podle ustanoveni kategorie 0.

,Technologie pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi podléhajictho kontrole zistavd pod kontrolou, i kdyz je pouzitelnd
pro nekontrolované zbozi.

Schvileni zbozi k vyvozu opraviiuje téZ k vyvozu minimdlni ,technologie®, kterd je nezbytnd pro instalaci, provoz, tdrzbu
a opravy zbozi témuz kone¢nému uzivateli.

Kontrola pfevodu ,technologie” se nevztahuje na informace ,vefejné dostupné“ nebo na informace pro ,zdkladni védecky

vyzkum*.

VSEOBECNA POZNAMKA K TECHNOLOGII

(Tyka se oddilu E kategorii 1-9.)

Vyvoz ,technologie®, kterd je ,potfebnd“ pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi kontrolovaného v kategoriich 1 az 9, je
kontrolovan podle ustanoveni kategorii 1 az 9.

,Technologie“ ,potiebnd* pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi podléhajiciho kontrole zlistavd pod kontrolou, i kdyz je
pouzitelnd pro nekontrolované zbozi.

Kontroly se nevztahuji na takovou ,technologii®, kterd je minimem nutnym pro instalaci, provoz, idrzbu (kontrolu) a opra-
vu zbozi, které neni kontrolovdno nebo jehoz vyvoz byl povolen.

POZN.: Nevztahuje se na ,technologie vymezené v 1E002.e., 1E002.f., 8E002.a. a 8E002.b.

Kontrola pfevodu ,technologie” se nevztahuje na informace ,vefejné dostupné®, informace pro ,zdkladni védecky vyzkum*“
nebo na minimum informaci nezbytnych pro tGcely Zddosti o patenty.
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VSEOBECNA POZNAMKA K SOFTWARU

(Tato pozndmka md pfednost pred kontrolami stanovenymi v oddilu D kategorii 0 az 9.)
Kategorie 0 az 9 tohoto seznamu se nevztahuji na kontrolu ,softwaru®, ktery je bud:
a.  bézné dostupny vefejnosti, pficemz:
1. je prodavin ze skladu v maloobchod¢ bez omezeni prostiednictvim

a.  pultového prodeje,

b.  zdsilkového prodeje,

c. elektronického prodeje nebo

d. telefonické objedndvky a

2. je urcen k instalaci uzivatelem bez dal$i podstatné podpory od dodavatele nebo

POZN.: Polozka a. veobecné pozndmky k softwaru se nevztahuje na ,software” uvedeny v kategorii 5 — Cdst 2 (,Ochrana

informaci®)

b. ,vefejné dostupny*.
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DEFINICE TERMINU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

Definice termint uvddénych v jednoduchych uvozovkich jsou uvedeny v technické pozndmce vztahujici se k piislusné
polozce.

Definice terminti ve dvojitych uvozovkach jsou tyto:

POZN.: Odkazy na kategorie jsou uvedeny v zdvorkdch za definovanymi terminy.

,Aktivni obrazovy prvek* (6, 8): nejmensi (jednotlivy) prvek pevné matrice, ktery mé fotoelektrickou prenosovou funkci, je-
li vystaven svételnému (elektromagnetickému) zéfent.

~Aktivni systémy Fizeni letu” (7): systémy, jejichz funkci je branit nezddoucim pohybtim ,letadla“ a #izenych stiel nebo struk-
turdlnim zdtéZim prostiednictvim autonomniho zpracovani vystupnich signdlii z vice snimact a ndsledného poskytovani
nezbytnych preventivnich pifkazi k zajisténi automatického Fzeni.

,Analyzétory signalu“ (3): ptistroje schopné méfit a zobrazovat zékladn{ vlastnosti jednofrekvencnich slozek multifrekvenc-
nich signald.

,APP“ (4): viz ,nastaveny nejvyssi vykon®.
~Asymetricky algoritmus“ (5): Sifrovaci algoritmus, ktery pouziva riizné matematicky zdvislé klice pro sifrovani a desifrovani.
POZN.: ,Asymetricky algoritmus” se bézné pouzivd ve sprdveé RIicii.

»2Automatické sledovani cile” (6): technicky postup, ktery automaticky urcuje a jako vystup poskytuje extrapolovanou hod-
notu nejpravdépodobnéjsi polohy cile v redlném case.

,Bezpecnost informaci“ (4, 5): veskeré prostiedky a funkce, které zajistuji pFistupnost, davérnost nebo integritu informaci
nebo komunikaci, s vyjimkou prostredku a funkci, které jsou urceny k ochrané proti selhdni funkei. Patii sem ,Sifrovani*,
kryptoanalyza‘ ochrana proti nezddoucim dnikdm a bezpecnost pocitaci.

POZN.: Kryptoanalyza’: analyza Sifrovaciho systému nebo jeho vstupii a vystupii provddénd za ticelem odvozeni utajovanych promén-
nych nebo citlivjch dat, vetné srozumitelného textu.

,Bezpilotni vzdusny dopravni prostiedek” (,UAV*) (9): jakékoliv letadlo, jez je schopno startu, udrzitelného fizeného letu
a navigace bez piitomnosti ¢lovéka na palubg.

,CE“ viz ,vypocetni prvek.

,Celkova ¢islicova prenosovd rychlost (5): celkovy pocet bitd, véetné linkového kédovani, doplitkovych bitt apod., ktery za
casovou jednotku projde pfislusnym zafizenim v ¢islicovém pfenosovém systému.

POZN.: Viz téz ,cislicovd prenosovd rychlost”.

,Celkova proudovd hustota“ (3): celkovy pocet ampérzdvitl v civce (tj. pocet zaviti ndsobeny maximdlnim proudem pro-
tékajicim kazdym zdvitem) déleny celkovym prifezem civky (sestdvajici ze supravodivych vldken, kovové matrice, v niZ jsou
supravodivé vldkna zalita, zalévaciho materidlu, chladicich kanald, atd.).

,CEP* (kruznice stejné pravdépodobnosti) (7): mira pfesnosti vyjadfend jako polomér kruznice se stfedem predstavujicim
cil, do které z urcité vzdalenosti dopadne 50 % piepravovaného uzitecného nakladu.

,Civilni letadlo“ (1, 7, 9): ,letadlo, které je pod svym vlastnim oznacenim uvedeno na seznamech osvédcent letové zptiso-
bilosti, které zvefejiuji ufady pro civilni letectvi, jako ,letadlo” urcené pro provoz na obchodnich civilnich vnitrostdtnich
nebo zahrani¢nich linkdch nebo jako ,letadlo” uréené pro zdkonem povolené civilni soukromé nebo obchodni tcely.

POZN.: Viz téZ letadlo®.

,CW laser (kontinudlni laser)* (6): ,laser”, ktery poskytuje nomindlné konstantni vystupni energii po dobu delsi nez 0,25
sekundy.

,Casové konstanta“ (6): doba, kterd uplyne od aplikace svételného stimulu do okam#iku, kdy piiréstek proudu dosihne ve-
likosti 1-1/e kone¢né hodnoty (tj. 63 % konecné hodnoty).



29.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 134/17

,Cislicova prenosova rychlost“(5): celkovd rychlost pfenosu informaci v bitech, jez se piimo prendsejf na libovolné médium.

POZN.: Viz rovnéz ,celkovd cislicovd prenosovd rychlost*.

,Cislicové fizen{* (2): automatické f{zen{ n&jakého procesu vykondvané zafizenim, které pouzivé &islicov4 data, jez jsou ob-
vykle zaddvdna béhem provadéni operace (viz I1SO 2382).

,Cislicovy systém automatického fizeni motoru s plnou autoritou, ,FADEC* (7, 9): elektronicky #dicf systém pro motory
s plynovou turbinou nebo motory s kombinovanym cyklem pouzivajici digitalni pocita¢ pro fizeni proménnych potieb-
nych pro regulaci tahu motoru nebo vykonu na vystupnim htideli v celém pracovnim rozsahu motoru od po¢itku dodavky
paliva aZ po uzavieni pfivodu paliva.

,Datové referen¢ni naviga¢ni systémy* (,DBRN*) (7): systémy, které vyuzivaji riizné zdroje difve naméfenych geomapujicich
Gdaj, jez jsou integrovany tak, aby za dynamickych podminek poskytovaly pfesné naviga¢ni informace. Mezi tyto zdroje
patif hloubkové mapy, hvézdné mapy, gravita¢ni mapy, magnetické mapy nebo trojrozmérné digitdlni mapy terénu.

,Deformovatelnd zrcadla“ (6): téz adaptivni optickd zrcadla, kterd majt:

a.  jeden souvisly opticky odrazny povrch, ktery je dynamicky deformovén aplikaci jednotlivych sil nebo silovych dvojic
tak, aby se vyrovnalo zkresleni optickych vinoploch dopadajicich na zrcadlo nebo

b.  mnozstvi opticky odraznych prvkd, které mohou byt jednotlivé a dynamicky pfemistovany aplikaci sil nebo silovych
dvojic tak, aby se vyrovnalo zkresleni optickych vlnoploch dopadajicich na zrcadlo.

,Difuzni spojovani“ (1, 2, 9): molekuldrni spojovani nejméné dvou riznych kovis v tuhém stavu do jednoho kusu s pevnosti
spoje, kterd je rovna pevnosti spoje nejméné pevného materidlu.

,Digitlni po¢itac“ (4, 5): zaFizeni, které je schopno ve formé jedné nebo vice diskrétnich proménnych provadét vechny tyto
operace:

a.  pfijimat data

b.  uklddat data nebo instrukce na pevnd nebo ménitelnd (zdpisu schopnd) pamétovd zafizeni.
¢.  zpracovévat data prostiednictvim uloZeného sledu instrukcf, ktery lze upravovat a

d.  zajistovat vystup dat.

POZN.: Upravy uloZeného sledu instrukci zahruji vyménu pevnych pamétowch zavizent, ale nikoli fyzickou zmeénu zapojeni nebo vzd-
jemného propojent.

,Doba piepinani frekvence® (3, 5): maximalni doba (prodleva) potiebnd pro prepnuti signdlu z jedné zvolené vystupni frek-
vence na jinou zvolenou vystupni frekvenci tak, aby bylo dosazeno:

a. frekvence do 100 Hz konec¢né frekvence nebo

b.  drovné vystupu do 1 dB konecné vystupni Grovné.

,Doba trvéani laserového pulsu“ (6) je doba, po kterou ,laser” emituje ,laserové” zdfent, a kterd u ,pulsnich lasert“ odpovida
dobé, po kterou je emitovan jediny puls nebo fada po sobé jdoucich pulsa.

,Doba ustdleni (3): doba potiebnd k tomu, aby vystup dosahl pfi pfepnuti mezi dvéma libovolnymi drovnémi prevodniku
své konecné hodnoty s toleranci jednoho pulbitu.

,Doba zpozdéni zdkladniho hradla“ (3): hodnota doby zpozdéni, kterd odpovidd zdkladnimu hradlu pouzivanému v ,mo-
nolitickém integrovaném obvodu*. Pro ,fadu’ ,monolitickych integrovanych obvodii“ miize byt toto zpozdéni specifikovano
bud jako doba zpozdéni pro typické hradlo, nebo jako typickd doba zpozdéni vztazend na hradlo.
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POZN.: 1: ,Doba zpozdéni zdkladniho hradla® se nesmi zaméfiovat se vstupnim a vystupnim zpoZdénim komplexniho ,monolitického
integrovaného obvodu“.

POZN.: 2: Rada’ se sklddd ze viech integrovanych obvodii, u nichz plati jako vyrobni metodika a specifikace, s vyjimkou prislusnych
funkci, toto:

a.  spolecnd hardwarovd a softwarovd architektura,
b.  spolecnd konstrukcni a vyrobni technologie a
. spolecné zdkladni viastnosti.
,Dosah piistroji“ (6): dosah, ve kterém radar poskytuje jednoznacné zobrazeni.

,Driftovd rychlost” (gyroskopu) (7): slozka indikace gyroskopu, kterd je funk¢né nezavisld na vstupni rotaci. Vyjadiuje se jako
thlové rychlost. (IEEE STD 528-2001).

,Dynamické adaptivni smérovani (5): automatické pfesmérovani provozu zaloZené na pribézném snimdni a rozboru ak-
tudlnich podminek sité.

POZN.: Nezahrnuje pfipady rozhodnuti o smérovdni pFijimané na zdkladé piedem definované informace.

,Dynamické analyzatory signdli“ (3): ,analyzdtory signdla“, které pro zobrazeni Fourierova spektra daného priabéhu kmitu
véetné informace o fdzi a amplitudé pouzivaji ¢islicové vzorkovdni a transformacni techniky.

POZN.: Viz téz ,analyzdtory signdlil“.
,Efektivni gram“ (0, 1) ,zvldstniho $tépného materidlu“ znamena:
a.  pro izotopy plutonia a uran 233 — hmotnost izotopti v gramech;

b.  pro uran obohaceny izotopem U-235 0 1 % nebo vice — hmotnost prvku ndsobenou ¢tvercem jeho obohacent, vyjad-
fenym jako hmotnostni desetinny zlomek;

c.  pro uran obohaceny izotopem U-235 o méné nez 1 % — hmotnost prvku ndsobenou 0,0001.
,Ekvivalentni hustota“ (6): hmotnost optiky na jednotku optické plochy promitnuté na opticky povrch.

,Elektronickd sestava“ (2, 3, 4, 5): soubor elektronickych soucastek (tj. ,obvodovych prvkd’, diskrétnich soucdstek’, integro-
vanych obvodd, atd.) spojenych dohromady tak, aby vykondvaly jednu nebo vice specifickych funkci; soucastky jsou vymeé-
nitelné jako jednotka a bézné schopné rozlozeni.

POZN.: 1: ,Obvodovy prvek’: Jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tran-
zistor, jeden odpor, jeden kondenzdtor atd.

,Elektronicky Fiditelnd sfizovand anténni soustava“ (5, 6): anténa, kterd vytvai{ paprsek pomoci spfazeni fazi, tj. smér pa-
prsku je fizen komplexem budicich soucinitell vyzatovacich prvkd, pficemz smér tohoto paprsku jak pro vysildni, tak pro
pifjem je mozné ménit v azimutu nebo v Ghlu vysky nebo v obojim pouziti elektrického signalu.

,Elementdrni vldkno“ (1): nejtenci slozka vldkna, obvykle o priméru nékolika mikrometrd.

LExpertni systémy*“ (7): systémy poskytujici zavéry prostiednictvim aplikace pravidel na data, kterd jsou uloZena nezdvisle
na ,programu” a maji jednu z téchto schopnosti:

a. automaticky méni ,zdrojovy k6d“ zavedeny uZivatelem,
b.  poskytuji znalosti spojené s urcitou tiidou problémt v kvasipfirozeném jazyku nebo

c.  ziskdvaji znalosti potfebné pro vlastni rozvoj (symbolické uceni).
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LExtrakce z taveniny” (1): proces ,rychlého tuhnuti* a extrakce prouzku slitinového produktu prostfednictvim vloZeni krat-
kého segmentu chlazeného rotujictho bloku do ldzné z roztavené kovové slitiny.

POZN.: ,Rychlé tuhnuti®: tuhnuti roztaveného materidlu pfi rychlostech ochlazovdni vyssich nez 1 000 KJs.
LFADEC*: viz ,&islicovy systém automatického fizeni motoru s plnou autoritou*.
JFrakéni Sitka pdsma“ (3 5): ,okamzitd Siftka pdsma“ délend stfedovou frekvenci a vyjddiend v procentech.

LJFrekvenéni syntetizator” (3): jakykoliv typ zdroje frekvence nebo generdtoru signdlu, ktery bez ohledu na pouzitou techni-
ku poskytuje z jednoho nebo vice vystupti nékolik soucasnych nebo alternativnich vystupnich frekvenci fzenych nebo uspo-
fddanych mensim poctem standardnich (nebo zakladnich) frekvenci nebo frekvenci od nich odvozenych.

,Geograficky rozptylené“ (6): snimace se povazuji za geograficky rozptylené, je-li kazdé umisténi vzdéleno jedno od druhé-
ho vice nez 1 500 m v jakémkoli sméru. Mobiln{ snimace jsou vzdy povazovany za ,geograficky rozptylené*.

,Gradiometr s vlastni magnetizaci“ (6): jednotlivy snima¢ snimajici gradient magnetického pole a piislusnd elektronika, jejiz
vystup je mirou gradientu magnetického pole.

POZN.: Viz téz ,magnetické gradiometry*.

,Hlavni pamét* (4): primdrn{ pamé( pro data nebo instrukee, do které md zdkladni jednotka rychly pristup. Sklada se z vnitin{
paméti ,digitdlniho pocitace” a jakéhokoliv jejiho hierarchického rozsiteni, napf. rychlé vyrovnavaci paméti nebo rozsifené
paméti s nesekvenénim piistupem.

JHlavni prvek® (4): (jak je pouzivan v kategorii 4) prvek, jehoz hodnota pfi vyméné je vétsi nez 35 % celkové hodnoty sy-
stému, jehoZ je prvkem. Hodnota prvku je cena, kterou za prvek zaplatil vyrobce systému nebo ten, kdo systém kompletuje.
Celkovd hodnota je béznd svétova prodejni cena pro zakazniky, kteff nejsou s vyrobcem spojeni, v misté vyroby nebo
dodavky.

,Hybridn{ integrovany obvod*“ (3): jakdkoliv kombinace integrovanych obvoda nebo integrovaného obvodu a ,obvodovych
prvkd’ nebo ,diskrétnich soucdstek’, které jsou spojeny dohromady za tcelem uskute¢niovani jedné nebo vice specifickych
funkci, se viemi témito vlastnostmi:

a.  obsahuje alespon jednu nezapouzdfenou soucdstku,

b. je propojen za pouziti typickych vyrobnich metod integrovanych obvoda,
¢.  je vyménitelny jako jednotka a

d.  bézné jej nelze rozlozit.

POZN.: 1: ,Obvodovy prvek’: jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden
tranzistor, jeden odpor, jeden kondenzdtor atd.

,Hybridni pocitac” (4): zafizent, které je schopno provddét vechny tyto operace:

a.  pfijimat data,

b.  zpracovdvat data v analogové i ¢islicové podobé a

c.  poskytovat vystup dat.

,Chemicky laser” (6): ,laser”, ve kterém se vybuzend slozka tvoii v disledku energie uvolnéné z chemické reakce.

Jmunotoxin® (1): konjugat jednobunééné specifické monoklondlni protilatky s ,toxinem“ nebo ,podjednotkou toxinu*, ktery
vybérové zasahuje nakazené burky.

LIntegrovany obvod vrstvového typu® (3): soustava ,obvodovych prvki‘ a kovovych propojeni vytvorend napafovanim silné
nebo tenké vrstvicky na izola¢ni ,podlozku*.
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POZN.: ,Obvodovy prvek: Jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor,
jeden odpor, jeden kondenzdtor atd.

JInterpolace tvaru® (2): dva nebo vice ,&islicové fizenych pohybt pracujicich v souladu s instrukcemi, které specifikuji dalsi
pozadovanou polohu a pozadované rychlosti posuvu do této polohy. Tyto rychlosti posuvu se méni ve vzdjemném vztahu
tak, Ze se vytvafi pozadovany obrys (viz ISO/DIS 2806—1980).

Jlzolace” (9): pouzivd se na soucdsti raketového motoru, tj. na plast, trysky, pfivody, uzavéry plasté, a zahrnuje vulkanizo-
vané nebo polotvrzené kompozitni pryzové polotovary ve formé platd, které obsahuji izola¢ni nebo Zaruvzdorny materidl.
Izolaci Ize téZ pouzit na obloZeni ¢i vlozky pro odstranéni vnitfniho pnuti.

Jlzolované zivé kultury” (1): zivé kultury ve formé vegetacniho klidu a v susenych prepardtech.

Jlzostatické lisy“ (2): zafizeni schopnd upravit prostfednictvim riznych médii (plyn, kapalina, pevné ¢éstice atd.) v uzaviené
dutiné tlak tak, aby se ve vSech smérech vytvofil stejny tlak ptsobici na obrobek nebo materidl uvnit dutiny.

Jzostatické zhutiiovani za tepla“ (2): proces, pii kterém je odlitek pii teplotdch vyssich nez 375 K (102 °C) vystaven pro-
stiednictvim rtznych médif (plyn, kapalina, pevné &astice atd.) v uzaviené dutiné tlaku tak, aby se ve viech smérech vytvo-
fila stejnd sila za Gcelem zmenseni nebo odstranéni pérovitosti odlitku.

,Jaderny reaktor” (0): kompletni reaktor, ktery je schopen pracovat tak, aby udrzel fizenou $tépnou fetézovou reakci. Mezi
Ljaderné rektory“ patif viechny polozky, které jsou umistény uvniti reaktorové nddoby nebo s ni piimo spojeny, zafizeni
pro Fzeni vykonu aktivni zony a dily, které za béznych okolnosti obsahuji chladici médium priméarniho okruhu reaktoru,
pichézeji s nim do pfimého kontaktu nebo #di jeho obéh.

,Jednospektralni zobrazovaci snimace” (6): snimace schopné ziskdvat obrazova data z jednoho diskrétniho spektrdlniho
pdsma.

,Kabilek” (1): svazek ,elementdrnich vldken®, obvykle ptiblizné rovnobéznych.

,Kaleni“ na chlazenou kovovou desku (1): proces ,rychlého tuhnuti‘ roztaveného proudu kovu dopadajiciho na chlazeny
blok, pfi kterém se vytvaif vlockim podobny vyrobek.

POZN.: ,Rychlé tuhnuti’: tuhnuti roztaveného materidlu pfi rychlostech ochlazovdni vyssich nez 1 000 KJs.

,Kombinovany oto¢ny stil“ (2): stal, ktery umoziuje otdcet a nakldpét obrobek kolem dvou nerovnobéznych os, jez Ize sou-
casné koordinovat za ti¢elem ,interpolace tvaru“.

,Kompozit“ (1 2 6 8 9): ,matrice” a pfidavna slozka nebo slozky sestavajici z ¢astic, whiskera, vlaken, které jsou uréeny ke
zvlastnimu ucelu nebo tcelim, nebo jakdkoliv jejich kombinace.

,Komprese impulsi“ (6): kédovdni a zpracovani dlouhotrvajiciho radarového signdlového impulsu na kritkodoby impuls
pii zachovéni vyhod vysoké impulsni energie.

,Koncové efektory” (2): upinace, ,aktivni ndstrojové jednotky* a jakékoli jiné ndstroje, které jsou pfipevnény k upinaci desce
na konci ramene manipuldtoru ,robota*“.

POZN.: Aktivni ndstrojovd jednotka’: zatizeni pro aplikaci hnaci sily, energie procesu na obrobek nebo snimdni obrobku.

,Konstanta stupnice” (7) gyroskopického piistroje nebo méfice zrychleni: pomér zmény vystupu ke zméné vstupu, ktery méd
byt zméFen. Tato konstanta je obecné vyjadiena jako smérnice pfimky, kterd maze byt upravena aplikaci metody nejmensich
Ctvercl na vstupni a vystupni data ziskand cyklickymi zménami vstupu v rdmci jeho rozsahu.

,Kosmickd lod" (7, 9): aktivni nebo pasivni druzice a kosmické sondy.

,Kritickd teplota“ (1, 3, 6) specifického ,supravodivého” materidlu (nékdy oznacovand jako prechodova teplota): teplota, pfi
které tento materidl ztrdci veskery odpor proti prichodu stejnosmérného elektrického proudu.

,KSV* (4): korigovany §pickovy vykon®.

,Kvantové kryptografie“ (5): soubor postupti pro vytvoreni sdileného klice pro ,kryptografii“ méfenim kvantovémechanic-
kych vlastnosti fyzikalni soustavy (véetné fyzikalnich vlastnosti, na néz se vztahuji zdkony kvantové optiky, teorie kvanto-
vého pole nebo kvantové elektrodynamiky).
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,Laditelnost (6): schopnost ,laseru” vytvafet spojity vystup viech vinovych délek v rozmezi nékolika ,laserovych“ prechod.
,Laser s volitelnou ¢arou produkuje diskrétni vinové délky vjednom ,laserovém” prechodu a za ,laditelny“ neni povazovan.

,JLaser” (0, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9): montdzni celek ze soucdsti, které vytvareji prostorové i Casové koherentni svétlo, které je ze-
silovdno vynucenou emisi zafeni.

POZN.: Viz téz:
,chemicky laser,
Jaser s modulaci jakosti rezondtoru”,
Jaser se supervysokym vykonem®,
Lprenosovy laser”.

,Laser s modulaci jakosti rezondtoru® (6): ,laser, ve kterém je energie uchovavana v systému inverzniho souboru nebo
v optickém rezondtoru a pozdgji je vysildna formou impulsu.

,Laser se supervysokym vykonem® (,SHPL®) (6): ,laser®, ktery je schopny doddvat celou vystupni energii nebo jeji ¢dst pie-
kracujici 1 kJ v pribéhu 50 ms nebo ktery md stfedni vykon nebo vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 20 kW.

,Latky k potlaceni nepokoji“ (1): latky, které za predpoklddanych podminek pouziti k potlaceni nepokoji u lidi rychle vy-
volavaji smyslové podrdzdéni nebo ochromujici télesné ticinky, které mizi kratce po ukonéeni expozice.

Technickd pozndmka:
Slzné plyny jsou podskupinou ,ldtek k potlaceni nepokojii“

,Letadlo® (1, 7, 9): letecky dopravni prostiedek s pevnymi kiidly, oto¢nymi kiidly, to¢ivymi kiidly (helikoptéry), preklop-
nym rotorem nebo preklopnymi kiidly.

POZN.: Viz téZ ,civilni letadlo®.

,Linearita“ (2) (obvykle méfend jako nelinearita): maximélni kladnd nebo zdpornd odchylka skute¢né vlastnosti (priimér hod-
not odectenych ve sméru nahoru a dold v rozsahu stupnice) od pfimky proloZené tak, aby vyrovndvala a minimalizovala
maximélni odchylky.

,Lokadln{ sit“ (4 5): datovy komunikaé¢ni systém se vemi témito vlastnostmi:
a.  umoziuje libovolnému poctu nezdvislych ,datovych zafizeni' vzdjemné pifmo komunikovat a

b. je geograficky omezen na tzemi aredlu mensi velikosti (napf. kanceldfskou budovu, zdvod, vysokoskolsky aredl,
skladistg).

POZN.: .Datové zafizeni": zatizeni, které je schopné vysilat nebo prijimat posloupnosti cislicovyich informaci.
,Magnetické gradiometry* (6): piistroje urcené pro detekci prostorovych zmén magnetickych poli ze zdroji nachédzejicich
se mimo piistroj. Sklddaji se z vice ,magnetometrt“ a pfislusné elektroniky, jejichz vystup je mirou gradientu magnetického

pole.

POZN.: Viz téz ,gradiometr s vlastni magnetizaci®.

,Magnetometry* (6): piistroje uréené pro detekci magnetickych poli ze zdrojd, které jsou mimo piistroj. Skladaji se z jed-
noho snimace snimajictho magnetické pole a pifslusné elektroniky, jejiz vystup je mirou magnetického pole.

,Materidly odolné viici UF¢“ (0): podle typu odlu¢ovaciho procesu méd, korozivzdornd ocel, hlinik, oxid hlinity, slitiny hli-
niku, nikl nebo slitina obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice niklu a flurované uhlovodikové polymery odolné vii¢i UFq.

Matrice (1, 2, 8, 9): spojitd pevnd hmota, kterd vypliluje prostor mezi ¢dsticemi, whiskery nebo vldkny.

,Mechanické legovani“ (1): proces legovéni spocivajici ve spojovani, drceni a opétném spojovéni vychozich praski a praska
legur mechanickym nédrazem. Nekovové ¢astice Ize do slitiny vmichat pfiddnim pfislusnych praska.

,Mérnd pevnost v tahu* (0, 1, 9): mezni pevnost v tahu v pascalech (N/m?) délend mérnou tthou v N/m?, méfend pii teploté
(296 + 2) K (23 = 2) °C) a relativni vlhkosti (50 £ 5) %.
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,Mérny modul* (0, 1, 9): YoungGv modul v pascalech (N/m?) déleny mérnou tihou v Njm? méfeny pfi teploté
(296 + 2) K (23 * 2) °C) a relativni vlhkosti (50 * 5) %.

,Méfice tlaku“ (2): pfistroje, které pfevadéji hodnoty naméteného tlaku na hodnoty elektrického signdlu.

,Mikroorganismy*“ (1, 2): bakterie, viry, mykoplasmata, rickettsie, chlamydie nebo houby v pfirodnim, zahusténém nebo
modifikovaném stavu, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®, nebo substrdtu obsahujictho Zivy materiél, ktery byl zdmér-
né naockovan nebo nakazen témito kulturami.

,Mikropocitacovy mikroobvod* (3): ,monoliticky integrovany obvod* nebo ,viceCipovy integrovany obvod* obsahujici arit-
metickou logickou jednotku (ALU), ktery je schopen provadét univerzalni piikazy z vnitini paméti o datech obsazenych ve
vnitini paméti.

POZN.: Vnitini pamét miiZe byt rozsifena pomoci vnéjsi paméti.

,Mikroprocesorovy mikroobvod® (3): ,monoliticky integrovany obvod* nebo ,vicecipovy integrovany obvod* obsahujici arit-
metickou logickou jednotku (ALU), ktery je schopen provadét fady univerzdlnich instrukei z vnéjsi paméti.

POZN.: 1: ,Mikroprocesorovy mikroobvod* obvykle neobsahuje integrdlni pamét pristupnou uZivateli, avSak pamét na cipu je mozno
pouZit pro vykon jeho logické funkce.

POZN.: 2: Patii sem i soustavy Cipti, které jsou konstruovdny tak, aby p¥i vzdjemném spojeni vykondvaly funkci ,mikroprocesorového
mikroobvodu*.

,Monoliticky integrovany obvod“ (3): kombinace pasivnich nebo aktivnich ,obvodovych prvkd nebo obou téchto prvkd,
které:

a.  jsou vytvafeny procesy difuze, implantace nebo nandseni uvnitf nebo na povrchu jednoho polovodicového elementu,
tzv. Cipu',

b. lze je povazovat za neoddélitelné sdruzené a

c.  vykondvaji jednu nebo vice funkci obvodu.

POZN.: ,0bvodovy prvek’: Jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tran-
zistor, jeden odpor, jeden kondenzdtor atd.

,Nakldpéci vieteno“ (2): vieteno uréené k upnuti ndstroje, které mize pii obrabéni zménit tihlovou polohu své oto¢né osy
vzhledem k nékteré jiné ose.

,Nastaveny nejvyssi vykon* (4): nastavend nejvyssi rychlost, pfi niz ,digitdlni pocitace” provadéji 64bitové nebo vétsi s¢itdni
a nésoben{ s pohyblivou fddovou ¢4rkou, vyjadiuje se ve vazenych teraflopech (WT), v jednotkich 10'? nastavenych ope-
raci s pohyblivou fddovou ¢irkou za sekundu

POZN.: Viz kategorie 4, Technickd pozndmka

,Navddéci systém*“ (7): systém, ktery integruje postup méfeni a vypoctu polohy a rychlosti (tj. navigaci) vesmirnych pro-
stiedk s postupem vypoctu a vysildnim povelt systémtim fizen{ letu vesmirnych prostiedk za Gcelem opravy jejich letové
dréhy.

,Nejistota méfeni” (2): charakteristicky parametr, ktery udavd se statistickou jistotou 95 %, v jakém rozsahu kolem vystupni
hodnoty lezi spravnd hodnota méfené proménné. Zahrnuje neopravitelné systematické odchylky, neopravitelnou vili
a ndhodné odchylky (viz ISO 10360-2 nebo VDI/VDE 2617).

~«

,Neuronovy pocitac“ (4): zafizeni pro zpracovani dat, konstruované nebo pfizptsobené pro napodobovéni chovani jedno-
ho neuronu nebo souboru neurond, tj. zafizeni, pro které je charakteristickd schopnost hardwaru modulovat na zdkladé
piedchozich tdaji vdhy a pocet propojeni vétstho mnozstvi strojovych soucasti.

,Objektovy kéd“ (9): strojem proveditelnd forma vhodného vyjddreni jednoho nebo vice postupt ,zdrojového kddu® (zdro-
jového jazyka) ptelozeného programovacim systémem.

,Odchylka thlové polohy” (2): maximalni rozdil mezi Ghlovou polohou a skute¢nou, velmi pfesné zméfenou thlovou po-
lohou poté, co byl obrobek upnuty na stole vysunut ze své vychozi polohy (viz VDIJVDE 2617, Névrh: ,oto¢né stoly pro
stroje na méfeni soufadnic’).
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,Ohniskova pole” (6): linedrni nebo dvourozmérné plosné vrstvy nebo kombinace plosnych vrstev jednotlivych detektoro-
vych prvkd, téz s vyhodnocovaci elektronikou, které pracuji v ohniskové roviné.

POZN.: Tato definice nezahrnuje sloupce jednotlivych detektorovyich prvkii ani detektory se dvéma, tiemi nebo ctyfmi prvky, neni-li na
tirovni kazdého prvku provedeno casové zpozdéni a integrace.

,Ochuzeny uran® (0): uran, u néjz je obsah izotopu 235 snizen pod droven vyskytujici se v ptirodé.

,Okamzitd $itka pdsma“ (3, 5, 7): ifka pasma, ve které vystupni vykon ztstavd konstantni s odchylkou 3 dB, aniz by mu-
sely byt piizptisobovény jiné funkéni parametry.

,Opakovatelnost (7): blizkost shody mezi opakovanymi méfenimi stejné proménné za stejnych provoznich podminek, po-
kud mezi méfenimi dojde ke zméndm podminek nebo zafizeni po urcitou dobu nepracuje (odkaz: IEEE STD 528-2001 (jed-
na standardni{ odchylka sigma)

,Optické pfepojovani” (5): smérovani nebo pfepojovani signali v optické formé bez pfemény na elektrické signaly.

,Optické zesileni” (5): zesilovaci technika v optické komunikaci, kterd zesiluje optické signaly generované zvldstnim optic-
kym zdrojem bez ptemény na elektrické signdly, napf. pouzitim polovodic¢ovych optickych zesilovacd, luminiscenénich ze-
silovact s optickymi vldkny.

,Opticky integrovany obvod® (3): ,monoliticky integrovany obvod“ nebo ,hybridn{ integrovany obvod*, ktery obsahuje jed-
nu nebo vice soucisti, které maji fungovat jako fotoburika, svételny zafi¢ nebo které maji vykondvat jednu ¢i vice optickych
nebo elektrooptickych funkef.

,Opticky pocitac” (4): pocita¢ konstruovany nebo modifikovany pro pouziti svétla k prezentaci dat a jehoz vypocetni lo-
gické prvky jsou zaloZeny na piimém propojeni optickych zafizeni.

,Optimalizace letové drdhy” (7): postup, ktery minimalizuje odchylky od pozadované ¢tyfrozmérné letové dréhy (v prosto-
ru i Case) s cilem dosdhnout pii plnéni letového tkolu maximélni vykonnosti nebo efektivnosti.

,Osobni sit“ (5) systém sd€lovani tidajii se vSemi uvedenymi vlastnostmi:
a.  umoziuje libovolnému poctu nezdvislych ¢i vzdjemné propojenych ,datovych zafizeni vzdjemné pfimo komunikovat a

b.  je omezena na komunikaci mezi zatizenimi v bezprostiedni blizkosti konkrétni osoby nebo spravce zafizeni (napf. jed-
na mistnost, kanceldf ¢i automobil).

Technickd pozndmka:

Datové zafizeni“: vybaveni schopné piendset nebo prijimat sekvence cislicovych informaci.

,Pasek” (1): materidl sestdvajici ze soubéznych nebo prostiidanych ,elementdrnich vldken®, ,prouzka, ,pfdsta®, kabilkd“
nebo ,piize* atd., obvykle piedimpregnovanych pryskyfici.

POZN.: ,Prouzek’: svazek ,elementdrnich vldken“ (obvykle vice nez 200), uspoiddanych pfiblizné rovnobézne.

,Personalizovand inteligentni karta“ (5): inteligentni karta nebo elektronicky citelny osobni doklad (napf. elektronicky pas)
obsahujici mikroobvod, ktery byl naprogramovén pro specifické pouziti a nemtize byt uZivatelem pfeprogramovan pro ji-
nou funkci.

,Pevné nastaveny“ (5): kédovaci nebo kompresni algoritmus, ktery nemtize p¥ijimat externé doddvané parametry (napf. ifro-
vaci nebo klicovaci proménné) a ktery uZzivatel nemuaze modifikovat.

,PIné fizeni letu” (7): plné automatické Fizeni proménnych veli¢in stavu ,letadla“ a letové drahy, jehoz cilem je splnéni le-
tového tkolu, odpovidajici v redlném case zménénym tdajam tykajicim se vnéjsich podminek, nebezpeci nebo jinych
Jetadel”.

,Plynovd atomizace” (1): proces rozpraeni roztaveného proudu kovové smési pomoci vysokotlakého proudu plynu na ka-
picky o primeéru 500 mikrometri nebo méné.

,Podjednotka toxinu“ (1): strukturné a funk¢né vydélitelnd jednotka tplného ,toxinu®.
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,Podlozka“ (3): deska zdkladniho materialu s pfedlohami nebo bez pfedloh propojent, na které nebo do kterych mohou byt
umistovany ,diskrétni soucdstky* nebo integrované obvody nebo oboji.

POZN.: 2: ,Obvodovy prvek’: Jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tran-
zistor, jeden odpor, jeden kondenzdtor atd.

,Polotovary z uhlikovych vldken“ (1): soustava vldken, s povlakem nebo bez néj, usporddana tak, Ze vytvaii kostru soucdsti
pied tim, nez je do ni vpravena ,matrice” pro vytvafeni ,kompozitu®.

,Poruchovd odolnost® (Chybovi tolerance) (4): schopnost pocitacového systému po jakékoli chybé ve funkei kterékoli sloz-
ky jeho hardwaru nebo softwaru pokracovat v ¢innosti bez lidského zdsahu na tirovni zajistujici kontinuitu ¢innosti, integ-
ritu dat a obnovu ¢innosti v daném case.

,Potiebny“ (Vieobecnd pozndmka k technologii 1-9) — v pfipadé ,technologie” se tykd pouze té &dsti ,technologie®, kterd
bezprostiedné zplisobuje dosazeni nebo prekroceni kontrolovanych vykonovych tirovni, funkef nebo vlastnosti. Tyto ,po-
tfebné“ ,technologie“ mohou byt spolecné pro rtizné druhy zbozi.

,Primarn{ fizeni letu” (7): ¥zenf stability nebo manévru ,letadla®, prostfednictvim generdtort sily nebo momentu, tj. aero-
dynamickych Fdicich ploch nebo smérovéani vektoru tahu motoru.

,Profil s ménitelnou geometrii“ (7): pouziti klapek v odtokovych hrandch ndbéznych klapek nebo nosovych prvkd, jejichz
polohu lze ovlddat za letu.

,Program* (2, 6): sled instrukci pro uskutecnovani procesu ve formé proveditelné elektronickym pocitacem nebo do této
formy pievoditelny.

,Protimomentové cirkula¢ni systémy nebo cirkula¢ni systémy smérového fizeni* (7): systémy, které pouzivaji vzduch hnany
pies aerodynamické povrchy pro zvyseni nebo fizeni sil vyvozovanych témito povrchy.

,Praimérny vystupni vykon“ (6): celkovd vystupni energie ,laseru“ v joulech délend ,dobou trvani laserového pulsu®
v sekunddch.

,Prast* (1): svazek (obvykle 12 az 120) piiblizné rovnobéznych ,prouzkd’.
POZN.: Prouzek’: svazek elementdrnich vldken“ (obvykle vice nez 200), uspoiddanyich priblizné rovnobézné.
,Predem separovany” (0, 1): upraveny pouzitim jakéhokoliv procesu pro zvyseni koncentrace kontrolovaného izotopu.

,Prenosovy laser” (6): ,laser”, ve kterém je generujici slozka vybuzena prostfednictvim srazky negenerujictho atomu nebo
molekuly s generujicim atomem nebo molekulou.

,Presnost* (2, 6): (obvykle se méfi ve formé nepfesnosti) maximalni kladnd nebo zdpornd odchylka udavané hodnoty od pfi-
jaté normy nebo skutecné hodnoty méfené veliciny.

,Pridéleno podle ITU“ (3, 5): pFidéleni frekvenénich pasem podle platného vydani Rddiovych pfedpisti ITU pro primdrni, po-
volené a sekunddrni sluzby.

POZN.: Dodatecné a alternativni pfidéleni neni zahrnuto.

,Primocinné hydraulické lisovani“ (2): tvafeci proces vyuzivajici tekutinou naplnény pruzny vak, ktery je v pfimém kontak-
tu s obrobkem.

,Piirodni uran“ (0): uran obsahujici smés izotop, kterd se vyskytuje v ptirodé.
,Prize (1): svazek zkroucenych ,prouzkd’.
POZN.: ,ProuZek’: svazek ,elementdrnich vidken“ (obvykle vice nez 200), uspoiddanych pFiblizné rovnobézné.

,Prizptisobeno pro piipad vélky“ (1): modifikace nebo vybér (napf. zména Cistoty, skladovatelnosti, virulence, schopnosti
Sifeni nebo odolnosti proti ultrafialovému zéfeni) urcené pro zvyseni efektivnosti ptisobeni ztrdt na lidech nebo zvitatech,
poskozovéni techniky nebo $kod na drodé ¢i Zivotnim prostiedi.

,Pulsni laser” (6): ,laser“s ,dobou trvani laserového pulsu® rovnou 0,25 sekundy nebo kratsi.

Radar s ,rozprostienym spektrem® (6): viz ,Rozprostiené spektrum radaru®.
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,Radialn{ hdzeni“ (2): radidlni posun pfi jedné otdcce hlavniho vietena méfeny v roviné kolmé k ose vietena v bodé na tes-
tované externi nebo intern{ otocné roviné (viz ISO 230/1 1986, odstavec 5,61).

,Robot” (2, 8): manipula¢ni mechanismus se spojitou nebo krokovou drdhou pohybu, miize pouzivat snimace a ma vse-
chny tyto vlastnosti:

Il

je vicefunkénf;

b.  je schopen nastavovat polohu nebo orientovat materidl, dily, ndstroje nebo specidlni zatizen{ prostfednictvim promén-
nych pohybt v trojrozmérném prostoru;

c.  md tii nebo vice servopohonti v uzaviené nebo oteviené smycce, které mohou mit krokové motory; a

d. je vybaven ,uzivatelskou programovatelnosti“ prostfednictvim metody nau¢/pfehraj nebo prostiednictvim elektronic-
kého pocitace, kterym mtize byt programovatelnd logickd ¥dici jednotka, tj. bez mechanického zdsahu.

POZN.: vyse uvedend definice nezahrnuje tato zatizeni:
1. manipulacni mechanismy, které Ize ovlddat pouze rucné nebo teleoperdtorem;

2. manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky pohybuji a pracuji s mechanicky pevné naprogra-
movanymi pohyby. Program je mechanicky vymezen pevnymi zardzkami, napt. koliky nebo vackami. Sled pohybil a volba
drdhy nebo tihlii nejsou proménné nebo ménitelné mechanickymi, elektronickymi nebo elektrickymi prostredky;

3. mechanicky ovlddané manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti, jakjmi jsou automatizovand pohyblivd za-
fizeni operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybii. Program je mechanicky vymezen pevnymi, ale nasta-
vitelnymi zardzkami, napf. koliky nebo vackami. Sled pohybii a volbu drdhy nebo iihlii Ize ménit v mezich naprogramované
predlohy. Zmén nebo modifikaci naprogramované predlohy (napf. pestaveni kolikii nebo vyména vacek) pro jednu nebo
vice os pohybu Ize docilit pouze mechanickymi operacemi;

4. manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servofizeni, jakymi jsou automatizovand pohyblivd zafizeni ope-
rujici podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybil. Program je proménny, ale sled operaci postupuje pouze podle
bindrnich signdlii z mechanicky pevné stanovenych elektrickyich bindrnich pfistrojii nebo sefiditelnych zardzek;

5. stohovaci jefdby oznacované téz jako soutadnicové manipulacni systémy, které jsou vyrdbény jako nedilnd soucdst vertikdl-
nich sestav skladovacich zdsobnikii a konstruovdny tak, aby mély p¥i ukldddni nebo vykldddni pistup k obsahu téchto
zdsobnikil.

,Rota¢ni atomizace® (1): proces rozpraseni proudu nebo jimky roztaveného kovu odstiedivou silou na kapicky o praméru
500 mikrometr nebo méné.

LJRozliSovaci schopnost“ (2): nejmensi pfirtstek tidaje méfictho piistroje; na ¢islicovych piistrojich posledni vyznamovy bit
(viz ANSI B- 89.1.12).

,Rozmélnovani“ (1): proces zpracovani materidlu na ¢dstice drcenim nebo mletim.

,Rozprostiené spektrum radaru” (6): jakakoliv modula¢ni technika pro rozprostteni energie pochazejici ze signdlu s pomér-
né uzkym frekvencnim rozsahem pfes mnohem 3irsi pasmo frekvenci pomoci nahodilého nebo pseudonahodilého
kédovani.

,Rozprostrené spektrum® (5): technika, pii které se energie v pomérné tizkém pasmu komunikacniho kandlu rozprostird pies
mnohem $ir3{ energetické spektrum.

,Rychld pfeladitelnost radaru® (6): jakdkoliv technika, kterd méni v pseudonahodilém sledu nosnou frekvenci impulsniho ra-
darového vysila¢e mezi dvéma impulsy nebo skupinami impulsti o hodnotu rovnajici se $ifce pdsma impulsu nebo vétsi.

,Rychld pteladitelnost” (5) (téz frekvenéni agilita nebo frekvenéni skakdni): forma ,rozprostfeného spektra®, v niZ je pfeno-
sové frekvence jednoho komunika¢niho kandlu ménéna ndhodnym nebo pseudondhodnym sledem diskrétnich krokd.

,Radi¢ komunika¢niho kandlu“ (4): fyzické rozhrani, které fid{ tok synchronnich nebo asynchronnich ¢slicovych informaci.
Je to modul, ktery lze integrovat do pocitace nebo telekomunikacniho zafizeni pro zajisténi komunika¢niho piistupu.
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,Radi¢ ptistupu do sfté“ (4): fyzické rozhrani pro distribuovanou piepojovaci sit. Pouzivd spole¢né médium, které pracuje se
stejnou ,Cislicovou prenosovou rychlosti®, a pro ptenos pouzivd rozhodovani (napf. rozlisujici znak nebo detekci vysildni).
Nezdvisle na jakychkoli jinych prostfedcich voli pakety nebo skupiny dat (napt. IEEE 802), které jsou mu adresovany. Je to
modul, ktery Ize integrovat do pocitace nebo telekomunikaéniho zafizeni pro zajisténi komunikaéniho p¥istupu.

,Rizené strely” (1, 3, 6, 7, 9): kompletn{ raketové systémy a vzdusné dopravni prostredky bez posddky schopné dopravit
nejméné 500 kg uzite¢ného ndkladu do vzdélenosti nejméné 300 km.

o

,Rizenf letu polem optickych snimaca“ (7): sit dislokovanych optickych snimact, kterd pouziva ,laserové“ paprsky k posky-
tovani fdicich dat o letu v redlném case pro zpracovani palubnim pocitacem.

,Rizenf vykonu* (7): zména energie vysilaného signlu vyskoméru tak, Ze pfijimand energie ve vysce ,letadla“ je vzdy na mi-
nimu nezbytném pro urceni vysky.

,SHPL" viz laser se supervysokym vykonem®.

,Signalizace ve spolecném kandlu“ (5): signaliza¢ni metoda, v niz jeden kandl mezi Gstfednami sdéluje pomoci znacenych
zprdv signaliza¢ni informace tykajici se velkého poctu obvodi nebo volani a jiné informace, napf. informace pouzivané pro
fizen{ sité.

Slouceniny typu IlI/V (3 6): polykrystalické nebo bindrni nebo komplexni monokrystalické produkty sestévajici z prvka sku-
pin IIIA a VA Mendélejevovy periodické tabulky (napf. arsenid galia, arsenid galito-hlinity, fosfid india).

,Smés chemikalii“ (1): latka v pevné, kapalné nebo plynné formé vyrobend ze dvou nebo vice slozek, které spolu za pod-
minek, za kterych je smés uchovavana, nereaguji.

,Smésny” (1): materidl vznikly promisenim termoplastickych vldken a vldken vyztuze s cilem vytvofit smés vldknové vy-
ztuze s ,matrici“ ve vysledné vldknité podobé.

,Software* (vSeobecnd pozndmka k softwaru, vSechny kategorie): soubor jednoho nebo vice ,programa“ nebo ,mikropro-
gramtl’, ktery je zachycen na libovolném hmotném nosici informaci.

POZN.: Mikroprogram’: sled elementdrnich instrukci uchovdvanych ve specidlni paméti, jejichZ provddeéni je iniciovdno zavedenim jeho
referencni instrukce do rejstiiku instrukci.

LStabilita“ (7): standardni odchylka (1 sigma) kolisdni urcitého parametru od jeho kalibrované hodnoty méfend za stabilnich
teplotnich podminek. Stabilita se muze vyjadfit jako funkce Casu.

,Staty, které jsou (nejsou) stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani“ (1): stéty, pro které Umluva o zikazu vyvoje, vy-
roby, hromadéni, zdsob a pouziti chemickych zbrani a jejich niceni vstoupila (nevstoupila) v platnost (viz www.opcw.org).

,Substratové polotovary“ (6) monolitické slitky s rozméry vhodnymi pro vyrobu optickych prvkd, jako jsou zrcadla nebo
optickd okna.

LSuperplastické tvafeni* (1, 2): proces tvafeni kovii za tepla vhodny pro kovy, pro které jsou pfi konvencni trhaci zkousce
za pokojové teploty obvykle charakteristické nizké hodnoty prodlouzeni na bodu ldmavosti (méné nez 20 %), umozujici,
aby se pfi zpracovani dosdhlo nejméné dvojndsobku téchto hodnot.

,Supravodivy* materidl (1, 3, 6, 8): materidl, tj. kov, slitina nebo smés, ktery mize ztratit veskery elektricky odpor, j. ktery
muze dosdhnout nekonecné elektrické vodivosti a prendset velmi vysoké elektrické proudy bez Jouleova ohfevu.

POZN.: ,Supravodivy“ stav materidlu je pro kazdy materidl charakterizovdn ,kritickou teplotou®, kritickjm magnetickym polem, které je
funki teploty, a kritickou proudovou hustotou, kterd je funkci obou, tj. jak magnetického pole, tak i teploty.

,Symetricky algoritmus* (5): Sifrovaci algoritmus, ktery pouziva stejny kli¢ pro sifrovani i pro desifrovani.
POZN.: ,Symetricky algoritmus“ se obvykle pouZivd pro zajisténi divérnych dat.

,Systematickd chyba“ (gyroskop) (7): priimérnd hodnota na vystupu gyroskopu za dany Casovy interval, kterd byla name-
fena za konkrétnich provoznich podminek a kterd neni v korelaci s hodnotou na vstupu nebo s rotaci. ,Systematickd chyba“
se obvykle vyjadtuje ve stupnich za hodinu [deg/h]. (IEEE STD 528-2001).
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,Systematickd chyba“ (méfice zrychleni) (7): primérnd hodnota na vystupu méfice zrychleni za dany Casovy interval, kterd
byla naméfena za konkrétnich provoznich podminek a kterd neni v korelaci s hodnotou na vstupu nebo s rotaci. ,Syste-
matickd chyba® se vyjadiuje v gramech nebo v metrech za sekundu na druhou (g nebo m/s?).(IEEE STD 528-2001). (Mi-
krogram se rovnd 1 x 107 g).

,Systémové stopy* (6): zpracované, korelované (se zaclenénymi daty cile z radaru do polohy podle letového plinu) a aktua-
lizované hlasen{ letové polohy letadla, které je k dispozici dispecertim stiediska fizeni letového provozu.

,Systolicky pocitac® (4): pocitac, kde uzivatel mize dynamicky ovlddat tok a modifikaci dat na drovni matice logickych
hradel.

,Sifrovani* (5): obor, ktery zahrnuje principy, prostfedky a metody pro preménu dat za Géelem skryt{ jejich informacniho
obsahu, zabrdnéni jejich nezjistitelné tipravé nebo neopravnénému pouziti. ,Sifrovani“ se omezuje na pfeménu informaci
pouzitim jednoho nebo vice ,tajnych parametra“ (napf. Sifrovacich proménnych) nebo p#islusného klice.

POZN.: ,Tajny parametr: konstanta nebo RIi¢ utajovany pred jingmi osobami nebo sdileny pouze ve skupiné.

lyzdtor zobrazit nebo ulozit, aniz by zpiisobil jakoukoliv diskontinuitu analyzy vstupnich dat. U analyzdtord s vice nez jed-
nim kanédlem se musi pro vypocet pouZit konfigurace kanald, kterd poskytuje nejvétsi ,$ifku padsma v redlném case”.

,Spickovy vykon* (6): nejvyssi troven vykonu dosazend béhem ,doby trvani laserového pulsu®.

,Tavitelné“ (1): Ize je sitovat nebo dile polymerovat (tvrdit) uZitim tepla, zaFeni, katalyzdtort apod., nebo mohou byt taveny
bez pyrolyzy (zuhelnatén).

,Technologie* (Vseobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, viechny kategorie): specifické infor-
mace nezbytné pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi. Tyto informace maji formu ,technickych dat’ nebo ,technické
pomoci'.

POZN.: 1: Technickd pomoc’ miiZe mit formu pokynii, Skoleni, vyeviku, pracovnich znalosti a poradenskych sluzeb a miize zahrnovat
i prenos ,technickych dat*.

POZN.: 2: Technickd data* mohou mit formu modrotiskii, pldnii, diagramii, modelii, formuldfi, tabulek, technickych vykresii a speci-
fikaci, prirucek a pokynii psanych nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo zatizenich, jako jsou disky, pdsky, perma-
nentni paméti (ROM).

,Toxiny“ (1, 2): bakteridlni jedy ve formé zdmérné izolovanych prepardti nebo smési, bez ohledu na zptsob jejich vyroby,
jiné nez jedy, které kontaminujf latky jinych materidld, jako jsou patologické vzorky, plodiny, potraviny nebo matefské kul-
tury ,mikroorganisma*.

,Trvani impulsu® (6): trvni laserového impulsu méfeného na tGrovnich polovi¢ni intenzity plné sitky (Full Width Half In-
tensity (FWHI)).

,Ucastnicky stit* (7, 9): Gcastnicky stdt Wassenaarského ujedndni. (Viz www.wassenaar.org)
,Uhlovi nihodni cesta®: vznik thlové chyby v case, ktery je zptisoben bilym sumem pfi stupni Ghlu. (IEEE STD 528-2001)

,Uran obohaceny izotopy 235 nebo 233 (0): uran obsahujici izotop 235 nebo 233 nebo oba tyto izotopy v takovém mnoz-
stvi, ze pomér celkového souctu téchto izotopt k izotopu 238 je vétsi nez pomér izotopu 235 k izotopu 238, vyskytujici
se v pifrodé (izotopicky pomér 0,71 procent).

LUZiti“ (VSeobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, viechny kategorie): provoz, instalace (véetné
instalace na misté), drzba (kontrola), bézné a celkové opravy a obnova.

,UZivatelskd programovatelnost (6): mozZnost pfistupu, kterd uZivateli umoznuje vklddat, ménit nebo nahrazovat ,pro-
gramy"“ jinym zptisobem nez:

a. fyzickou zménou v zapojeni nebo propojeni nebo
b.  nastavenim fidicich funkci zahrnujicich zavddéni parametrt.

,Vakcina“ (1): 1écivy piipravek, pro ktery fdici orgdny v zemi vyroby nebo pouziti vydaly licenci, povoleni k uvddéni na trh
nebo povoleni k provddéni klinickych zkousek a ktery je uréen k vyvolani ochranné imunologické reakce u lidi nebo zvifat
a jehoZ tcelem je zabranit nemocem u téch osob nebo zvifat, kterym je podavan.
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,Vakuova atomizace“ (1): proces rozpraseni proudu roztaveného kovu rychlym uvolnénim rozpusténého plynu pomoci va-
kua na kapicky o praméru 500 mikrometrti nebo méné.

,Veiejné dostupny* (VSeobecnd poznamka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, VSeobecnd pozndmka k softwa-
ru): ,technologie nebo ,software, které byly zpfistupnény, aniz by bylo omezeno jejich dalsi sifeni (omezeni autorskymi
pravy nebran{ tomu, aby byly ,technologie” nebo ,software” oznacovany jako ,vefejné dostupné®).

,Vhodny pro kosmické aplikace (3, 6): vyraz vztahujici se k vyrobkam, které jsou konstruovény, vyrdbény a zkouseny tak,
aby vyhovovaly specidlnim, elektrickym a mechanickym pozadavkim a pozadavkiim Zivotniho prostiedi, a jsou urceny pro
pouziti pii vypousténi a rozmistovani kosmickych druzic nebo letovych systémii operujicich ve vyskdch 100 km nebo
vétsich.

,Vicecipovy integrovany obvod* (3): dva nebo vice ,monolitickych integrovanych obvodi, které jsou pfipojeny do jedné
spole¢né ,podlozky*.

,Vicespektrdlni zobrazovaci snimace® (6): snimace schopné soucasné nebo postupné ziskdvat obrazovd data ze dvou nebo
vice diskrétnich spektralnich pasem. Snimace, které maji vice nez dvacet diskrétnich spektrdlnich pdsem, se nékdy oznacuji
jako hyperspektralni zobrazovaci snimace.

,Vlaknité materidly” (0, 1, 2, 8) zahrnuji:

a. souvisld ,elementdrni vldkna“,

b.  souvislé ,pfize” a ,pFasty”,

c. ,pasky, tkaniny, plsti a $ndry,

d. sekand vldkna, st¥iZ a souvisld vldknitd rouna,

e.  monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky,

f.  vldknina z aromatického polyamidu.

,Vnitini mezivrstva“ (9): vhodné vazné rozhrani mezi tuhou pohonnou ltkou a plastém nebo izolujici vlozkou. Obvykle je
to disperze na bazi kapalného polymeru a zdruvzdornych nebo izola¢nich materild, napf. polybutadienu (HTPB) plnéného
uhlikem nebo jiného polymeru s pfidanymi vytvrzovacimi ¢inidly, nastfikand nebo nanesend na vnitini povrch plasté.

,Vsechny dostupné kompenzace® (2): viechna praktickd opatfeni, kterd ma vyrobce k dispozici, aby na minimum snizil ves-
keré systematické chyby setizovani p¥islusného modelu obrdbéciho stroje.

,Vybusniny* (1): latky v pevném, kapalném ¢i plynném stavu nebo smési latek potiebné k detonaci jakoZzto primdrni, nosn4,
nebo hlavni nédloz v hlavicich, pii demolici a pro jind pouziti.

,Vypocetni prvek” (,CE“) (4): nejmensi vypocetni jednotka, kterd vytvaii aritmeticky nebo logicky vysledek.

,Vyroba“ (Vieobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, viechny kategorie): viechny faze vyroby jako
napi: konstrukee, p¥iprava vyroby, vyroba, dil¢i a konecnd montdz, kontrola, zkousSeni a zajistovani jakosti.

,Vyrobni prostredky” (7, 9): zafizeni a specidlné pro né vyvinuty software za¢lenény do zafizeni pro ,vyvoj“ nebo pro jednu
¢i vice fazi ,vyroby*.

,Vyrobni zafizeni“ (1, 7, 9): ndstroje, Sablony, piipravky, trny, formy, lisovaci ndstroje, upinaci piipravky, sefizovaci me-
chanismy, zkusebn{ zafizen{ a jind strojni zafizen{ a soucdsti pro né, aviak pouze ty, které jsou specidlné konstruované nebo
upravené pro ,vyvoj“ nebo pro jednu nebo vice fazi ,vyroby*.

,Vyrovnavaci systémy*“ (6) se sklddaji z primdrniho skaldrniho snimace, jednoho nebo vice referen¢nich snimact (napf. ve-
ktorovych magnetometrtt) spolecné se softwarem, ktery umoznuje snizit Sum rotace pevného télesa plosiny.

,Vysoce legované slitiny“ (2, 9): slitiny na bazi niklu, kobaltu nebo Zeleza, jejichz pevnost je vy$si nez pevnost jakychkoli
slitin fady AISI 300 pfi teplotdch vyssich nez 922 K (649 °C) za tvrdych podminek okolniho prostiedi a provozu.
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L,Vystiednost” (2): axidlni posun pii jedné otdcce hlavniho vietena méfeny na roviné kolmé k ¢elu vietena v bodé vedle ob-
vodu ¢ela vietena (viz ISO 230/1, 1986, odstavec 5.63).

,Vyvoj“ (Vseobecnd pozndmka k technologii, Veobecnd pozndmka k jaderné technologii, vSechny kategorie): operace spo-
jené se viemi pfedvyrobnimi etapami sériové vyroby, jako je ndvrh, vyvojové konstrukce, analyzy navrha, konstrukéni kon-
cepce, montdz a zkousky prototypt, schémata poloprovozni vyroby, ndvrhovd data, proces premény ndvrhovych dat na
vyrobek, konfigura¢ni ndvrh, integra¢ni ndvrh, vn&jsi Gprava.

,Vzdjemné propojené radarové snimace” (6): dva nebo vice radarovych snimact vzdjemné propojenych, které si navzdjem
vyménuji data v redlném Case.

,Vzdusné dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch® (9): balony a vzducholodg, jez jsou nadnaseny horkym vzduchem nebo
jinym plynem leh¢im nez vzduch, jako je helium nebo vodik.

,Zakladni védecky vyzkum*“ (VSeobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii): experimentalni nebo teo-
retickd prace vynaklddand zdsadné za tcelem ziskdni novych védomosti o zdkladnich principech jevii nebo pozorovatel-
nych skutecnosti, kterd nen{ primarné zaméfena na specificky prakticky zdmér nebo cil.

,Zdrojovy kod“ (nebo zdrojovy jazyk) (4, 6, 7, 9): vhodné vyjadfeni jednoho nebo vice krokd, které mohou byt prevedeny
programovacim systémem do formy proveditelné strojem (,objektovy kod*“ (nebo vychozi jazyk)).

,Zlepseni obrazu“ (4): zpracovani obrazli ziskanych z vnéjsi nosné informace pomoci algoritmd, jako jsou napf. ¢asovd kom-
prese, filtrace, extrakee, selekce, korelace, konvoluce nebo transformace mezi doménami (napt. rychld Fourierova transfor-
mace nebo Walshova transformace). Nepatii sem algoritmy, které pouzivaji pouze linedrni nebo rota¢ni transformaci
jednoho obrazu, jako je posuv, extrakce charakteristickych ryst, registrace nebo umélé vybarveni.

,Zpracovani signdli“ (3, 4, 5, 6): zpracovani externé ziskanych signdlt obsahujicich informace pomoci algoritmd, jako jsou
napf. Casovd komprese, filtrace, extrakee, selekce, korelace, konvoluce nebo transformace mezi doménami (napf. rychld Fou-
rierova transformace nebo Walshova transformace).

»Zpracovani v redlném case“ (6, 7): zpracovani dat pocitacovym systémem na pozadované uzivatelské drovni, které je z4-
vislé na dostupnych zdrojich, splfiuje garantovanou citlivost a které nenf zavislé na zatizen{ systému zpisobeném vnéjsimi
vlivy.

,Zvlakiovani z taveniny* (1): proces ,rychlého tuhnuti* proudu roztaveného kovu, ktery nardzi na otacejici se chlazeny blok,
pficemz se vytvari produkt podobny vlocce, pasku nebo tycince.

POZN.: ,Rychlé tuhnuti’: tuhnuti roztaveného materidlu pfi rychlostech ochlazovdni vyssich nez 1 000 K/s.

,Zvlastni tépny material® (0): plutonium-239, uran-233, ,uran obohaceny izotopy 235 nebo 233 a jakykoliv materidl, ktery
obsahuje vyse uvedené latky.
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ZKRATKOVA SLOVA A ZKRATKY POUZIVANE V TETO PRILOZE

Zkratkovd slova nebo zkratky pouZité jako definované terminy jsou uvedeny v &asti ,Definice termind pouzivanych v této

piiloze'.

Zkratkové slovo nebo

zkratka Vyznam
ABEC Annular Bearing Engineers Committee
AGMA American Gear Manufacturers’ Association
AHRS referen¢ni systém polohy a kursu
AISI American Iron and Steel Institute
ALU aritmeticko-logickd jednotka
ANSI American National Standards Institute
ASTM American Society for Testing and Materials
ATC fizeni letového provozu
AVLIS izotopickd separace atomovych par za pouziti laseru
CAD pocitacem podporované konstruovani
CAS Chemical Abstracts Service
CCITT International Telegraph and Telephone Consultative Committee
CDU fidici a zobrazovaci jednotka
CEP kruznice stejné pravdépodobnosti
CNTD tepelny rozklad s fizenou tvorbou zdrodku
CRISLA chemickd reakce vyvoland selektivni aktivaci izotopt za pouziti laseru
CVD chemické depozice v parni fizi
W chemickd vilka
(CW) spojitd vlna
(v pripadé laserti)
DME zatizeni pro méfeni vzddlenosti
DS usmérnéné tuhnuti
EB-PVD fyzikdlni depozice v parni fazi elektronovym svazkem
EBU European Broadcasting Union
ECM elektrochemické obrabéni
ECR elektronové cyklotronové rezonance
EDM elektrojiskrové obrabéci stroje
EEPROMS elektricky vymazatelnd programovatelnd permanentni pamét
EIA Electronic Industries Association
EMC elektromagnetickd kompatibilita
ETSI European Telecommunication Standard Institute
FFT rychld Fourierova transformace
GLONASS globdlni systém druzicové navigace
GPS globdlni polohovaci systém
HBT heterobipolarni tranzistory
HDDR ¢islicovy zdznam vysoké hustoty
HEMT tranzistory s vysokou pohyblivosti elektroni
ICAO International Civil Aviation Organisation
[EC International Electro-technical Commission
[EEE Institute of Electrical and Electronic Engineers
[FOV okamzité zorné pole
ILS systém pfistavani podle pfistroju
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Zkratkové slovo nebo

zkratka Vyznam
IRIG Inter-range instrumentation group
ISA Mezindrodn{ standardni atmosféra
ISAR radar s inverzni syntetickou aperturou
I1SO International Organization for Standardization
ITU International Telecommunication Union
JIS japonskd pramyslovd norma
JT Joule-Thomson
LIDAR laserovy nebo svételny radar
LRU vyménitelnd jednotka
MAC autentiza¢ni kod zpravy
Mach pomér rychlosti objektu k rychlosti zvuku (podle Ernsta Macha)
MLIS izotopickd separace molekul za pouziti laseru
MLS mikrovlnné pristavaci systémy
MOCVD chemickd depozice v parni fazi za pouziti organokovovych sloucenin
MRI zobrazovani magnetickou rezonanc{
MTBF stfedni doba provozu mezi poruchami
Mtops milion teoretickych operaci za sekundu
MTTF stfedni doba provozu mezi poruchami
NBC nukledrni, biologicky a chemicky
NDT zkouska bez poruseni materidlu
PAR piesny piiblizovaci radar
PIN osobni identifika¢ni ¢islo
ppm pocet dili na milion, ppm — odpovidd 1 x 107
PSD spektrdlni hustota vykonu
QAM kvadraturni amplitudovd modulace
RF vysokd frekvence
SACMA Suppliers of Advanced Composite Materials Association
SAR radar se syntetickou aperturou
SC monokrystal
SLAR radar s bo¢nim vyzatovanim
SMPTE Society of Motion Picture and Television Engineers
SRA vyménitelny celek
SRAM statickd pamét s ndhodnym vybérem
SRM metody doporucené sdruzenim SACMA
SSB jedno postranni pdsmo
SSR sekunddrni prehledovy radar
TCSEC kritéria pro hodnoceni divéryhodnosti pocitacovych systémi
TIR celkové vychylka méficich hodin
uv ultrafialovy
UTS pevnost v tahu
VOR rozsah ultrakrédtkych vin ve viech smérech
YAG grandt na bdzi ytria a hliniku
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0A Systémy, zafizeni a soucdsti
0A001 ,Jaderné reaktory” a specidlné pro né konstruované nebo upravené zafizeni a soucdsti:

a. ,jaderné reaktory*

b.  kovové nddoby nebo jejich hlavni dilensky zhotovené ¢asti, vcetné vika reaktorové tlakové nadoby, spe-
cidlné konstruované nebo upravené pro pojmuti aktivni zény ,jaderného reaktoru;

c.  manipulaéni zafizen{ specidlné konstruované nebo upravené pro zavazeni ,jaderného reaktoru” palivem
nebo pro vyjimdni paliva z ,jaderného reaktoru®;

d.  regula¢ni tyce specidlné konstruované nebo upravené pro fizeni §tépného procesu v ,jaderném reakto-
ru®, jejich podpérné nebo nosné konstrukce, pohonné mechanismy a vodici trubky ty¢f;

e. tlakové trubky specidlné konstruované nebo upravené pro pojmuti palivovych ¢lanki a chladictho mé-
dia primdrntho okruhu v ,jaderném reaktoru® pifi pracovnim tlaku vy$$im nez 5,1 MPa;

f. kovové zirkonium a jeho slitiny ve formé trubek a montdznich celkii trubek, v nichz je hmotnostni po-
mér hafnia k zirkoniu niz§i nez 1: 500, specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti v ,jaderném
reaktoru®;

g.  chladici ¢erpadla specidlné konstruovana nebo upravena pro obéh chladictho média primdrniho okruhu
jaderného reaktoru®;

h.  ,vestavby jadernych reaktort’ specidlné konstruované nebo upravené pro uziti v ,jaderném reaktoru®,
véetné podpérnych nosnika aktivni zony, vodicich trubek regulacnich ty¢i, tepelného stinéni, piepazek,
rostovych desek aktivni zony a difuzérovych desek;

Pozndmka: V poloZce 0AOO1.h. se vestavbami jadernych reaktorii‘ rozumi jakykoli hlavni dil uvnit reaktorové
nddoby, ktery plni jednu nebo vice ndsledujicich funkci: nosnd konstrukce aktivni zény, uspoidddni pa-
liva, usmérfiovdni toku chladiciho média primdrniho okruhu, radiacni odstinéni reaktorové nddoby
nebo ulozZeni pistrojového vybaveni aktivni zény.

i tepelné vymeéniky (parogeneratory) specidlné konstruované nebo upravené pro uziti v primdrnim chla-
dicim okruhu ,jaderného reaktoru’;

j.  pristroje pro detekci a méfeni toku neutrond, specidlné konstruované nebo upravené pro stanoven tirov-
né toku neutront uvnitf aktivni zény ,jaderného reaktoru®.
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0B

0B001

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Provozni celky pro separaci izotopt ,pifrodniho uranu®, ,ochuzeného uranu® a ,zvlastnich $tépnych mate-
ridli“ a specidlné pro né konstruované nebo upravené zaiizeni a soucdsti:

a.  provozni celky specidlné konstruované pro separaci izotopt ,pfirodniho uranu®, ,ochuzeného uranu®
a ,zvldstnich $tépnych materidlt*:

1. provozni celky pro separaci odstiedovanim plyn,

2. provozni celky pro separaci plynovou difuzi,

3. provozni celky pro aerodynamickou separaci,

4. provozni celky pro separaci chemickou vyménou,

5. provozni celky pro separaci iontovou vyménou,

6. provozni celky pro izotopickou separaci atomovych par za pouziti ,laseru (AVLIS),
7. provozni celky pro izotopickou separaci molekul za pouziti ,laseru” (MLIS),

8. provozni celky pro plazmovou separaci,

9. provozni celky pro elektromagnetickou separaci;

b.  plynové odstiedivky a jejich sestavy a soucdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces sepa-
race odstiedovanim plynt:

Pozndmka: 'V polozce 0BOO1.b se ,materidlem s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’ rozumi néktery z téchto
materidlii:

a.  vysokopevnostni ocel tvrzend stdrnutim s mezi pevnosti v tahu 2 050 MPa nebo vice,
b.  hlinikové slitiny s mezi pevnosti v tahu 460 MPa nebo vice nebo

¢ ldknité materidly” s ,mérnym modulem® vyssim nez 3,18 x 10° m a ,mérnou pevnosti v ta-
hu“ vyssi nez 76,2 x 10° m:

1. plynové odstredivky;
2. kompletni montdZzni celky rotort;

3. trubkové rotorové vélce o tloustce stény 12 mm nebo mensi, priméru 75 mm az 400 mm, vyro-
bené z materidlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

4. krouzky nebo manzety o tloustce stény 3 mm nebo mensi a o priiméru 75 mm az 400 mm, urce-
né jako mistni podpéra rotorového vélce nebo umoznujici spojeni fady téchto valct dohromady,
vyrobené z ,materidlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

5. piepazky o praméru 75 mm az 400 mm pro umisténi uvnitf rotorového vélce, vyrobené z ,mate-
ridlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

6. horni a dolni vika o priméru 75 mm az 400 mm pro uzavieni konct rotorovych vélcti, vyrobend
z materidlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

7. magnetickd zdvésnd loziska sestdvajici z prstencového magnetu zavéseného v pouzdre vyrobeném
z ,materidlii odolnych viici UF¢“ nebo jimi chrdnéném, obsahujici tlumici médium a magnetickou
spojku s pélovym nédstavcem nebo s druhym magnetem pfipevnénym k hornimu krytu rotoru;

8.  specidlné upravend loziska obsahujici sestavu patniho ¢epu s miskou namontovanou na tlumici;
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b.

(pokracovani)

9.

10.

11.

12.

13.

14.

molekuldrni vyvévy obsahujici valce, které maji obrobeny vnitfni povrch a v ném obrobené nebo
tvafené Sroubovicové drazky;

kruhové tvarované statory pro vicefdzové hysterezni (nebo reluktan¢ni) stiidavé motory pro synch-
ronni provoz ve vakuu ve frekvenénim rozsahu 600 Hz az 2 000 Hz a vykonovém rozmez{ 50 VA
az 1 000 VA;

télesa odstredivek pro ulozeni montdzniho celku rotoru tvofend pevnym valcem o tloustce stén nej-
vyse 30 mm, s pfesné opracovanymi konci a vyrobend z ,materidli odolnych viici UF4“ nebo jimi
chrdnénd;

odbérni trubky o vnitfnim praméru nejvyse 12 mm, specidlné upravené pro extrakci plynného UF
z rotorového vélce na principu ptsobeni Pitotovy trubice, vyrobené z ,materidlt odolnych viici
UF¢*“ nebo jimi chrdnéné;

frekven¢ni ménice (konvertory nebo invertory), specidlné konstruované nebo upravené pro napdjeni
motorovych statort pro obohacovaci plynové odstiedivky, jakoz i jejich specidlné konstruované
soucdsti, které maji viechny tyto vlastnosti:

a.  vicefizovy vystup 600 Hz az 2 000 Hz,
b.  fizeni frekvence lepsi nez 0,1 %,

c.  harmonické zkresleni mensi nez 2 % a
d.  dcinnost vétsi nez 80 %;

vlnovcové ventily vyrobené z ,materidli odolnych viici UF ¢ nebo témito materidly chranéné, o pri-
méru 10 mm az 160 mm;

zafizeni a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces separace plynovou difuzi:

plynové difuzni bariéry zhotovené z poréznich kovovych, polymernich nebo keramickych ,mate-
ridld odolnych viici UF¢“ s velikosti pért od 10 nm do 100 nm, s tloustkou 5 mm nebo mensi
a v piipadé bariér ve tvaru trubky o priméru 25 mm nebo méng;

télesa plynovych difuzéra zhotovend z ,materils odolnych viici UF¢“ nebo jimi chrdnénd;

kompresory (pistové, proudové radidlni nebo axidlni) nebo plynova dmychadla se sacim objemem
UF, 1 m*/min nebo vice a s vystupnim tlakem nejvyse 666,7 kPa, vyrobené z ,materidl odolnych
vici UF“ nebo jimi chrdnéné;

hiidelové ucpavky pro kompresory nebo plynovd dmychadla uvedené v polozce 0B001.c.3., kon-
struované pro rychlost préiniku vyrovnavactho plynu dovnitf nizsi nez 1 000 cm’|min;

tepelné vymeéniky zhotovené z hliniku, médi, niklu nebo slitin obsahujicich vice nez 60 % hmot-
nostnich niklu nebo zhotovené z kombinace téchto kovti ve formé platovanych trubek, konstruo-
vané pro provoz pii niz$im nez atmosférickém tlaku s takovym tinikem, ktery omezuje vzestup
tlaku na méné nez 10 Pa za hodinu pfi tlakové diferenci 100 kPa;

vlnovcové ventily zhotovené z ,materidlt odolnych viici UF¢“ nebo jimi chrdnéné, o priiméru od
40 mm do 1 500 mm;

zafizen{ a soucdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces aerodynamické separace:

separacni trysky sestavajici ze zakfivenych kandld tvarovanych do $térbiny s polomérem zakfiveni
mens$im nez 1 mm, odolné viici UFy, které maji uvnitf umisténo nozové ostif rozdélujici plyn pro-
udici tryskou do dvou proudd;

virové trubice ve tvaru cylindrickych nebo kénickych trubek s tangencidlnim vstupem, specidlné
konstruované pro separaci izotopt uranu, vyrobené z ,materidlti odolnych viici UF¢“ nebo jimi
chrdnéné, o priméru 0,5 cm az 4 cm a s pomérem délky k praméru 20:1 nebo mensim a s jednim
nebo vice tangencidlnimi vstupy;
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d.

(pokracovani)

3.

kompresory (pistové, proudové radidlni nebo axidlni) nebo plynovd dmychadla se sacim objemem
2 m’[min nebo vice, vyrobené z ,materidli odolnych v{i¢i UF¢" nebo jimi chrdnéné a jejich h¥ide-
lové ucpavky;

tepelné vyméniky vyrobené z ,materidli odolnych viici UF,“ nebo jimi chrdnéné;

skiné aerodynamickych separa¢nich prvkd, urcené pro instalaci virovych trubic nebo separacnich
trysek, vyrobené z ,materidld odolnych viici UF“ nebo jimi chrdnéné;

vlnovcové ventily vyrobené z ,materidlG odolnych viici UF¢“ nebo jimi chrdnéné, o priiméru od
40 mm do 1 500 mm;

zatizeni pro separaci UF z nosného plynu (vodiku nebo helia) na obsah 1 ppm UF nebo méné
zahrnujici:

a.  kryogenni tepelné vymeéniky a kryoseparatory dosahujici teplot 153 K (- 120 °C) nebo nizsich,
b.  kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K (= 120 °C) nebo nizsich,
c.  separacni trysky nebo virové trubice pro separaci UF, z nosného plynu,

d.  vymrazovaci odlucovace UF, pracujici pii teplotdch 253 K (- 20 °C) nebo nizsich;

zafizeni a souCdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces separace na bazi chemické
vymeény:

pulsni kolony pro rychlou vyménu kapalina-kapalina, s dobou setrvani ve stupni 30 sekund nebo
méné a odolné vici koncentrované kyseliné chlorovodikové (napf. vyrobené z vhodného plastu —
z fluorouhlikovych polymerti nebo ze skla — nebo jimi chranéné);

odstiedivkové extraktory pro rychlou vyménu kapalina — kapalina, s dobou setrvéni ve stupni 30
sekund nebo méné a odolné vici koncentrované kyseliné chlorovodikové (napt. vyrobené z vhod-
ného plastu — z fluorouhlikovych polymeri nebo ze skla — nebo jimi chranéné);

elektrochemické redukéni ¢lanky pro redukci uranu z jednoho valenéniho stavu do druhého, odol-
né viici koncentrovanym roztokim kyseliny chlorovodikové;

zafizen{ s elektrochemickymi redukénimi €ldnky pro ziskdvani U z organického toku, jehoz ¢4sti
pfichdzejici do styku s proudicim médiem jsou vyrobeny z vhodného materidlu (napf. ze skla, fluo-
rouhlikovych polymert, polyfenylsulfitu, polyethersulfondtu nebo pryskyfici impregnovaného gra-
fitu) nebo jim chrdnéné;

linky pro p¥ipravu roztoku chloridu uranu vysoké Cistoty postupem rozpousténi, extrakce z roz-
toku a/nebo se zafizenim pro ¢iSténi na bdzi iontové vymény a elektrolytickymi ¢linky pro redukei
U*® nebo U™ na U*%;

systémy pro oxidaci uranu pro oxidaci U*? az U*%;

zaf{zeni a soudsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces separace na bazi iontové vymeény:

pryskyfi¢né ménice iontd s rychlou reakci, blanovité nebo pérovité sitované pryskyfice, v nichz jsou
aktivni skupiny chemické vymény omezeny na povlak na povrchu neaktivni pérovité nosné latky,
a jiné kompozitni ldtky ve vhodné podobé, véetné ¢astic nebo vlaken o primeéru 0,2 mm nebo men-
§im, odolné vii¢i koncentrované kyseliné chlorovodikové, konstruované pro polocas vymeény nizsi
nez 10 sekund a schopné pracovat pii teplotich v rozsahu 373 K (100 °C) az 473 K (200 °C);

vélcové kolony pro iontovou vyménu o priméru vétsim nez 1 000 mm, vyrobené z materidlu odol-
ného vici koncentrované kyseliné chlorovodikové (napt. titan nebo fluorouhlikové plasty) a schop-
né pracovat pii teplotdch v rozmezi 373 K (100 °C) az 473 K (200 °C) a tlaku vys$3im nez 0,7 MPa;
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refluxni systémy iontové vymény (systémy pro chemickou nebo elektrochemickou oxidaci nebo re-
dukci) pro regeneraci redukénich nebo oxidacnich €inidel pouzivanych v kaskadach pro proces se-
parace na bdzi iontové vymény;

zafizen{ a soucdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces izotopické separace atomovych
par za pouziti ,laseru” (AVLIS):

vysoce vykonnd pasova nebo fadkovaci elektronovd déla s uzite¢nym vykonem na terc¢iku vétsim
nez 2,5 kW/cm pro pouziti v systémech odparovani uranu;

zafizen{ pro manipulaci s roztavenym kovovym uranem nebo jeho slitinami sestdvajici z tavicich
kelimka vyrobenych z materidlt odolnych proti Zdru a korozi nebo chrdnénych takovymi mate-
ridly (napf. tantal, grafit povleceny oxidem yttritym, grafit povleceny jinymi oxidy vzdcnych zemin
nebo jejich smési) a chladici soustavy tavicich kelimkd;

POZN.: VIZ TEZ 2A225.

systémy sbéracti produktu a zbytkd vyrobené z materidlti odolnych viici Zdru a korozi parami nebo
taveninou kovového uranu nebo vylozené takovymi materialy, napf. oxidem yttritym povleceny
grafit nebo tantal;

skiiné separacnich jednotek (vdlcové nebo hranolové nddoby) pro uloZeni zdroje par kovového ura-
nu, elektronového déla a sbérace produktu a zbytkd;

Jasery“ nebo laserové” systémy pro separaci izotopt uranu se stabilizdtorem frekvencniho spektra
pro provoz po prodlouzenou dobu;

POZN.: VIZ TEZ 6A005 A 6A205.

zafizen{ a soucdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro izotopickou separaci molekul za pouziti
laseru (MLIS) nebo chemické reakce vyvolané selektivni aktivaci izotopii za pouziti laseru (CRISLA):

nadzvukové expanzni trysky pro ochlazeni smési nosného plynu a UF; na 150 K (- 123 °C) nebo
méné, vyrobené z ,materidld odolnych vaci UF

sbérace produktu — pentafluoridu uranu (UF;) — sestdvajici z filtru, sbéracti narazového nebo cy-
klénového typu nebo jejich kombinace, vyrobené z ,materidlt odolnych vici UF,[UF

kompresory vyrobené z ,materidlti odolnych viici UFs“ nebo jimi chrdnéné, a jejich hiidelové
ucpavky;

zafizen{ pro fluoraci z UF; (tuhy) na UF, (plynny);

zafizeni pro separaci UF z nosného plynu (napf. dusiku nebo argonu) zahrnujici:

a.  kryogenni tepelné vyméniky a kryoseparatory dosahujici teplot 153 K (- 120 °C) nebo nizsich,
b.  kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K (- 120 °C) nebo nizsich,

¢.  vymrazovaci odlucovace UF pracujici pii teplotich 253 K (- 20 °C) nebo nizsich;

Jasery“ nebo laserové” systémy pro separaci izotopt uranu se stabilizdtorem frekvencniho spektra
pro provoz po prodlouzenou dobu;

POZN.: VIZ TEZ 6A005 A 6A205.

zafizeni a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces plazmové izotopické separace:

mikrovlnné zdroje energie a antény pro produkci nebo urychlovani ionta s vystupni frekvenc vétsi
nez 30 GHz a primérnym vystupnim vykonem vétsim nez 50 kW;
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i.

(pokracovani)

2.

vysokofrekvenéni iontové budici civky pro frekvence vyssi nez 100 kHz schopné pracovat s pru-
mérnym vykonem vys$$im nez 40 kW;

systémy pro tvorbu uranového plazmatu;

zaf{zeni pro manipulaci s roztavenym uranem nebo uranovymi slitinami, sestdvajici z tavicich
kelimkd, které jsou vyrobeny z materidlt odolnych viici Zaru a korozi nebo chranénych témito ma-
teridly (napf. tantal, grafit povleceny oxidem yttritym, grafit povleceny jinymi oxidy vzdcnych ze-
min nebo jejich smési) a chladici soustavy tavicich kelimka;

POZN.: VIZ TEZ 2A225.

systémy sbéracti produktu a zbytkd vyrobené z materidlti odolnych viici Zdru a korozi uranovymi
parami nebo chrdnéné témito materidly, napf. oxidem yttritym povleceny grafit nebo tantal;

skiné separacnich jednotek (valcové) pro ulozeni zdroje uranového plazmatu, vysokofrekvencni
civky a sbéracti produktu a zbytkd, vyrobené z vhodného nemagnetického materidlu (napf. koro-
zivzdorné oceli);

zafizen{ a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces elektromagnetické separace:

iontové zdroje, jednotlivé nebo vicendsobné, sestdvajici ze zdroje par, ionizdtoru a urychlovace, vy-
robené z vhodného nemagnetického materidlu (napf. grafitu, korozivzdorné oceli nebo médi)
a schopné produkovat celkovy proud paprsku iontti 50 mA nebo vétsi;

iontové deskové kolektory pro pohlcovani paprsku ionti obohaceného nebo ochuzeného uranu,
sestdvajici ze dvou nebo vice $térbin a kapes, vyrobené z vhodného nemagnetického materidlu
(napf. grafitu nebo korozivzdorné oceli);

vakuové skiiné pro elektromagnetickou separaci uranu vyrobené z nemagnetického materidlu
(napt. korozivzdorné oceli) a konstruované pro pracovni tlak 0,1 Pa nebo niZzsf;

polové ndstavce magnetd o praméru vét$im nez 2 m;

vysokonapétové napdjece pro iontové zdroje se viemi témito vlastnostmi:

a.  schopné nepfretrzitého provozu;

b.  vystupni napéti 20 000 V nebo vyssi,

c.  vystupni proud 1 A nebo vyssi a

d. napétova stabilita lepsi nez 0,01 % v prabéhu 8 hodin;

POZN. VIZ TEZ 3A227.

zdroje pro napdjeni magnetd (vysoce vykonné, stejnosmérné) se viemi témito vlastnostmi:

a.  schopné nepfetrzitého provozu p¥i vystupnim proudu 500 A nebo vétsim a napéti 100 V nebo
VEtsim a

b.  proudovd nebo napétova stabilita lepsi nez 0,01 % v prabéhu 8 hodin.

POZN.: VIZ TEZ 3A226.

Specidlné konstruované nebo upravené pomocné systémy, zafizeni a soucdsti pro provozni celky pro izoto-

a.

pickou separaci uvedené v polozce 0B001, které jsou vyrobeny z ,materidléi odolnych vaci UF“ nebo chré-
néné témito materidly:

dévkovaci autokldvy, pece nebo systémy doddvajici UF¢ do obohacovaciho procesu;
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0B004

(pokracovani)

b.

desublimdtory nebo vymrazovaci odluc¢ovace pouzivané pro oddéleni UF pfividéného z obohacova-
ctho procesu pro ndslednou pfeménu zahfatim;

produktové a zbytkové stanice zajistujici prepravu UF, do kontejnert;

zkapalnovaci nebo ztuzovaci stanice pouzivané pro odvadéni UF, z obohacovaciho procesu kompri-
maci, ochlazovdnim a pfeménou plynného UF, do kapalné nebo tuhé formy;

potrubni systémy rozdélovact a sbéract, specidlné konstruované nebo upravené pro manipulaci s UF
v ramci plynové difuze, odstfedivkovych nebo acrodynamickych kaskad;

1. vakuové rozdélovace nebo vakuové sbérace se sacim vykonem 5 m?/min a vice; nebo
2. vakuové vyvévy, specidlné konstruované pro praci v atmosféte obsahujici UFg;

hmotnostni spektrometry pro analyzu UF, véetné iontovych zdrojd, specidlné konstruované nebo upra-
vené pro kontinudlni odbér vzorkd ndstiiku, produktu nebo zbytkt z proudu plynného UFy, se viemi
témito vlastnostmi:

1. jednotkovd rozliSovaci schopnost pro atomovou hmotnost vyssi nez 320,

2. iontové zdroje vyrobené z chromniklové slitiny nebo monelu nebo vyloZené témito kovy, anebo
s niklovym platovanim,

3. iontové zdroje s ionizaci elektronovym ostfelovanim a

4. jsou vybaveny systémem sbéraci, ktery je vhodny pro provadéni izotopické analyzy.

Provozni celky pro konverzi uranu a specidlné pro né konstruovand nebo upravend zafizeni:

a.

i.

systémy pro konverzi koncentrtu uranové rudy na UO,,
systémy pro konverzi UO; na UF,,

systémy pro konverzi UO; na UO,,

systémy pro konverzi UO, na UF,,

systémy pro konverzi UF, na UF,,

systémy pro konverzi UF, na kovovy uran,

systémy pro konverzi UFg na UO,,

systémy pro konverzi UF¢ na UF,,

systémy pro konverzi UO, na UC,.

Provozni celky pro vyrobu nebo koncentrovéni tézké vody, deuteria nebo sloucenin deuteria a specidlné pro
né konstruované nebo upravené zafizeni nebo soucdsti:

a.

b.

provozni celky pro vyrobu tézké vody, deuteria nebo sloucenin deuteria:
1. provozni celky pro vyménu voda — sirovodik,

2. provozni celky pro vyménu ¢pavek — vodik,

zafizen{ a soucdsti:

1. patrové vyménné kolony voda — sirovodik o prameéru od 6 do 9 m, vyrobené z jemnozrnné uh-
likaté oceli (napt. ASTM A516), schopné provozu pii tlaku 2 MPa nebo vétsim a koroznim tbyt-
kem 6 mm nebo vétsim;
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2. jednostupiiovd nizkotlaka (tj. 0,2 MPa) radidlni odstfedivd dmychadla nebo kompresory pro cirku-
laci plynného sirovodiku (tj. plynu obsahujiciho vice nez 70 % H,S) s priitokem 56 m?[s nebo vys-
$im pfi sacim tlaku 1,8 MPa nebo vy3$sim a opatfené ucpdvkami pro provoz ve vlhkém H,S;

3. vysokotlaké vyménné kolony ¢pavek — vodik o vySce 35 m nebo vétsi a priméru od 1,5 m do
2,5 m, schopné provozu pfi tlaku vétsim nez 15 MPa;

4. vnitini vestavby kolon, véetné stupniovitych vestaveb a stupiiovitych recirkula¢nich cerpadel, véetné
ponornych, pro vyrobu tézké vody procesem vymény ¢pavek — vodik;

5. C&pavkovd $tépici zafizeni konstruovand pro tlak 3 MPa nebo vyssi, pro vyrobu tézké vody proce-
sem vymény ¢pavek — vodik;

6. infracervené absorpéni analyzdtory schopné kontinudlné analyzovat pomér vodiku k deuteriu pfi
koncentracich deuteria 90 % nebo vyssich;

7. katalytické hofdky pro konverzi obohaceného plynného deuteria na tézkou vodu procesem vyme-
ny Cpavek — vodik;

8. kompletni systémy nebo kolony pro koncentrovani tézké vody, které dosahuji koncentraci deu-
teria potiebnych pro pouziti v reaktoru.

0B005 Provozni celky specidlné konstruované pro vyrobu palivovych ¢lankd ,jaderného reaktoru” a specidlné pro
né konstruovand nebo upravend zafizeni.

Pozndmka:  Provozni celky pro vyrobu palivovych cldnkii jaderného reaktoru” zahrnuji takové vybaveni, které:

a.  béiné pichdzi do piimého styku s vyrobnim tokem jadernych materidlii nebo jej p¥imo zpracovdvd ¢i
fidi,

b.  utésiiuje jaderny materidl uvnit ochranného obalu,
. kontroluje neporusenost ochranného obalu nebo tésnéni nebo
d.  kontroluje konecnou tipravu tuhého paliva.

0B006 Provozni celky pro piepracovani vyhotelych palivovych ¢lankd ,jaderného reaktoru® a specidlné pro né kon-
struované nebo upravené zafizeni a soucdsti.

Pozndmka: Polozka 0B006 zahrnuje:

a.  provozni celky pro prepracovdni vyhotelych palivovych cldnkil ,jaderného reaktoru®, vietné zafizeni
a soucdsti, které bézné pichdzeji do primého styku s vyhofelym palivem a zpracovacim procesem zd-
kladniho jaderného materidlu a produktii Stépeni a které tento proces primo reguluji;

b.  stroje na sekdni nebo drcent palivovych cldnkii, tj. ddlkové ovlddand zafizeni pro fezdni, sekdni, drceni
nebo stithdni ozdfenych palivovych kazet, svazkii nebo tyci ,jaderného reaktoru®;

c.  rozpoustéci nddoby zabezpecené pro udrZeni podkritického stavu (napf. nddoby o malém priiméru,
prstencové nebo deskové nddoby), které jsou specidlné konstruované nebo upravené pro rozpousténi vy-
hotelého paliva ,jaderného reaktoru®, schopné odoldvat horkjm vysoce korozivnim kapalindm a které
Ize ddlkové plnit a obsluhovat;

d.  protiproudé rozpoustédlové extraktory a zatizeni pro iontovou vyménu, specidlné konstruované nebo
upravené pro pouZiti v provozech na prepracovdni vyhotelého ,pFirodniho uranu®, ,ochuzeného uranu“
nebo ,zvldstnich Stépnych materidli*;
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e.  provozni a skladovaci nddoby specidlné konstruované pro bezpecné udrZeni podkritického stavu
a odoldvajici korozivnim ticinkiim kyseliny dusicné;

Pozndmka:  Provozni a skladovaci nddoby mohou mit tyto parametry:

1. stény nebo vnitini konstrukce maji hodnotu borového ekvivalentu (vypoctenou pro
vSechny prvky konstrukce podle definice uvedené v pozndmce k polozce 0C004) nej-
méné 2 %,

2. maximdlni primér vdlcovych nddob 175 mm nebo
3. maximdini tloustka 75 mm pro deskovou nebo prstencovou nddobu.

f. provozni fidici a regulacni technika specidlné konstruovand nebo upravend pro sledovdni nebo Fizeni
piepracovdni vyhotelého ,pfirodniho uranu®, ,ochuzeného uranu“ nebo ,zvldstnich Stépnych
materidli”.

0B007 Zdvod pro konverzi plutonia a zafizeni specidlné sestavené a pfipravené timto zplsobem:
a.  systémy pro konverzi dusi¢nanu plutonia na oxid,

b.  systémy pro vyrobu kovového plutonia.
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0C

0C001

0C002

0C003

0C004

0C005

Materidly

,Prirodni uran“ nebo ,ochuzeny uran“ nebo thorium ve formé kovu, slitiny, chemické slou¢eniny nebo kon-
centratu a jakykoliv jiny materidl obsahujici jednu nebo vice uvedenych slozek.

Pozndmka: Polozka 0CO01 nezahrnuje:

a.  Ctyfi gramy nebo méné ,prirodniho uranu“ nebo ,ochuzeného uranu®, pokud jsou obsaZeny ve
snimacich uvnit¥ pristroji;

b. ,ochuzeny uran“ specidlné pFipraveny pro tyto civilni nejaderné aplikace:
1. stinéni,
2. baleni,
3. pfitéZ o hmotnosti nejvyse 100 kg,
4. protizdvazi o hmotnosti nejvyse 100 kg;
c.  slitiny obsahujici méné nez 5 % thoria;
d. keramické vyrobky obsahujici thorium, které byly vyrobeny pro nejaderné uZiti.
,Zvlastni §tépné materidly*

Pozndmka: Polozka 0C002 nezahrnuje ctyfi efektivni gramy* nebo méné, pokud jsou obsaZeny ve snimacich uvniti
pristrojil.

Deuterium, tézkd voda (oxid deuteria) a jiné slouceniny deuteria a smési a roztoky obsahujici deuterium,
v nichz je izotopicky pomér deuteria k vodiku vyssi nez 1:5 000.

Grafit pro jaderné aplikace, o Cistoté lepsi nez 5/10° (5 ppm), vyjadieno ,borovym ekvivalentem’ a o hustot&
vy$si nez 1,5 glem’.

POZN.: VIZ TEZ 1C107.

Pozndmka 1: Polozka 0C004 nezahrnuje:

a.  grafitové vyrobky o hmotnosti nizsi nez 1 kg, jiné nez specidlné konstruované nebo upravené pro
uziti v jadernych reaktorech,

b.  grafitovy prdsek.

Pozndmka 2: 'V polozce 0C004 je ,borovy ekvivalent’ (BE) definovdn jako suma vsech BE, pro necistoty (s vyjimkou
BE, iz protoZe uhlik neni povaZovdn za necistotu) véetné boru takto:

BE, (ppm) = CF x koncentrace prvku Z v ppm,

X
0% Ay

kde CF je koeficient konverze =
0y %A,

a 6y, a 6, jsou icinné priifezy zdchytil tepelnych neutronti pfirodniho boru a prvku Z (v jednotkdch barn);
a Ag, A, je atomovd hmotnost piirodniho boru a prvku Z.

Specidlné ptipravené slouceniny nebo prasky pro vyrobu plynovych difuznich bariér, odolné viici korozi UF
(napf. nikl nebo slitiny obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice niklu, oxid hlinity a plné fluorované uhlo-
vodikové polymery), o istoté 99,9 % hmotnostnich nebo vyssi a o stiedni velikosti ¢dstic mensi nez 10 mik-
rometrtl, méfeno podle normy (ASTM) B330 a s vysokym stupném rovnomérnosti velikosti ¢astic.
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0D Software

0D001 »Software specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uZiti“ zbozi uvedeného v této
kategorii.



L 134/46 Utedni véstnik Evropské unie 29.5.2009

OE Technologie

0E001 ,Technologie“ podle Pozndmky k jaderné technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi uvedeného
v této kategorii.
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KATEGORIE 1

ZVLASTNI MATERIALY A SOUVISEJiCf PRISLUSENSTV{
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1A

1A001

1A002

1A003

Systémy, zafizeni a soucasti

Soucdsti vyrobené z fluorovanych sloucenin:

a.  ucpdvky, tésnéni, tésnici materidly nebo palivové vaky, specidlné konstruované pro ,letadla“ nebo pro
pouziti v letadlech nebo kosmonautice, vyrobené z vice nez 50 % hmotnostnich z jakychkoliv materidla
uvedenych v polozkach 1C009.b. nebo 1C009.c.;

b.  piezoelektrické polymery a kopolymery, vyrobené z vinylidenfluoridovych materidlé uvedenych v po-
loZce 1C009. a.:

1. ve formé desek nebo folif a
2. o tloustce vétsi nez 200 pm;
c.  ucpdvky, tésnéni, ventilovd sedla, vaky nebo membrany, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. jsou vyrobeny z fluoroelastomerti obsahujicich alespon jednu vinyletherovou skupinu jako konsti-
tuéni jednotku a

2. jsou specidlné konstruované pro ,letadla“, pro pouZiti v kosmonautice nebo pro,iizené stiely".

Pozndmka: V polozce 1A001.c. se fizenymi stielami‘ rozuméji kompletni raketové systémy a systémy bezpilot-
nich vzdusnych dopravnich prostredkii.

,Kompozitni“ struktury nebo lamindty, které maji cokoli z niZe uvedeného:
POZN: Viz téZ 1A202, 9A010 a 9A110.

a.  skladajici se z organické ,matrice a materidli uvedenych v polozkdch 1C010.c., 1C010.d. nebo 1C010.e.
nebo

b.  sklddajici se z kovové nebo uhlikové ,matrice* a ¢ehokoliv z nize uvedeného:
1. uhlikatych ,vldknitych materidlt“, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. ,mérny modul® vy3si nez 10,15 x 10°m a
b. ,mérnou pevnost v tahu“ vy$si nez 17,7 x 10* m nebo
2. materidld uvedenych v polozce 1C010.c.
Pozndmka 1: Polozka 1A002 nezahrnuje kompozitni struktury nebo lamindty vyrobené z uhlikatych ,vldknitych ma-
teridlii“ impregnovanych epoxidovymi pryskyficemi pro opravy konstrukci ,civilnich letadel“ nebo la-
mindtt, jejichz rozméry jsou nejvyse 100 cm x 100 cm.

Pozndmka 2:  Polozka 1A002 nezahrnuje dokoncené nebo rozpracované vyrobky, specidné urcené pro tato Cisté civilni
uZiti:

a.  sportovhi potteby,

b.  automobilovy priimysl,

c.  priimysl obrdbécich stroji,
d.  farmaceutické vyrobky.

Pozndmka 3: Polozka 1A002.b.1 nezahrmuje dokoncené nebo rozpracované vyrobky, které obsahuji maximdiné dva
rozméry propojenych vidken a jsou specidlné urcené pro tato uZiti:

a.  pece na tepelné zpracovdni kovii urcené pro temperovdni kovii;
b.  zafizeni na vyrobu silikonovych hrusek.

Vyrobky ,netavitelnych“ aromatickych polyimidii ve formeé folif, desek, paski nebo prouzka, které maji né-
kterou z téchto vlastnosti:

a. tloustku vétsi nez 0,254 mm nebo
b. jsou potazené nebo laminované uhlikem, grafitem, kovy nebo magnetickymi latkami.

Pozndmka: Polozka 1A003 nezahrnje vyrobky potazené nebo laminované médi a uréené pro vyrobu desek
tisténych spoju pro elektroniku.

POZN.: ,Tavitelné“ aromatické polyimidy v jakékoli formé viz polozka 1C008.a.3
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1A004 Ochranné a detekéni vybaveni a soucdsti, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu:

POZN.: Viz téZ 2B351 a 2B352.

a.  plynové masky, jejich filtry a dekontamina¢ni zafizeni, konstruované nebo upravené pro ochranu proti
nékteré z nésledujicich ldtek a jejich specidlné konstruovanych soucdsti:

1. Dbiologickym prostiedktim ,pfizptsobenym pro piipad valky*;
2. radioaktivnim latkdm ,pfizptsobenym pro piipad valky*;
3. bojovym chemickym latkdm; nebo
4. latkdm k potlaceni nepokoji*, véetné:
a.  a-brombenzenacetonitrilu, brombenzyl kyanidu (CA) (CAS 5798-79-8);

b.  [(2-chlorfenyl) methylen] propanedintrilu  (o-chlorbenzalmalononitrilu) (CS)
(CAS 2698-41-1);

c.  2-chloro-1 fenylethanonu, fenylacyl chlorid (w-chloroacetofenonu) (CN) (CAS 532-27-4);
d. dibenz-(b,f)-1,4-oxazepinu (CR) (CAS 257-07-8);
e.  10-chlor-5,10-dihydrofenarsazinu, (chlorfenarsazinu), (adamzitu), (DM) (CAS 578-94-9);
. N-nonanoylmorfolinu, (MPA) (CAS 5299-64-9).

b.  ochranné odévy, rukavice a obuv, specidlné konstruované nebo upravené pro ochranu proti nékteré z né-
sledujicich latek:

1. biologickym prostiedkiim ,pfizptisobenym pro piipad valky*
2. radioaktivnim ldtkdm ,pfizpiisobenym pro piipad vilky“; nebo
3. bojovym chemickym ldtkdm (CW).

c.  radiacni, biologické a chemické (NBC) detekéni systémy, specidlné konstruované nebo upravené pro de-
tekei nebo identifikaci nékteré z ndsledujicich ltek a jejich specidlné konstruované soucdsti:

1. Dbiologickych prosttedka ,pFizpiisobenych pro piipad vélky*;
2. radioaktivnich latek ,pfizpasobenych pro pripad vélky*;
3. bojovych chemickych latek (CW).

d. elektronické vybaveni uréené pro automatickou detekci nebo identifikaci ptitomnosti zbytkd ,vybusnin®
a pro vyuzit{ technik ,stopové detekce (napf. povrchové akustické viny, iontové mobiln{ spektrometrie,
diferen¢ni mobilni spektrometrie, hmotnostni spektrometrie).

Technickd pozndmka: ~,Stopovd detekce: schopnost zaznamenat ldtku v mnozstvi mensim nez 1 ppm v plynném sku-
penstvi nebo 1 mg ve skupenstvi pevném ¢i kapalném.

Pozndmka 1: Polozka 1A004.d nezahrnuje vybaveni specidlné urcené pro laboratorni ticely.
Pozndmka 2:  Polozka 1A004.d nezahrnuje bezpecnostni bezkontaktni priichozi brdny.
Pozndmka: Polozka 1A004 nezahrnuje:

a.  osobni dozimetry radioaktivniho zdfeni,

b.  wybaveni konstrukéné nebo funkcné omezené na ochranu proti rizikiim, kterd jsou specifickd pro bez-
pecnost domdcnosti a civilni priimysl, jako je hornictvi, tézba kamene, zemédélstvi, farmacie, lékafstvi,
veterindistvi, ochrana Zivotniho prostiedi, odpadové hospoddfstvi nebo potravindisky priimysl.
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1A004

1A005

1A006

1A007

(pokracovani)

Technické pozndmky:

1. 1A004 zahrnuje vybaveni a soucdsti pro detekci radioaktivnich materidlii ,pfizpiisobenych pro pfipad vdlky“, bio-
logickych prostiedkii ,pfizpiisobenych pro p¥ipad vdlky“, bojovyich chemickych ldtek, ,simulantii’ nebo ,ldtek k po-
tlaceni nepokojii” nebo za ticelem ochrany proti nim, které byly urceny a které byly tispésné zkouseny podle ndrodnich
norem nebo jejichZ ticinnost v tomto ohledu byla prokdzdna jinym zpiisobem, a to i v pFipadech, kdy se u tohoto
vybaveni a soucdsti jednd o vyuZiti v civilnim priimyslu, jako je hornictvi, tézba kamene, zemédélstvi, farmacie, lé-
kafstvi, veterindfstvi, ochrana Zivotniho prostiedi, odpadové hospoddfstvi nebo potravindisky priimysl.

2. Simulant“ je ldtka nebo materidl, ktery je pouzivdn jako ndhrada toxickych ldtek (biologickych prostiedkii nebo
chemickych latek) pii vycviku, vyzkumu, zkouseni nebo hodnocen.

Neprustielné obleky a jejich specidlné konstruované soucdsti, jiné nez které jsou vyrabény podle vojenskych
norem nebo specifikaci nebo podle jejich ekvivalentt tykajicich se odolnosti.

POZN.: Viz téZ Seznam vojenského materidlu.
POZN.: Pro yldknité materidly“ pouzivané pi vyrobé nepriistielnyich oblekii viz 1C010.

Pozndmka 1: Polozka 1A005 nezahrnuje nepriistielné obleky a jejich piislusenstvi, pokud je jejich uZivatelé nosi pro
svoji vlastni osobni ochranu.

Pozndmka 2:  Polozka 1A005 nezahrnuje nepriistrelné obleky urcené pouze pro poskytovdni éelni ochrany proti tilom-
kiim a tlakovym ticinkiim nevojenskych vybusnyich zafizent.

Vybaveni, specidlné konstruované nebo upravené pro nakldddni s improvizovanymi vybusnymi zaf{zenimi
a jejilch specidlné konstruované soucdstky a piislusenstvi:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a.  dalkové fizené dopravni prostredky;
b. disruptory".

Technickd pozndmka:

Disruptory* jsou zatizeni specidlné konstruovand za ticelem zabrdnit spusténi vybusného zafizeni, a to pouzitim tekutého,
pevného nebo zdpalného projektilu.

Pozndmka: Polozka 1A006 nezahrnuje vybaveni, pokud doprovdzi osobu obsluhujici uvedené zafizeni (operdtora).

Zafizeni a vybaveni, specidlné konstruované ke spusténi ndplni a vybaveni s energetickymi materidly elek-
trickymi prostiedky, a to:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 3A229 a 3A232.

a.  vybusné rozbuskové odpalovaci systémy konstruované k aktivaci roznécovacii uvedenych v polozce
1A007b;

b. elektricky fizené roznécovace:
1. odpalovaci mistek (EB);
2. odpalovaci mustkovy drat (EBW);
3. ndraznik;
4. odpalovaci féliové rozbusky (EFI).

Technické pozndmky:

1. Misto vyrazu rozbuska se nékdy pouZivd vyraz inicidgtor.
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1A007

1A008

1A102

1A202

1A225

1A226

1A227

(pokracovdni)

2. Rozbusky zahrnuté do polozky 1A007b. pouzivaji drobné elektrické vodice (miistky, miistkové drdty nebo fdlie),
které se explozivné odpatuji, pokud jimi projde rychly elektricky impuls o vysokém proudu. V nendrazovych typech
nastartuje vybusny vodic chemickou detonaci dotykem s vysoce vybusnou ldtkou jako je PETN (pentaerytritol-
tetranitrdt). V ndrazovych rozbuskdch prirazi vybusné odpatovdni elektrického vodice ndraznik pres mezeru a dopad

ndrazu nastartuje chemickou detonaci. Ndraznik je v nékterych typech spoustén magnetickou silou. Vyraz vybusnd
fdlie miize oznacovat jak odpalovaci miistek (EB), tak i ndrazovou rozbusku.

Naloze, pFistroje a soucdsti:
a. ,Usmérnéné naloze’, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. Cistd hmotnost vybusniny (NEQ) vétsi nez 90 g a
2. Primér vngjsiho obalu ¢inf 75 mm nebo vice;
b.  Usmérnéné tahlé ndloze, které spliuji ndsledujici pozadavky a maji specidlné konstruované soucdstky:
1. Vybusnd ndpln o vice nez 40 g/m a
2. Sitka 10 mm nebo vice;
c.  Bleskovice s vybusnym jadrem majicim plnéni vice nez 64 g/m;

d.  Rezné néstoje, kromé feznych nastrojii uréenych v polozce 1A008.b, a rozfezdvaci nistroje (na tzv. se-
vering) s ¢istou hmotnosti vybusniny (NEQ) vice nez 3,5 kg.

Technickd pozndmka:
,Usmérnéné ndlozZe': ndplné vybusniny tvarované tak, Ze soustiedi ticinky tlakové viny vjbuchu.

Opétné sycené pyrolyzované soucdsti typu uhlik — uhlik konstruované pro kosmické nosné prostredky uve-
dené v polozce 9A004 nebo sonddzni rakety uvedené v polozce 9A104

Kompozitni struktury, jiné nez uvedené v polozce 1A002, ve formé trubek, s obéma témito vlastnostmi:
POZN.: Viz téZ 9A010 a 9A110.
a.  vnitfn{ primér od 75 mm do 400 mm a

b.  jsou vyrobeny z nékterého ,vldknitého materidlu“ uvedeného v polozce 1C010.a. nebo 1C010.b. nebo
1C210.a. nebo z uhlikovych prepregii uvedenych v polozce 1C210.c.

Platinové katalyzatory specidlné konstruované nebo upravené k provadéni vodikové izotopové vymeény mezi
vodikem a vodou za téelem zpétného ziskdn( tritia z t&7ké vody nebo pro vyrobu tézké vody

Specidlni néplné, které mohou byt pouzity pro oddélovani tézké vody od obycejné s obéma témito
vlastnostmi:

a.  jsou vyrobeny ze sitoviny z fosforového bronzu chemicky upravené ke zvyseni smacivosti a
b.  jsou konstruovdny pro pouziti ve vakuovych destila¢nich kolonéach.

Okna s vysokou hustotou stinici proti radiaci (z olovnatého nebo podobného skla), véetné specidlné pro né
navrzenych konstrukci, se vemi témito vlastnostmi:

a. studend strana‘ véts nez 0,09 m?,
b.  hustota vyssi nez 3 glem® a
c. tloustka alespoit 100 mm nebo vétsi.

Technickd pozndmka:

V poloZce 1A227 se studenou stranou rozumi prohliZeci strana okna vystavend v navrZeném pouZiti nejnizsi tirovni
radiace.
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1B

1B001

1B002

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Zaiizeni pro vyrobu vléken, prepregt, polotovart nebo ,kompoziti“ uvedenych v polozkich 1A002 nebo
1C010 a jejich specidlné konstruované soucdsti a piislusenstvi:

POZN.: Viz téz 1B101 a 1B201.

a.  stroje pro navijeni vldken, jejichz pohyby urcujici poloZeni, vinuti a navijeni vldken jsou koordinovany
a programovdny ve tiech nebo vice osich a které jsou specidlné konstruovany pro vyrobu ,kompozit-
nich® struktur nebo lamindtd, a to z ,vldknitych materidla*;

b. stroje pro kladeni pdskt nebo kabilkd, jejichz pohyby urcujici polozeni paskd, kabilki nebo f6lif, jsou
koordinovéany a programovany ve dvou nebo vice osach a které jsou specidlné konstruovany pro vyro-
bu ,kompozitnich” struktur drakd letadel nebo ,fizenych sttel;

Pozndmka: V polozce 1BOO1.b. se fizenymi stielami‘ rozuméji kompletni raketové systémy a systémy bezpilot-
nich vzdusncy dopravnich prostredkil.

c.  vicesmérové, vicerozmérové stavy nebo pletaiské stavy, véetné adaptéri a modifikacnich souprav pro
tkani, proplétdni nebo oplétani vldken, za ticelem vyroby ,kompozitnich® struktur;

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 1B001.c. zahruje technika splétdni téz pleteni.

Pozndmka:  Polozka 1B001.c nezahrnuje textilni strojni za¥izeni neupravené pro uvedend konecnd uZiti.

d.  zafizen specidlné konstruovand nebo upravend pro vyrobu vyztuznych vldken:

1. zafizeni pro pfeménu polymernich vldken (napf. polyakrylonitrilovych, viskézovych, bitumeno-
vych nebo polykarbosilanovych) na uhlikovd vldkna nebo vlakna z karbidu kiemiku, véetné spe-
cidlnich zafizeni pro napindni téchto vldken béhem ohftevu,

2. zaf{zeni pro chemickou depozici prvki nebo sloucenin v parni fzi na zahfivané vlaknité substraty
za Ucelem vyroby vldken z karbidu kiemiku,

3. zafizeni pro mokré spfadani zdruvzdornych keramickych materidlt (napf. oxidu hlinitého);

4. zafizeni na pfeménu prekurzorovych vldken obsahujicich hlinik tepelnym zpracovanim na vldkna
obsahujici oxid hlinity,

e.  zafizeni na vyrobu impregnovanych vldken (prepregtt) uvedenych v polozce1C010.e. metodou horké
taveniny;

f.  zafizeni pro nedestruktivni zkousky, specidlné konstruované pro ,kompozitni“ materialy, jak je uvede-
no nize:

1. systémy rentgenové tomografie pro trojrozmérnou detekci vad;

2. dislicové Fzené ultrazvukové zkusebni stroje, u nichz jsou pohyby pro umisténi vysilact nebo pfi-
jimact koordinovany a programovany soucasné ve ¢tyfech nebo vice osdch s cilem sledovat trojroz-
mérné obrysy kontrolované soucdsti.

Zatizeni pro vyrobu kovovych slitin, kovovych praskovych slitin nebo legovanych materidldi, specidlné kon-
struované za ucelem zabranéni kontaminace a pro pouziti v jednom z procesti uvedenych v poloZce
1C002.c.2.

POZN.: Viz téz 1B102.
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1B003

1B101

1B102

Nastroje, formy nebo piipravky pro ,superplastické tvateni nebo ,difuzni spojovani* titanu, hliniku nebo je-
jich slitin, specidlné konstruované pro vyrobu:

konstrukef draki letadel nebo kosmickych konstrukei,
Jeteckych® nebo kosmickych motort nebo

specidlné konstruovanych soucdsti pro konstrukce uvedené v polozce 1B003.a nebo pro motory uve-
dené v polozce 1B003.b.

Zafizeni, jind neZ uvedend v poloZce 1B001, pro ,vyrobu“ kompozitnich struktur a jejich specidlné konstru-
ované souddsti a prislusenstvi:

POZN.: Viz téz 1B201.

Pozndmka:  Soucdsti a pFislusenstvi uvedené v polozce 1B101 zahrnuji formy, trny, Sablony, upinaci pfipravky a nd-

stroje pro lisovdni polotovarti, vytvrzovdni, odlévdni, sintrovdni nebo lepeni kompozitnich struktur, lamindtii
a vyrobkil z nich.

stroje pro navijeni vldken nebo stroje pro kladeni vldken, jejichz pohyby urcujici polozent, vinuti a na-
vijeni vldken jsou koordinovany a programovany ve tiech nebo vice osdch a které jsou specidlné kon-
struovany pro vyrobu kompozitnich struktur nebo lamindtt z vlaknitych materidld, a jejich koordina¢ni
a programovaci organy;

stroje pro kladeni péskd, jejichz pohyby urcujici poloZeni a vrstveni paskd nebo f6lif mohou byt koor-
dinovény a programovany ve dvou nebo vice osdch a které jsou specidlné konstruovény pro vyrobu
kompozitnich struktur drakd letadel a ,fizenych strel”;

zafizeni konstruovand nebo upravend pro ,vyrobu* ,vlaknitych materidla“:

1. zaf{zeni pro pfeménu polymernich vldken (napf. polyakrylonitrilovych, viskézovych nebo poly-
karbosilanovych), véetné specidlnich zafizeni pro napindni téchto vldken béhem ohfevy;

2. zafizeni pro chemickou depozici prvka nebo sloucenin v parni fdzi na zahtaté vlaknité substraty;
3. zafizeni pro mokré spfadani zdruvzdornych keramickych materidld (napf. oxidu hlinitého);

zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro povrchovou tipravu vldken nebo pro vyrobu pre-
pregti a predliski uvedenych v polozce 9C110.

Pozndmka: Polozka 1B101.d. zahrnuje vdlce, napinaci zafizeni, zafizeni pro nandseni povlakii, fezaci zafizeni
a raznice.

,Vyrobni zafizeni“ pro vyrobu kovového prasku, jiné nez je uvedeno v polozce 1B002, a soucdsti:

POZN.: Viz téZ 1B115.b.

,vyrobni zafizeni“ pro vyrobu kovového prasku slouzici pro ,vyrobu“ sférickych nebo atomizovanych
materidlti uvedenych v polozkdch 1C011.a.,, 1C011.b., 1C111.a.1., 1C111.a.2. nebo v Seznamu vojen-
ského materidlu v kontrolovaném prostiedi.

specidlné konstruované soucdsti pro ,vyrobni zafizeni“ uvedend v polozkich 1B002 nebo 1B102a.

Pozndmka: Polozka 1B102 zahrnuje:

a.  plazmové generdtory (vysokofrekvencni obloukové trysky) slouzici k ziskdni rozprasovanych nebo sfé-
rickjch kovovych praskii béhem procesu v prostiedi argon—voda,

b.  elektrovybusnd zatizeni slouzici k ziskdni rozprasovanych nebo sférickyich kovovyich prdskii béhem pro-
cesu v prostiedi argon — voda,

. zafizeni slouzici pro vyrobu* sférickych hlinikovjch praskii rozprasovdnim taveniny v inertnim pro-
stiedi (nap¥. dusik).



29.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie L 134/55

1B115

1B116

1B117

1B118

1B119

1B201

Zafizen, jind nez uvedend v polozkdch 1B002 nebo 1B102, pro vyrobu pohonnych latek a jejich slozek a spe-
cidlné pro né konstruované soucdsti:

a. ,vyrobni zafizeni pro ,vyrobu“, manipulaci nebo zkouseni pti pfejimani kapalnych pohonnych latek
nebo slozek pohonnych ldtek uvedenych v polozkach 1C011.a., 1C011.b., 1C111 nebo v Seznamu vo-
jenského materidlu;

b. ,vyrobni zafizeni“ pro ,vyrobu®, manipulaci, michdni, tvrzeni, liti, lisovani, obrdbéni, protla¢ovani nebo
zkouseni pii pfejimdni pevnych pohonnych latek nebo slozek pohonnych latek uvedenych v polozkich
1C011.a., 1CO11.b., 1C111 nebo v Seznamu vojenského materidlu.

Pozndmka:  Polozka 1B115.b. nezahrnuje ddvkovaci misice, kontinudlni misice nebo fluidni elektrické mlyny. Po-
kud jde o kontrolu ddvkovacich misicii, kontinudlnich misicii a fluidnich elektrickych mlyni, viz 1B-
117, 1B118 a 1B119.

Pozndmka 1: Pokud jde o zafizeni specidlné konstruované pro vyrobu vojenského zbozi, viz Seznam vojenského
materidlu.

Pozndmka 2:  Polozka 1B115 nezahrnuje zatizeni pro ,vyrobu®, manipulaci a zkouseni p¥i prejimdni karbidu boru.

Specidlné konstruované trysky pro vyrobu pyrolyticky upravenych materialt vytvorenych na formé, trnu nebo
jiném substrdtu z prekurzorovych plynt, které se rozklddaji v teplotnim rozmezi 1 573 K (1 300 °C) az
3173 K (2900 °C) pii tlaku 130 Pa az 20 kPa.

Dévkovaci misice, které jsou schopné michat ve vakuu v rozsahu od nuly do 13,326 kPa a regulovat teplotu
misici komory, a specidlné konstruované soucdsti pro tyto ¢innosti, se v§emi témito vlastnostmi:

a.  celkovy objem 110 1 nebo vice a

b. nejméné jeden excentricky umistény misici/hnétaci hiidel.

Kontinudlni misice, které jsou schopné michat ve vakuu v rozsahu od nuly do 13,326 kPa a regulovat teplotu
misici komory, jakoz i jejich specidlné konstruované soucdsti, které maji cokoli z niZe uvedeného:

a. nejméné dva misici/hnétaci hfidele nebo

b.  jednoduchy rotujici htidel, ktery osciluje a md hnétaci ozubeni/koliky jak na hiideli i uvnitf stén misici
komory.

Fluidni elektrické mlyny slouzici pro drceni nebo rozemilini materidléi uvedenych v polozkich 1C011.a.,
1C011.b., 1C111 nebo v Seznamu vojenského materidlu a jejich specidlné konstruované soucdsti.

Stroje pro navijeni vldken, jiné nez uvedené v polozkach 1B001 nebo 1B101, a piislusna vybaveni:

a.  stroje pro navijeni vldken, se vSemi témito vlastnostmi:

1. pohyby urcujici poloZeni, vinuti a navijeni vlaken jsou koordinovany a programovany ve dvou nebo
vice osach,

2. jsou specidlné konstruované pro vyrobu kompozitnich struktur nebo laminétd z ,vléknitych ma-
teridla“ a

3. jsou schopné navijet valcové rotory o priméru 75 mm az 400 mm a délce 600 mm nebo vétsi;

b.  koordinacni a programové fizeni pro stroje pro navijeni vldken, uvedené v polozce 1B201.a.;

c.  presné trny pro stroje pro navijeni vldken uvedené v polozce 1B201.a.
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1B225

1B226

1B227

1B228

1B229

1B230

Elektrolyzéry pro vyrobu fluoru s vyrobni kapacitou vétsi nez 250 g fluoru za hodinu.

Elektromagnetické izotopové separdtory konstruované tak, aby mohly byt vybaveny jednoduchymi nebo
vicendsobnymi iontovymi zdroji schopnymi poskytnout celkovy proud iontového svazku 50 mA nebo vétsi,
nebo vybavené takovymi zdroji.

Pozndmka:  Polozka 1B226 zahrnuje separdtory:
a.  schopné obohacovat stabilni izotopy,
b. s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s iontovymi zdroji a jimaci mimo toto pole.

Konvertory pro syntézu amoniaku nebo jednotky pro syntézu amoniaku, v nichz je syntézni plyn (dusik
a vodik) oddélovan z vysokotlaké vyménné kolony typu amoniak — vodik a syntetizovany amoniak je v dané
koloné recyklovan.

Vodikové kryogenni destilacni kolony se viemi témito vlastnostmi:

a.  jsou konstruovdny pro provoz pii vnitini teploté 35 K (- 238 °C) nebo nizsf;
b.  jsou konstruovdny pro provoz pii vnitinim tlaku od 0,5 do 5 MPa;

c.  jsou vyrobeny z:

1. korozivzdorné oceli fady 300 s nizkym obsahem siry, jejiZ austenitické ¢islo zrnitosti podle normy
ASTM (nebo podle odpovidajici normy) je 5 nebo vétsi nebo

2. ekvivalentnich kryogennich a s vodikem kompatibilnich materidlt a
d.  vnitini primér je 1 m nebo vétsf a i¢innd délka je 5 m nebo vétsi.
Vyménné patrové kolony typu voda — sirovodik a pro né ur¢ené ,vnitin{ stykac':
POZN.: Pokud jde o kolony specidlné konstruované nebo upravené pro vyrobu tézké vody, viz polozka 0B004.
a.  vyménné patrové kolony typu voda — sirovodik se vemi témito vlastnostmi:
1. jsou schopné provozu pii tlacich 2 MPa nebo vétsich;

2. jsouvyrobeny z uhlikové oceli, kterd ma austenitické &islo zrnitosti podle normy ASTM (nebo podle
odpovidajici normy) 5 nebo vétsi a

3. pramér je 1,8 m nebo vétsi;
b. ,vnitini stykace’ pro vyménné patrové kolony typu voda — sirovodik uvedené v polozce 1B229.a.

Technickd pozndmka:

Vnitini stykace’ kolon jsou segmentovd patra s ticinnym souhrnnym priimérem 1,8 m nebo vétsim, jsou konstru-
ovdny k usnadnéni protiproudového styku a jsou zhotoveny z korozivzdornych oceli s obsahem uhliku 0,03 % nebo
mensim. Mohou to byt napt. sitovd patra, klapkovd patra, klobouckovd probubldvaci patra nebo turborostovd patra.

Cerpadla pro obéh katalyzdtord na bdzi ziedénych ¢ koncentrovanych roztokd amidu draselného v kapal-
ném amoniaku (KNH,/NH,), se vSemi témito vlastnostmi:

a.  jsou vzduchotésnd (tj. hermeticky uzaviend);
b.  vykon je véts nez 8,5 m’/h; a
¢.  maji jednu z téchto vlastnosti:
1. pro koncentrované roztoky amidu draselného (1 % nebo vice) je provozni tlak 1,5 az 60 MPa nebo

2. pro zfedéné roztoky amidu draselného (méné nez 1 %) je provozni tlak 20 az 60 MPa.
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1B231

1B232

1B233

Provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu tritia a jejich vybavent:

a.  provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu, zpétné ziskavani, extrakei, koncentraci tritia nebo manipulaci
s nim;

b.  vybaveni provoznich celkd nebo zafizeni pro vyrobu tritia:

1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné dosahnout ochlazeni az na teplotu
23 K (- 250 °C) nebo nizsi a které maji kapacitu odvodu tepla vétsi nez 150 W;

2. jimaci a distici systémy vodikovych izotopt pouzivajici jako jimaci nebo ¢istici prostiedek hydridy
kovi.

Turboexpandéry nebo soustroji turboexpandér — kompresor s obéma témito vlastnostmi:

a.  jsou konstruované pro provoz s vystupni teplotou 35 K (- 238 °C) nebo nizsi a

b. jsou konstruované pro pritok plynného vodiku 1 000 kg/h nebo vétsi.

Provozni celky nebo zafizeni pro oddélovéni izotopt lithia a jejich vybavent:

a.  provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopii lithia;

b.  vybaveni pro oddélovéni izotopi lithia:
1. ndpliové vyménné kolony typu kapalina — kapalina, specidlné konstruované pro amalgamy lithia,
2. Cerpadla rtuti nebo amalgama lithia,
3. kyvety pro elektrolyzu amalgamd lithia,

4. odpafovéky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.
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1C

1C001

Materidly
Technickd pozndmka:
Kovy a slitiny:

Neni-li stanoveno jinak, zahrnuji vyrazy kovy* a slitiny* v polozkdch 1C001 az 1C012 kovy a slitiny v niZe uvedenyich
surovych a polotovarovych formdch:

Surové formy:

Anody, koule, tyce (véetné vrubovych tyci a predlitkii pro vdlcovdni), sochory, bloky, piedvalky, brikety, specence, katody,
krystaly, kostky, tilomky, zrna, granule, ingoty, hroudy, pelety, prdsky, broky, housky, rondely, pldty, bramy, houby, Spalky;

Polotovary (téz povlakované, pldtované, vrtané nebo dérované):

a.  tvdfené nebo opracované materidly vyrobené vdlcovdnim, tazenim, vytlacovdnim, kovdnim, zpétnym protlacovdnim,
lisovdnim, granulaci, atomizaci a brousenim, tj. tihelniky, profilové nosniky, kotouce, disky, prach, vlocky, fdlie a ple-
chy, vykovky, silné plechy, prasek, vylisky a lisované plechy, pdsky, krouzky, tyce (vcetné holyich svatovacich drdti,
vdlcovanych tyci a vdlcovaného drdtu), tvarovd ocel, profily, tlusté plechy, pdsy, potrubi, trubky (vetné kruhovych,
ctvercovych a uzavienych pritfezil), taZeny nebo protlacovany drdt;

b.  lity materidl odlévany do piskovyich, kovovych nebo sddrovyich forem, kokil nebo jinych typii forem, véetné vysokot-
lakych odlitksi, spékanych materidlii a materidlii zhotovenyich prdskovou metalurgii.

Utel kontroly nesmi byt zmaren vjvozem nejmenovanych forem, které by byly prohlasovdny za konecné vyrobky, pricemz
ve skutecnosti piedstavuji surové nebo polotovarové formy.

Materidly specidlné konstruované pro pouziti jako absorbéry elektromagnetickych vin nebo pfirozené vodivé
polymery.

POZN.: Viz téz 1C101.
a.  Materidly pro absorpci frekvenci vétsich nez 2 x 10® Hz, aviak mengich nez 3 x 10'> Hz;
Pozndmka 1: Polozka 1C001.a. nezahrnuje:

a.  absorbéry viasového typu zhotovené z piirodnich nebo syntetickych vldken, s nemagnetickou
zdtézi pro zajisténi absorpce;

b.  absorbéry, které nemaji Zddnou magnetickou ztrdtu a jejichz dopadovy povrchnemd rovinny
tvar (vietné jehlantl, kuZelti, klinii a prolamovanych povrchii);

c.  rovinné absorbéry se vsemi témito vlastnostmi:
1. jsou vyrobeny z nékterého z téchto materidlii:

a.  plastové pénové materidly (pruzné nebo tuhé) obsahujici uhlikové plnivo nebo or-
ganické materidly, véetné pojiv, které ve srovndni s kovem vyddvaji 0 5 % silngjsi
ozvénu v Sifce pdsma vétsi nez £ 15 % stiedni frekvence dopadajici energie a které
nevydrzi teploty vyssi nez 450 K (177 °C) nebo

b.  keramické materidly, které ve srovndni s kovem vyddvaji o 20 % silngjsi ozvénu
v Sifce pdsma vétsi nez + 15 % stiedni frekvence dopadajici energie a které nevy-
drzi teploty vyssi nez 800 K (527 °C);

Technickd pozndmka:

Absorpeni zkusebni vzorky tykajici se pozndmky 1.c.1. k polozce 1C001.a by mély byt
ve tvaru Ctverce o strané nejméné 5 vinovych délek stiedni frekvence a mely by byt umis-
tény v ddlkovém poli vyzafujiciho prvku;

2. pevnost v tahu je mensi nez 7 x 10° N/m? a

3. pevnost v tlaku je mensi nez 14 x 10° Njm?%;
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1C001

1C002

a.

Pozndmka 1: (pokracovdni)
d.  rovinné absorbéry vyrobené ze spékaného feritu se vsemi témito vlastnostmi:
1. mérnou hmotnost vétsi nez 4,4 a
2. maximdlni provozni teplotu 548 K (275 °C);

Pozndmka 2: Pozndmka 1 k poloZce 1C001.a. v Zddném piipadé neuvoliiuje z kontrolniho rezimu magnetické
materidly poskytujici absorpci, pokud jsou obsaZeny v ndtérovych hmotdch.

materidly pro absorpci frekvenci vétsich nez 1,5 x 10'* Hz, avsak mensich nez 3,7 x 10'* Hz, které ne-
propoustéji viditelné svétlo;

pfirozené vodivé polymerni materidly s ,objemovou elektrickou vodivosti* vétsi nez 10 000 S/m (Sie-
mens na metr) nebo ,povrchovou rezistivitou' nizsf nez 100 Q/m?, na bézi téchto polymerti:

1. polyanilin,

2. polypyrrol,

3. polythiofen,

4. poly(fenylenvinylen) nebo
5. poly(thienylen-vinylen).

Technickd pozndmka:

,Objemovd elektrickd vodivost‘ a ,povrchovd rezistivita“ se stanovuji podle normy ASTM D-257 nebo podle odpo-
vidajicich ndrodnich norem.

Slitiny kovt, praskové slitiny kovii a legované materidly:

POZN.: Viz téz 1C202.

Pozndmka:  Polozka 1C002 nezahrnuje slitiny kovil, praskové slitiny kovii a legované materidly urcené jako podkladovy

materidl pro depozici.

Technické pozndmky:

1.

Slitiny kovii uvedené v polozce ICO02 jsou slitiny, ve kteryich je obsah uvedeného kovu v procentech hmotnostnich
Vy$$i nez obsah jakéhokoli jiného prvku.

Zivotnost na mezi pevnosti pii teceni se méii podle normy ASTM E-139 nebo podle odpovidajicich ndrodnich
norem.

Nizkocyklovd iinavovd Zivotnost se méfi podle normy ASTM E-606 ,Doporuceny postup pro zkouseni nizkocy-
klové tinavové Zivotnosti s konstantni amplitudou* nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem. Zkousky by se mély
provddét v axidlnim sméru s priimérnym pomérem napéti rovnym 1 a faktorem koncentrace napéti (K,) rovnym 1.
Priimérné napéti je definovdno jako maximdlni napéti minus minimdlni napéti, déleno maximdlnim napétim.

aluminidy:

1. aluminidy niklu obsahujici nejméné 15 % hmotnostnich hliniku a nejvyse 38 % hmotnostnich hli-
niku a alespon jeden pFidavny legujici prvek;

2. aluminidy titanu obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich hliniku a alespon jeden piidavny legujici
prvek;

slitiny kovi vyrobené z materidléi uvedenych v polozce 1C002.c.:
1. slitiny niklu s nékterou z téchto vlastnosti:

a. Zivotnosti na mezi pevnosti pfi te¢eni’ 10 000 hodin nebo vice pii 923 K (650 °C) a napéti
676 MPa nebo

b. ,nizkocyklovou tnavovou Zivotnosti‘ 10 000 cykld nebo vice pii 823 K (550 °C) a maximél-
nim napéti 1 095 MPa;
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1C002 b.  (pokracovdni)

2.

slitiny niobu s nékterou z téchto vlastnosti:

JZivotnosti na mezi pevnosti pii te¢eni* 10 000 hodin nebo vice pii 1 073 K (800 °C) a napéti
400 MPa nebo

;nizkocyklovou tinavovou Zzivotnosti* 10 000 cyklii nebo vice pfi 973 K (700 °C) a maximdl-
nim napéti 700 MPa;

slitiny titanu s nékterou z téchto vlastnosti:

,Zivotnosti na mezi pevnosti pii te¢eni' 10 000 hodin nebo vice pfi 723 K (450 °C) a napéti
200 MPa nebo

;nizkocyklovou tinavovou Zivotnosti* 10 000 cyklii nebo vice pfi 723 K (450 °C) a maximal-
nim napéti 400 MPa;

slitiny hliniku s nékterou z téchto vlastnosti:

s pevnosti v tahu 240 MPa nebo vice pii 473 K (200 °C) nebo

s pevnosti v tahu 415 MPa nebo vice pii 298 K (25 °C);

slitiny hot¢iku se viemi témito vlastnostmi:

pevnosti v tahu 345 MPa nebo vétsi a

rychlosti koroze mensi nez 1mm/rok ve tifprocentnim vodném roztoku chloridu sodného,
méfenou podle normy ASTM G-31 nebo podle odpovidajicich narodnich norem;

c¢.  slitiny kovli ve formé prasku nebo ¢astic se viemi témito vlastnostmi:

1.

jsou vyrobeny z nékterého z téchto kompozitnich systémii:

Technickd pozndmka:

X v ndsledujicim textu nahrazuje jeden nebo vice legujicich prvkii.

slitiny niklu (Ni-Al-X, Ni-X-Al) schvalené pro soucdsti nebo dily turbinovych motort, tj. s mé-
né nez tfemi nekovovymi ¢dsticemi (zavedenymi béhem vyrobniho procesu), které jsou vétsi
nez 100 pm v 10° &stic slitiny;

slitiny niobu (Nb-Al-X nebo Nb-X-Al, Nb-Si-X nebo Nb-X-Si, Nb-Ti-X nebo Nb-X-Ti);

slitiny titanu (Ti-Al-X nebo Ti-X-Al);

slitiny hliniku (Al-Mg-X nebo Al-X-Mg, Al-Zn-X nebo Al-X-Zn, Al-Fe-X nebo Al-X-Fe) nebo

slitiny hot¢iku (Mg-Al-X nebo Mg-X-Al);

jsou vyrobeny v fizeném prostfedi nékterym z téchto procest:

,vakuovd atomizace®,

,plynova atomizace®,

Jrotacni atomizace,

kaleni na chlazenou kovovou desku*,
,zvldknovani z taveniny” a ,rozmélnovani®,
Lextrakce z taveniny” a ,rozméliiovani“ nebo

,mechanické legovani“ a

jsou schopné vytvofit materidly uvedené v polozkach 1C002.a. nebo 1C002.b.



29.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie L 134/61

1C002 (pokracovani)

d.

legované materidly, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. jsou vyrobeny z nékterého z kompozitnich systémt uvedenych v polozce 1C002.c.1.;
2. jsou ve formé nerozmélnénych vlocek, prouzka nebo tenkych tyci a
3. jsou vyrobeny v fzeném prostiedi nékterym z téchto procest:
a. kaleni na chlazenou kovovou desku®,
b. ,zvldknovani z taveniny“ nebo

c. ,extrakce z taveniny*.

1C003 Magnetické kovy viech typt a v jakékoli formé, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

pocétecni relativni propustnost 120 000 nebo vétsi a tloustku 0,05 mm nebo mensi;
Technickd pozndmka:
MeéFeni pocdtecni propustnosti se musi provddét na plné vyzihanych materidlech.
magnetostrikéni slitiny, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. magnetostrikén{ nasycen{ vétsi nez 5 x 107* nebo
2. magnetomechanicky faktor vazby (k) vétsi nez 0,8 nebo
pasy z amorfnich nebo ,nanokrystalickych’ slitin, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. slozeni: minimdlné 75 % hmotnostnich Zeleza, kobaltu nebo niklu,
2. nasycend magnetickd indukce (Bg) 1,6 T nebo vétsi a
3. maji nékterou z téchto vlastnosti;
a.  tloustka pdsu 0,02 mm nebo mensi nebo
b.  elektrickd rezistivita 2 x 107* Q cm nebo véts{.
Technickd pozndmka:

Nanokrystalické* materidly uvedené v polozce 1C003.c. jsou materidly, které maji velikost krystalického zrma sta-
novenou rentgenovou difrakci 50 nm nebo nizsi.

1C004 Slitiny uranu s titanem nebo slitiny wolframu s ,matrici“ na bazi Zeleza, niklu nebo médi, které maji viechny
tyto vlastnosti:

a.  hustota vétsi nez 17,5 glem?,
b.  mez pruznosti vyssi nez 880 MPa,
c.  mez pevnosti v tahu vét3i nez 1 270 MPa a
d.  prodlouzeni vétsi nez 8 %.
1C005 ,Supravodivé kompozitni“ vodice o délce vétsi nez 100 m nebo o hmotnosti vyssi nez 100 g:
a. ,supravodivé” kompozitni“ vodice obsahujici jedno nebo vice niob-titanovych ,vldken’, které maji v3e-

chny tyto vlastnosti:
1. zalitych v ,matrici®, jinych nez z médi nebo smési na bdzi médi a

2. s plochou préifezu mensf nez 0,28 x 10~* mm? (u kruhovych ,vldken’ primér 6 pm);
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b. ,supravodivé® kompozitni“ vodice sestdvajici z jednoho nebo vice ,supravodivych” ,vlaken', jinych nez
niob-titanovych, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. kritickd teplota“ pfi nulové magnetické indukci vys3i nez 9,85 K (- 263,31 °C) a
2. zlstdvaji v ,supravodivém* stavu pii teploté 4,2 K (- 268,96 °C), jsou-li vystaveny magnetickému
poli orientovanému v libovolném sméru kolmému na podélnou osu vodice a odpovidajicimu mag-
netické indukci 12 T, s kritickou hustotou proudu vyssi nez 1,750 A/mm? v celém prifezu vodice;
c. supravodivé” komporzitni“ vodice sestdvajici z jednoho nebo vice ,supravodivych® vldken’, které zi-

stdvaji v ,supravodivém* stavu pii teploté vy$sinez 115 K (- 158,16 °C).

Technickd pozndmka:

Pro ticely bodu 1C005 mohou mit vldkna‘ podobu drdtu, vdlce, filmu, pdsky nebo tkanice.

1C006 Kapaliny a maziva:

a.  hydraulické kapaliny obsahujici jako hlavni pfisady nékteré z téchto sloucenin nebo materidlt:

1.

syntetické silikonové oleje’, které maji viechny tyto vlastnosti:

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 1C006.a.1. obsahuji silikonové oleje‘ vyhradné kfemik, vodik a uhlik.
a. ,bod vzplanuti‘ vy3si nez 477 K (204 °C);

b.  bod tuhnuti 239 K (- 34 °C) nebo mens;

c. index viskozity' 75 nebo vétsi a

d. tepelnd stabilita‘ pii 616 K (343 °C) nebo

,chlorfluoruhlovodiky*, které maji vechny tyto vlastnosti:

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 1C006.a.2. obsahuji chlorfluoruhlovodiky’ vyhradné uhlik, fluor a chlor.
a.  nemaji bod vzplanutf,

b. teplota samovzniceni‘ vy$si nez 977 K (704 °C),

¢.  bod tuhnuti‘ 219 K (- 54 °C) nebo nizsi,

d. index viskozity* 80 nebo vyssi a

e. bod varu 473 K (200 °C) nebo vyssi;

b.  maziva obsahujici jako hlavni piisady nékteré z téchto sloucenin nebo materidld:

fenylenethery, alkylfenylenethery nebo thioethery nebo jejich smési, které obsahuji vice nez dvé
etherové nebo thioetherové funkéni skupiny nebo jejich smési nebo

fluorované silikonové oleje s kinematickou viskozitou, méfenou pii teploté 298 K (25 °C), niz$i nez
5000 mm?[s (5 000 cS);
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C.

d.

tlumici nebo flotaéni kapaliny o Cistoté vyssi nez 99,8 %, které obsahuji méné nez 25 &astic o velikosti
nejméné 200 pm ve 100 ml a vyrobené alespon z 85 % z nékterych téchto sloucenin nebo materidli:

1. dibromtetrafluorethan,

2. polychlortrifluorethylen (pouze olejové a voskové modifikace) nebo

3. polybromtrifluorethylen;

fluorouhlikaté chladici kapaliny pro elektroniku, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuji 85 % hmotnostnich nebo vice nékterych téchto litek nebo jejich smési:
a.  monomerni formy perfluorpolyalkylether-triazinti nebo perfluorovanych alifatickych ethert,
b.  perfluoroalkylaminy,
c.  perfluorocykloalkany nebo
d.  perfluoroalkany;

2. hustota pfi 298 K (25 °C) 1,5 g/ml nebo vy3si;

3. kapalné skupenstvi pfi 273 K (0 °C) a

4. obsahuji 60 % hmotnostnich fluoru nebo vice.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 1C006:

1.

Jbod vzplanuti se urcuje metodou Cleveland Open Cup popsanou v normé ASTM D — 92 nebo v odpovidajicich
ndrodnich normdch;

,bod tuhnuti‘ se urcuje metodou popsanou v normé ASTM D-97 nebo v odpovidajicich ndrodnich normdch;
Jindex viskozity* se urcuje metodou popsanou v normé ASTM D-2270 nebo v odpovidajicich ndrodnich normdch;
jtepelnd stabilita‘ se urcuje timto zkusebnim postupem nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem:

20 ml zkousené kapaliny se vloZi do komory o objemu 46 ml zhotovené z korozivzdorné oceli tfidy 317, kterd ob-
sahuje kulicky z ndstrojové oceli M-10, oceli 52 100 a lodniho bronzu (60 % Cu, 39 % Zn, 0,75 % Sn), jejichz
(nomindlni) primér je 12,5 mm.

Komora se propldchne dusikem, uzavie se za atmosférického tlaku a jeji teplota se zvysi na 644 + 6 K (371 + 6 °C)
a na této trovni se udrZuje po dobu Sesti hodin.

Vzorek se poklddd za tepelné stdly, jestlize jsou po skonéeni uvedeného postupu splnény vsechny tyto podminky:
a.  ztrdta hmotnosti kazdé kulicky je mensi nez 10 mg/mm? povrchu kulicky,

b.  zména piivodni viskozity stanovené pti 311 K (38 °C) je mensi nez 25 % a

. celkové cislo kyselosti nebo zdsaditosti je mensi nez 0,40;

Jteplota samovzniceni‘ se urcuje metodou popsanou v normé ASTM E-659 nebo v odpovidajicich ndrodnich
normdch.
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1C008

Materidly na bazi keramiky, nekompozitni keramické materidly, ,kompozitni“ materily s keramickou ,ma-
trici a prekurzorové materialy:

POZN.: Viz téz 1C107.

zdkladni materidly z jednoduchych nebo komplexnich borid titanu, které maji celkovy obsah kovovych
necistot, kromé necistot pfiddvanych zdmérné, mensi nez 5 000 ppm, primérnd velikost ¢astic se rovnd
nebo je mensi nez 5 pm a které nemaji vice nez 10 % &dstic vétsich nez 10 pm;

nekompozitni keramické materidly v surové nebo polotovarové formé z boridd titanu o hustoté nejmé-
né 98 % teoretické hustoty;

Pozndmka: Polozka 1C007.b. nezahrnuje brusiva.

,kompozitni“ materidly typu keramika — keramika se sklenénou nebo oxidovou ,matrici“ a vyztuzené
vldkny, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. jsou vyrobeny z nékterého z téchto materidlii:
a. Si-N,
b. Si-C
. Si-Al-O-N nebo
d. Si0O-Na
2. maji ;,mérnou pevnost v tahu vys$si nez 12,7 x 10°m;

,kompozitni“ materidly typu keramika — keramika se spojitou kovovou fdzi nebo bez ni, obsahujici ¢s-
tice, whiskery nebo vlakna, kde ,matrici“ tvoi{ karbidy nebo nitridy kiemiku, zirkonia nebo boru;

prekurzorové materidly (tj. polymern{ nebo organokovové materidly pro zvlastni déely) pro vyrobu ja-
kékoli fize nebo fézi materidlt uvedenych v polozce 1C007.c.:

1. polydiorganosilany (pro vyrobu karbidu kiemiku),
2. polysilazany (pro vyrobu nitridu kiemiku),
3. polykarbosilazany (pro vyrobu keramiky s kiemikovymi, uhlikovymi a dusikovymi slozkami);

Jkompozitni“ materidly typu keramika — keramika s oxidovou nebo sklenénou ,matrici“ a vyztuzené spo-
jitymi vldkny z nékterého z téchto materidli:

1. ALO; nebo

2. Si-C-N.

Pozndmka: 1C007.f. nezahrnuje ,kompozity“ obsahujici vldkna z téchto systémii s pevnosti v tahu mensi nez
700 MPa pii 1 273 K (1 000 °C) nebo odolnosti proti teceni vidkna v tahu vétsi nez 1 % napéti na
mezi teceni pii zatizeni 100 MPa a teploté 1 273 K (1 000 °C) po dobu 100 hodin.

Nefluorované polymerni latky:

1. bismaleimidy,
2. aromatické poly(amidimidy),

3. aromatické polyimidy,
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1C008

1C009

1C010

a.  (pokracovdni)
4. aromatické poly(etherimidy), u nichZ je teplota skelného pfechodu (T,) vy$si nez 513 K (240 °C);

Pozndmka:  Polozka 1C008.a. zahrnuje ldtky v kapalné nebo pevné ,tavitelné“ formé, vetné pryskytice, prasku,
pelet, filmu, listu, pdsky nebo tkanice.

Pozn.: ,Netavitelné“ aromatické polyimidy ve formé folii, desek, pdskii nebo prouzkii viz polozka 1A003.

b.  termoplastické kopolymery tekutych krystald, které maji teplotu tepelné deformace, méfenou podle nor-
my ISO 75-2 (2004) metoda A, nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem, vy3si nez 523 K (250 °C)
pi zatizeni 1,80 N/mm? a které jsou slozeny:

1.z nékteré z téchto latek,
a.  fenylen, bifenylen nebo naftalen nebo

b.  fenylen, bifenylen nebo naftalen s methylovou, terc- butylovou nebo fenylovou substituova-
nou skupinou a

2.z nékteré z téchto kyselin:
a.  kyselina tereftalova,

b.  kyselina 6-hydroxy-2-naftoovd nebo

c.  kyselina 4-hydroxybenzoovd;

c.  nevyuZito;

d.  (poly)arylenketony;
e.  poly(arylensulfidy), kde arylenovou skupinu tvoii bifenylen, trifenylen nebo jejich kombinace;
f. poly(bifenylenethersulfon), u néhoz je teplota skelného prechodu’ (T,) vy3si nez 513 K (240 °C).

Technickd pozndmka:

Teplota skelného prechodu’ (T,) u materidlii uvedenych v polozce 1C008 se urcuje metodou popsanou v normé
1SO 11357-2 (1999) nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem..

Nezpracované fluorové slouceniny:

a.  kopolymery vinylidenfluoridu, které maji 75 % nebo vice beta-krystalické struktury bez prodluzovéni;
b.  fluorované polyimidy obsahujici 10 % hmotnostnich a vice vdzaného fluoru;

c.  fluorované fosfazenové elastomery obsahujici 30 % hmotnostnich a vice vdzaného fluoru.

,Vldknité materidly“, které 1ze pouzit v ,kompozitnich“ strukturdch nebo lamindtech s organickou ,matrici*,
kovovou,matrici“ nebo uhlikovou ,matrici:

POZN.: VIZ TEZ 1C210 a 9C110.

a.  organické ,vldknité materidly“, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. ,mérny modul* vyssi nez 12,7 x 10° m a
2. ,mérnou pevnost v tahu* vys$si nez 23,5 x 10% m;

Pozndmka:  Polozka 1C010 nezahrnuje polyethylen.
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b.

uhlikaté ,vlaknité materidly*, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. ,mérny modul® vyssi nez 12,7 x 10°m a
2. ,mérnou pevnost v tahu* vys$inez 23,5 x 10* m;

Pozndmka:  Polozka 1C010.b. nezahrnuje tkaniny vyrdbéné z yldknitych materidli“ pro opravy konstrukci ,ci-
vilnich letadel“ nebo lamindtii, u nichz je velikost jednotlivych listii nejvyse 100 cm x 100 cm.

Technickd pozndmka:

Vlastnosti materidlii popsanych v polozce 1C010.b. se urcuji podle metod SRM 12 az 17 doporucenych sdruzenim
SACMA, normou ISO 10618 (2004) 10.2.1, metoda A nebo zkouskami v tahu podle odpovidajicich ndrodnich
norem a jako vysledek je tieba brdt priimérnou hodnotu série.

anorganické ,vldknité materidly*, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. ,mérny modul” vys$si nez 2,54 x 10°m a

2. bod tini, méknuti, rozkladu nebo sublimace v inertni atmosféfe vy3si nez 1 922 K (1 649 °C);
Pozndmka: Polozka 1C010.c. nezahrnuje:

a.  nespojitd, vicefdzovd polykrystalickd vidkna z oxidu hlinitého ve formé sekanyich vidken nebo ro-
hoZe s nahodile orientovanymi vldkny, které obsahuji 3 % hmotnostni nebo vice oxidu kiemi-
citého s ,mérnym modulem” mensim nez 10 x10° m,

b.  molybdenovd vldkna nebo vidkna ze slitin molybdenu;
¢.  borovd vidkna,

d.  nespojitd keramickd vldkna, jejichz bod tdni, méknuti, rozkladu nebo sublimace v inertnim pro-
stiedi je nizsi nez 2 043 K (1 770 °C).

,vldknité materidly“ s nékterou z téchto vlastnosti:
1. slozené z nékterych téchto latek:
a.  poly(etherimidy) uvedené v polozce 1C008.a. nebo
b.  materidly uvedené v polozkidch 1C008.b. az 1C008.f. nebo

2. sklddajici se z materidl&i uvedenych v polozkdch 1€010.d.1.a. nebo 1C010.d.1.b. a ,smésné* s ji-
nymi vldkny uvedenymi v polozkdch 1C010.a., 1C010.b. nebo 1C010.c.;

pryskyfici nebo bitumenem impregnovand vldkna (prepregy), kovem nebo uhlikem potazend vlakna
(polotovary) nebo ,polotovary z uhlikovych vldken®:

1. vyrobend z ,vldknitych materidli“ uvedenych v polozkich 1C010.a, 1C010.b. nebo 1C010.c;
2. vyrobend z organickych nebo uhlikatych ,vldknitych materidli“ se viemi témito vlastnostmi:
a. ,mérnou pevnosti v tahu“ vy$si nez 17,7 x 10* m,
b. ,mérnym modulem® vétsim nez 10,15 x 10° m,

¢.  nezahrnutych do polozek 1C010.a. nebo 1C010.b. a
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1C010

1C011

1C012

€.

2. (pokracovdni)

d.  jsou-li impregnovany materidly uvedenymi v polozce 1C008 nebo 1C009.b., ,s teplotou skel-
ného piechodu” (T,) vyssi nez 383 K (110 °C) nebo jsou-li impregnovany fenolickymi ¢i epo-
xidovymi pryskyficemi, s ,teplotou skelného piechodu” (T,) rovnou nebo vyssi nez
418 K (145 °C).

Pozndmky:  Polozka 1C010.e. nezahrnuje:

a.  epoxidovou pryskyfici impregnované ,matrice” z uhlikatych vldknitych materidlii“ (prepregii) pro
opravy konstrukci ,civilnich letadel“ nebo lamindtil, u nichZ je velikost jednotlivych listii pre-
pregu nejvyse 100 cm x 100 cm;

b.  prepregy impregnované fenolickymi nebo epoxidovymi pryskyFicemi, které maji ,teplotu skel-
ného prechodu” (T,) nizsi nez 433 K (160 °C) a vytvrzovaci teplotu niZsi, nez je ,teplota skel-
ného prechodu®.

Technickd pozndmka:

.Teplota skelného prechodu® (T,) u materidlii uvedenych v polozce 1C010.e. se stanovi suchou metodou popsanou
v normé ASTM D 3418. ,,Tepfota skelného prechodu” (T,) u fenolickyich a epoxidovych pryskyfic se stanovi suchou
metodou popsanou v normé ASTM D 4065 pfi frekvenci 1 Hz a rychlosti ohfevu 2 K (2 °C) za minutu.

Kovy a slouceniny:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU a 1C111.

kovy, jejichz ¢dstice jsou mensi nez 60 pm, at jiz sférické, atomizované, globularni, vlockovité nebo mleté
formy, vyrobené z materidlu sestavajictho z 99 % nebo vice ze zirkonia, hofc¢iku nebo jejich slitin;

Technickd pozndmka:
Prirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %) je zapocitdn k zirkoniu.

Pozndmka:  Kovy nebo slitiny uvedené v 1CO11.a. podléhaji kontrole, i kdyZ jsou zapouzdieny hlinikem, hoci-
kem, zirkoniem nebo beryliem.

bor nebo karbid boru s &istotou 85 % nebo vyssi a s velikosti ¢dstic 60 pm nebo méné;

Pozndmka:  Kovy nebo slitiny uvedené v 1CO11.b. podléhaji kontrole, i kdyZ jsou zapouzdieny hlinikem, hofci-
kem, zirkoniem nebo beryliem.

guanidin nitrét;

nitroguanidin (NQ) (CAS 556—88-7)

Tyto materidly:

Technickd pozndmka:

Tyto materidly se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.

a.

b.

plutonium v jakékoliv formé s izotopickym obsahem plutonia-238 vyssim nez 50 % hmotnostnich;

Pozndmka: Polozka 1C012.a. nezahrnuje:

a.  doddvky obsahujici 1 g plutonia nebo méné,

b.  doddvky nejvyse tii efektivnich grami®, jsou-li obsaZeny ve snimacich uvnitf p¥istroj.
.piedem separované* neptunium-237 v jakékoliv formé.

Pozndmka: 1C012.b. nezahrnuje doddvky s obsahem neptunia-237 1 g nebo méné.
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1C101

1C102

1C107

1C111

Materidly a pfistroje pro sniZzeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infracervené, ultrafialové a akus-
tické rozpoznatelnosti, jiné nez uvedenév polozce 1C001, pouzitelné v fizenych stelach’, podsystémech , -
zené stely” nebo v bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostiedcich specifikovanych v polozce 9A012.

Pozndmka 1: Polozka 1C101 zahrnuje:
a.  konstrukéni materidly a povlaky specidlné konstruované pro sniZeni radarové odrazivosti,

b.  povlaky véetné ndtérovyich hmot, specidlné konstruované pro sniZenou nebo zdmérné pozménénou
odrazivost nebo vysilaci schopnost v mikrovinné, infracervené nebo ultrafialové oblasti elektromag-
netického spektra.

Pozndmka 2:  Polozka 1C101 nezahrnuje povlaky specidlné pouZité pro tepelnou regulaci kosmickych druZic.

Technickd pozndmka:

V polozce 1C101 se fizenou stfelou rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych dopravnich
prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

Resaturované, teplem $tépené materidly typu uhlik — uhlik, konstruované pro kosmické nosné prostiedky uve-
dené v polozce 9A004 nebo sonddzni rakety uvedené v polozce 9A104.

Grafitové a keramické materidly, jiné nez uvedené v polozce 1C007:

a.  jemnozrnny grafit se sypnou hustotou, méfenou pii teploté 288 K (15 °C), 1,72 gfem® nebo vétsi a s ve-
likosti zrn 100 pm nebo mensi, pouzitelny pro trysky raket a Celni $tity kosmickych lodi uréené pro né-
vrat do atmosféry, jenz je mozno opracovat na néktery z téchto vyrobki:

1. viélce o priméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo vice,

2. trubky s vnitfnim primérem 65 mm nebo vice, tloustkou stény 25 mm nebo vice a délkou 50 mm
nebo vice nebo

3. bloky o rozmérech 120 mm x 120 mm x 50 mm nebo v&ts;

POZN.: Viz téz polozka 0C004.

b.  pyrolytické nebo vldkny zesilené grafity pouzitelné pro trysky raket a Celnf tity prostiedkd pro ndvrat
do atmosféry pouzitelné v ,fizenych stfelich”, kosmickych nosnych prosttedcich uvedenych v polozce
9A004 nebo sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104;

POZN.: Viz téz polozka 0C004.

c.  keramické kompozitni materidly (permitivita mensi nez 6 pii jakékoli frekvenci od 100 MHz do 100 G-
Hz) pro pouziti v radarovych anténdch pouzitelnych v ,zenych strelich®, kosmickych nosnych pro-
stiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich uvedenych v polozce 9A104;

d.  zpracovand nevypdlend keramika vyztuZend karbidem kiemiku, pouzitelnd pro celni Stity pouzitelné
v Hzenych streldch®, kosmickych nosnych prostredcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich
raketdch uvedenych v polozce 9A104;

e.  Vyztuzené keramické kompozitni materidly z karbidu kiemiku pouzitelné pro celni stity, prostiedky pro
névrat do atmosféry a klapky trysek pouzitelné v ,fizenych stfeldch®, kosmickych nosnych prostredcich
uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104.

Pohonné litky a chemické slozky pohonnych latek, jiné nez uvedené v polozce 1C011:
a.  pohonné latky:

1. sféricky hlinikovy prasek, jiny nez uvedeny v Seznamu vojenského materialu, slozeny z ¢astic o jed-
notném pruméru mensim nez 200 pm a obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich hlintku, jestlize
alespont 10 % celkové hmotnosti tvori ¢dstice o priméru mensim nez 63 pm, podle normy
ISO 2591:1988 nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem;

Technickd pozndmka:

Velikost cdstic 63 pm (ISO R-565) odpovidd 250 mesh (Tyler) nebo 230 mesh (jind nez norma
ASTM E-11).
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1C111 a.  (pokracovdni)

2.

kovova paliva, jind nezZ uvedend v Seznamu vojenského materidlu, o velikosti ¢dstic mensi nez
60 pm, at jiz sférické, atomizované, globuldrni, vlockovité nebo mleté formy, obsahujici nejméné
97 % hmotnostnich jednoho nebo vice téchto prvkii:

a. zirkonium,

b.  berylium,

c.  hoi¢ik nebo

d.  slitiny kovii uvedenych v bodech a. az c;

Technickd pozndmka:

Pirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % aZ 7 %) je zapocitdn k zirkoniu.
oxida¢ni ¢inidla pouzitelnd v raketovych motorech na kapalnd paliva:
a.  oxid dusity (CAS 10544-73-7);

b.  oxid dusicity (CAS 10102-44-0)/(CAS 10544-72-6),

c.  oxid dusi¢ny (CAS 10102-03-1),

d.  smési oxid@ dusiki (MON);

Technickd pozndmka:

Smési oxidii dusiku (MON) jsou roztoky oxidu dusnatého (NO) v oxidu dusicitém (N,0,/NO,), které
mohou byt pouzity v systémech fizenych stiel. Existuje fada sloucenin, které mohou byt oznaceny jako
MON:i nebo MONGj, kde i a j jsou celd cisla vyjadiujici procentni obsah oxidu dusnatého ve smési (napf.
MONS3 obsahuje 3 % oxidu dusnatého, MON25 25 % oxidu dusnatého. Horni hranice je MON40,
40 % hmotnostnich).

e. Viz TEZ Seznam vojenského materidlu PRO inhibitovand kyselina dusi¢nd dymavé
(IRENA);

f.  Viz téZ seznam vojenského materidlu a 1C238 pro slouceniny sloZené z fluoru a jed-
noho nebo vice ostatnich halogent, kysliku nebo dusiku;

derivéty hydrazinu:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a.  Trimetyl-hydrazin (CAS 1741-01-1);

b.  Tetrametyl-hydrazin (CAS 6415-12-9);

c. NN diallylhydrazin;

d.  Allylhydrazin (CAS 7422-78-8);

e.  Etylen dihydrazin;

f.  Monometylhydrazin dinitrat;

g.  Nesymetricky dimetylhydrazin nitrdt;

h.  Hydrazinium azid (CAS 14546-44-2);
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a.

(pokracovani)

Dimetylhydrazinium azid;

j. Hydrazinium dinitrdt;

k. Diimido dihydrazin kyseliny oxalové;

. 2-hydroxyetylhydrazin nitrdt (HEHN);

m. Viz Seznam vojenského matriilu pro hydrazinium perchlorit;
n.  Hydrazinium diperchlorit;

0. Metylhydrazin nitrdt (MHN);

p. Dietylhydrazin nitrdt (DEHN);

3,6-dihydrazin tetrazin nitrat (1,4-dihydrazin nitrdt) (DHTN);

e

polymerni latky:

1.

polybutadien s koncovou karboxy skupinou (véetné polybutadienu s koncovou karboxylovou sku-
pinou) (CTPB),

polybutadien s koncovou hydroxy skupinou (véetné polybutadienu s koncovou hydroxylovou sku-
pinou) (HTPB), jiny nez uvedeny v Seznamu vojenského materialu,

poly(butadien-kyselina akrylovd) (PBAA),
poly(butadien-kyselina akrylova-akrylonitril) (PBAN);
polytetrahydrofuran polyetylenglykol (TPEG);

Technickd pozndmka:

Polytetrahydrofuran polyetylenglykol (TPEG) je blokovy kopolymer poly 1,4-butandiolu a polyetylenglykolu
(PEG).

jiné piisady a ¢inidla do pohonnych ldtek:

1.

Viz seznam vojenského materidlu pro karborany, dekaborany, pentaborany a jejich
derivity:

triethylenglykol-dinitrdt (TEGDN) (CAS 111-22-8),
2-nitrodifenylamin (CAS 119-75-5)

trimethylolethan-trinitrat (TMETN) (CAS 3032-55-1);
diethylenglykol-dinitrdt (DEGDN) (CAS 693-21-0),

Tyto derivaty ferrocenu:

a.  Viz Seznam vojenského materidlu pro katocen,

b.  ethyl ferrocen (CAS 1273-89-8),

c.  propyl ferrocen;

d. Viz Seznam vojenského materidlu pro n-butyl ferrocen,

e. pentyl ferrocen (CAS 1274-00-6);
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1C111

1C116

1C117

1C118

c. 6. (pokracovdni)
f.  dicyklopentyl ferrocen;
g.  dicyklohexyl ferrocen,
h.  diethyl ferrocen,
i.  dipropyl ferrocen,
j. dibutyl ferrocen (CAS 1274-08-4);
k. dihexyl ferrocen (CAS 93894-59-8);
. acetyl ferroceny,
m. Viz Seznam vojenského materidlu pro kyseliny karboxylo-ferrocenové,
n. Viz Seznam vojenského materidlu pro butacen,

o. ostatni derivdty ferrocenu pouzitelné jako modifikdtory koeficientu spotteby raketového pa-
liva, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materialu.

7. 4,5 diazido-methyl-2-methyl-1,2,3-triazol (iso-DAMTR), ktery neni uveden v Seznamu vojenského
materidlu.

Pozndmka:  Pokud jde o pohonné ldtky a chemické slozky pohonnych ldtek, které nejsou uvedeny v polozce 1C111, viz
Seznam vojenského materidlu.

Vysokopevnostni ocele tvrzené stirnutim, které maji mez pevnosti v tahu, méfenou pii teploté
293 K (20 °C), 1 500 MPa nebo vétsi, ve formé plechu, tabuli nebo trubek s tloustkou stény nebo tabule nej-
vyse 5 mm.

POZN.: VIZ TEZ 1C216.

Technickd pozndmka:

Vysokopevnostni ocele tvrzené stdrnutim jsou ocelové slitiny obecné charakterizované vysokym obsahem niklu, velmi niz-
kym obsahem uhliku a pouZitim substitucnich prvkii nebo precipitacnich sloZek k vyvoldni zpevnéni slitiny a jejiho tvrzeni
stdrnutim.

Wolfram, molybden a slitiny téchto kovi ve formé stejnomérnych sférickych nebo atomizovanych ¢astic
o priméru nejvySe 500 pm, s ¢istotou nejméné 97 % pro vyrobu soucdsti motort raket pouzitelnych v ,Fi-
zenych stieldch®, kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v bodu 9A004 nebo sonddznich raketich uve-
denych v bodu 9A104 (4. tepelnych stitd, kofend trysek, hrdel trysek a Fidicich ploch pro vektorové fizeni
tahu).

Titanem stabilizovand duplexni korozivzdornd ocel (Ti-DSS), kterd ma vSechny tyto vlastnosti:
a.  md vechny tyto vlastnosti:

1. obsahujici 17,0-23,0 % hmotnostnich chromu a 4,5-7,0 % hmotnostnich niklu,

2. obsahujici vice nez 0,10 % hmotnostnich titanu, a

3. feriticko-austenitickd mikrostruktura (uvadéna téz jako dvoufizovd mikrostruktura), kde nejméné
10 % objemu tvoii austenit (podle normy ASTM E 1181-87 nebo odpovidajicich ndrodnich no-
rem) a

b.  maji nékterou z téchto podob:
1. ingoty nebo tyce o velikosti nejméné 100 mm v kazdém rozméru,

2. plechy o sffce 600 mm nebo vét3i a tloustce 3 mm nebo mensi nebo

3. trubky o vnéjsim praméru 600 mm nebo vét$im a o tloustce stény 3 mm nebo mensi.
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1C202

1C210

1C216

1C225

Slitiny, jiné nez uvedené v polozce 1C002.b.3.nebo .b.4.:
a. slitiny hlintku s obéma témito vlastnostmi:
1. ,schopné dosdhnout’ meze pevnosti v tahu 460 MPa nebo vétsi pii 293 K (20 °C) a

2. ve formé trubek nebo plného vélcového tvaru (véetné vykovkd) o vngjsim priméru vétsim nez
75 mmy;

b. slitiny titanu s obéma témito vlastnostmi:
1. ,schopné dosdhnout’ meze pevnosti v tahu 900 MPa nebo vétsi pii 293 K (20 °C) a

2. ve tvaru trubek nebo plného vélcového tvaru (véetné vykovkd) o vngsim priméru vétsim nez
75 mm.

Technickd pozndmka:

Slitinami ;schopnymi dosdhnout’ se rozuméji slitiny pred tepelnym zpracovdnim a po ném.

,Vldknité materidly nebo prepregy, jiné nez uvedené v polozce 1C010.a., b. nebo e.:

a.  uhlikaté nebo aramidové ,vldknité materidly’, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. ,mérny modul* 12,7 x 10° m nebo véts{ nebo

2. ,mérnd pevnost v tahu® 235 x 10° m nebo vétsi;

Pozndmka:  Polozka 1C210.a. nezahrnuje aramidové ,vldknité materidly®, které maji nejméné 0,25 % hmotnost-
nich povrchovych modifikdtorii na bdzi esteri;

b. skelné ,vldknité materidly, které maji obé tyto vlastnosti:
1. ,mémny modul* 3,18 x 10° m nebo vétsi a
2. ,mérnd pevnost v tahu* 76,2 x 10° m nebo vétsi;

c.  termosetovou pryskyfici impregnované souvislé ,pfize, ,prasty, ,kabilky“ nebo ,pdsky“ o sifce nejvyse
15 mm (prepregy) vyrobené z uhlikatych nebo skelnych ,vldknitych materidlta“ uvedenych v polozce
1C210.a. nebo b.

Technickd pozndmka:
Pryskyfice tvofi matrici kompozitu.

Pozndmka: 'V polozce 1C210 se ,vldknitymi materidly“ rozuméji pouze souvisld ,elementdrni vidkna*, ,pFize”, ,p¥dsty”,
.kabilky nebo ,pdsky*.

,Vysokopevnostni ocel, jind nez uvedend v polozce 1C116, schopnd dosdhnout' meze pevnosti v tahu nej-
méné 2 050 MPa pii teploté 293 K (20 °C);

Pozndmka: Polozka 1C216 nekontroluje tvary, u kterych jsou vsechny linedrni rozméry 75 mm nebo mensi.
Technickd pozndmka:
Vyraz vysokopevnostni ocel, schopnd dosdhnout* zahrnje vysokopevnostni ocel pred tepelnjm zpracovdnim i po ném.

Bor obohaceny izotopem boru 10 (*°B) vice nez je obohaceni vyskytujici se v pfirodé a to: elementdrni bor,
slou¢eniny, smési obsahujici bor, vyrobky z nich a odpad nebo $rot z kteréhokoli z téchto materidld.

Pozndmka: V poloZce 1C225 smési obsahujici bor zahrnuji i borem dotované materidly.



29.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 134/73

1C225

1C226

1C227

1C228

1C229

1C230

1C231

1C232

1C233

(pokracovani)
Technickd pozndmka:
Prirozeny vyskyt izotopu béru-10 je pfiblizné 18,5 % hmotnostnich (atomovy pomér 20 %).

Wolfram, karbid wolframu a slitiny obsahujici vice nez 90 % hmotnostnich wolframu, které maji obé tyto
vlastnosti:

a. tvary s dutinou s vélcovou symetrii (véetné valcovych segmentd) o vnitfnim praméru 100 mm az
300 mm a

b.  hmotnost vétsi nez 20 kg.

Pozndmka:  Polozka 1C226 nezahrnuje vyrobky specidlné konstruované jako zdvazi nebo kolimdtory gamma paprskii.
Viapnik, ktery md obé tyto vlastnosti:

a.  obsahuje méné nez 1 000 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez nez hofcik a

b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.

Hof¢ik, ktery md obé tyto vlastnosti:

a.  obsahuje méné nez 200 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez vapnik a

b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.

Bismut, ktery md obé tyto vlastnosti:

a. Cistota 99,99 % hmotnostnich nebo vyssi a

b.  obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich stiibra.

Kovové berylium, slitiny obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich berylia, slouceniny berylia nebo vyrobky
z nich a odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materiald.

Pozndmka:  Polozka 1C230 nezahmuje:
a.  kovovd okna pro rentgenové pistroje nebo pro méfici piistroje do vrtnych sond,

b.  oxidové titvary ve formé vyrobkii nebo polotovarii specidlné urcenych pro dily elektronickych soucdstek
nebo jako substrdty pro elektronické obvody,

¢.  Dberyl (silikdt berylia a hliniku) ve formé smaragdii nebo akvamarini.

Kovové hafnium, slitiny obsahujici vice nez 60 % hmotnostnich hafnia, slouceniny obsahujici vice nez 60 %
hmotnostnich hafnia nebo vyrobky z nich a odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materidld.

Helium-3 (*He), smési obsahujici helium-3 a vyrobky nebo piistroje obsahujici nékterou z téchto ltek.
Pozndmka:  Polozka 1C232 nezahrnuje vyrobky nebo pfistroje obsahujici méné nez 1 g helia-3.

Lithium, jehoz obohaceni o izotop lithium-6 (°Li) je vy3si nez obohacenf vyskytujici se v piirodé a vyrobky
nebo piistroje obsahujici obohacené lithium: elementdrni lithium, slitiny, slou¢eniny, smési obsahujici lithium,
vyrobky z nich, odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materidld.

Pozndmka:  Polozka 1C233 nezahrnuje termoluminiscencni dozimetry.

Technickd pozndmka:

Prirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je pfiblizné 6,5 % hmotnostnich (atomovy pomér 7,5 %).
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1C234

1C235

1C236

1C237

1C238

1C239

1C240

Zirkonium s hmotnostnim obsahem hafnia mensim nez 1 dil hafnia k 500 diltm zirkonia, ve formé kovu,
slitin obsahujicich vice nez 50 % hmotnostnich zirkonia, sloucenin, vyrobkd z nich, odpadu nebo zbytki z né-
kterého z téchto materidld.

Pozndmka:  Polozka 1C234 nezahrnuje zirkonium ve formé fdlie o tloustce 0,10 mm nebo mensi.

Tritium, slouceniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym pomérem tritia k vodiku vy3sim nez 1:1 000
a vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z téchto latek;

Pozndmka: Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo p¥istroje obsahujici méné nez 1,48 x 10° GBq (40 Ci) tritia.

Radionuklidy emitujici alfa zafeni s polocasem rozpadu nejméné 10 dni, avsak nejvyse 200 let, v téchto
formach:

a.  prvek;
b.  slouceniny s celkovou alfa aktivitou 37 GBq/kg (1 Ci/kg) nebo vétsi,

c. smésis celkovou alfa aktivitou 37 GBq/kg (1 Ci/kg) nebo veétsi,

&

vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z vyse uvedenych latek.
Pozndmka:  1C236 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje, jejichz alfa aktivita je nizsi nez 3,7 GBq (100 mCi).

Radium-226 (226Ra), slitiny radia-226, slouceniny radia-226, smési obsahujici radium-226, vyrobky z nich
a vyrobky nebo piistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Pozndmka: Polozka 1C237 nezahrnuje:

a.  lékaiské pristroje,

b.  vyrobek nebo pfistroj obsahujici méné nez 0,37 GBq (10 mCi) radia-226.
Chlortrifluorid (CIF5).

Vysoce uc¢inné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu, nebo latky ¢i smési obsahujici
vice nez 2 % hmotnostni téchto vybusnin, které maji krystalickou hustotu vyssi nez 1,8 glem’ a detonaéni
rychlost vys$si nez 8 000 ms.

Praskovy nikl nebo porézni kovovy nikl, jiny nez uvedeny v polozce 0C005:
a.  praskovy nikl, ktery md obé tyto vlastnosti:
1. distota 99,0 % hmotnostnich nebo vétsi a
2. stiedni velikost ¢dstic, méfend podle normy ASTM B 330, mensi nez 10 pm;

b.  porézni kovovy nikl vyrobeny z materidl uvedenych v polozce 1C240.a.

Pozndmka: 1C240 nezahrnuje:
a.  vldknité praskové nikly,
b.  jednotlivé plechy z porézniho niklu o plose 1 000 cm? nebo méné.

Technickd pozndmka:

Polozka 1C240.b. se vztahuje na porézni kov zpracovany lisovdnim a spékdnim materidlii uvedenych v polozce 1C240.q.
za Ucelem ziskdni kovového materidlu s jemnymi propojenymi péry ve struktufe.
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1C350

Chemikalie, které mohou byt pouzity jako prekurzory pro toxické latky chemické latky, a ,smési chemikalif*,

které obsahuji jednu nebo vice téchto latek:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VO]ENSKI::HO MATERIALU A 1C450.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

thiodiglykol (111-48-8),

oxychlorid fosfore¢ny (10025-87-3),
dimethyl-methylfosfonat (756-79-6),

Viz Seznam vojenského materidlu PRO methylfosfonoyldifluorid (676-99-3),
methylfosfonoyldichlorid (676-97-1),
dimethyl-fosfit (DMP) (868-85-9),

chlorid fosfority (7719-12-2),

trimethyl-fosfit (TMP) (121-45-9),

thionylchlorid (7719-09-7),
1-methylpiperidin-3-ol (3554-74-3),
N,N-(diisopropylamino)ethylchlorid (96-79-7),
N,N-(diisopropylamino)ethan-1-thiol (5842-07-9),
chinuklidin-3-ol (1619-34-7),

fluorid draselny (7789-23-3),

2-chlorethan-1-ol (107-07-3),

dimethylamin (124-40-3),

diethyl-ethylfosfondt (78-38-6),
diethyl-N,N-dimethylfosforamiddt (2404-03-7),
diethyl-fosfit (762-04-9),
dimethylamin-hydrochlorid (506-59-2),

dichlorid kyseliny ethylfosfonité (1498-40-4),
ethylfosfonoyldichlorid (1066-50-8),

Viz Seznam vojenského materidlu PRO ethylfosfonoyldifluorid (753-98-0),
fluorovodik (7664-39-3),
methyl-difenyl(hydroxy)acetat (76-89-1),

dichlorid kyseliny methylfosfonité (676-83-5),

N,N-(diisopropylamino)ethan —1-ol (96-80-0),
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1C350

(pokracovdni)

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

3,3-dimethylbutan-2-ol (464-07-3),

Viz Seznam vojenského materidlu PRO 0-ethyl-2-(diisopropylaminoethyl-methylfosfonit (QL)

(57856-11-8),

triethylfosfit (122-52-1),

chlorid arsenity (7784-34-1),

kyselina difenyl(hydroxy)octovd (76-93-7),
diethyl-methylfosfonit (15715-41-0),
dimethyl-ethylfosfonat (6163-75-3),
difluorid kyseliny ethylfosfonité (430-78-4),
difluorid kyseliny methylfosfonité (753-59-3),
chinuklidin-3-on (3731-38-2),

chlorid fosfore¢ny (10026-13-8),
3,3-dimethylbutan-2-on (75-97-8),

kyanid draselny (151-50-8),
hydrogenfluorid draselny (7789-29-9),
hydrogenfluorid amonny (1341-49-7),
fluorid sodny (7681-49—4),

hydrogenfluorid sodny (1333-83-1),

kyanid sodny (143-33-9),

triethanolamin (102-71-6),

sulfid fosforecny (1314-80-3),
diisopropylamin (108-18-9),
2-(diethylamino)ethan-1-ol (100-37-8),
sulfid sodny (1313-82-2),

chlorid sirny (10025-67-9),

chlorid sirnaty (10545-99-0),
triethanolamin hydrochlorid (637-39-8),
(2-chlorethyl)diisopropylamin-hydrochlorid (4261-68-1),
kyselina methylfosfonova (993-13-5),

diethyl-methylfosfonat (683-08-9),

dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosfore¢né (677-43-0),
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58.
59.
60.
61.

62.

triisopropylfosfit (116-17-6),

ethyldiethanolamin (139-87-7),

0,0-diethylester kyseliny thiofosforecné (2465-65-8),

0,0-diethylester kyseliny dithiofosforecné (298-06-6),

hexafluorokfemicitan sodny (16893-85-9),

63. methylfosfonothioyldichlorid (676-98-2).

Pozndmka 1: Pokud jde o vyvoz do stdtil, které nejsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani, polozka 1C-

350 nezahrnuje ,,smési chemikdlii“ obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenych v polozce 1C-
350.1, .3,.5,.11,.12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32,.33, .34, .35, .36, .54, .55,
.56, .57 a .63, ve kterjch Zddnd uvedend chemikdlie netvoii vice nez 10 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 2:  Pokud jde o vvoz do ,stdtil, které jsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani“, polozka 1C350

nezahrnuje ,smési chemikalii“ obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenyich v polozce 1C-
350.1,.3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34,.35, .36, .54, .55,
.56, .57 a .63, ve kterych Zddnd uvedend chemikalie netvoii vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 3: Polozka 1C350 nezahruje ,smési chemkalii“ obsahujici jednu nebo vice chemikalif uvedenych v polozce

Pozndmka 4:

1C350.2, .6,.7, .8, .9, .10, .14, .15, .16, .19, .20, .24, .25, .30, 37, .38, .39, .40, .41, .42, .43,
A4, 45, .46, 47, .48, .49, .50, .51, .52, .53, .58, .59, .60, .61 a .62, ve kterych Zddnd uvedend
chemikdlie netvoii vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Polozka 1C350 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotfebni zbozi v baleni pro maloobchodni prodej
k osobnimu pouZiti nebo v baleni pro individudlni pouZiti.

Lidské patogeny, zoondzy a ,toxiny*:

viry, at jiz ptirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®, nebo jako
substrat obsahujici zivou hmotu, kterd byla timysIné naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1.

10.

11.

12.

13.

virus Chikungunya,

virus konzsko-krymské krvacivé horecky,
virus horecky Dengue,

virus vychodni koriské encefalomyelitidy,
virus Ebola,

virus Hantaan,

virus Junin,

virus horecky Lassa,

virus lymfocytarni choriomeningitidy,
virus Machupo,

virus Marburg,

virus opicich nestovic,

virus horecky z Rift Valley,
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14. virus klistové encefalitidy, virus ruské jaro-letni encefalitidy,
15. virus pravych nestovic,

16. virus venezuelské konské encefalomyelitidy,

17. virus zdpadni koriské encefalomyelitidy,

18. virus bilych nestovic,

19. virus zluté zimnice,

20. virus japonské encefalitidy,

21. virus horecky Kyasanurského lesa,

22. virus vrtivky (Louping ill),

23. virus australské encefalitidy (Encefalitida Murray Valley),
24. virus omské hemoragické horecky,

25. virus Oropouche,

26. virus Powassan,

27. virus Rocio,

28. virus encefalitidy St. Louis,

29. virus Hendra (Equine morbillivirus),

30. jihoamerické hemoragické horecky (Sabia, Flexal, Guanarito),

31. viry hemoragickych horecek s plicnim a rendlnim syndromem (Soul, Dobrava, Puumala, Sin
Nombre),

32. Virus Nipah;

ricketsie, at jiz pifrodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych zivych kultur®, nebo
jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla imysIné naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1. Coxiella burnetii,

2. Bartonella quintana (Rochalimea quintana, Rickettsia quintana),
3. Rickettsia prowasecki,

4, Rickettsia rickettsii,

bakterie, at jiz piirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®, nebo
jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla imysln¢ naockovédna nebo nakazena takovou kulturou:

1. Bacillus anthracis,
2. Brucella abortus,
3. Brucella melitensis,

4,  Brucella suis,
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C.

(pokracovani)

5. Chlamydia psittaci,

6. Clostridium botulinum,

7. Francisella tularensis,

8.  Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei),

9.  Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei),
10. Salmonella typhi,

11. Shigella dysenteriae,

12. Vibrio cholerae,

13. Yersinia pestis,

14. typy Clostridium perfringens produkujici toxin epsylon,
15. enterohemoragickd Escherichia coli, sérotyp 0157 a jiné verotoxin produkujici sérotypy;

LJtoxiny“ a ,podjednotky toxini*:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

botulinové toxiny,

toxiny Clostridium perfringens,
conotoxin,

ricin,

saxitoxin,

shiga toxin,

toxiny Staphylococcus aureus,
tetrodotoxin,

verotoxin a bilkoviny podobné shiga toxinu, které inaktivuji ribozomy;
microcystin (cyanginosin),
aflatoxiny,

Abrin,

Cholerovy toxin,
Diacetoxyscirpenol toxin,

T-2 toxin,

HT-2 toxin,

Modeccin,
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18. Volkensin,

19. Viscum album Lectin 1 (Viscumin);

Pozndmka: Polozka 1C351.d nezahrnuje botulinové toxiny nebo conotoxiny ve vyrobcich, které spliiuji vsechna
tato kritéria:

1. jsou farmaceutickymi vyrobky urcenymi k poddvdni pacientiim p¥i poskytovdni zdravotni péce,
2. jsou baleny pro distribuci jako léciva,
3. 3. jsou schvdleny stdtnim orgdnem k prodeji jako léciva.

houby, at jiz ptirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych zivych kultur” nebo jako
substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla tmysIné naockovéna nebo nakazena takovou kulturou:

1. Coccidioides immitis;

2. Coccidioides posadasii.

Pozndmka: Polozka 1C351 nezahrnuje ,vakciny“ nebo ,imunotoxiny“.

Zivocisné patogeny:

a.

viry, at jiz pirodni, zesflené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®, nebo jako
substrdt obsahujici zivou hmotu, kterd byla imyslné naockovéna nebo nakazena takovou kulturou:

1. virus afrického moru prasat,
2. virus moru driibeze,
a.  necharakterizovany nebo

b.  definovany v piiloze I bodé 2 smérnice 2005/94/ESe (UF. vést. L 10, 14.1.2006, s. 16) jako
virus s vysokou patogenitou:

1. viry typu A, které maji IVPI (index intravendzni patogenity) u Sestitydennich kufat vyssi
nez 1,2 nebo

2. viry typu A, podtypu H5 nebo H7, u kterych analyza sekvenci nukleotidt prokdzala p¥i-
tomnost mnohocetnych bazickych aminokyselin v restrikénim misté hemaglutininu pod-
obné¢ jako u jinych virdt HPAIL, coz znaci, Ze hemaglutinin muaZe byt Stépen
viudypiitomnou hostitelskou protedzou;

3. virus katardlni horecky ovci,

4. virus slintavky a kulhavky,

5. virus nestovic koz,

6. virus Aujezskyho choroby,

7. virus klasického moru prasat,

8. virus Lyssa,

9.  virus newcastleské choroby,

10. virus moru malych pfezvykavca,

11. prasedi enterovirus typu 9 (virus vezikuldrni choroby prasat),

12. virus moru skotu,
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a.  (pokracovdni)
13. virus nestovic ovci,
14. virus t&inské choroby prasat,
15. virus vezikuldrni stomatitidy,
16. virus noduldrni dermatitida skotu,
17. Virus moru konf;

b. mykoplasmy, at jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®,
nebo jako substrdt obsahujici Zivou hmotu, kterd byla dmyslné naockovana nebo nakazZena takovou
kulturou:

1. Mycoplasma mycoides subspecies mycoides SC (malé kolonie);

2. Mycoplasma capricolum subspecies capripneumoniae.

Pozndmka:  Polozka 1C352 nezahrnuje ,vakciny“.
Genetické prvky a geneticky modifikované organismy:

a.  geneticky modifikované organismy nebo genetické prvky, které obsahuji fetézce nukleové kyseliny sou-
visejici s patogenitou organismi uvedenych v polozkdch 1C351.a, 1C351.b., 1C351.c,, 1C351e,
1C352 nebo 1C354;

b.  geneticky modifikované organismy nebo genetické prvky, které obsahuji fetézce nukleové kyseliny
kédujici néktery z ,toxind“ uvedenych v polozce 1C351.d. nebo ,podjednotek toxind*.

Technické pozndmky:

1. Genetické prvky zahrnuji kromé jiného chromozémy, genomy, plasmidy, transpozony a vektory, at jiZ geneticky mo-
difikované nebo nemodifikované.

2. Retézce nukleové kyseliny souvisejici s patogenitou nékterého z mikroorganismil uvedeného v polozkdch 1C351.a.,
1C351.b., 1C351.c., 1C351.e., 1C352 nebo 1C354 oznacuji jakykoliv Fetézec specificky pro stanoveny mikroor-
ganismus, ktery:

a.  sdm o sobé nebo ve vyrobcich, jeZ jsou jim upraveny nebo do kterych je prenesen, predstavuje vjznamné ne-
bezpeci pro zdravi clovéka, zvitat ¢i rostlin nebo

b.  jezndm tim, Ze u specifikovaného mikroorganismu nebo jakéhokoliv jiného organismu, do néjz miiZe byt vio-
Zen nebo jinak zaclenén, miiZe zpiisobovat vdzné poskozeni zdravi clovéka, zvifat ¢i rostlin.

Pozndmka:  Polozka 1C353 se nevztahuje na fetézce nukleové kyseliny souvisejici s patogenitou Enterohaemorrhagic Es-
cherichia coli, sérotyp O157 a jiné fetézce produkujici verotoxiny, jiné nez kédujici verotoxiny nebo jejich
podjednotky.

Rostlinné patogeny:

a.  viry, at jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®, nebo jako
substrdt obsahujici Zivou hmotu, kterd byla iimyslné naockovéna nebo nakazena takovou kulturou:

1. andsky latentni tymovir bramboru,

2. viroid vietenovitosti hliz bramboru;

b.  Bakterie, at jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zzivych kultur®, nebo

jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla tmyslné naockovana nebo nakazena takovou kulturou:
1. Xanthomonas albilineans,

2. Xanthomonas campestris pv. citri véetné kment oznacovanych jako Xanthomonas campestris pv.
citri typu A, B, C, D, E nebo jinak klasifikovanych jako Xanthomonas citri, Xanthomonas campest-
ris pv. aurantifolia nebo Xanthomonas campestris pv. citrumelo,
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3. Xanthomonas oryzae pv. Oryzae (Pseudomonas campestris pv. Oryzae),

4. Clavibacter michiganensis subsp. Sepedonicus (Corynebacterium michiganensis subsp. Sepedoni-
cum nebo Corynebacterium Sepedonicum),

5. Ralstonia solanacearum odridy 2 a 3 (Pscudomonas solanacearum odridy 2 a 3 nebo Burkhol-
deria solanacearum odrtidy 2 a 3);

Houby, at jiz pifrodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®, nebo jako
substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla tmysIné naoc¢kovéna nebo nakazena takovou kulturou:

1. Colletotrichum coffeanum var. virulans (Colletotrichum kahawae),
2. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae),

3. Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei),

4. Puccinia graminis (syn. Puccinia graminis f. sp. tritici),

5. Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarum),

6. Magnaporthe grisea pyricularia grisea/pyricularia oryzae).

Toxické chemikdlie a toxické prekurzory a ,smési chemikalii“ obsahujici nékterou z téchto latek:

POZN.: VIZ ROVNEZ 1C350, 1C351.d. A SEZNAM VO]ENSKI::HO MATERIALU.

a.

toxické chemikdlie:

1. amiton: O,0-diethyl-S-[2-(diethylamino)ethyl]-fosforothiodt a odpovidajici alkylované nebo proto-
nované soli (78-53-5),

2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormethyl)prop-1-en (382-21-8),

3. BZ: Viz Seznam vojenského materidlu PROChinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetat
(6581-06-2),

4. fosgen: karbonyldichlorid (75-44-5),
5. chlorkyan (506-77-4),
6. kyanovodik (74-90-8),

7. chlorpikrin: trichlornitromethan (76-06-2);

Pozndmka 1: Pokud jde o vyvoz do ,stdtsi, které nejsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani“, po-
lozka 1C450 nezahrnuje ,smési chemikdlii obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenych
v podpolozkdch 1C450.a.1 a .a.2., ve kterych Zddnd uvedend chemikdlie netvori vice nez 1 % hmot-
nostni smeési.

Pozndmka 2: Pokud jde o vyvoz do ,stdtd, které jsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani*, polozka 1C-
450 nezahrnuje ,,smési chemikdlii“ obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenyich v pod-
polozkdch 1C450.a.1 a .a.2., ve kterych Zddnd uvedend chemikdlie netvoii vice nez 30 %
hmotnostnich smési.

Pozndmka 3:  Polozka 1C450 nezahrnuje ,.smési chemikdlii“ obsahujici jednu nebo vice chemikalii uvedenyich v po-
lozkdch 1C450.a.4., .a.5., .a.6. a .a.7., ve kterych Zddnd uvedend chemikdlie netvoii vice nez 30 %
hmotnostnich smési.

Pozndmka 4: Polozka 1C450 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotiebni zboZi v baleni pro maloobchodni pro-
dej k osobnimu pouZiti nebo v baleni pro individudini pouZiti.
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b.

toxické prekurzory:

1.

8.

chemikilie, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu nebo v polozce 1C350, obsahujici
atom fosforu, na ktery je vdzdna jedna methylovd, ethylovd nebo n-propylové nebo iso-propylova
skupina, av3ak ne dal3f atomy uhliky;

Pozndmka: Polozka 1C450 b. 1 nekontroluje fonofos: O-ethyl-S-fenyl-ethylfosfonodithiodt (944-22-9);

N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl nebo isopropyl] fosforamidové dihalogenidy, jiné nez dich-
lorid N,N-dimethylamid kyseliny fosforecné;

POZN.: Viz polozku 1C350.57. pro dichlorid N,N-dimetylamid kyseliny fosforecné;

dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl (nor-
mal nebo iso0)] fosforamidaty, jiné nez diethyl-N,N-dimethylfosforamidat uvedeny v polozce 1C350;

N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethyl-2-chloridy a odpovidajici pro-
tonované soli, jiné nez N,N-(diisopropylamino)ethylchlorid nebo (2-chlorethyl)diisopropylamin-
hydrochlorid uvedené v polozce 1C350;
N,N-Dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl (normal nebo iso)] aminoethan-2-oly a odpovidajici pro-
tonované soli jiné nez N,N-(diisopropylamino)ethan —1-ol (96-80-0) a N,N-(diethylamino)ethan-
1-ol (100-37-8) uvedené v polozce 1C350;
Pozndmka: 1C450.b.5. nezahrnuje:

a.  N,N-(dimethylamino)ethan-1-ol (108-01-0) a pfislusné protonované soli,

b.  protonované soli N,N~(diethylamino)ethan-1-olu (100-37-8);

N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl (normal nebo iso)] aminoethan-2-thioly a pfislusné proto-
nované soli, jiné nez N,N-diisopropyl-(beta)-aminoethanthiol uvedeny v polozce 1C350;

viz polozka 1C350 tykajici se ethyldiethanolaminu (139-87-7);

methyldiethanolamin (105-59-9)

Pozndmka 1: Pokud jde o vyvoz do stdtd, které nejsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani®, po-

lozka 1C450 nezahrnuje ,smési chemikdlii“ obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenych
v podpolozkdch 1C450.b.1., .b.2.,.b.3., .b.4.,.b.5. a .b.6., ve kterjch Zddnd uvedend chemikdlie
netvori vice nez 10 % hmotnostni smési.

Pozndmka 2: Pokud jde o vyvoz do stdtil, které jsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani®,

polozka 1C450 nezahrnuje ,.smési chemikdlii obsahujici jednu nebo vice chemickych litek uvede-
nych v podpolozkdch 1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5. a .b.6., ve kterych Zddnd uvedend che-
mikdlie netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 3: Polozka 1C450 nezahrnuje ,smési chemikdlii“ obsahujici jednu nebo vice chemikdlii uvedenych

v podpolozce 1C450.b.8., ve kteryich Zddnd uvedend chemickd ldtka netvoFi vice nez 30 % hmot-
nostnich smési.

Pozndmka 4: Polozka 1C450 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotvebni zbozi v baleni pro maloobchodni pro-

dej k osobnimu pouZiti nebo v baleni pro individudini pouZiti.
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1D

1D001

1D002

1D003

1D101

1D103

1D201

Software

LSoftware” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zaiizeni uvedeného v po-
lozkach 1B001 az 1B003.

,Software* pro ,vyvoj* organické ,matrice”, kovové ,matrice“ nebo uhlikové ,matrice* lamindtd nebo
,kompozitli“.

,Software“ specidlné konstruovany nebo upraveny tak, aby vybaveni umoziiovalo plnit funkce stanovené v po-
lozce 1A004.c. nebo 1A004.d.

LSoftware” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,pouziti“ zbozi uvedeného v polozkach 1B101, 1B102,
1B115, 1B117, 1B118 nebo 1 B119.

,Software” specidlné konstruovany pro analyzu snizené rozpoznatelnosti jako napt. radarové odrazivosti, ul-
trafialové, infracervené a akustické rozpoznatelnosti.

,Software” specidlné konstruovany pro ,uziti“ zboz{ uvedeného v polozce 1B201.
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1E Technologie

1E001 ,Technologie“ ve smyslu v§eobecné poznidmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu® zafizeni nebo mate-
ridlt uvedenych v polozkich 1A001.b., 1A001.c., 1A002 az 1A005, 1A006.b., 1A007, 1B nebo 1C.

1E002 Jiné ,technologie®:
a. ,technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ polybenzothiazolti nebo polybenzoxazold,

b. ,technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu” fluoroelastomerovych sloucenin obsahujicich alespon jeden vi-
nyletherovy monomer,

c. technologic* pro konstrukci nebo ,vyrobu* téchto zdkladnich materidlé nebo nekompozitnich keramic-
kych materialt:

1. zdkladni materidly, které maji viechny tyto vlastnosti:
a.  maji nékterou z t&chto vlastnosti;
1. jednoduché nebo komplexni oxidy zirkonia a komplexni oxidy kiemiku nebo hliniku,
2. jednoduché nitridy boru (krychlové krystalické formy),

3. jednoduché nebo komplexni karbidy kiemiku nebo boru nebo

4. jednoduché nebo komplexni nitridy kiemiku;

b.  maji néktery z téchto celkovych obsaht kovovych necistot (kromé zdmérnych piisad):
1. nizsinez 1 000 ppm u jednoduchych oxida nebo karbid nebo
2. nizsi nez 5 000 ppm u komplexnich sloucenin nebo jednoduchych nitridd; a

c.  néktery z téchto materidlii:

1. oxid zirkonicity, u néjz je primérnd velikost ¢astic nejvyse 1 pm a ktery md nejvyse 10 %
Castic vétsich nez 5 pm,

2. jiné zdkladni materidly, u nichZ je primérnd velikost ¢dstic nejvyse 5 pm a které maji nej-
vySe 10 % castic vétsich nez 10 pm nebo

3. md vsechny tyto vlastnosti:
a.  desticky, u nichz je pomér délky k tloustce vétsi nez 5,

b.  whiskery, u nichz je pomér délky k prtiméru vétsi nez 10 u pramért mensich nez
2pma

c.  kontinudlni nebo sekand vldkna, jejichZ pramér je mensi nez 10 pm;

2. nekompozitni keramické materidly slozené z materidla uvedenych v polozce 1E002.c.1;

Pozndmka:  Polozka 1E002.c.2. nezahrnuje ,technologie pro vyvoj nebo vyrobu brusiv.
d. ,technologic pro ,vyrobu* aromatickych polyamidovych vldken;

e. ,technologic” pro instalaci, idrzbu nebo opravy materidlt uvedenych v polozce 1C001;
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1E002

1E101

1E102

1E103

1E104

1E201

1E202

1E203

(pokracovdni)

f.  ,technologie” pro opravy ,kompozitnich” struktur, lamindtti nebo materidla uvedenych v polozkach
1A002, 1C007.c. nebo 1C007.d.

Pozndmka: Polozka 1E002.f. nezahrnuje ,technologii“ pro opravy konstrukci ,civilnich letadel” za pouziti uh-
likatych ,vldknitych materidlii“ a epoxidovych pryskyfic, uvedenou v piiruckdch vyrobcii letadel.

g. knihovny (parametrické odborné databdze)* zvldst navrzené nebo upravené tak, aby umoziovaly plnit
funkce vybaveni uvedeného v polozce 1A004.c. nebo 1A004.d.

Technickd pozndmka:

Pro iicely polozky 1E002.g. se ,knihovnou (parametrickd technickd databdze) rozumi sbirka odbornych informaci,
s jejichZ pomoci se miiZe zvysit vykon prislusného vybaveni nebo systémii.

,Technologie“ ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,pouziti“ zbozi uvedeného v polozkich
1A102, 1B001, 1B101, 1B102, 1B115 az 1B119, 1C001, 1C101, 1C107, 1C111 az 1C118, 1D101 nebo
1D103.

,Technologie ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj* ,softwaru” uvedeného v polozkich
1D001, 1D101 nebo 1D103.

,Technologie* pro regulaci teploty, tlaku nebo atmosféry v autokldvech nebo hydroklavech pouzivanych pro
,vyrobu“ kompoziti“ nebo ¢dste¢né zpracovanych ,kompozitii“.

,Technologie® pro ,vyrobu“ odvozenych pyrolitickych materidlti vytvafenych na formé, trnu nebo jiném sub-
straitu z prekurzorovych plynd, které se rozkladaji v teplotnim intervalu 1573 K (1 300°C) az
3173 K (2 900 °C) pfi tlaku 130 Pa az 20 kPa.

Pozndmka:  Polozka 1E104 zahrnuje ,technologii“ pro ptipravu prekurzorovych plynii a vyrobni postupy a parametry
pro Fizeni vyrobnich tokil.

,Technologie® ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozkich 1A002,
1A007, 1A202, 1A225 az 1A227, 1B201, 1B225 az 1B233, 1C002.b.3. nebo b.4., 1C010.b., 1C202,
1C210, 1C216, 1C225 az 1C240 nebo 1D201.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu* zboz{ uvedeného v po-
lozkdch 1A007, 1A202 nebo 1A225 az 1A227.

,Technologie® ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ ,softwaru“ uvedeného v polozce
1D201.
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2A

2A001

2A225

Systémy, zafizeni a soucasti
Pozn.:  Pokud jde o bezhlucnd loZiska, viz Seznam vojenského materidlu.
Valivd loziska a loziskové systémy a jejich soucdsti:

Pozndmka: Polozka 2A001 nezahrnuje kulicky s tolerancemi specifikovanymi vyrobcem v souladu s normou ISO 3290
jako stuperi 5 nebo horsi.

a.  kulickova loziska a loziska s plnymi valecky, kterd podle specifikace vyrobce maji viechny tolerance
v souladu s normou ISO 492 jako tfida 4 (nebo ANSI/ABMA Std 20 tfida tolerance ABEC-7 nebo
RBEC-7, nebo jiné odpovidajici ndrodni normy) nebo lepsi a kterd maji jak krouzky, tak valivé prvky
(ISO 5593), vyrobené z monelu nebo berylia;

Pozndmka: Polozka 2A001.a. nezahrnuje kuzelikovd loZiska.

b. jind kulickova loziska a loziska s plnymi valecky, kterd podle specifikace vyrobce maji viechny tolerance
v souladu s normou ISO 492 jako tfida 2 (nebo ANSI/ABMA Std 20 ti{da tolerance ABEC-9 nebo
RBEC-9, nebo jiné ndrodni normy) nebo lepsi;

Pozndmka:  Polozka 2A001.b. nezahmuje kuZelikovd loZiska.
c.  aktivni magnetické loziskové systémy vyuzivajici néktery z téchto prvka:

1. materidly s magnetickou indukei 2,0 T nebo vétsi a mez{ pritaznosti vétsi nez 414 MPa,

2. konstrukce s plné elektromagnetickou 3D homopoldrni pfedmagnetizaci pro aktudtory nebo

3. vysokoteplotni polohové snimace (450 K (177 °C) a vyssi).
Kelimky vyrobené z materidld odolnych vii¢i roztavenym kovovym aktinidam:
a.  kelimky, které maji obé tyto vlastnosti:

1. objem 150 cm® az 8 000 cm’ a

2. jsou vyrobeny z nékterych niZe uvedenych materidld o Cistoté nejméné 98 % hmotnostnich nebo
jsou témito materidly potazZeny:

a.  fluorid védpenaty (CaF,),
b.  zirkoni¢itan vdpenaty (CaZrO;),
c. sulfid cerity (Ce,Ss),
d.  oxid erbity (Er,05),
e. oxid hafnicity (HfO,),
f.  oxid hofecnaty (MgO),
g.  nitridovand slitina niobu, titanu a wolframu (pfiblizné 50 % Nb, 30 % Ti, 20 % W),
h.  oxid yttrity (Y,O;) nebo
i oxid zirkonicity (ZrO,);
b.  kelimky, které maji obé tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm® az 2 000 cm’ a

2. jsou vyrobeny z tantalu o ¢istoté nejméné 99,9 % hmotnostnich nebo jsou timto materidlem
vylozeny;

c.  kelimky, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm? az 2 000 cm’,

2. jsou vyrobeny z tantalu o Cistoté¢ nejméné 98 % hmotnostnich nebo jsou timto materidlem vylo-
Zeny a

3. jsou potazeny karbidem tantalu, nitridem tantalu, boridem tantalu nebo jakoukoliv kombinaci
téchto tif latek.
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2A226 Ventily, které maji vechny tyto vlastnosti:
a. ,nomindln{ rozmér’ 5 mm nebo vets;
b.  maji vlnovcové ucpdvky a

c.  jsou zcela vyrobeny z hliniku, hlinikovych slitin, niklu nebo niklovych slitin obsahujicich vice nez 60 %
hmotnostnich niklu nebo jsou témito materidly vylozeny.

Technickd pozndmka:

(t) V ptipade ventili s riiznymi priiméry vstupu a vystupu se ,nomindlnim rozmeérem' v poloZce 2A226 rozumi nejmensi
z uvedenych priiméril.
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2B

2B001

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Technické pozndmky:

Druhotné rovnobézné osy pro interpolaci tvaru (napf. osa w u vodorovné vyvrtdvacky nebo druhotnd otocnd osa,
jejiz osa otdcent je rovnobéznd s osou otdceni hlavni otocné osy) se nepocitaji do celkového poctu os pro interpolaci
tvaru. Otocné osy se nemusi otdcet pies 360°. Otocnd osa miiZe byt pohdnéna linedrnim zatizenim (napf. Sroubem
nebo hiebenem a pastorkem).

Pro ticely odstavce 2B se poctem os, které Ize soucasné koordinovat za ticelem ,interpolace tvaru®, rozumi pocet os,
podél nichz a kolem nichz dochdzi béhem zpracovdni obrobku k soucasnym a vzdjemné souvisejicim pohybiim mezi
timto obrobkem a ndstrojem. Do tohoto poctu nejsou zahrnuty Zddné dalsi osy, podél nichz a kolem nichz dochdzi
ve stroji k jinym relativnim pohybiim, jako napfiklad:

a.  systémy orovndvdni kotoucii u brusek,
b.  paralelni otocné osy urcené pro upeviiovdni jednotlivyich obrobkii,
. kolinedri otocné osy urcené k manipulaci s tymz obrobkem upnutim jeho riiznyich koncii do klestiny.

Ndzvoslovi os musi byt v souladu s mezindrodni normou ISO 841, ,Cislicové fizeni strojii — soufadnicovy systém
a terminologie pohybu®.

Pro ticely polozek 2BO01 az 2B009 jsou ,nakldpéci vietena“ pocitdna jako otocné osy.

Jako alternativa jednotlivych protokolii o zkouskdch miiZe byt pro kazdy model obrdbéciho stroje pouZita uvddénd
presnost nastavent polohy* odvozend z méteni provedeného podle normy ISO 230/2(1988) (*) nebo odpovidajicich
ndrodnich norem. Uvddénou presnosti nastaveni polohy* se rozumi hodnota presnosti oznamovand prislusnym iifa-
diim clenského stdtu, ve kterém je vyvozce usazen, jako piesnost konkrétniho typu stroje.

Uréeni uvddéné presnosti nastaveni polohy*:

a.  vybere se pét strojii jednoho typu, které budou hodnoceny,

b.  zméii se pesnost linedrni osy podle normy ISO 230/2 (1988) (1),

c.  urd se hodnota A pro kazdou osu kazdého stroje. Metoda vypoctu hodnoty A je popsdna v normé ISO,

d.  urdi se stiedni hodnota hodnoty A kaZdé osy. Tato stiedni hodnota A je wvddénou hodnotou kazdé osy pro
dany model (Ax Ay ...),

e.  vzhledem k tomu, Ze seznam Rategorie 2 se vztahuje na kazdou linedrni osu, ziskd se tolik uvddénych hodnot,
kolik je linedrnich os,

f- pokud md kterdkoli osa typu stroje, na ktery se nevztahuji polozky 2B001.a. aZz 2B001.c. nebo 2B201, uvd-
dénou presnost A 6 mikronii u brusek a 8 mikronu u frézek a soustruhii nebo lepsi, je vyrobce povinen tuto
hodnotu ovérovat kazdych osmndct mésicil.

Obrédbéci stroje a jakdkoliv jejich kombinace pro tbér (nebo fezdni) kovt, keramiky nebo ,kompozitt“, které
mohou byt podle technickych specifikaci vyrobce vybaveny elektronickymi piistroji pro ,¢islicové fizeni“ a je-
jich specidlné konstruované soucdsti:

POZN.: VIZ TEZ 2B201.

Pozndmka 1: Polozka 2BO01 nezahrnuje specidlni obrdbéci stroje urcené pouze pro vyrobu ozubenych kol. Pokud jde

o tyto stroje, viz 2B003.

(') Vyrobdi, kteff vypocitdvaji pfesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli konzultovat pfislusné organy clenského

statu, ve kterém jsou usazeni.
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Pozndmka 2:  Polozka 2BO01 nezahrnuje specidlni obrdbéci stroje uréené pouze pro vyrobu jednoho z téchto dilii:
a.  klikové hiidele nebo vackové hiidele,
b.  noZe nebo Fezné ndstroje,
. zdvitniky, nebo
d. 1yté nebo do facet brousené &dsti Sperkii;

Pozndmka 3:  Obrdbéci stroj, ktery md alespori dvé ze tif schopnosti — soustruzent, frézovdni nebo brouseni (napf. sou-
struh s moznosti brousent), musi byt hodnocen podle patiicné polozky 2B001.a, b nebo c.

Pozn.:  Pro stroje pro konecnou tipravu optickych zafizeni viz 2B002.
a.  Obrdbéci stroje pro soustruzeni, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pii ,viech dostupnych kompenzacich® 6 pm
nebo mensi (lepsi) podle normy ISO 230/2 (1988) (!) nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem
a

2. dvé nebo vice os pohybu, které mohou byt soucasné koordinovany za Géelem ,interpolace tvaru®.

Pozndmka:  Polozka 2B001.a. nezahrnuje stroje pro soustruzeni specidlné konstruované pro vyrobu kontaktnich
cocek, které maji vsechny tyto vlastnosti:

a.  Ridici jednotka je omezena na pouZivdni oftalmologického softwaru pro dst, kterd povddi pro-
gramovdni zaddvdni dat; a

b.  Neni pouzito vakuové upindni.
b.  Obrabéci stroje pro frézovani, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. maji viechny tyto vlastnosti:

a.  pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pii ,vSech dostupnych kompenzacich*
6 um nebo men3i (lepsi) podle normy ISO 230/2 (1988) () nebo podle odpovidajicich narod-
nich norem a

b.  tii linedrni osy a jedna oto¢nd osa, které mohou byt soucasné koordinovény za tcelem ,inter-
polace tvaru“.

2. pétnebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za tGcelem ,interpolace tvaru*;

3. presnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pro soufadnicové vyvrtdvacky pfi ,vSech
dostupnych kompenzacich 4 pm nebo mensi (lepsi) podle normy ISO 230/2 (1988) (*) nebo podle
odpovidajicich ndrodnich norem nebo

4. okruzovaci frézy, které maji vechny tyto vlastnosti:
a. ,radidlni hdzeni“ hiidele a ,vystiednost* men3i (lepsi) nez 0,0004 mm TIR a

b.  thlovd odchylka posuvného pohybu (vyboceni, klonéni, klopeni) mensi (lepsi) nez 2 Ghlové
vtefiny TIR po drize 300 mm;

c.  Obrabéci stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. maji viechny tyto vlastnosti:

a.  pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pfi ,vSech dostupnych kompenzacich*
4 um nebo mensi (lepsi) podle normy ISO 230/2 (1988) (*)nebo odpovidajicich narodnich no-
rem a

(1) Vyrobdi, kteff vypocitdvaji pfesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli konzultovat pfislusné orgény clenského
statu, ve kterém jsou usazeni.
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2B001

2B002

C.

f.

1. (pokracovani)

b.  tfi nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za ticelem ,interpolace tvaru; nebo
2. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za éelem ,interpolace tvaru®;
Pozndmka:  Polozka 2B001.c. nezahrnuje tyto brusky:

a.  brusky pro brouseni vngjsich, vnitinich nebo obou vdlcovych ploch, které maji vsechny tyto
vlastnosti:

1. jsou urceny pouze pro brouseni vdlcovych ploch a
2. jsou uréeny pouze pro broueni vdlcovyich ploch a

b.  stroje specidlné konstruované jako soutadnicové brusky, které nemaji osu z nebo osu w, s pres-
nosti nastaveni polohy p¥i ,vsech dostupnych kompenzacich“ mensi (lepsi) nez 4 um podle
normy ISO 230/2 (1988) nebo odpovidajicich ndrodnich norem (*) ;

c.  rovinné brusky;

elektrojiskové obrabéci stroje (EDM) bezdratového typu, které maji dvé nebo vice oto¢nych os, které 1ze
soucasné koordinovat za tcelem ,interpolace tvaru®;

o«

obrabéc stroje pro ubér kovt, keramiky nebo ,kompoziti“, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. ubiraji materidl pomoct:

a.  paprski vody nebo jiné kapaliny, pifpadné obsahujici abrazivni piisady;

b. elektronového svazku nebo

c.  paprsku laseru” a

2. maji dvé nebo vice otocnych os a viechny tyto vlastnosti:
a.  mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru“ a
b.  presnost nastaveni polohy mensi (lepsi) nez 0,003°;

vrtacky na hluboké diry a soustruznické stroje upravené pro vrtani hlubokych dér, které maji schopnost
maximalni hloubky vrtdni vyssi nez 5 m, a jejich specidlné konstruované soucdsti.

Cislicové iizené obrabéci stroje pro kone¢nou tpravu optickych zaifzen{ vybavené pro selektivni odstratio-

véan{ materidlu za Gicelem vyroby nekulovych optickych povrchd, které maji viechny tyto vlastnosti:

kone¢nd tprava tvaru s odchylkou nizsi (lep$i) nez 1,0 pm,

kone¢nd tprava tvaru s drsnosti niZsi (lepsi) nez 100 nm rms,

CtyFi nebo vice os, které 1ze soucasné koordinovat za tcelem ,interpolace tvaru®; a
Vyuzivaji kteréhokoliv z téchto procest::

1. magnetoreologické konecné tpravy (MRF);

2. elektroreologické konecné tpravy (ERF);

3. konecné tpravy paprskem energetickych ¢astic;

4. kone¢nd dprava nafukovaci membrénou’; nebo

5. konecnd tprava tekutou tryskou’.

(") Vyrobdi, kteif vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli konzultovat piislusné orgdny clenského

statu, ve kterém jsou usazeni.
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2B002

2B003

2B004

2B005

(pokracovdni)
Technické pozndmky:

Pro ticely polozky 2B002:

1. MRF" je proces odstratiovdni materidlu pouZitim abrazivni magnetické kapaliny, jejiz viskozita je fizena magne-
tickym polem.

2. ERF je proces odstrafiovdni materidlu pouZitim abrazivni kapaliny, jejiz viskozita je fizena elektrickym polem.
3. Konecnd tiprava pomoci energetickych cdsticovych paprskii’ vyuzivd plasmy reaktivnich atomil

4. Konecnd iiprava nafukovaci membrdnou’ je proces vyuZivajici tlakovou membrdnu, kterd provddi deformaci tak, aby
kontakt s obrobkem nastal na malé ploge.

5. Konecnd tiprava tekutou tryskou’ vyuZivd k odstranéni materidlu proud tekutiny.

,Cislicové fizené“ nebo ruéné ovlddané obrabéci stroje a jejich specidlné konstruované soucdsti, fdici prvky
a piislusenstvi, specidlné konstruované pro Sevingovani, superfiniSovani, brouseni nebo honovéni kalenych
(R.= 40 nebo vice) ¢elnich, sikmozubych nebo sipovych ozubenych kol s rozte¢nym primérem vétsim nez
1250 mm a $itkou kola nejméné 15 % roztecného priiméru, dokoncenych na tifdu jakosti AGMA 14 nebo
lepsi (odpovidajici ISO 1328 ti{dé 3).

Vytdpéné ,izostatické lisy*, jakoz i jejich specidlné konstruované soucdsti a pifsluenstvi, které maji viechy tyto
vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B104 A 2B204.

a.  maji fizenou teplotu prostiedi uvnitt uzaviené dutiny a vnitini pramér komorové dutiny nejméné
406 mm; a

b.  maji nékterou z téchto vlastnosts;
1. maximdlni pracovni tlak vy3si nez nez 207 MPa,

2. fizenou teplotu prostiedi vy$si nez 1 773 K (1 500 °C) nebo

3. zafizeni pro uhlovodikovou impregnaci a odstranovani vznikajicich plynnych produkti rozkladu.

Technickd pozndmka:

Rozmérem vnitini komory se rozumi rozmér té komory, v niz je dosazZeno jak pracovni teploty, tak pracovniho tlaku, pfi-
cem? tento rozmér nezahrnuje upinaci zafizeni. Tento rozmér bude mensi hodnotou bud vnitiniho priiméru tlakové ko-
mory, nebo vnitiniho priiméru izolované pecni komory v zdvislosti na tom, kterd z téchto komor je viozena do druhé.

Pozn.:  Pokud jde o specidlné konstruované matrice, formy a ndvadi, viz 1B003, 9B009 a Seznam vojenského
materidlu.

Zafizeni specidlné konstruovand pro depozici, zpracovéni a regulaci anorganickych krycich vrstev, povlaka
a povrchovych modifikaci na neelektronické podkladové substraty pomoci postupti uvedenych v tabulce a po-
zndmkéch uvedenych za polozkou 2E003.f. a jejich specidlné konstruované soucdsti pro automatické zpra-
covani, nastavovani polohy, manipulaci a ovladani:

a.  vyrobni zafizeni pro chemickou depozici v parni fazi (CVD), které mé viechny tyto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B105.
1. proces modifikovany pro jeden z téchto postupti:

a.  pulsa¢ni chemickd depozice v parni fézi,
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2B005

2B006

a.

1. (pokracovani)

b.  fizend nuklea¢ni tepelnd depozice (CNTD) nebo
c.  plazmou provadénd nebo podporovand chemickd depozice v parni fézi; a
2. maji nékterou z téchto vlastnosti;
a.  vysokovakuové (0,01 Pa nebo méng) rota¢ni ucpavky nebo
b.  obsahuje fizeni tloustky povlaku in situ;
vyrobni zafizeni pro iontovou implantaci, které pracuje se svazkem proudtt 5 mA nebo vice;

vyrobni zaf{zeni pro fyzikdlni depozici v parni fazi elektronovym svazkem (EB-PVD), s energetickymi
systémy se jmenovitou hodnotou vykonu vyssi nez 80 kW a s nékterou z téchto vlastnosti:

i

1. laserovy systém Fidici vysku hladiny v jimce, ktery pfesné reguluje rychlost podavani ingott nebo

2. pocitacové fizeny monitor rychlosti, ktery pracuje na principu fotoluminiscence ionizovanych ato-
mu v proudu odpafené latky, urceny k fizeni rychlosti depozice povlakt obsahujicich dva nebo vice
prvka;

vyrobni zafizeni pro plazmové stifkdni, které ma nékterou z téchto vlastnosti:

1. pracuje s fizenym prostiedim za sniZeného tlaku (ktery ¢ini nejvySe 10 kPa, méfeno pies
a do 300 mm od vystupu trysky pistole) ve vakuové komote, ve které je pred procesem roz-
prasovani mozné snizit tlak na 0,01 Pa nebo

2. obsahuje Fzeni tloustky povlaku in situ;

vyrobni zafizeni pro depozici napraovdnim, které je schopné dosihnout proudovych hustot
0,1 mA/mm? nebo vyssich pii nandecich rychlostech 15 um/h nebo vyssich;

vyrobni zafizeni pro depozici katodickym obloukem, které obsahuje m#izku elektromagnett pro fizeni
obloukového bodu na katodg;

vyrobni zafizeni pro iontové pokovovani, které umozsiuje in situ méfeni nékteré z téchto velicin:
1. tloustka povlaku na podkladovém materidlu a fizen{ rychlosti nebo

2. optické vlastnosti.

Pozndmka: Polozka 2BO05 nezahrnuje zafizeni pro chemickou depozici v parni fdzi, katodickym obloukem, na-

prasovdnim, iontové pokovovdni nebo iontovou implantaci, specidlné konstruované pro fezné nebo obrdbéci
ndstroje.

Systémy, zafizeni a ,clektronické sestavy” pro méfeni nebo kontrolu rozméra:

pocitacove fizené nebo ,&islicové fizené“ soutadnicové méfici stroje (CMM) s trojrozmérnou (volume-
trickou) maximélni povolenou chybou indikace (MPE;) v jakémkoliv bodé méficiho rozsahu stroje
(tj. podél celé délky méfenych os) rovnou nebo lepsi nez (1,7 + L/1 000) um (kde L je méFend délka
v mm), zkouseno podle normy 1SO 10360-2 (2001);

POZN.: VIZ TEZ 2B206.

piistroje pro méfeni linedrni nebo Ghlové zmény polohy:

1. pristroje pro méfeni linedrni zmény polohy, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
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2B006

2B007

b. 1. (pokracovdni)
Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 2B006.b.1. se linedrni zménou polohy* rozumi zména vzddlenosti mezi méficim vzorkem
a méfenym objektem.

a.  bezdotykovy méfici systém s ,rozliSovaci schopnosti“ 0,2 pm nebo nizsi (lepsi) v méficim roz-
sahu do 0,2 mm;

b. systémy s linedrnim napétovym diferenc¢nim transformdtorem, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. linearita“ 0,1 % nebo nizsi (lepsi) v méficim rozsahu do 5 mm a

2. drift (posun) 0,1 % nebo mensi (lepsi) za den pii standardni okoln{ teploté zkusebni mist-
nosti + 1 K;

c.  méici systémy, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. obsahuji laser* a
2. zachovévaji po dobu nejméné 12 hodin teplotu 20+1 °C a maji vSechny tyto vlastnosti:
a. ,rozliSovaci schopnost” po celé stupnici 0,1 pm nebo mensi (lepsi) a

b.  schopnost dosdhnout ,nejistoty méfeni“, pokud dochdzi ke kompenzaci indexu
lomu vzduchu (0,2 + L/2 000) pm nebo mensi (lepsi) (L je délka méfend v mm);
nebo

d. ,eletronické sestavy“ specidlné konstruované k zajisténi moznosti zpétné vazby v systémech
specifikovanych v polozce 2B006.b.1.c.;

Pozndmka: Polozka 2B006.b.1. nezahrnuje mé¥ici interferometrové systémy, jez obsahuji ,laser” pro mé-
feni odchylek pohybu sani obrdbécich strojii, méficich a kontrolnich strojii nebo podobnyich za-
fizeni a automaticky fidici systém zkonstruovany tak, aby nepouzival Zddné postupy zpétné

vazby.

2. piistroje pro méfeni Gthlové polohy, které maji ,odchylku Ghlové polohy“ 0,00025° nebo mensi
(lepsi);

Pozndmka:  Polozka 2B006.b.2. nezahrnuje optické pristroje, jako jsou nap¥iklad autokolimdtory, které k de-
tekei tihlové zmény polohy zrcadla pouzivaji kolimované svétlo.

c.  zafizeni pro méfeni nepravidelnosti povrchu prostiednictvim méfeni optického rozptylu jako funkce
thlu, s citlivosti 0,5 nm nebo mensi (lepsi).

Pozndmka:  Obrdbéci stroje, které mohou byt pouzity jako méfici stroje, jsou kontrolovdny, jestliZe splfiuji nebo prekra-
Cuji kritéria stanovend pro funkci obrdbéciho stroje nebo funkci méficiho stroje.

,Roboty*, které maji specidlné konstruované fidici jednotky a ,koncové efektory* a nékterou z téchto
vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B207.

a.  schopné v redlném case zpracovat Giplny trojrozmérny obraz nebo tplnou trojrozmérnou ,analyzu scény*
za Gcelem vytvofeni nebo tipravy ,programi’‘ nebo vytvofeni ¢i tipravy Cislicovych dat program;

Technickd pozndmka:

Omezeni ,analyzy scény* nezahrnuje aproximaci tietiho rozméru zobrazenim pod danym tihlem ani omezeny vyklad
stupnice Sedi pro rozezndvdni hloubky nebo textury pro schvdlené zaddni (2 '/, D).

b.  specidlné konstruované tak, aby vyhovély vnitrostatnim bezpecnostnim pfedpisim tykajicim se mani-
pulace s potencidlnimi vybusninami;
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2B007

2B008

2B009

2B104

2B105

b.  (pokracovdni)

Pozn.:  Polozka 2B007.b. nezahrnuje ,roboty” specidlné konstruované pro st¥ikaci kabiny.

c.  specidlné konstruované nebo hodnocené jako radiacné odolné tak, aby vydrzely celkovou dévku radiace
vys§i nez 5 x 10° Gy (kfemik), aniz by se sniZila provozni zpfisobilost nebo

Technickd pozndmka:

Vyraz Gy (kiemik) se vztahuje na energii v Joulech na kilogram, kterou spotebuje nechrdnény kfemikovy vzorek vy-
staveny ionizujicimu zdveni.

d.  specidlné konstruované pro provoz ve vyskach nad 30 000 m.

Montdzni celky nebo jednotky specidlné konstruované pro obrabéci stroje nebo pro zafizen{ pro méfeni nebo
kontrolu rozmért a zafizeni:

a.  zpétnovazebné jednotky linedrni polohy (napf. piistroje indukéniho typu, méfidla se stupnici,
infracervené systémy nebo ,laserové“ systémy), které maji celkovou ,piesnost” mensi (lepsi) nez
(800 + (600 x L x 10) nm (L se rovnd efektivni délce v mm);

Pozn.:  Pokud jde o ,laserové” systémy, viz téz pozndmka k poloZce 2B006.b.1.c.a d.

b.  zpétnovazebné jednotky hlové polohy (napf. piistroje indukéntho typu, méfidla se stupnici, infracer-
vené systémy nebo ,laserové systémy), které maji ,pfesnost” mensi (lepsi) nez 0,00025%

Pozn.:  Pokud jde o ,laserové” systémy, viz téz pozndmka k polozce 2B006.b.2.

c. ,kombinované oto¢né stoly“ a ,nakldpéci vietena“, pomoci kterych mohou byt v souladu se specifikaci
vyrobce obrébéci stroje modernizovany tak, ze dosdhnou nebo prekroci prahové hodnoty vymezené
v 2B.

Stroje pro kontinudlni tvdfeni a stroje pro kovotlacitelské tvdfent, které mohou byt podle technické specifi-
kace vyrobce vybaveny jednotkami ,¢islicového Fizeni“ nebo fizeny pocitacem a které maji vSechny tyto
vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B109 A 2B209.

a.  dvé nebo vice Fizenych os, z nichz nejméné dvé mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,inter-
polace tvaru“ a

b. sila tvéfeci kladky vétsi nez 60 kN.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 2B009 se stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvdfeni a kontinudlniho tvdfeni povazuji za stroje
pro kontinudlni tvdfeni.

Jzostatické lisy*, jiné nez uvedené v polozce 2B004, které maji vSechny tyto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B204.
a.  maximdlni pracovni tlak 69 MPa nebo vétsi;

b. jsou konstruoviny tak, aby byly schopné dosdhnout a udrzet fizenou teplotu prosttedi 873 K (600 °C)
nebo vétsi a

c.  jsou vybaveny komorou o vnitinim praméru dutiny nejméné 254 mm.

Pece pro chemickou depozici v parni fazi (CVD), jiné nez uvedené v poloZce 2B005.a., konstruované nebo
upravené pro zhusténi kompozitt typu uhlik — uhlik.
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2B109

2B116

2B117

2B119

Stroje pro kontinudlni tvdfeni, jiné nez uvedené v polozce 2B009, a specidlné konstruované soucdsti:

POZN.: VIZ TEZ 2B209.

stroje pro kontinudlni tvafeni, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. mohou byt v souladu se specifikacemi vyrobce vybaveny jednotkami pro ,¢islicové fizeni nebo -
zeny pocitacem, i kdyZ témito jednotkami ptvodné vybaveny nebyly a

2. maji vice nez dvé osy, které mohou byt soucasné koordinovény za tcelem ,interpolace tvaru®.

specidlné konstruované soucdsti stroji pro kontinudlni tvdfeni uvedené v polozkich 2B009 nebo
2B109.a.

Pozndmka: Polozka 2B109 nezahrnuje stroje, které nejsou pouZitelné ve vyrobé pohonnych jednotek a prislusenstvi

(napt. motorovych skiini) pro systémy uvedené v polozkdch 9A005, 9A007.a. nebo 9A105.a.

Technickd pozndmka:

Stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvdteni a kontinudlniho tvdfeni se pro ticely polozky 2B109 povazuji za stroje
pro kontinudlni tvdfeni.

Vibra¢ni testovaci systémy, jejich zafizeni a soucdsti:

vibra¢ni testovaci systémy pouZivajici techniky se zpétnou vazbou nebo uzavienou smyckou a zahrnu-
jicf &islicovou Fidici jednotku, schopné dosazeni vibraci systému se zrychlenim rovnajicim se nebo vét-
$§im nez 10 g rms mezi 20 Hz a 2 kHz a zdroven vyvozujici sily rovnajici se nebo vétsi nez 50 kN, méfené

na ,holém stole’;

¢islicové fidici jednotky kombinované se specidlné konstruovanym softwarem pro vibracni testy, s -
dici sitkou pdsma v redlném case’ vétsi nez 5 kHz, konstruované pro pouziti s vibra¢nimi testovacimi
systémy uvedenymi v polozce 2B116.a.;

Technickd pozndmka:

V poloZce 2B116.b. s fidici sitkou pdsma v redlném Case’ rozumi maximdlni rychlost, kterou miize Fidici jednotka
vykonat kompletni cyklus odbéru vzorkil, zpracovdni dat a prenosu kontrolnich signalii.

budice vibraci (vibra¢ni jednotky), téZ s pfipojenymi zesilovaci, schopné vyvozovat sily rovnajici se nebo
vétsi nez 50 kN, méfené na na holém stole‘ a pouzitelné ve vibracnich testovacich systémech uvedenych
v polozce 2B116.a.;

upeviovaci konstrukce pro zkusebni vzorky a elektronické jednotky urcené pro kombinaci vice vibrac-
nich jednotek do kompletniho systému, ktery je schopen poskytovat efektivni slozenou silu rovnajici se
nebo vétsi nez 50 kN, méfenou na holém stole’, a pouzitelné ve vibracnich systémech uvedenych v po-
lozce 2B116.a.

Technickd pozndmka:

V polozce 2B116 se holym stolem’ rozumi plochy stiil nebo povrch bez upinacich piipravkii nebo prislusenstvi.

Zafizeni a Fdici systémy procesu, jiné neZ uvedené v polozkdch 2B004, 2B005.a., 2B104 nebo 2B105, kon-
struované nebo upravené pro zhustovani a pyrolyzu strukturnich kompoziti raketovych trysek a celnich stit
kosmickych lodi pro navrat do atmosféry.

Vyvazovaci stroje a ptislusné vybavenf:

POZN.: VIZ TEZ 2B219.

a.

vyvazovaci stroje, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. nejsou schopné vyvazovat rotory/montdzni celky o hmotnosti vyssi nez 3 kg,

2. jsou schopné vyvazovat rotory/montdzni celky pfi rychlostech vétsich nez 12 500 otdcek
za minutu,

3. jsou schopné vyvazovat ve dvou nebo vice rovindch a
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4. jsou schopné vyvazovat az do zbytkového mérného nevyvazku 0,2 ¢ mm/kg hmotnosti rotoru;

Pozndmka:  Polozka 2B119.a. nezahrnuje vyvaZovaci stroje konstruované nebo upravené pro stomatologickd nebo
jind lékaiskd zaFizeni.

b.  indika¢ni hlavice konstruované nebo upravené pro stroje uvedené v polozce 2B119.a.

Technickd pozndmka:

Indikacni hlavice jsou nékdy téz oznacovdny jako vyvaZovaci pristroje.

2B120 Simuldtory pohybu nebo obrébéci stolice, které maji viechny tyto vlastnosti:

a.  dvé osy nebo vice;

b.  konstruované ¢i upravené tak, aby jejich soucdsti byly sbérné krouzky nebo integrovand bezkontaktova
zafizeni schopné prendset elektrickou energii, informace signdlu nebo oboji a

c.  maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. pro kazdou jednotlivou osu vsechny tyto vlastnosti:
a.  schopnost otaceni 400°[s nebo vétsi nebo 30°/s nebo mensi a
b.  stupen rozlideni otdceni 6°/s nebo mensi a presnost 0,6°[s nebo mensi;
2. nejmens stabilitu rychlosti + 0,05 % nebo lepsi, zprimérovanou v rozsahu 10° nebo vice; nebo
3. ,presnost nastaveni polohy 5 dhlovych vtefin nebo méné (lepsi).

Pozndmka 1: Polozka 2B120 nezahrnuje otocné stoly konstruované nebo upravené pro obrdbéci stroje nebo pro
Iékaiskd zafizeni. Pokud jde o obrdbéci stroje, viz 2B00S.

Pozndmka 2:  Simuldtory pohybu nebo obrdbéci stolice uvedené v polozce 2B120 jsou i naddle zahrnuty bez ohle-
du na to, zda jsou sbérné krouzky nebo integrovand bezkontaktovd zafizeni pFipevnény v dobé

vyvozu.

2B121 Stoly pro nastaveni polohy (zafizeni pro pfesné nastaveni rotacni polohy v kterékoli ose), jiné nez uvedené

v polozce 2B120, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a.  dvé osy nebo vice a
b. ,pfesnost” nastaveni polohy 5 dhlovych vtefin nebo méné (lepsi).

Pozndmka: Polozka 2B121 nezahrnuje otocné stoly konstruované nebo upravené pro obrdbéci stroje nebo pro lékatskd
zafizeni. Pokud jde o obrdbéci stroje, viz 2B0O0S.

2B122 Odstredivky, které jsou schopné zrychleni pres 100 g a jsou konstruovany ¢i upraveny tak, aby jejich soucdsti

byly sbérné krouzky nebo integrovand bezkontaktova zafizeni schopné piendset elektrickou energii, infor-
mace signalt nebo oboji.

Pozndmka:  Odstiedivky uvedené v poloZce 2B122 jsou i naddle zahrnuty bez ohledu na to, zda jsou sbérné krouzky
nebo integrovand bezkontaktovd zatizeni pripevnény v dobé vyvozu.

2B201 Obrédbéci stroje a jakékoliv jejich kombinace jiné nez uvedené v poloZce 2B001, pro tbér nebo déleni kovi,

keramiky nebo ,kompozitt“, které mohou byt podle technické specifikace vyrobce vybaveny elektronickymi
zafizenimi pro souvislou ,interpolaci tvaru® ve dvou nebo vice oséch:

a.  Obrédbéci stroje pro frézovani které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pii ,viech dostupnych kompenzacich® 6 pm
nebo mensi (lepsi) podle normy ISO 230/2 (1988) (') nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem
nebo

(") Vyrobdi, kteif vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli konzultovat piislusné orgdny clenského

statu, ve kterém jsou usazeni.
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2. dvé oto¢né osy nebo nékolik oto¢nych os pro interpolaci tvaru;

Pozndmka: Polozka 2B201.a. nezahrnuje frézovaci stroje, které maji tyto vlastnosti:
a.  drdha pohybu v ose x je delsi nez 2 m a
b.  celkovd presnost nastaveni polohy na ose x je vétsi (horsi) nez 30 pm.
b.  Obrdbéci stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. presnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pfi ,vSech dostupnych kompenzacich® rov-
najici se nebo mensi (lepsi) nez 4 pm podle normy ISO 230/2 (1988) (*) nebo podle odpovidajicich
nérodnich norem; nebo

2. dvé oto¢né osy pro interpolaci tvaru nebo vice;

Pozndmka: Polozka 2B201.b. nezahrnuje tyto brusky:

a.  brusky pro brouseni vnéjsich, vnitinich nebo obou vdlcovych ploch, které maji vsechny tyto
vlastnosti:

1. jsou urceny pouze pro obrobky o maximdlnim vnéjsim priméru nebo délce 150 mm a
2. maji pouze osy x, z a ¢;

b.  soufadnicové brusky, které nemaji osy z nebo w s celkovou presnosti nastaveni polohy mensi
(lepsi) nez 4 pm v souladu s ISO 230/2 (1988) (*) nebo s odpovidajicimi ndrodnimi normami;

Pozndmka 1: Polozka 2B201 nezahrnuje specidlni obrabéci stroje urcené pouze k vyrobé nékteryich z téchto dilii:
a.  ozubend kola,
b.  klikové h¥idele nebo vackové h¥idele,
c.  noZe a fezné ndstroje,
d.  zdvitniky;

Pozndmka 2:  Obrdbéci stroj, ktery md alespori dvé ze tif téchto funkci — soustruZent, frézovdni nebo brouseni (napf.
soustruh s moznosti frézovdni) — musi byt vyhodnocen jako spadajici do ptislusné polozky 2B001.a
nebo 2B201.a. nebo b.

2B204 Jzostatické lisy*, jiné nez uvedené v polozce 2B004 nebo 2B104, a souvisejici zafizeni:
a. izostatické lisy“, které maji obé tyto vlastnosti:
1. maximalni pracovni tlak 69 MPa nebo vyssi a
2. jsou vybaveny komorou o vnitinim priméru dutiny vét$im nez 152 mm;

b.  zdpustky, formy a Fidici systémy specidlné konstruované pro ,izostatické lisy uvedené v polozce
2B204.a.

Technickd pozndmka:

V poloZce 2B204 se rozmérem vnitini komory rozumi rozmér té komory, v niZ je dosaZeno jak pracovni teploty, tak pra-
covniho tlaku, pFicem? tento rozmér nezahrnuje upinaci zafizeni. Tento rozmér bude mensi hodnotou bud vnitiniho prii-
méru tlakové komory, nebo vnitiniho priiméru izolované pecni komory v zdvislosti na tom, kterd z téchto komor je vioZena
do druhé.

(1) Vyrobci, kteff vypocitavaji pfesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli konzultovat pislusné orgdny clenského
stdtu, ve kterém jsou usazeni.
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2B206

2B207

2B209

2B219

Stroje, ndstroje nebo systémy pro kontrolu rozmérd, jiné nez uvedené v polozce 2B006:
a.  stroje pro kontrolu rozmérd, pocitaové fizené nebo ¢islicové fizené, které maji obé tyto vlastnosti:
1. dvé osy nebo vice a

2. jednorozmérovd ,nejistota méfeni“ délky (1,25 + L/1 000) pm nebo mensi (lepsi), zkousend snima-
¢em o ,pFesnosti“ mensi (lepsi) nez 0,2 pm (L je délka méFend v milimetrech) (viz VDI/VDE 2617,
Casti 1 a 2);

b.  systémy pro soucasnou délkovou a Gthlovou kontrolu rozméri polokouli, které maji obé tyto vlastnosti:
1. ,nejistota méfeni” podél kterékoliv linedrni osy 3,5 pm nebo mensi (lep$i) na délce 5 mm a
2. ,odchylka dhlové polohy“ 0,02° nebo mensi.

Pozndmka 1:  Obrdbéci stroje, které mohou byt pouZity jako méfici stroje, jsou kontrolovdny, jestliZe spliiuji nebo pre-
kracuji kritéria stanovend pro funkci obrdbéciho stroje nebo funkci méiciho stroje.

Pozndmka 2:  Stroj popsany v poloZce 2B206 je kontrolovdn, jestliZe kdekoli ve svém pracovnim rozsahu prekracuje pra-
hové hodnoty kontroly.

Technické pozndmky:

1. Snimac pouzity pro urceni nejistoty méfeni systému pro kontrolu rozmérii je popsdn ve VDI/VDE 2617 cdsti 2, 3
a4.

2. Vsechny hodnoty méfenych parametrti uvedené v poloZce 2B206 predstavuji kladné nebo zdporné odchylky, které
jsou povoleny od piedepsané hodnoty, tj. nikoliv celé pdsmo.

,Roboty*, ,koncové efektory” a fidici kontrolni jednotky, jiné nez uvedené v polozce 2B007:

a. roboty“ a koncové efektory” specidlné konstruované tak, aby vyhovély vnitrostitnim bezpecnostnim
piedpistim pro manipulaci s vysoce vybusnymi latkami (napf. spliwjici podminky elektrického kodu pro
vysoce vybusné latky);

b.  fidici jednotky specidlné konstruované pro kterykoli z ,roboti nebo ,koncovych efektort“ uvedenych
v polozce 2B207 .a.

Stroje pro kontinudln{ tvdfent a stroje pro kovotlacitelské tvdfeni schopné plnit funkci stroji pro kontinudlni
tvdfeni jiné, nez uvedené v polozce 2B009 nebo 2B109, a tvafeci trny:

a.  stroje, které maji obé tyto vlastnosti:
1. tii nebo vice kladek (aktivnich nebo vodicich) a

2. podle technické specifikace vyrobce mohou byt vybaveny jednotkami ,¢islicového fizeni” nebo fi-
zeny pocitacem;

b. trny pro tvafeni rotort konstruované pro tvafeni vilcovych rotort o vnitinim priméru 75 mm az
400 mm.

Pozndmka:  Polozka 2B209.a. zahrnuje stroje, které maji pouze jednu kladku urcenou pro tvdeni materidlu a dvé po-
mocné kladky pro oporu tvdfectho trnu, které se vSak na procesu tvdfeni primo nepodileji.

Odstiedivé vicerovinné vyvazovaci stroje, pevné nebo penosné, horizontdlni nebo vertikalni:

a.  odstredivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani pruznych rotort o délce nejméné 600 mm,
které maji viechny tyto vlastnosti:

1. obé&zny pramér nebo pramér loziskového cepu vétsi nez 75 mm,
2. hmotnostni kapacita od 0,9 do 23 kg a

3. jsou schopné vyvazovat pii rychlosti otdceni vétsi nez 5 000 otdcek za minutu;
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2B219

2B225

2B226

2B227

(pokracovdni)

b.  odstredivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani dutych vélcovych soucdsti rotord, které maji
viechny tyto vlastnosti:

1. prumér loziskového Cepu vétsi nez 75 mm,

2. hmotnostni kapacitu od 0,9 do 23 kg,

3. jsou schopné vyvazovat aZ na zbytkovy nevyvazek v jedné roviné 0,01 kg x mm/kg nebo mensi a
4. maji femenovy pohon.

Dilkové ovlddané manipuldtory, které Ize pouzit k ddlkové fizenym ¢innostem v radiochemické separaci nebo
horkych komoréch a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  schopnost pronikat sténou horké komory o tloustce nejméné 0,6 m (operace skrze sténu) nebo

b.  schopnost pieklenout horni okraj stény horké komory o tloustce nejméné 0,6 m nebo vétsi (operace pies
sténu).

Technickd pozndmka:

Ddlkoveé ovlddané manipuldtory umoziuji prenést cinnost lidské osoby na ddlkové manipulacni rameno a koncové upinaci
prostiedky. Mohou byt typu ,master/slave’ nebo ovlddané prostrednictvim joysticku nebo kldvesnice.

Indukéni pece s fizenou atmosférou (vakuum nebo inertni plyn) a pro né konstruované zdroje energie:

POZN: VIZ TEZ 3B.

a.  pece, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. jsou schopné provozu pii teploté vyssinez 1 123 K (850 °C),
2. indukéni civky o priméru nejvyse 600 mm a
3. jsou konstruovany pro piikon nejméné 5 kW;

b.  zdroje energie s vikonem nejméné 5kW, specidlné konstruované pro pece uvedené v polozce 2B226.a.

Pozndmka: Polozka 2B226.a. nezahrnuje pece konstruované pro zpracovdni polovodicovych desticek.
Metalurgické tavici a lici pece, vakuové nebo s jinak fizenou atmosférou a souvisejici zatizent:
a.  obloukové pece pro pietavovani a liti, které maji obé tyto vlastnosti:
1. vyuzitelnou elektrodovou kapacitu 1 000 cm?® az 20 000 cm” a
2. jsou schopné provozu pii tavicich teplotich vyssich nez 1 973 K (1 700 °C);
b. tavici pece s elektronovym svazkem a plazmové stifkaci a tavici pece, které maji obé tyto vlastnosti:
1. piikon nejméné 50 kW a
2. jsou schopné provozu pii tavicich teplotdch vyssich nez 1 473 K (1 200 °C).

c.  pocitatové fizené systémy a monitorovaci systémy specidlné konfigurované pro nékterou z peci uvede-
nych v polozce 2B227.a. nebo b.
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2B228

2B230

2B231

2B232

Zatizeni pro vyrobu nebo montdz rotort, vyrovndvaci zafizeni rotort, trny a formy pro tvafeni vlnovci:

a.  montazni zafizeni rotorti pro montdz sekci, pfepazek a koncovych vicek trubek rotorii pro plynové
odstiedivky;

Pozndmka:  Polozka 2B228.a. zahrnuje presné trny, upinaci pripravky a stroje pro uloZeni lisované za tepla.
b.  vyrovndvaci zafizeni pro usmériovéani sekci trubek rotort pro plynové odstredivky na spolecnou osu;

Technickd pozndmka:

V polozce 2B228.b. se takové zaFizeni obvykle sklddd z presnych méFicich sond spojenych s pocitacem, ktery na zd-
kladé jejich tidajit Fidi cinnost napf. pneumatickyich otocnych ramen pouzivanych pro nasmérovdni sekci trubek
rotoru.

c.  trny a formy pro tvdfeni vlnoved s jednim zdhybem;
Technickd pozndmka:
Ve smyslu polozky 2B228.c. maji vinovce v3echny tyto vlastnosti:
1. vnitini primér 75 mm az 400 mm,
2. délku nejméné 12,7 mm,
3. hloubku jednoduchého zdhybu vétsi nez 2 mm a

4. jsou vyrobeny z vysoce pevnych hlinikovyich slitin, vysokopevnostni oceli nebo vysoce pevnych ,vldknitych
materidlii”.

,Méfice tlaku, které jsou schopné méfit absolutni tlak v rozsahu od 0 do 13 kPa v kterémkoli bodé¢ a které
maji ob¢ tyto vlastnosti:

a.  snimace tlaku vyrobené z hliniku, slitin hliniku, niklu nebo slitin niklu obsahujicich vice nez 60 % hmot-
nostnich niklu nebo témito materidly chrdnéné a

b.  nékterou z téchto vlastnosti:
1. méfici rozsah mensi nez 13 kPa a pfesnost’ lepsi nez + 1 % celkového rozsahu stupnice nebo
2. méfic rozsah 13 kPa nebo vétsi a ,presnost’ lepsi nez + 130 Pa.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 2B230 zahrnuje vyraz ,piesnost’ nelinearitu, hysterezi a opakovatelnost pfi teploté okoli.

Vakuové vyvévy, které maji viechny tyto vlastnosti:

a.  velikost vstupniho hrdla nejméné 380 mm,

b.  saci priitok nejméné 15 m’/s a

c.  jsou schopné dosahovat vysledného vakua lepsiho nez 13 mPa.

Technické pozndmky:

1. Saci priitok je urcovdn v bodé méfeni s plynnym dusikem nebo vzduchem.

2. Vysledné vakuum je urcovdno na vstupu do vyvévy pii zablokovdni tohoto vstupu.

Vicestupniové vystelovaci systémy s lehkym plynem nebo jiné vysokorychlostni vystielovaci systémy (civ-
kové, elektromagnetické, elektrotermdlni nebo jiné zdokonalené systémy) schopné urychlit projektily na rych-
lost 2 km/s nebo vyssi.
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2B350 Zafizeni, piisluSenstvi a soucdsti pro chemickou vyrobu:

a.  reakcni nddoby nebo reaktory, téZ s michadly, s celkovym vnitfnim (geometrickym) objemem vétsim nez
0,1 m® (100 litr(t), avsak mensim nez 20 m? (20 000 litr(1), které maji viechny povrchy, jez ptichazeji
do ptimého styku se zpracovdvanymi nebo uchovavanymi chemikdliemi, vyrobeny z nékterého z téchto
materidld:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni),
4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

5. tantal nebo slitiny tantalu,

6. titan nebo slitiny titanu,

7. zirkonium nebo slitiny zirkonia, nebo

8. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;

b. michadla pro pouziti v reak¢nich nddobach nebo reaktorech uvedenych v polozce 2B350.a., obéznd
kola, lopatky nebo hifdele navrzené pro takova michadla, kterd maji viechny povrchy, jez ptichazeji do
piimého styku se zpracovdvanymi nebo uchovdvanymi chemikéliemi, vyrobeny z nékterého z téchto
materidlt:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni),
4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

5. tantal nebo slitiny tantalu,

6. titan nebo slitiny titanu,

7. zirkonium nebo slitiny zirkonia, nebo

8. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;

c.  skladovaci zdsobniky, kontejnery nebo nddrze s celkovym vnitinim (geometrickym) objemem vétsim nez
0,1 m® (100 litrd), jez maji viechny povrchy, které piichazeji do piimého styku se zpracovdvanymi nebo
uchovévanymi chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materidli:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni),
4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

5. tantal nebo slitiny tantalu,

6. titan nebo slitiny titanu,

7. zirkonium nebo slitiny zirkonia, nebo

8. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;
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2B350 (pokracovani)

d.

vyméniky tepla nebo kondenzdtory s plochou povrchu pro ptenos tepla vétsi nez 0,15 m?, aviak mensi
nez 20 m?, trubky, desky, kotouce nebo $palky (civky) konstruované pro takové vyméniky tepla nebo
kondenzdtory, kterd maji vSechny povrchy, jez pfichdzeji do piimého styku se zpracovdvanymi nebo
uchovavanymi chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materidld:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozen),
4. grafit nebo ,uhlikovy grafit’,

5. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

6. tantal nebo slitiny tantalu,

7. titan nebo slitiny titanu,

8.  zirkonium nebo slitiny zirkonia,

9. karbid kfemiku,

10. karbid titanu, nebo

11. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;

destila¢ni nebo absorpéni kolony o vnitinim priméru vétsim nez 0,1 m, rozdélovace kapaliny, rozdé-
lovace par nebo sbérace kapalin konstruované pro takové destilacni nebo absorpéni kolony, jez maji vie-
chny povrchy, které pfichdzeji do pfimého styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemikaliemi,
vyrobeny z nékterého z téchto materidli:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozen),
4. grafit nebo ,uhlikovy grafit’,

5. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

6. tantal nebo slitiny tantalu,

7. titan nebo slitiny titanu,

8.  zirkonium nebo slitiny zirkonia, nebo

9. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;

délkoveé ovlddand plnici zaFizeni, jez maji vechny povrchy, které pfichdzeji do pfimého styku se zpra-
covavanymi nebo uchovavanymi chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materidli:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu nebo
2. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;

ventily s nomindlnim rozmérem vétsim nez 10 mm a pouzdra (kostry ventilt) nebo ptedlisované pod-
lozky plastt konstruované pro takové ventily, jez maji vSechny povrchy, které pfichdzeji do ptimého sty-
ku se zpracovdvanymi nebo uchovavanymi chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materidli:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,

2. fluoropolymery,
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2B350

g.

(pokracovani)
3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni),
4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,
5. tantal nebo slitiny tantalu,
6. titan nebo slitiny titanu,
7. zirkonium nebo slitiny zirkonia, nebo
8. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;
9. tyto keramické materidly:
a. karbid kiemiku o ¢istoté 80 % ¢i vice hmotnostnich;
b.  oxid hlinity (alumina) o Cistoté 99,9 % ¢i vice; hmotnostnich
c.  oxid zirkoncity (zirkonia);
vicevrstvé chranéné potrubi vybavené vyvodem pro detekci iniku, jez maji vSechny povrchy, které pii-
chézeji do piimého styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemikéliemi, vyrobeny z nékterého
z téchto materidli:
1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. fluoropolymery,
3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni),
4. grafit nebo ,uhlikovy grafit',
5. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,
6. tantal nebo slitiny tantalu,
7. titan nebo slitiny titanu,
8.  zirkonium nebo slitiny zirkonia, nebo
9. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;
vicendsobné tésnéné vyvévy a vyvévy bez tésnéni s maximdalnim pritokem uddvanym vyrobcem vyssim
nez 0,6 m>/h nebo vakuové vyvévy s maximalnim vyrobcem uddvanym priitokem vy$sim nez 5 m’/h
(za standardnich podminek (teplota (273 K (0 °C) a tlak 101,30 kPa)), ddle pouzdra (kostry cerpadel),
piedlisované podlozky plastt, obéznd kola, rotory nebo trysky proudovych cerpadel navrzené pro ta-
kova cerpadla, jez maji vSechny povrchy, které pfichdzeji do piimého styku se zpracovdvanymi nebo
uchovévanymi chemikdliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materidli:
1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. keramika,
3. ferosilicium,
4. fluoropolymery,
5. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni),
6.  grafit nebo ,uhlikovy grafit’,
7. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,
8. tantal nebo slitiny tantalu,

9. titan nebo slitiny titanu,

10. zirkonium nebo slitiny zirkonia, nebo

11. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu;
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2B350

2B351

2B352

(pokracovani)

j. spalovaci pece pro likvidaci chemikélii uvedenych v polozce 1C350 se specidlné konstruovanymi systé-
my piivodu odpadti, specidlnimi manipula¢nimi systémy a primérnou teplotou ve spalovaci komofe
vyssinez 1 273 K (1 000 °C), jez maji véechny povrchy systému piivodu odpad, které ptichazeji do pii-
mého styku s odpadnimi produkty, vyrobeny z nékterého z téchto materidlt nebo jsou témito materidly
oblozeny:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu,
2. keramika nebo
3. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu.
Technickd pozndmka:
,Uhlikovy grafit' je smés amorfniho uhliku a grafitu, kde obsah grafitu cini nejméné 8 % hmotnostnich.
Systémy pro monitorovéni toxickych plynd jiné nez uvedené v pozozce 1A004 a souvisejici detektory:

a.  konstruované pro nepfetrzity provoz a pouzitelné pro zjistovani bojovych chemickych latek nebo che-
mikdlif uvedenych v poloZce 1C350 pii koncentracich nizsich nez 0,3 mg/m? nebo

b.  konstruované pro zjistovani na zdkladé inhibi¢ni aktivity cholinosterasy
Zafizeni na zpracovani biologickych materidld:
a.  kompletni biotechnologické vybaveni ochranného obalu tirovné P3 nebo P4;

Technickd pozndmka:

Urovné P3 nebo P4 (BL3, BL4, L3, L4) ochranného obalu jsou vymezeny v prirucce Svétové zdravotnické organi-
zace WHO Laboratory Biosafety (3. vyd. Zeneva 2004).

b. fermentory vhodné pro kultivaci patogennich ,mikroorganismt*, virt nebo tvorbu toxind bez tniku
aerosold, jejichz celkova kapacita je 20 litrti nebo vétsi;

Technickd pozndmka:
Fermentory zahrnuji bioreaktory, chemostaty a systémy s kontinudlnim priitokem.

c.  odstredivé separdtory, schopné kontinudlntho provozu bez tniku aerosold, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. pritokovd rychlost vyssi nez 100 litrti za hodinu,

2. soucdsti jsou z lesténé korozivzdorné oceli nebo titanu,

3. jeden nebo vice tésnicich uzdvért v parnim prostoru ochranného obalu a
4. schopné sterilizace parou in situ v uzavieném prostieds;

Technickd pozndmka:

Odstiedivé separdtory zahruji téZ dekantacni pfistroje.

d.  pratokové zafizeni pro pii¢nou (tangencidlni) filtraci a soucdsti:

1.  pritokovd zaiizeni pro pfi¢nou (tangencidlni) filtraci schopnd separace patogennich mikroorganis-
m, virQi, toxind nebo bunénych struktur bez dniku aerosoli, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a.  celkové filtraénf plocha je nejméné 1 m? a
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2B352 d. 1. (pokracovdni)
b.  maji nékterou tuto vlastnost:
1. jsou schopny sterilizace nebo dezinfekce in-situ nebo

2. uzivaji jednotcelové nebo jednordzové prvky pro filtraci

Technickd pozndmka:

V polozce 2B352.d.1.b. se sterilizaci rozumi zniceni viech Zivjch mikrobii v zafizeni pouzitim bud fy-
zickych (napf. pdra) nebo chemickych cinidel. Dezinfekce oznacuje zniceni mozné mikrobidlni infekce
v zafizeni pouzitim chemickyich cinidel s germiciddlnim ticinkem. Dezinfekce a sterilizace se 1isi od sa-
nitace, pricemz druhd cinnost znamend Cistici postup majici snizit mikrobidlni obsah v zafizeni bez toho,
aby se nutné dosdhlo zniceni veskeré mikrobidlni infekce nebo existence.

vy

2. pritokové prvky pro pficnou (tangencialni) filtraci (napf. moduly, elementy, kazety, ndboje, jed-
notky nebo desky) s filtra¢ni plochou nejméné 0,2 m? pro kazdy prvek a uréené pro pouziti v pré-
tokovém zafizeni pro pficnou (tangencidlni) filtraci uvedenou v polozce 2B352.d,;

Pozndmka:  2B352.d. nekontroluje zatizeni pro reverzni osmézu uvedené vyrobcem.

e.  parou sterilizovatelné zafizeni pro vymrazovani s kapacitou kondenzédtoru vétsi nez 10 kg ledu za 24 ho-
din a mensi nez 1 000 kg ledu za 24 hodin;

f.  ochrannd a obalova zaiizent:

1. &stecné nebo dplné ochranné obleky nebo masky zavislé na vnéjsim piivodu vzduchu a pracujici
pii pozitivnim tlaku;

Pozndmka: 2B352.f.1. nekontroluje obleky navrhované k noseni se zabudovanym dyichacim pfistrojem.
2. Kabinety biologické bezpecnosti tiidy Il nebo izoldtory s podobnymi standardy vykonu;

Pozndmka: 'V polozce 2B352.f.2. zahrnuji izoldtory téZ pruzné izoldtory, susici boxy, anaerobni komory
a rukdvové boxy a digestofe s lamindrnim proudénim (uzaviené s vertikdlnim proudénim).

g.  Komory urcené k aerosolovym imunologickym testim s ,mikroorganismy*, viry nebo ,toxiny*, o kapa-
cité¢ 1 m’ nebo vetsi.
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2C Materidly

Zadné
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2D

2D001

2D002

2D101

2D201

2D202

2D351

Software

,Software, jiny neZ uvedeny v polozce 2D002, specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj, ,vyrobu®
nebo ,uziti“ zafizeni uvedeného v polozkdch 2A001 nebo 2B001 az 2B009.

,Software” pro elektronickd zafizeni, téZ je-li soucdsti elektronického zaiizeni nebo systému, umoziujici elek-
tronickému zafizeni nebo systému vykonévat funkce jednotky ,¢islicového Fizeni*, schopny koordinovat sou-
Casné vice nez 4 osy za celem ,interpolace tvaru®.

Pozndmka 1:  Polozka 2D002 nezahrnuje software specidlné konstruovany nebo upraveny pro cinnost obrdbécich stro-
jii, které nejsou uvedeny v kategorii 2.

Pozndmka 2:  Polozka 2D002 nezahrnuje software pro polozky uvedené v 2B002. Viz 2D001 pro ,software“ pro po-
lozky uvedené v 2B002.

,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ zafizeni uvedenych v polozce 2B104, 2B105,
2B109, 2B116, 2B117 nebo 2B119 az 2B122.

POZN.: VIZ TEZ 9D004.

,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ zafizeni uvedeného v polozkich 2B204, 2B-
206, 2B207, 2B209, 2B219 nebo 2B227.

»Software* specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni uvedeného v po-
loZce 2B201.

,Software” jiny nez uvedeny v polozce 1D003 specidlné konstruovany pro ,uziti“ zaf{zeni uvedeného v po-
lozce 2B351.
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2E

2E001

2E002

2E003

Technologie

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ zafizeni nebo ,softwaru” uvedeného
v poloZce 2A, 2B nebo 2D.

,Technologie“ ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozkich
2A nebo 2B.

Jiné ,technologie*:

a. technologie” pro ,vyvoj“ interaktivni grafiky jako nedilné soucisti jednotek ,¢islicového fizeni“ pro pii-
pravu nebo upravu soucdstkovych programda;

b. ,technologie” pro kovozpracujici vyrobni procesy:

1. ,technologie pro navrhovéni ndfadi, lisovacich ndstroji nebo upinacich piipravka specidlné urce-
nych pro néktery z téchto procesi:

a. superplastické tvafeni,
b. ,difuzni spojovani“ nebo
c. ,pfimocinné hydraulické lisovani*;
2. technickd data obsahujici technologické postupy nebo nize uvedené parametry, kterymi se fidi:
a. ,superplastické tvafeni” slitin hliniku, slitin titanu nebo ,vysoce legovanych slitin:
1.  priprava povrchu,
2. rychlost deformace,
3. teplota,
4. tlak;
b. ,difuzni spojovani“ ,vysoce legovanych slitin“ nebo slitin titanu
1. pfiprava povrchu,
2. teplota,
3. tlak;
c. ,pfimocinné hydraulické lisovani“ slitin hliniku nebo titanu:
1. tlak,
2. doba cyklu;
d. ,izostatické zhutnovani za tepla“ slitin titanu, slitin hlinfku nebo ,vysoce legovanych slitin“:
1. teplota,
2. tlak,
3. doba cyklu;

c. technologic® pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ hydraulickych pfetahovacich stroji a jejich forem pro vyrobu
konstrukei draka letadel;

d. ,technologie” pro ,vyvoj“ zafizeni pro generovani strojnich obrabécich instrukei (tj. sou¢dstkovych pro-
grammt) z konstrukénich dat ulozenych v jednotkach ,¢islicového fizeni®;

e. technologie” pro ,vyvoj“ integra¢niho ,softwaru® pro zaclenéni expertnich systémdt pro vyspélou pod-
poru rozhodoviani o dilenskych operacich do jednotek ,¢islicového fizeni*;
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2E003 (pokracovdni)
f.  ,technologie depozice anorganickych krycich povlakii nebo povlaka pro Gpravu anorganického povr-
chu (uvedené ve sloupci 3 nésledujici tabulky) na podkladové substraty, jiné nez elektronické, (uvedené

ve sloupci 2 ndsledujici tabulky) prostfednictvim procesti uvedenych ve sloupci 1 nasledujici tabulky
a definovanych v technické pozndmce.

Pozndmka: Tabulka a technickd pozndmka jsou uvedeny za polozkou 2E301.

2E101 ,Technologie* ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,uzit{“ zaf{zeni nebo ,softwaru“ uvedenych
v polozkdch 2B004, 2B009, 2B104, 2B109, 2B116, 2B119 az 2B122 nebo 2D101.

2E201 ,Technologie* ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,uzit{“ zaf{zeni nebo ,softwaru“ uvedenych
v polozkdch 2A225, 2A226, 2B001, 2B006, 2B007.b., 2B007.c., 2B008, 2B009, 2B201, 2B204, 2B206,
2B207, 2B209, 2B225 az 2B232, 2D201 nebo 2D202.

2E301 ,Technologie® ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozkach 2B350
az 2B352.

Tabulka

Technika depozice

1. Proces nandseni (1) () 2. Substrdt 3. Vysledny povlak
A. Chemickd depozice v parni fazi LVysoce legované slitiny* Aluminidy pro vnitini kandly prichody
(CVD)

Keramika (19) a skla s nizkou rozta- | Silicidy
znosti (14) Karbidy
Dielektrické vrstvy (15)

Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)
,Kompozity“ uhlik-uhlik, keramické | Silicidy

a s kovovou ,matric{“ Karbidy
Zaruvzdorné kovy
Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Aluminidy

Legované aluminidy (2)

Nitrid boru
Cementovany karbid wolframu (16), | Karbidy
karbid kfemiku (18) Wolfram
Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Molybden a slitiny molybdenu Dielektrické vrstvy (15)
Berylium a slitiny berylia Dielektrické vrstvy (15)
Diamant
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)
Materidly pro okénka snimact (9) Dielektrické vrstvy (15)

Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)
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1. Proces nandaseni (1) ()

2. Substrat

3. Vysledny povlak

B. Fyzikdlni depozice v parni fazi
s tepelnym odpafovanim (TE-PVD)

B.1. Fyzikdlni depozice v parni fazi
elektronovym svazkem(EB-PVD)

,Vysoce legované slitiny*

Keramika (19) a skla s nizkou rozta-
Znosti (14)

Korozivzdornd ocel (7)

,Kompozity“ uhlik-uhlik, keramické
a s kovovou ,matrici“

Cementovany karbid wolframu (16),

karbid kiemiku (18)

Molybden a slitiny molybdenu

Berylium a slitiny berylia

Materidly pro okénka snimaca (9)

Slitiny titanu (13)

Legované silicidy

Legované aluminidy (2)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
silicidy

Aluminidy

Jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
Jejich smési (4)

Silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy

Jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

Nitrid boru

Karbidy

Wolfram

Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Boridy

Berylium
Dielektrické vrstvy (15)

Boridy

Nitridy
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1. Proces nanaseni (1) ()

2. Substrit

3. Vysledny povlak

B.2.

B.3.

B.4.

C.

Fyzikdlni depozice v parni fizi

s odporovym ohfevem za pod-
pory iontl (PVD) (iontové poko-
vovani)

Fyzikdlni depozice v parni fizi
(PVD): odpatovani ,aserem”

Fyzikdlni depozice v parni fazi
(PVD): katodickym obloukovym
vybojem

Cementovéni v prasku (10) (viz
A vyse, kde je cementovani nepro-
vadéné v prasku)

Keramika (19) a skla s nizkou rozta-
znosti (14)

,Kompozity* uhlik-uhlik, keramické
a s kovovou ,matrici*

Cementovany karbid wolframu (16),
karbid kiemiku

Molybden a slitiny molybdenu

Berylium a slitiny berylia

Materidly prookénka snimaci (9)

Keramika (19) a skla s nizkou rozta-
Znosti (14)

,Kompozity* uhlik-uhlik, keramické
a s kovovou,matrici“

Cementovany karbid wolframu (16),

karbid kfemiku
Molybden a slitiny molybdenu
Berylium a slitiny berylia

Materidly prookénka snimaci (9)

,Vysoce legované slitiny*

Polymery (11) a ,kompozity“ s orga-
nickou ,matrici*

,Kompozity* uhlik-uhlik, keramické
a s kovovou ,matrici®

Slitiny titanu (13)

Zaruvzdorné kovya slitiny (8)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlasnostmi diamantu (17)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Silicidy
Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu

Legované silicidy
Legované aluminidy (2)

MCrAIX (5)

Boridy
Karbidy
Nitridy

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Silicidy
Karbidy
Jejich smési (4)

Silicidy

Aluminidy

Legované aluminidy (2)
Silicidy

Oxidy
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1. Proces nandaseni (1) ()

2. Substrat

3. Vysledny povlak

D. Plazmové stifkini

E. Depozice Fidké kase

,Vysoce legované slitiny*

Slitiny hliniku (6)

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8)

Korozivzdornd ocel (7)

Slitiny titanu (13)

Zaruvzdorné kovy a slitiny a sli-
tiny (8)

,Kompozity“ uhlik-uhlik, keramické
a s kovovou ,matrici“

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
Jejich smési (4)

Obrusny nikl-grafit Obrusné materidly
obsahujici Ni-Cr-Al

Obrusny Al-Si-polyester Legované alu-
minidy (2)

MCrAIX (5)
Modifikovany oxid zirkonicity (12)
silicidy

Jejich smési (4)

Aluminidy
Silicidy

Karbidy

MCrAIX (5)
Modifikovany oxid zirkonicity (12)

Jejich smési (4)

Karbidy

Aluminidy

Silicidy

Legované aluminidy (2)

Obrusny nikl-grafit Obrusné materidly
obsahujici Ni-Cr-Al

Obrusny Al-Si-polyester

Tavené silicidy Tavené aluminidy
s vyjimkou aluminidi

pro odporové topné prvky

Silicidy

Karbidy

Jejich smési (4)




L 134/116

Utedni véstnik Evropské unie

29.5.2009

1. Proces nanaseni (1) ()

2. Substrit

3. Vysledny povlak

F. Depozice napraSovanim

LVysoce legované slitiny*

Keramika a skla s nizkou rozta-
znosti (14)

Slitiny titanu (13)

,Kompozity* uhlik-uhlik, keramické
a s kovovou ,matrici“

Cementovany karbid wolframu (16),
Karbid kiemiku (18)

Molybden a slitiny molybdenu

Berylium a slitiny berylia

Materidly pro okénka snimact (9)

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8)

Legované silicidy

Legované aluminidy (2) Aluminidy mo-
difikované

uslechtilymi kovy (3)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
Platina

Jejich smési (4)

Silicidy

Platina

Jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Boridy

Nitridy

Oxidy

Silicidy

Aluminidy

Legované aluminidy (2)
Karbidy

Silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy
Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Karbidy

Wolfram

Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Dielektrické vrstvy (15)

Boridy
Dielektrické vrstvy (15)
Berylium

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Aluminidy
Silicidy
Oxidy
Karbidy
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1. Proces nanaseni (1) () 2. Substrit 3. Vysledny povlak
G. Tontové implantace Ocele pro vysokoteplotni loziska Pridavky chromu, tantalu nebo niobu

(kolumbia)

Slitiny titanu (13) Boridy
Nitridy

Berylium a slitiny berylia Boridy

Cementovany karbid wolframu (16) | Karbidy
Nitridy

(') Cislo v zdvorkdch odkazuje na pozndmky uvedené za touto tabulkou.

10.

11.

Pozndmky k tabulce — Technika depozice
,LProcesem depozice' se rozumi jak oprava a obnova povlakd, tak i nové povlaky.

Povlaky z legovanych aluminidd‘ se rozuméji povlaky pripravené v jednom nebo vice krocich, pfi nichz se pied de-
pozici aluminidového povlaku nebo po ném nandsi jeden nebo vice prvkd, a to i i v piipadg, Ze jsou tyto prvky nané-
Seny jinym procesem. Nezahrnuji viak vicendsobné pouziti procesti cementovani v prasku v jediném kroku pro ziskdn{
legovanych aluminidd.

Povlaky z ,aluminid modifikovanych uslechtilymi kovy* se rozuméji povlaky pfipravené ve vice krocich, pii nichz se
se uslechtily kov nebo uslechtilé kovy nandseji pied nanesenim aluminidového povlaku jinym procesem depozice.

Jejich smésmi‘ se rozum{ infiltrovany material, odstupnované kompozice, soucasné nandsené povlaky a vicevrsté po-
vlaky, které se ziskavaji jednim nebo vice procesy nandseni, jez jsou uvedeny v tabulce.

Vyrazem MCrA1X se rozumi povlakovi slitina, kde M je kobalt, Zelezo, nikl nebo jejich kombinace a X je hafnium,
yttrium, kiemik, tantal v jakémkoli mnozstvi nebo jiné zdmérné piisady o obsahu vy$sim nez 0,01 % hmotnostnich
v ruznych podilech a kombinacich, kromé:

a.  CoCrAlY povlakd, které obsahuji méné nez 22 % hmotnostnich chromu, méné nez 7 % hmotnostnich hliniku
a méné nez 2 % hmotnostni yttria;

b.  CoCrAlY povlakd, které obsahuji 22 az 24 % hmotnostnich chromu, 10 az 12 % hmotnostnich hliniku a 0,5 az
0,7 % hmotnostnich yttria nebo

¢ NiCrA1Y povlaka, které obsahuji 21 az 23 % hmotnostnich chromu, 10 az 12 % hmotnostnich hliniku a 0,9 az
1,1 % hmotnostnich yttria.

Hlinfkovymi slitinami‘ se rozuméji slitiny, jejichz mez pevnosti v tahu méfend pii 293 K (20 °C) je nejméné 190 MPa.

JKorozivzdornou oceli se rozumi ocel fady 300 podle AISI (American Iron and Steel Institut) nebo ocel vyhovujici od-
povidajicim ndrodnim normdm.

Zaruvzdornymi materidly a slitinami' se rozuméji tyto kovy a jejich slitiny: niob (kolumbium), molybden, wolfram
a tantal.

Materidly pro okénka snimact‘ se rozumi: oxid hlinity, kfemik, germanium, sulfid zinec¢naty, selenid zine¢naty, arse-
nid galia, diamant, fosfid galia, safir a tyto halogenidy kovii: materidly okének snimact o primeéru vétsim nez 40 mm
v ptipadé fluoridu zirkonia a fluoridu hafnia.

,Technologie“ pro jednostupnové cementovdni v prasku u pevnych profil kiidel nenf do kategorie 2 zahrnuta.

,JPolymery*: polyimid, polyester, polysulfid, polykarbondty a polyurethany.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Vyrazem ,modifikovany oxidem zirkoni¢itym' se rozumi oxid zirkonicity, k némuz byly pfidany oxidy jinych kovti
(napt. vapnik, hoicik, yttrium, hafnium, oxidy vzdcnych zemin) za ti¢elem stabilizace nékterych krystalografickych fazi
a fazovych skladeb. Povlaky, které slouzi jako tepelnd bariéra a které jsou vyrobeny z oxidu zirkonicitého modifiko-
vaného vapnikem nebo hoic¢ikem misenim nebo tavenim, nejsou zahrnuty.

JSlitinami titanu‘ se rozuméji pouze slitiny pro letectvi a kosmonautiku, jejichz mez pevnosti v tahu, méfend pii
293 K (20 °C), je 900 MPa nebo vétsi.

Skly s nizkou roztaznosti se rozuméji skla, jejichz koeficient tepelné roztaznosti, méfeny pii 293 K (20 °C),
je 1 x 107 K™ nebo mensi.

Dielektrickymi vrstvami‘ se rozuméji povlaky vytvofené z vice vrstev izola¢nich materidld, v nichZ se pro odraz, pro-
stup nebo absorpci riiznych vlnovych pasem vyuzivaji interferencni vlastnosti systému slozeného z materidla o riz-
ném indexu lomu. Dielektrickymi vrstvami se zde rozuméji vice nez ctyfi dielektrické vrstvy nebo vrstvy
dielektrického/kovového ,kompozitu®.

,Cementovany karbid wolframu’ nezahrnuje materidly pro fezné a tvdfeci ndstroje z karbidu wolframu/(kobaltu, niklu),
karbidu titanu/(kobaltu, niklu), karbidu chromu/nikl-chromu a karbidu chromu/niklu.

,Technologie* specidlné vyvinutd pro nandseni uhliku s vlastnostmi diamantu na néktery z nize uvedenych predmétt
neni zahrnuta:

magnetické disky a hlavy, zafizeni pro vyrobu pfedméti slouzicich k jednordzovému pouziti, ventily pro kohoutky,
akustické membrény pro reproduktory, soucdsti automobilovych motord, fezné ndstroje, ndstroje pro lisovani a dé-
rovéni, zaf{zeni pro automatizaci kanceldiskych praci, mikrofony nebo lékatské piistroje nebo lici formy nebo formy
pro plasty, vyrobené ze slitin obsahujicich méné nez 5 % berylia.

Karbid kiemiku‘ nezahrnuje materidly pro fezné a tvarovaci ndstroje.

Keramickymi substraty se ve smyslu této kategorie nerozuméji keramické materidly obsahujici nejméné 5 % hmotnost-
nich jilu nebo cementu, at jiz samostatné nebo v kombinaci.

Pozndmky k tabulce — Technika depozice

Procesy uvedené ve sloupci 1 tabulky jsou definovany takto:

Chemické depozice v parni fizi (CVD) je proces nandseni povlaku nebo vytvoreni povlaku modifikaci povrchu, pii
kterém se na zahfdty substrt usazuje kov, slitina, ,kompozit, dielektrikum nebo keramika. Plynné reaktanty se
rozklddaji nebo slucuji v blizkosti substratu, ¢imz dochdzi k naneseni zidaného materidlu ve formé prvku, slitiny nebo
slou¢eniny na substrat. Energii pro tento proces rozkladu nebo chemické reakce 1ze ziskat teplem substratu, plazmou
doutnavého vyboje nebo ,laserovym“ ozdfenim.

Pozn. 1 Mezi chemické depozice v parni fdzi (CVD) patii tyto procesy: depozice smérovanym proudem plynu mimo obal, pu-
Isacni chemickd depozice v parni fdzi, fizend nukleacni tepelnd depozice (CNTD), plazmochemickd depozice v parni fizi.

Pozn. 2 Obalem se rozumi substrdt ponoteny do prdskové smési.

Pozn. 3 Plynné reaktanty pouZivané v procesu mimo obal se ziskdvaji za pouZiti stejnych zdkladnich reakci a parametrii jako
v procesu cementovdni v prasku, avsak potahovany substrdt neni v kontaktu s praskovou smési.

Fyzikdlni depozice v parni fzi s tepelnym odpafovanim (TE-PVD) je proces nandSeni povlaku ve vakuu pii tlaku niz-
§im nez 0,1 Pa, pii kterém je zdroj tepelné energie pouzit k odpafovani nandseného materialu. Vysledkem tohoto pro-
cesu je kondenzace nebo uklddani odpatené latky na vhodné umisténé substraty.

Priddvéni plynu do vakuové komory béhem procesu depozice za tGcelem syntézy sloucenych vrstev je obvyklou va-
riantou této techniky.

Béznou variantou této techniky je téZ pouziti svazku iontovych nebo elektronovych svazki nebo plazmy za tGcelem
vyvolani nebo podpory nandseni povlaku. Charakteristickym rysem téchto postupti mtize byt pouziti monitort pro
ucely provozniho méfeni optickych charakteristik a tloustky povlaka.
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Specifickymi TE-PVD procesy jsou:

1. fyzikdlni depozice v parni fizi elektronovym svazkem vyuZivajici k ohfevu a odpatovani materidlu, ktery tvoii
povlak, elektronovy svazek;

2. fyzikdlni depozice v parni fizi s odporovym ohievem za podpory iontll vyuzivajici k vytvafeni fizeného a jed-
notného toku odpafenych povlakovych materidlt elektrické odporové topné zdroje v kombinaci se soustredé-
nymi iontovymi paprsky;

3. laserové“ odpafovdni vyuzivajici k odpafovani materidlu, ktery tvoif povlak, bud pulsni ,laserové“ paprsky, nebo
Jaserové“ paprsky se spojitou vlnou;

4. depozice katodickym obloukem vyuzivajici spotiebovatelnou katodu z materidlu, ktery tvoii povlak a ma oblou-
kovy vyboj vytvofeny na povrchu mzikovym sepnutim uzemnéného spoustéce. Rizenym pohybem hoteni ob-
louku se eroduje povrch katody, ¢imz vznikd vysoce ionizované plazma. Anodou mtiZe byt bud kuzel uchyceny
pfes izoldtor na obvodu katody, nebo komora. Pro nandeni mimo osu piimé viditelnosti se pouzivd pfedpéti
substratu;

Pozn.: Tato definice nezahrnuje nandseni nefizenym katodickym obloukem na substrdty bez predpéti.

5. iontové pokovovdni je specidlni modifikace obecného procesu TE-PVD, ve kterém se pro ionizaci nandsenych ldtek
pouziva plazma nebo jiny zdroj iontt, pficem se na substrat piikladd zdporné predpéti usnadnujici vyloucent latek
z plazmy. Zavddéni reaktivnich latek, odpafovani tuhych latek v provozni komofe a pouziti monitori pro pro-
vozni méfeni optickych vlastnosti a tloustky povlakd jsou obvyklymi modifikacemi tohoto procesu;

Cementovéni v prasku je proces vytvofeni povlaku modifikaci povrchu nebo proces nandseni povlaku, pii kterém je
substrdt ponofovan do praskové smési (obalu) sklddajici se z téchto slozek:

1. nandSené kovové prasky (obvykle hlinik, chrom, kiemik nebo jejich kombinace),
2. aktivdtor (obvykle halogenidova sil) a
3. inertni prasek, nejcastéji oxid hliniku.

Substrat a praskova smés jsou uloZeny v retorté, kterd je po dobu dostatecnou pro vytvoreni povlaku vyhiivana na tep-
lotu 1 030K (757 °C) az 1 375 K (1 102 °C).

Plazmové stitkdni je proces nandseni povlaku, pfi némz plazmovy hotdk (stifkaci pistole), ktery tvoif a reguluje pla-
zmu, pijiméd povlakovy materidl ve formé prasku nebo drdtu, tavi a vrhd jej na substrdt, na kterém se tak vytvaii ce-
listvé spojeny povlak. Plazmovym stifkdnim se rozumi bud nizkotlaké plazmové stitkdni, nebo vysokorychlostni
plazmové stitkani.

Pozn. 1 Vyrazem nizkotlaky se rozumi, Ze tlak je niZsi neZ okolni atmosféricky tlak.

Pozn. 2 Vyrazem vysokorychlostni se rozumi, Ze rychlost plynu na vystupu z trysky je pfi 293 K (20 °C) a 0,1 MPa vyssi nez
750 mjs.

Nandseni fidké kase je proces vytvoreni povlaku modifikaci povrchu nebo nandseni povlaku, pfi némz kovovy nebo
keramicky prések s organickym pojivem suspenduje v kapaliné a nanasi se na substrat bud stfikdnim, ponofenim nebo
natirdnim. Poté se susf na vzduchu nebo v peci a tepelné zpracovavid tak, aby bylo docileno pozadovaného povlaku.

Naprasovani je proces vytvorfeni povlaku zaloZeny na prenosu pohybové energie, pfi némz se v elektrickém poli ury-
chluji kladné ionty smérem k povrchu terce (povlakovy materidl). Kinetickd energie dopadajicich iontd zptsobuje, Ze
se z povrchu terce uvolfiuji atomy, které se uklddaji na vhodné nastaveny substrat.

Pozn. 1 Tabulka se vztahuje pouze na proces triodového, magnetronového nebo reaktivniho naprasovdni, které se pouZivd pro
zvySeni prilnavosti povlaku a rychlosti nandseni a na vysokofrekvencni (RF) napraSovdni pouzivané za ticelem odparo-
vdni nekovovych povlakovyich materidli.

Pozn. 2 Pro aktivaci nandseni Ize pouZivat iontové paprsky o nizké energii (méné nez 5 keV).

lontova implantace je proces vytvofeni povlaku modifikaci povrchu, pfi némz se prvek, ktery se ma legovat, ionizuje,
urychluje gradientem napéti a implantuje do povrchové vrstvy substratu. Patii sem procesy, ve kterych se iontovd im-
plantace provadi fyzikdlni depozici v parni fdzi elektronovym svazkem nebo naprasovanim.
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ELEKTRONIKA






29.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 134/123

3A

3A001

Systémy, zafizeni a soucasti

Pozndmka 1:  Kontrolni status zafizeni a soucdsti popsanych v poloZkdch 3A001 nebo 3A002, jinych nez popsanyich

v polozkdch 3A001.a.3. az 3A001.a.10. nebo 3A001.a.12., které jsou specidlné konstruované nebo
které maji totozné funkcni vlastnosti jako jind zaFizeni, je urcen kontrolnim statusem téchto jinych
zafizent.

Pozndmka 2:  Status integrovanych obvodii popsanych v poloZkdch 3A001.4.3. aZ 3A001.4.9. nebo 3A001.4.12.,

které jsou pevné naprogramovdny nebo konstruovdny pro specifickou funkci v jinych zafizenich, je urcen
statusem téchto jinych zafizeni.

Pozn.:  Pokud vyrobce nebo Zadatel nemiize urcit status jiného zafizeni, fidi se status integrovanych ob-
vodii polozkami 3A001.43.. az 3A001.4.9. a 3A001.a.12.

Elektronické soucdsti a specidlné pro né konstruované soucdsti:

integrované obvody pro vieobecné pouzit:

Pozndmka 1:  Kontrolni status polovodicovych desticek (dokoncenych nebo nedokoncenych) s urcenou funkci se hod-

noti podle parametrii uvedenych v poloZce 3A001.4.

Pozndmka 2: Do integrovanych obvodii patii tyto typy:

monolitické integrované obvody*,
— L hybridni integrované obvody*,
— vicecipové integrované obvody®,

Lintegrované obvody vrstvového typu®, véetné kiemikovych obvodii na safirové podlozce,
— ,optické integrované obvody“.

integrované obvody konstruované nebo klasifikované jako radia¢né odolné, které vydrzi:
a.  celkovou ddvku radiace 5 x 10% Gy (kiemik) nebo vyssi,

b.  rychlost ddvky 5 x 10° Gy (kfemik)/s nebo vyssi nebo

c.  kontinudlni (integrovany) tok neutront (ekvivalent 1 MeV) 5 x 10'® n/cm? nebo vys3i na ke-
mikové podlozce nebo jeho ekvivalent pro jiné materidly;

Pozndmka: Polozka 3A001.a.1.c. se nevztahuje na kov-izolant-polovodice (MIS).

»mikroprocesorové mikroobvody*, ,mikropocitacové mikroobvody*, mikroregulatorové mikroob-
vody, pamétové integrované obvody vyrobené ze slozenych polovodict, analogové-¢islicové pre-
vodniky a ¢islicové-analogové prevodniky, elektro-optické nebo ,optické integrované obvody“ pro
Lzpracovani signdli“, uzivatelem programovatelnd logickd pole, zdkaznické integrované obvody,
pro které bud neni zndma funkce, nebo nenf zndm status zafizent, ve kterém bude integrovany ob-
vod pouzit, procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT), elektricky vymazatelné progra-
movatelné permanentni paméti (EEPROMs), vyrovndvaci paméti flash nebo statické paméti
s nahodnym vybérem (SRAMs), které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  jsou urceny pro provoz pii okolni teploté¢ vy3si nez 398 K (125 °C),
b. jsou ureny pro provoz pii okolni teploté nizsi 218 K (- 55 °C) nebo

c.  jsou uréeny pro provoz v celém intervalu okolnich teplot od 218K (-55°C) do
398 K (125 °C);

Pozndmka:  Polozka 3A001.a.2. nezahrnuje integrované obvody pro civilni automobily nebo pro Zeleznicni
vlaky.
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3.

,mikroprocesorové mikroobvody*, ,mikropocita¢ové mikroobvody*“ a mikroreguldtorové mikroob-
vody vyrobené ze slozenych polovodi¢ti a pracujici pfi hodinovych frekvencich vyssich nez
40 MHz;

Pozndmka:  Polozka 3A001.a.3. zahrnuje cislicové signdlni procesory, cislicové maticové procesory a cisli-

cové koprocesory.

pamétové integrované obvody vyrobené ze slozenych polovodics;

integrované obvody analogové-cislicovych a ¢islicové-analogovych pfevodniki:

analogové-cislicové pievodniky, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 3A101

1. rozliSeni nejméné 8 bitd, aviak mensi nez 10 bitd, s vystupni rychlosti vyssi nez 500 mi-
liont slov za sekundu,

2. rozlieni 10 bitd nebo vétsi, avSak mensi nez 12 bitl, s vystupni rychlosti vyssi nez
200 miliont slov za sekundu,

3. rozliSeni 12 bitd, s vystupni rychlosti vyssi nez 105 milionti slov za sekundu,

4. rozlieni vétsf nez 12 bitd, avsak rovnajici se nebo mensi nez 14 bitt, s vystupni rych-
losti vys$3i nez 10 miliont slov za sekundu nebo

5. rozliSeni vétsi nez 14 bitd, s vystupni rychlosti vy3si nez 2,5 milion slov za sekundu;

i

Cislicové-analogové prevodniky s rozlisenim nejméné 12 bitt a ,dobou ustdleni mensi nez
10 ns;

Technické pozndmky:

1.

Rozliseni n bitu odpovidd kvantizaci 2" stavu.

Pocet bitii ve vystupnim slové je roven rozliseni analogové-cislicového prevodniku.

Vyistupni rychlost je maximdlni vystupni rychlost pievodniku, bez ohledu na architekturu nebo nadmér-
né vzorkovdni. Prodejci mohou oznacovat vystupni rychlost i vyrazy vzorkovaci rychlost, rychlost kon-
verze nebo rychlost propustnosti. Casto se uvddi v megahertzich (MHz) nebo v milionech vzorkii za
sekundu (MSPS).

Pro ticely méfeni vystupni rychlosti odpovidd jedno vystupni slovo za sekundu jednomu hertzi nebo jed-
nomu vzorku za sekundu.

elektrooptické a ,optické integrované obvody“ pro ,zpracovani signdli“, které maji viechny tyto
vlastnosti:

a.

b.

C.

jedna nebo vice vniténich ,laserovych” diod,

jeden nebo vice vnitinich prvkd pro detekei svétla a

optické vlnovody;
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3A001 a.  (pokracovdni)

7.

10.

11.

12.

,uzivatelem programovatelna logickd zafizeni’, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
a.  maximdlni pocet ¢iselnych vstupt/vystupt je vyssi nez 200, nebo
b.  systémovy pocet hradel vyssi nez 230 000;
Pozndmka: Polozka 3A001.a.7. zahruje:
—  jednoduchd programovatelnd logickd zafizeni (SPLD),
—  slozitd programovatelnd logickd zafizeni (CPLD),
—  uzivatelem programovatelnd hradlovd pole (FPGA),
—  uzivatelem programovatelnd logickd pole (FPLA),
—  uzivatelem programovatelné vnitini spoje (FPIC).
Technické pozndmky:

1. ,UZivatelem programovatelnd logickd zafizeni* jsou téZ zndma jako uzivatelem programovatelnd hradla
nebo uZivatelem programovatelnd logickd pole.

2. Maximdlni pocet ciselnych vstupii/vystupti uvedeny v poloZce 3A001.a.7.a. se rovnéz uvddi jako ma-
ximdlni vstupy/vystupy uZivatele ¢i maximdlni dostupné vstupy/vystupy bez ohledu na to, je-li integro-
vany obvod v pouzdru, ¢i nezapouzdreny

nevyuzito;
integrované obvody pro neuronové sité;

zdkaznické integrované obvody, u nichz vyrobci bud nen{ zndma funkce nebo neni zndm kontrol-
ni status zafizeni, ve kterém bude integrovany obvod pouzit a které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a.  vice nez 1 500 vyvodd,
b. typickou ,dobu zpozdéni zdkladniho hradla“ mensi nez 0,02 ns nebo
c.  pracovni frekvenci vétsi nez 3 GHz;

¢islicové integrované obvody, jiné nez popsané v polozkich 3A001.a.3. az 3A001.a.10.
a 3A001.a.12., které jsou zaloZeny na jakémkoli slozeném polovodici a které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a.  ekvivalentni pocet hradel vétsi nez 3 000 (dvouvstupovd hradla) nebo
b.  prekldpéci frekvenci vyssi nez 1,2 GHz;

procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT), jejichz jmenovitd doba provadéni pro
N-bodovou komplexni FFT ¢ini méné nez (N log, N)/20 480 ms, kde N je pocet bodd;

Technickd pozndmka:
Rovnd-li se N 1 024 bodiim, cini doba provddéni podle vzorce uvedeného v polozce 3A001.a.12. 500 ps.

b.  Mikrovlnnd zafizeni nebo zafizeni pracujici s milimetrovymi vlnami:

1.

vakuové elektronky a katody:

Pozndmka 1: Polozka 3A001.b.1. nezahrnuje elektronky konstruované nebo urcené pro provoz v jakém-
koliv frekvencnim pdsmu se vSemi témito vastnostmi:

a. nejvse 31,8 GHz a

b.  jsou ,pfidéleny podle ITU* pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak pro navigacni
rddiové sluzby.

Pozndmka 2: Polozka 3A001.b.1. nezahrnuje elektronky, které nejsou ,vhodné pro kosmické aplikace”
a které maji viechny tyto vlastnosti:

a.  primérny vystupni vykon 50 W nebo mensi a

b.  jsou konstruovdny nebo uréeny pro cinnost v kterémkoliv frekvencnim pdsmu. se viemi
témito vlastnostmi:

1. vice nez 31,8 GHz, avsak nejvyse 43,5 GHz a

2. jsou ,pFidéleny podle ITU* pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak pro navi-
gacni rddiové sluzby.
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3A001

b.

1.

(pokracovani)

a.

b.

C.

elektronky s postupnou vlnou, impulsovou nebo trvalou vinou, které majf tyto vlastnosti:
1. elektronky pracuji p#i frekvencich vyssich nez 31,8 GHz,

2. elektronky maji topny prvek katody s dobou ndbéhu na jmenovity RF vykon mensi nez
35,

PR

3. elektronky s vdzanou dutinou nebo jejich derivéty s ,frakéni $itkou pasma“ vétsi nez 7 %

nebo 3pickovym vykonem vyssim nez 2,5 kW,

4. elektronky s elektrodou ve tvaru Sroubovice nebo jejich derivdty, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. ,okamzitd ifka pdsma“ vétsi nez 1 oktdva a pramérny vykon (vyjadieny v kW)
ndsobeny frekvenci (vyjadienou v GHz) vétsi nez 0,5,

b. ,okamzitd $itka pdsma“ nejvyse 1 oktdva a pramérny vykon (vyjadieny v kW) ndso-
beny frekvenci (vyjadienou v GHz) vétsi nez 1 nebo

c.  jsou ,vhodné pro kosmické aplikace®;
zesilovaci elektronky se zkifzenymi poli o zisku vétsim nez 17 dB;

impregnované katody konstruované pro elektronky produkujici trvalou emisni proudovou hu-
stotu pii jmenovitych pracovnich podminkdch vyssich nez 5 Ajem?;

mikrovlnné zesilovace vykonu s ,monolitickymi integrovanymi obvody* (MMIC), které maji nékte-
rou z téchto vlastnosti:

jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 3,2 GHz a nejvyse 6 GHz a s primér-
nym vystupnim vykonem vys$im nez 4 W (36 dBm) s ,frakéni $itkou pasma“ vétsi nez 15 %;

jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 6 GHz a nejvyse 16 GHz a s primér-
nym vystupnim vykonem vy$sim nez 1 W (30 dBm) s ,frakéni $ikou pasma* vétsi nez 10 %;

jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 16 GHz a nejvyse 31,8 GHz a s prii-
mérnym vystupnim vykonem vy$sim nez 0,8 W (29 dBm) s ,frakéni $itkou pdsma“ veétsi nez
10 %;

jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 31,8 GHz a nejvyse 37,5 GHz;

jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 37,5 GHz a nejvyse 43,5 GHz a s pri-
mérnym vystupnim vykonem vyssim nez 0,25 W (24 dBm) s, frakéni $itkou pasma“ vétsi nez
10 % nebo

jsou nastavené na ¢innost pfi frekvencich vyssich nez 43,5 GHz;

Pozndmka 1: Polozka 3A001.b.2 nezahrnuje rozhlasovd a televizni satelitni zatizeni konstruovand nebo

urcend pro provoz ve frekvencnim rozsahu 40,5 GHz az 42,5 GHz.

Pozndmka 2:  Kontrolni status MMIC, jehoZ jmenovitd provozni frekvence zahrnuje frekvence uvedené ve vice

nez jednom frekvencnim pdsmu podle 3A001.b.2.a aZ 3A001.b.2.f. je uréen nejnizsim pra-
hem priimérného vystupu vykonu.

Pozndmka 3: Pozndmky 1 a 2 ke kategorii 3 znamenaji, Ze 3A001.b.2 nezahrmuje MMICs, pokud jsou

specidlné vyrobené pro jiné pouziti, napf. telekomunikace, radary, automobily.

Diskrétni mikrovinné transistory, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.

uréené pro provoz pii frekvencich vyssich nez 3,2 GHz a nejvySe 6 GHz a majici pramérny
vystupni vykon vy3si nez 60 W (47,8 dBm);
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b.

(pokracovani)

b.  urcené pro provoz pii frekvencich vyssich nez 6 GHz a nejvyse 31,8 GHz a majici pramérny
vystupni vykon vyssi nez 20 W (43 dBm);

c.  urcené pro provoz pii frekvencich vyssich nez 31,8 GHz a nejvySe 37,5 GHz a majici pri-
mérny vystupni vykon vyssi nez 0,5 W (27 dBm);

d.  ur¢ené pro provoz pii frekvencich vyssich nez 37,5 GHz a nejvyse 43,5 GHz a majici pro-
mérny vystupni vykon vys$si nez 1W (30 dBm) nebo

e. jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 43,5 GHz;

Pozndmka:  Kontrolni status tranzistoru, jehoZ jmenovitd provozni frekvence zahrnuje frekvence uvedené ve
vice neZ jednom frekvencnim pdsmu podle 3A001.b.3.a az 3A001b.3.e., je urcen nejnizsim
prahem priimérného vystupniho vykonu.

mikrovlnné zesilovace v pevné fazi a mikrovinné montdzni celky/moduly obsahujici mikrovinné
zesilovace v pevné fazi, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 3,2 GHz a nejvyse 6 GHz a s primér-
nym vystupnim vykonem vys§im nez 60W (47,8 dBm) s ,frakéni Sitkou pasma“ vétsi nez
15 %;

b.  jsou nastavené na innost pii frekvencich vyssich nez 6 GHz a nejvyse 31,8 GHz a s pramér-

nym vystupnim vykonem vy$$im nez 15W (42 dBm) s ,frakéni $itkou padsma“ vétsi nez 10 %;

c.  jsou nastavené na Cinnost pii frekvencich vyssich nez 31,8 GHz a nejvyse 37,5 GHz;

d.  jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 37,5 GHz a nejvyse 43,5 GHz a s pri-
mérnym vystupnim vykonem vy3sim nez 1W (30 dBm) s ,frakéni sitkou pdsma“ vétsi nez
10 %;

e. jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 43,5 GHz. nebo
f.  jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 3,2 GHz a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. primérny vystupni vykon (ve wattech) P vétsi nez 150 déleno maximdlni operaéni
frekvenci (v GHz) na druhou [P>150 W*GHz?[f ,,”],

2. frakeni $itka pasma“ 5 % nebo vice a

3. dvé strany navzdjem kolmé o délce d (v cm) nejvyse 15 déleno nejmensi operacni
frekvenci v GHz [d < 15cm x GHz/f,,];

Technickd pozndmka:

3,2 GHz by méla byt pouzita jako nejnizsi provozni frekvence (fgy,) ve vzorci uvedeném v poloZce
3A001.b.4.f.3 u zesilovacii, jeZ maji jmenovity provozni rozsah smérem dolii aZ 3,2 GHz a nizsi
[d < 15 cm x GHz/3,2 GHz]

Pozn.:  Zesilovace vykonu MMIC by mély byt hodnoceny podle kritérii v polozce 3A001.b.2.

Pozndmka 1: Polozka 3A001.b.4 nezahrnuje rozhlasovd a televizni satelitni zafizeni konstruovand nebo
urcend pro provoz ve frekvencnim rozsahu 40,5 GHz aZ 42,5 GHz.

Pozndmka 2:  Kontrolni status polozky, jejiz jmenovitd provozni frekvence zahrnuje frekvence uvedené ve vice
nez jednom frekvencnim pdsmu podle 3A001.b.4.a az 3A001.b.4.e, je urcen nejnizsim pra-
hem priimérmého vystupu vykonu.
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5. elektronicky nebo magneticky laditelné pasmové propusti nebo pasmové zdrze, které maji vice nez
5 laditelnych rezondtort s moznosti ladéni 1,5:1 pfes frekvencni pasmo (f,,,./f,nm) za méné nez
10 ps a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  §iika pdsma propusti vétsi nez 0,5 % stiedové frekvence nebo
b.  sitka pdsma zdrze mensi nez 0,5 % stfedové frekvence;
6. nevyuZito;

7. konvertory a harmonické sméSovace konstruované pro rozsifent frekvencniho rozsahu zafizeni po-
psanych v polozkdch 3A002.c., 3A002.d., 3A002.¢. nebo 3A002.f. nad stanovené mezni hodnoty;

8.  mikrovlnné zesilovace vykonu obsahujici elektronky uvedené v polozce 3A001.b.1., které maji vie-
chny tyto vlastnosti:

a.  pracovni frekvence vyssi nez 3 GHz,
b. pomér pramérné vystupni hustoty vykonu k hmotnosti vyssi nez 80 Wkg a
c.  objem mensi nez 400 cm?;

Pozndmka: Polozka 3A001.b.8. nezahrnuje zafizeni konstruovand nebo uréend pro provoz v kterémkoliv
frekvencnim pdsmu, které je ,pfidéleno podle ITU* pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak
pro navigacni rddiové sluzby.

9.  Mikrovinné vykonové moduly (MPM), sestdvajici nejméné z elektronek s postupnou vlnou, mi-
krovinného ,monolitického integrovaného obvodu“ a integrovaného elektronického reguldtoru na-
péti, které maji véechny tyto vlastnosti:

a. ,Cas zapnuti z vypnutého stavu do plné provozniho stavu kratsi nez 10 sekund;
b.  objem mensi nez je maximalni jmenovity vykon ve wattech ndsobeny 10 cm?®/W; a

c. ,okamzitou $itku pdsma“ vétsi nez 1 oktava (f,,,, > 2 f,;,) a kteroukoliv z téchto vlastnosti:

max min

1. pro frekvence rovné nebo nizsi nez 18 GHz, vysokofrekvencni (RF) vystupni vykon vyssi
nez 100W; nebo

2. frekvenci vy3si nez 18 GHz.

Technické pozndmky:

1. Pro vypocet objemu v polozce 3A001.b.9.b., je poskytnut tento piiklad: pro maximdlni jmenovity vy-
kon 20W by objem ¢inil: 20 W x 10 cm’/W = 200 cm’.

2. Cas zapnuti‘v polozce 3A001.b.9.a. znamend dobu od piné vypnutého stavu do plné provozniho sta-
vu; tzn. tento cas zahrnuje dobu zah¥dti MPM.

10. Oscildtory nebo montdzni celky oscilitorti konstruované tak, aby fungovaly se viemi témito
vlastnostmi:

a.  fazovy Sum s jednim postrannim pasmem (SSB) v dBc/Hz lepsi nez -(126+20log, ,F-20log, of)
pro 10 Hz <F< 10kHz a

b.  fizovy Sum s jednim postrannim pasmem (SSB) v dBc/Hz lepsi nez -(114+20log, ,F-20log; of)
pro 10 kHz < F < 500 kHz

Technickd pozndmka:

polozce 3A001.b.10. je F odchylka pracovni frekvence v Hz a f je pracovni frekvence v MHz.
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c.  zafizeni s akustickou vlnou a specidlné pro né konstruované soucasti:

1.  zafizenis povrchovou akustickou vlnou a s podpovrchovou akustickou vinou, kterd maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a.

b.

nosnd frekvence vyssi nez 6 GHz,
nosnd frekvence vyssi nez 1 GHz, ale nejvyse 6 GHz, a nékterd z téchto vlastnosti:
1. potladeni postrannich lalokii frekvence' vétsi nez 65 dB,

2. souc¢in maximélni doby zpozdéni a itky pasma (doba v s a sitka pdsma v MHz) vétsi
nez 100,

3. sifka pdsma vétsi nez 250 MHz nebo
4. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps nebo

nosnd frekvence nejvyse 1 GHz a nékterd z téchto vlastnosti:

1. soucin maximélni doby zpozdéni a sifky pdsma (doba v ps a $itka pdsma v MHz) véts{
nez 100,

2. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps nebo

o

3. potlaceni postrannich laloku frekvence’ vétsi nez 65 dB a sifka pdsma vétsi nez 100 MHz;

Technickd pozndmka:  potlaceni postrannich lalokil frekvence je maximdlni hodnota potlaceni uve-
dend na bezpecnostnim listu.

2. zafzeni s prostorovou akustickou vlnou, jez umoziuji pifimé zpracovani signédli pii frekvencich
vétsich nez 6 GHz;

3. akusticko-optickd zafizeni na ,zpracovdni signdlii“, kterd vyuZzivaji interakci mezi akustickymi
vlnami (prostorovymi nebo povrchovymi) a svételnymi vlnami a umozauji piimé zpracovani sig-
nalt nebo obrazd, véetné spektrdlni analyzy, korelace nebo konvoluce;

Pozn.: Polozka 3A001.c. se nevztahuje na zafizeni s akustickou vinou, kterd se omezuji na pouZiti jako jedno-

pdsmovd propust, dolni propust, horni propust nebo pdsmovd zddrz, nebo na funkci rezondtoru.

d.  elektronickd zafizeni a obvody, které obsahuji soucdstky vyrobené ze ,supravodivych® materidli spe-
cidlné konstruovanych pro ¢innost pii teplotich pod ,kritickou teplotou” alespon jedné ze ,supravodi-
vych“ slozek a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. spindni proudu pro &islicové obvody vyuZivajici ,supravodivd* hradla se sou¢inem doby zpozdéni
na jedno hradlo (v sekunddch) a ztrity vykonu na jedno hradlo (ve wattech) mensim nez
107'*J nebo

2. frekvenéni selekce pfi viech frekvencich vyuzivajicich rezonanéni obvody s hodnotami jakosti Q vy-
$8§imi nez 10 000;

e.  vysokoenergetickd zafizeni:

1. clanky"

a.

b.

,primarni ¢lanky’, které maji hustotu energie’ vy3si nez 550 Whkg pii 20 °C;

sekunddrni ¢lanky’, které maji hustotu energie’ vyssi nez 250 Whjkg,

Technické pozndmky:

1.

Pro ticely polozky 3A001.¢.1., se hustota energie (Wh/kg) vypocte z jmenovitého napéti vyndsobeného
jmenovitou kapacitou v ampérhodindch (Ah) déleno hmotnosti v kilogramech. Pokud jmenovitd kapa-
cita neni uvedena, vypocitd se hustota energie z ctverce jmenovitého napéti vyndsobeného poté dobou vy-
bijeni v hodindch déleno vybijeci zdtézi v ohmech a hmotnosti v kilogramech.

Pro ticely polozky 3A001.e.1. secldnkem’ rozumi elektrochemické zatizent, které md kladné i zdporné
elektrody, a elektrolyt, a je zdrojem elektrické energie. Jednd se o zdkladni stavebni prvek baterie.
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3. Pro ticely polozky 3A001.¢e.1.a. se primdrnim clankem rozumi cldnek’, ktery neni urcen k tomu, aby
byl nabijen jinym zdrojem.

4. Pro icely polozky 3A001.e.1.b. se ,sekunddrnim cldnkem’ rozumi ,cldnek’, ktery je urcen k tomu, aby
byl nabijen vnéjsim elektrickym zdrojem.

Pozndmka:  Polozka 3A001.¢.1. nezahrnuje baterie, véetné jednocldnkovych baterii.

2. vysokoenergetické akumula¢ni kondenzdtory:

POZN.: VIZ TEZ 3A201.a.

a.  kondenzitory s opakovaci frekvenci méné nez 10 Hz (jednordzové akumulaéni kondenzéto-
ry), které maji viechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV,
2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 250 J/kg a
3. celkovd energie rovnajici se nebo vétsi nez 25 kJ;
b.  kondenzdtory s opakovaci frekvenci nejméné 10 Hz, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV,
2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 50 J/kg,
3. celkovd energie rovnajici se nebo vétsi nez 100 J a
4. Zivotnost rovnajici se nebo vétsi nez 10 000 cykld nabiti/vybitf;

3. ,supravodivé“ elektromagnety a solenoidy, specidlné konstruované k plnému nabiti nebo vybiti za
méné neZ jednu sekundu, které maji vSechny tyto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 3A201.b.

Pozndmka:  Polozka 3A001.¢.3 nezahrnuje .supravodivé“ elektromagnety nebo solenoidy specidlné konstru-
ované pro 1ékaiské pristroje k zobrazovdni na principu magnetické rezonance (MRI).

a.  energie dodand pii vybiti vy3si nez 10 k] béhem prvni sekundy,
b.  vnitin{ primér vinuti vedoucich proud vétsi nez 250 mm, a

¢.  jsouurceny pro magnetickou indukci vétsi nez 8 T nebo ,celkovou proudovou hustotu” ve vi-
nuti vétsi nez 300 Ajmm?;

4. Solarni ¢lanky, sestavy propojenych ¢lanka s krycim sklem (CIC), soldrni panely a soldrni pole, které
jsou ,vhodné pro kosmické aplikace®, a jejichZ minimdlni primérnd G¢innost pii provozni teploté
301 K (28 °C) za simulovaného osvétleni , AMO‘ s intenzitou ozdfeni 1 367 wattd na metr ¢tverecni
(W/m?) je vyssi nez 20 %;

Technickd pozndmka

Pojmem ,AMO‘ nebo ,Air Mass Zero* se rozumi spektrdlni intenzita zdveni slunecniho svétla ve vngjsi atmos-
fére Zemé, je-li vzddlenost Zemé od Slunce jedna astronomickd jednotka (AU).

snimace absolutni polohy se vstupem z otocného hiidele, které maji presnost rovnou nebo mensf (lepsi)
nez * 1,0 thlové vtefiny;

polovodicové pulsni vykonovd spinaci tyristorova zafizeni a ,tyristorové moduly* vyuzivajici bud’ elek-
tricky, opticky F{zenych metod spinani nebo metod spinani fizenych elektronovym zdfenim, a které maji
kteroukoliv z téchto vlastnosti:

1. Maximdlni rychlost riistu proudu pii zapnuti (di/dt) vyssi nez 30 000 Afps a napéti ve vypnutém
stavu vy3$i nez 1 100 V nebo
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2. Maximum rychlost ristu proudu (di/dt) vy3si nez 2 000 Afus a viechny tyto vlastnosti:
a.  Spickové napéti pfi vypnutém stavu rovno nebo vyssi nez 3 000 V a
b.  Spickovy (rdzovy) proud rovny neb vyssi nez 3 000 A.
Pozn 1: Polozka 3A001.g. zahrnuje:
—  Kfemikové Fizené usmérfiovace (SCRs)
—  Elektricky spinané tyristory (ETTs)
—  Svétlem spinané tyristory (LTTs)
—  Integrované hradlem komutované tyristory (IGCTs)
—  Hradlem vypinané tyristory (GTOs)
—  Tyristory fizené MOS (MCTs)
—  Solidtrony

Pozn 2: Polozka 3A001.g. nezahrnuje fidici tyristorovd zafizeni a tyristorové moduly* zahrnuté do vybaveni ur-
ceného pro aplikace na civilnich Zeleznicich nebo v ,civilnich letadlech”.

Technickd pozndmka:
Pro ticely polozky 3A001.g. obsahuje ,tyristorovy modul jedno nebo vice tyristorovyich zafizeni.
h.  polovodicové vikonové spinace a diody na regulaci vykonu ¢i ,moduly’, které maji tyto vlastnosti:
1. jsou urCeny pro maximélni pracovni spojovaci teplotu vyssi nez 488 K (215 °C)
2. opakovatelné vrcholové napéti v nevodivém stavu (blokovaci napéti) vétsi nez 300 V a
3. stejnosmérny proud vétsi nez 1 A.

Pozndmka 1:  Opakovatelné vrcholové napéti v nevodivém stavu uvedené v polozce 3A001.h. zahrnuje napéti mezi
vyvodem a zdrojem, kolektorem a emitorem, opakovatelné vrcholové zdvérné napéti a opakovatelné
vrcholové blokovaci napéti v nevodivém stavu.

Pozndmka 2: polozka 3A001.h. zahrnuje:
— tranzistory s prechodovym hradlem (JFET)
—  vertikdlni tranzistory s pechodovym hradlem (VJFET)
—  vkonové tranzistory typu MOSFET
— tranzistory fizené pdlem s dvojitou difiizni strukturou kov-oxid-polovodic (DMOSFET)
—  bipoldri tranzistory s izolovanym hradlem (IGBT)
— tranzistory s vysokou pohyblivosti elektronii (HEMT)
—  bipoldrni plosné tranzistory (BJT)
— tyristory a fizené kiemikové usmériovace (SCR)
—  yypinaci tyristory GTO
—  tyristory vypinané emitorem (ETO)
— diody PIN

—  Schottkyho diody
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Pozndmka 3: polozka 3A001.h. nezahrnuje spinace, diody ¢i ,moduly zakomponované do vybaveni urceného pro

pouZiti v civilnich automobilech, civilnich Zeleznicnich vlacich a ,civilnich letadlech*.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 3A001.h. obsahuji ;moduly* jeden nebo vice polovodicovych vykonovyich spinacii & diod regulaci
vykonu.

Univerzdlni elektronickd zaiizeni a jejich piislusenstvi:

a.

zdznamovd zafizeni a pro né specidlné konstruované zkusebni pasky:

analogové piistrojové magnetopaskové zdznamniky, véetné téch, které umoziuji zdznam cislico-
vych signalt (napf. pouzivajici modul s velkokapacitnim ¢islicovym zdznamem (HDDR)), které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a.  siika pdsma vétsi nez 4 MHz na jeden elektronicky kandl nebo stopu,

b.  sitka pdsma vétsi nez 2 MHz na jeden elektronicky kandl nebo stopu a pocet stop vetsi nez
42 stop nebo

c.  chyba (zdkladni) casového posunu, méfend v souladu s pfislusnymi dokumenty IRIG nebo EIA,
mensi nez + 0,1 ps;

Pozndmka:  Analogové magnetopdskové zdznamniky specidlné konstruované pro civilni videozdznamy nej-
sou povazovdny za piistrojové maghetopdskové zdznamniky.

¢islicové videorekordéry s magnetickou pédskou, které maji maximélni pfenosovou rychlost na ¢&-
slicovém rozhrani vy3si nez 360 Mbit/s;

Pozndmka: Polozka 3A002.a.2. nezahrnuje Cislicové videorekordéry s magnetickou pdskou specidlné kon-
struované pro televizni zdznam pouZivajici formdt signdlu, ktery miiZze zahrnovat stlaceny for-
mat signdlu podle normy nebo doporuceni ITU, IEC, SMPTE, EBU, ETSI nebo IEEE pro civilni
televizni uziti;

¢islicové piistrojové magnetopdskové piistroje, které pouzivaji techniku spirdlového snimdni nebo
techniku pevnych hlav a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  prenosova rychlost ¢islicového rozhrani vy3si nez 175 Mbit/s; nebo

b. jsou ,vhodné pro kosmické aplikace“.

Pozndmka: Polozka 3A002.a.3. nezahrnuje analogové magnetopdskové zdznamniky vybavené prevodni
elektronikou typu HDDR v konfiguraci pro zdznam pouze islicovych dat.

zafizeni s prenosovou rychlosti ¢islicového rozhrani vyssi nez 175 Mbit/s a konstruovand ke trans-
formaci ¢islicovych videorekordérii s magnetickou paskou k pouziti jako ¢islicové pristrojové zé-
znamniky dat;

digitizéry vlnovych pribéht a zdznamniky prechodovych déja, které maji véechny tyto vlastnosti:

a.  rychlost digitalizace rovnajici se nebo vétsi nez 200 miliont vzorkd za sekundu a rozli§eni nej-
méné 10 bith a

b. spojity prenos dat’ nejméné 2 Gbit/s;
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Technické pozndmky:

1. Pro pristroje tohoto typu s architekturou paralelnich sbérnic je rychlost spojitého pienosu definovdna jako
soucin nejvyssi rychlosti pienosu slov ndsobend poctem bitil ve slové.

2. Spojity pienos dat’ je nejvyssi rychlost prenosu dat, pfi niz je piistroj schopen doddvat data do velkoka-
pacitni paméti bez ztrdty jakékoli informace a pfi zachovdni vzorkovaci rychlosti a analogové-cislicové
pievoditelnosti.

zafizen{ pro nahrdvani Cislicovych (digitdlnich) dat, kterd pouzivaji techniku magnetického disku
a maji viechny tyto vlastnosti:

a.  rychlost digitalizace rovnajici se nebo vétsi nez 100 miliont vzorki za sekundu a rozliseni
8 bitd nebo vice a

b.  spojity prenos dat’ nejméné 1 Gbit/s;

Lelektronické sestavy ,frekvencnich syntetizdtora®, které maji ,dobu prepindni frekvence® z jedné vy-
brané frekvence na druhou nizsi nez 1 ms;

Pozn: Kontrolni status ,analyzdtorii signdlii“, generdtorii signdlil, sitovych analyzdtorti, a mikrovinnych zkuseb-

nich prijimacii jako samostatné pouzivanych pfistrojii urcuji polozky 3A002.c., 3A002.d., 3A002.e.
a 3A002.f., podle uvedeného pofadi.

radiofrekvencni ,analyzdtory signala*:

L,analyzdtory signdli“, které jsou schopné analyzovat frekvence vyssi nez 31,8 GHz, avsak nepfe-
sahujici 37,5 GHz, a které maji itku pasma rozliseni 3 dB (RBW) piesahujici 10 MHz,

,analyzdtory signdla®, které jsou schopné analyzovat frekvence vyssi nez 43,5 GHz,
,dynamické analyzdtory signalt“, jejichz ,$itka pdsma v redlném case” je vétsi nez 500 kHz;

Pozndmka:  Polozka 3A002.c.3. nezahrnuje takové ,.dynamické analyzdtory signdlii“, které pouZivaji pouze
pdsmové filtry s konstantnim procentem (zndmé téz jako oktdvové filtry nebo filtry se zlomky
oktdv).

generdtory signdldi na bézi frekvencnich syntetizdtord, které produkuji vystupni frekvence, jejichz pies-
nost a kratkodobd a dlouhodobd stabilita jsou fizeny vnitin{ hlavnim referenénim oscildtorem nebo jsou
od néj odvozeny ¢i upraveny, a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1.

maximdlni syntetizovand frekvence vys$si nez 31,8 GHz a nejvyse 43,5 GHz a urcend ke generovan{
Jimpulzu trvajictho’ méné nez 100 ns,

maximdln{ syntetizovand frekvence vyssi nez 43,5 GHz,

,doba pfepindni frekvence® z jedné vybrané frekvence na druhou, uréend podle kteréhokoli z téchto
pravidel:

a.  kratsinez 312 ps;

b.  kratsi nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence presahujici 1,6 GHz v rdmci syntetizovaného
frekvencniho rozsahu ptesahujictho 3,2 GHz, aviak nepfesahujictho 10,6 GHz;

¢ kratdinez 250 ps pro kazdou zménu frekvence pfesahujici 550 MHz v rdmci syntetizovaného
frekvenc¢niho rozsahu ptesahujictho 10,6 GHz, avsak nepfesahujictho31,8 GHz;

d.  kratdi nez 500 ps pro kazdou zménu frekvence pfesahujici 550 MHz v rdmci syntetizovaného
frekvencniho rozsahu presahujictho 31,8 GHz, avsak nepfesahujictho 43,5 GHz; nebo

e.  kratdinez 1 ms v rdmci syntetizovaného frekvencniho rozsahu pfesahujictho 43,5 GHz; nebo
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4. maximalni frekvence syntetizdtoru pfesahujici 3,2 GHz, kterd ma vSechny tyto vlastnosti:

a. fazovy Sum s jednim postrannim pdsmem (SSB) v dBc/Hz lepsi nez -(126 + 20log, F —
20log,of) pro 10 Hz <F < 10kHz a

b. fizovy Sum s jednim postrannim pasmem (SSB) v dBc/Hz lepsi nez -(114 + 20log, F —
20log, of) for 10 kHz < F < 500 kHz

Technickd pozndmka:
V polozce 3A002.d.4. je F posun od pracovni frekvence v Hz a f je pracovni frekvence v MHz;

Pozndmka 1: Pro ticely polozky 3A002.d. zahrnuji generdtory frekvencnich syntetizovanych signdlii generdtory
s libovolnym tvarem viny a libovolnou funkci.

Pozndmka 2: Polozka 3A002.d. nezahrnuje zatizeni, v nichz je vystupni frekvence produkovdna bud sectenim
nebo odectenim dvou nebo vice krystalem fizenjch oscilacnich frekvenci, nebo sectenim ¢i odectenim
s ndslednym vyndsobenim vysledku.

Technické pozndmky:

1. Generdtory s libovolnym tvarem viny a funkci se obvykle specifikuji na zdkladé vzorkovaci frekvence (napf.
Gvzorkii/s), kterd se piepocte na vysokofrekvencni (RF) oblast za pouZiti Nyquistova faktoru rovného 2. Proto
md 1 Gvzorek/s libovolného tvaru viny piimou vystupni kapacitu 500 MHz. Nebo, pokud se pouZivd nad-
vzorkovdni, je maximdlni pfimd vystupni kapacita imeérné nizsi.

2. Pro icely polozky 3A002, d.1 se trvdnim impulsu‘ rozumi casovy interval meziokamzikem, kdy celni okraj
impulsu dosahuje 90 % vrcholné hodnoty a okamZikem, kdy zadni okraj impulsu dosahuje 10 % vrcholné
hodnoty.

e.  sitové analyzdtory s maximdlni pracovni frekvenci vyssi nez 43,5 GHz;
. mikrovlnné zkusebni pfijimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. maximdlni syntetizovand frekvence vyssi nez 43,5 GHz a
2. schopnost méfit soucasné amplitudu i fazi;
g.  atomové frekvenéni normaly, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. ,vhodné pro kosmické aplikace*;

2. bez rubidia a s dlouhodobou stabilitou mens (lepsi) nez 1 x 107" /mésic; nebo

3. nejsou ,vhodné pro kosmické aplikace* a maji vSechny tyto vlastnosti:
a.  rubidiové normély;
b.  dlouhodobd stabilita mensi (lepsi) nez 1 x 107! /mésic; a
c.  celkovd spotieba energie mensi nez 1 W.
Chladici a rozpraSovaci tepelné fidic systémy vyuzivajici zafizeni, které ovladd a upravuje obéh uzaviené te-
kutiny v utésnéném prostiedi, pficemz dielektrickd tekutina je rozprasend na elektronické soucastky s pou-

zitim specidlné vyrobeného rozstfikovace, ktery udrzuje v rdmci operacniho rozpéti teplotu elektronickych
soucdstek a zvld3t pro tento tcel vyrobenych soucdsti.

Elektronickd zafizent, ptistroje a soucdsti, jiné neZ uvedené v polozce 3A001:

a. analogové-cislicové prevodniky pouzitelné v ,fizenych stieldch®, konstruované tak, aby spliovaly vo-
jenské specifikace pro robustni zafizent;

b.  urychlovace schopné dodavat elektromagnetické zéfeni produkované brzdnym zafenim z urychlenych
elektronti 2 MeV nebo vice a systémy obsahujici tyto urychlovace.

Pozndmka: Polozka 3A101.b. nezahrmuje zafizeni specidlné konstruovand pro 1ékaiské ticely.
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3A102

3A201

,Tepelné bateriei* konstruované nebo upravené pro ,fizené stiely’.

Technické pozndmky:

1.V polozce 3A102 se ,tepelnymi bateriemi‘ rozuméji baterie na jedno pouZiti, které obsahuji jako elektrolyt pevnou
nevodivou organickou siil. Tyto baterie zahrnuji pyrolyticky materidl, ktery po zapdleni roztavi elektrolyt a aktivuje
baterii.

2.V polozce 3A102 se fizenymi strelami‘ rozuméji kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych do-
pravnich prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

Elektronické souddsti, jiné nez uvedené v polozce 3A001:
a.  kondenzatory, které maji jednu z téchto kombinaci charakteristik:
1. a.  pracovni napéti vétsi nez 1,4 kV,
b.  uchovana energie vétsi nez 10 J,
c.  kapacita vét$i nez 0,5 pF a
d.  sériovd induktance mensi nez 50 nH nebo
2. a. pracovni napéti vétsi nez 750 V,
b.  kapacita vét3i nez 0,25 pF a
c.  sériova induktance mensi nez 10 nH;
b.  supravodivé solenoidni elektromagnety, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. schopné vytvofit magnetické pole vétsi nez 2 T,
2. pomér délky k vnitinimu priméru vétsi nez 2,
3. vnitini pramér vétsi nez 300 mm a

4. rovnomérnost magnetického pole lepsi nez 1 % na stredovych 50 % vnitiniho objemu;

Pozndmka:  Polozka 3A201.b. nezahrnuje magnety specidlné konstruované a vyvdzené jako soucdsti‘ lékaiskych
systémii k zobrazovdni na principu nukledrni magnetické rezonance (NMR). Vyraz jako soucdsti‘ ne-
musi nezbytné znamenat fyzickou soucdst v rdmci stejné doddvky; oddélené doddvky z riiznyich zdrojii
jsou povoleny za predpokladu, Ze pFislusnd vyvozni dokumentace jasné vymezuje vztah téchto doddvek
jako soucdsti‘ zobrazovaciho systému.

c.  zableskové rentgenové generdtory nebo pulsni elektronové urychlovace, které maji nékterou z téchto
kombinaci charakteristik:

1. a. urychlovace s maximdlni energif elektrontt nejméné 500 keV, aviak mensi nez 25 MeV a
b. acinnost' (K) 0,25 nebo vyssi nebo

2. a. urychlova¢ s maximalni energii elektronti nejméné 25 MeV a
b.  3pickovy vykon' vétsi nez 50 MW.

Pozndmka:  Polozka 3A201.c. nezahrnuje urychlovace, které jsou soucdstmi piistrojii vyvinutych pro jiné ticely nez
pro elektronové nebo rentgenové ozafovdni (nap. elektronovd mikroskopie) nebo pistrojii vyvinutych
pro 1ékaiské vicely:
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3A201

3A225

3A226

3A227

3A228

c.  (pokracovdni)
Technické pozndmky:
1. Ucinnost' K je definovdna jako:
K=1,7x10'V""Q

V je maximdlni energie elektronti v megaelektronvoltech.

Jestlize doba trvdni pulsu paprsku urychlovace je mensi nebo rovna 1ps, pak Q je celkovy urychleny ndboj
v coulombech. Pokud doba trvdni pulsu paprsku urychlovace je vétsi nez 1ps, pak Q je maximdlni urychleny
ndboj v 1ys.

Q je rovno integrdlu i podle t pro dobu méné nez 1us nebo dobu trvdni pulsu (Q = [ idt), kde i je proud pa-
prsku v ampérech a t je doba v sekunddch.

2. Spickovy vikon* = (3pickové napéti ve voltech) x (3pickovy proud paprsku v ampérech).

3. Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich dutindch je dobou trvdni pulsu paprsku bud’ 1 ps, nebo
doba trvdni ddvky svazku paprskii vyvolanyich jednim pulsem mikrovinného moduldtoru, je- li mensi nez 1 ps.

4. Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich dutindch je spickovym proudem paprsku priimeérny
proud po dobu trvdni ddvky svazku paprskil.

Meénice frekvenci nebo generdtory, jiné nez uvedené v polozce 0B001.b.13., které maji vSechny tyto vlastnosti:
a.  vicefizovy vystup s vykonem nejméné 40 W,

b.  jsou schopné provozu ve frekve¢nim rozsahu 600 az 2 000 Hz,

c.  celkové harmonické zkreslenf lepsi (mensi) nez 10 % a

d. fizeni frekvence lepsi (mensi) nez 0,1 %.

Technickd pozndmka:

Meénice frekvenci v polozce 3A225 jsou téz zndmy jako konvertory nebo invertory.

Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym vykonem, jiné nez uvedené v polozce 0B001.j.6., které maji obé
tyto vlastnosti:

a.  schopnost nepfetrzité produkovat po dobu 8 hodin napéti 100 V nebo vétsi s vystupnim proudem nej-
méné 500 A a

b.  stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.

Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym napétim, jiné nez uvedené v polozce 0B001.j.5., které maji obé
tyto vlastnosti:

a.  schopnost nepfetrzité produkovat po dobu 8 hodin napéti 20 kV nebo vétsi s vystupnim proudem nej-
méné 1 Aa

b.  stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.
Déle uvedend spinaci zafizenf:

a. elektronky se studenou katodou, téZ plnéné plynem, pracujici podobné jako jiskfisté, které maji viechny
tyto vlastnosti:

1. obsahujf tfi nebo vice elektrod,

2. 3pickové anodové napéti 2,5 kV nebo vice,
3. $pickovy anodovy proud 100 A nebo vice a
4. anodové zpozdéni 10 ps nebo méng;

Pozndmka: Polozka 3A228 zahrnuje plynové krytronové elektronky a vakuové sprytronové elektronky.
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3A228

3A229

3A230

(pokracovani)

b.  spoustéci jiskfisté, kterd maji obé tyto vlastnosti:

1.

2.

anodové zpozdéni 15 ps nebo méné a

jmenovity Spickovy proud 500 A nebo vice;

¢.  moduly nebo montdzni celky s rychlou spinaci funkci, jiné nez moduly nebo montdzni celky stanovené
v polozce 3A001.g., které maji vSechny tyto vlastnosti:

1.

2.

3.

$pickové anodové napéti vétsi nez 2 kV,
jmenovity Spickovy anodovy proud 500 A nebo vice a

spinaci ¢as 1 ps nebo méné.

Vysokoproudé pulsni generdtory:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

POZN.: Viz 1A007.a. pro vybusné rozbuskové odpalovaci systémy.

a.  nevyuZito;

b.  moduldrni elektrické pulsni generédtory (pulsovace), které maji viechny tyto vlastnosti:

1.

jsou konstruovény pro pienosné a mobiln{ uzit nebo uziti ve ztizenych podminkdch,
jsou uzavieny v prachotésném obalu,

schopnost predat energii v méné nez 15 s,

vystup veétsi nez 100 A,

;ndbehovy Cas’ kratsi nez 10 ps pii zatizeni mensim nez 40 Q,

zadny rozmér neptesahuje 254 mm,

hmotnost mensi nez 25 kg a

jsou urceny k uzZiti v rozsifeném teplotnim rozmezi 223 K (- 50 °C) az 373 K (100 °C) nebo urce-
ny jako vhodné pro letecké a kosmické uziti.

Pozndmka:  Polozka 3A229.b. zahrnuje budice pro xenonové vybojky.

Technickd pozndmka:

V polozce 3A229.b.5. je ,ndbehovy Cas* definovdn jako casovy interval od 10 % do 90 % proudové amplitudy pfi
odporovém zatiZend.

Vysokorychlostni pulsni generatory, které maji obé¢ tyto vlastnosti:

a.  vystupni napéti vét$i nez 6 V pii odporovém zatizeni mensim nez 55 Q, a

b. ,pulsni pfechodovy ¢as‘ mensi nez 500 ps.

Technickd pozndmka:

V polozce 3A230 je pulsni piechodovy cas* definovdn jako casovy interval mezi 10 % a 90 % napétové amplitudy.
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3A231

3A232

3A233

Systémy pro generovani neutrond (véetné trubic), které maji obé tyto vlastnosti:
a.  jsou konstruovédny pro provoz bez vngjsiho vakuového systému a
b.  vyuZivaji elektrostatické zrychleni k vyvoldn{ tritium-deuteriové jaderné reakce.

Vicebodové rozbuskové systémy jiné nez systémy uvedené v polozce 1A007:
POZN.: Viz téZ Seznam vojenského materidlu.

POZN.: Viz 1A007.b. pro roznécovace.
a.  nevyuzito;

b.  zaffzeni vyuZivajici jednoduché nebo ndsobné rozbusky, konstruované pro téméf soucasné odpdleni
vybusného povrchu vétstho nez 5 000 mm? jednim signdlem k odpélen{ s rozsifenim pfes cely povrch
za méné nez 2,5 ps.

Pozndmka:  Polozka 3A232 nezahrnuje rozbusky vyuZivajici pouze primdrni vjbusniny, jako je azid olovnaty.

Hmotnostni spektrometry, jiné nez uvedené v polozce 0B002.g., které jsou schopné méfit ionty o 230 nebo
vice atomovych hmotnostnich jednotkdch a které maji rozliSovaci schopnost lepsi nez 2 ¢astice z 230, a ion-
tové zdroje pro tyto spektrometry:

a.  plazmové hmotnostni spektrometry s induktivni vazbou (ICP/MS),
b.  hmotnostni spektrometry s doutnavym vybojem (GDMS),
c.  hmotnostni spektrometry s tepelnou ionizaci (TIMS),

d.  hmotnostni spektrometry s elektronovym ostelovanim, které maji komoru zdroje vyrobenou z mate-
riéld odolnych vici UFg nebo takovym materidlem pokrytou nebo vylozenou,

e. hmotnostni spektrometry s molekulovym paprskem, které maji nékterou z téchto charakteristik:

1. komoru zdroje vyrobenou z korozivzdorné oceli nebo molybdenu a které maji vymrazovaci kapsu
schopnou chlazeni na 193 K (- 80 °C) nebo méné nebo

2. komoru zdroje vyrobenou z materialt odolnych viici UF, nebo takovym materidlem pokrytou nebo
vylozenou,

f. hmotnostni spektrometry vybavené mikrofluoriza¢nim iontovym zdrojem, konstruované pro aktinidy
nebo fluoridy aktinidd.
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3B

3B001

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Zafizeni pro vyrobu polovodicovych soucdstek nebo materidlt a jejich specidlné konstruované soucdsti
a pifslusenstvi:

a.  zafizeni pro epitaxidlni riist:

schopnd produkovat vrstvy s rovnomérnosti tloustky méné nez + 2,5 % v rozsahu vzdalenosti
75 mm nebo vice z jiného materidlu nez je silikon;

Pozndmka:  Polozka 3B001.a.1. zahrnuje zafizeni pro epitaxi atomovych vrstev (ALE)

reaktory pro chemickou depozici v parni fizi za pouziti organokovovych sloucenin (MOCVD), spe-
cidlné konstruované pro rast krystali sloZenych polovodica chemickou reakci mezi materidly uve-
denymi v polozce 3C003 nebo 3C004;

zafizen{ pro epitaxidlni rist s molekuldrnim svazkem pii pouziti plynnych nebo pevnych zdrojd;

b.  zafizeni konstruovand pro iontovou implantaci, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

energie paprsku (urychlujici napéti) vétsi nez 1 MeV,

jsou specidlné konstruovand a optimalizovand pro provoz pii urychlujicim napéti mensim nez
2 keV,

jsou schopnd ptimého zépisu nebo

energie paprsku 65 keV nebo vice a paprskovy proud 45mA nebo vice pro implantovéni kysliku
s vysokou energii do zahfdté ,podlozky“ z polovodi¢ového materidlu;

c.  Zafizeni na suché leptani anizotropni plazmou:

1.

zafizen{ s provozem kazeta — kazeta a uzdvéry ndplné (load-locks), kterd maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a.  jsou konstruovand nebo optimalizovana pro tvorbu kritickych rozméra 180 nm nebo méné
s presnosti + 5 % 3 sigma nebo

b.  jsou konstruovand pro generovdni méné nez 0,04 &stic/cm? s méfitelnou velikosti ¢4stic vét-
$inez 0,1 pm v proméruy;

zafizen{ specidlné konstruovand pro zafizeni uvedend v polozce 3B001.e., kterd maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a.  jsou konstruovand nebo optimalizovand pro tvorbu kritickych rozméri 180 nm nebo méné
s piesnosti + 5 % 3 sigma nebo

b.  jsou konstruovand pro generovdni méné nez 0,04 &astic/cm? s méfitelnou velikosti ¢4stic vét-
$inez 0,1 pm v praméru;

d.  Zafizeni na chemické nandseni v parni fzi (CVD) zesilené plazmou:

zafizeni s provozem kazeta-kazeta a uzdvéry ndplné (load-locks) a navrzené podle technickych pod-
minek vyrobce nebo optimalizované na pouziti pfi vyrobé polovodi¢ovych ndstroji s kritickymi
rozméry 180 nm nebo méng¢,

zafizeni specidlné navrzené pro zafizeni uvedené v polozce 3B001.e. a navrzené podle technickych
podminek vyrobce anebo optimalizované pro pouziti pfi vyrobé polovodi¢ovych nastroji s kritic-
kymi rozméry 180 nm anebo méné;

e.  vicekomorové centrdlni manipula¢ni systémy pro desticky polovodict s automatickym vkladanim, které
maji viechny tyto vlastnosti:

1.

prostiedky pro vstup a vystup desticek, k nimz Ize ptipojit vice nez dvé zafizeni na zpracovéni polo-
vodicti a
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3B001

€.

(pokracovani)

2. jsou konstruovdny jako integrovany systém ve vakuu pro postupné vicendsobné zpracovani
desticek;

Pozndmka:  Polozka 3B001.e. nezahrnuje automatické robotizované manipulacni systémy pro desticky polovodi-
cil, které nejsou konstruovdny pro provoz ve vakuovém prostiedi.

litografické zatizent:

1. nastavovaci a krokovaci nebo krokovaci a snimaci zafizeni na zpracovani desti¢ek polovodici za
pouziti fotooptickych nebo rentgenovych metod, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  vlnové délka svételného zdroje krat$i nez 245 nm nebo

b.  schopnost exponovat obrazce s ,velikosti nejmensiho rozlisitelného prvku‘ 180 nm nebo
mens;

Technickd pozndmka:

Velikost nejmensiho rozlisitelného prvku‘ se vypocitd podle vzorce:

(vInova délka svételného zdroje v nm)x (K factor)

MRF = i
Ciselnd apertura

kde K faktor = 0,45
MREF = velikost nejmensiho rozlisitelného prvku’.

2. Vybaveni pro tiskovou litografii schopné vyrabét struktury o velikosti 180 nm nebo mensi;

Pozn.: Polozka 3B001.f.2 zahrnuje:

—  Mikrokontaktni tiskové ndstroje

—  Ndstroje pro raZeni za tepla

—  Ndstroje pro nanotiskovou litografii

—  Nstroje pro tiskovou litografii technikou ,Step and flash’ (S-FIL)

3. Zafizeni specidlné konstruovand pro vyrobu masek nebo zpracovani polovodicovych soucdstek za
pouziti metod piimého zdpisu, kterd maji vSechny tyto vlastnosti:

a.  vyuzivaji vychylovaného zaostieného elektronového paprsku, iontového paprsku nebo ,lase-
rového* paprsku; a

b.  maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. stopu paprsku mensi nez 0,2 pm,
2. jsou schopnd vytvofit obrazec o velikosti prvku mensi nez 1 pm nebo
3. presnost prekryti je lepsi nez £ 0,20 pm (3 sigma);
masky a optické mfizky, konstruované pro integrované obvody uvedené v polozce 3A001;

vicevrstvé masky s vrstvou fizového posunu;

Pozndmka:  3BO01.h. nezahrnuje vicevrstvé masky s vrstvou fazového posuvu navrzené pro vyrobu pamétovych pii-
strojil, které se nefidi podle 3A001.

Sablony pro tiskovou litografii urcené pro integrované obvody stanovené v polozce 3A001.
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3B002 Zkusebni zafizeni specidlné konstruovand pro zkouseni zhotovenych nebo rozpracovanych polovodic¢ovych
soucdstek a specidlné pro né konstruované soucdsti a ptislusenstvi:

a.  pro zkouseni S-parametrti tranzistorovych soucdstek pii frekvencich vétsich nez 31,8 GHz,
b.  nevyuzito,

¢.  pro zkouseni mikrovlnnych integrovanych obvodii uvedenych v polozce 3A001.b.2.
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3C

3C001

3C002

3C003

3C004

3C005

3C006

Materidly

Heteroepitaxni materidly sestavajici z ,podlozky“ slozené z vice na sobé uspofddanych epitaxné narostlych
vrstev z:

a.  kremiku (Si),

b.  germania (Ge),

c.  karbidu kiemiku (SiC) nebo

d. ,sloucenin galia nebo india typu III/V*.

Rezistni materidly (rezisty) a ,podlozky“ potazené témito rezisty:

a.  pozitivni rezisty konstruované pro polovodicovou litografii specidlné upravené (optimalizované) pro
pouziti pfi vinovych délkdch pod 245 nm,

b.  veskeré rezisty konstruované pro pouziti s elektronovymi nebo iontovymi paprsky o citlivosti
0,01 pcoulomb/mm? nebo lepsi,

c.  veskeré rezisty konstruované pro pouiti s rentgenovymi paprsky o citlivosti 2,5 mJ/mm? nebo lepsi,
d.  veskeré rezisty optimalizované pro technologie zobrazovani povrchu, véetné silyldtovanych rezistd.

Technickd pozndmka:

Silylacni* techniky jsou definovdny jako procesy, které vyuzivaji oxidace povrchu rezistu ke zlepseni viastnosti jak p¥i
suchém, tak pii mokrém vyvoldvdni;

e.  veskeré rezisty konstruované nebo optimalizované pro vyuzZiti spolu se zaf{zenim pro tiskovou litografii
uvedené v polozce 3B001.£.2., u kterych jsou pouZzivany tepelné procesy nebo procesy photo-curable.

Organoanorganické slouceniny:
a.  organokovové slouceniny hliniku, galia nebo india, které maji ¢istotu (¢istotu kovu) lepsi nez 99,999 %,

b. organické slouceniny arsenu, antimonu a fosforu, které maji ¢istotu (¢istotu anorganické slozky) lepsi
nez 99,999 %.

Pozndmka:  Polozka 3C003 zahrnuje pouze ty slouceniny, jejichz kovovy, polokovovy nebo nekovovy prvek je primo vd-
zdn na uhlik organické cdsti molekuly.

Hydridy fosforu, arsenu nebo antimonu, které maji ¢istotu lepsi nez 99,999 %, pipadné zfedéné v inertnich
plynech nebo vodiku.

Pozndmka: Polozka 3C004 nezahrnuje hydridy, které obsahuji nejméné 20 % moldrnich inertnich plynti nebo vodiku.

,Podlozky“ z karbidu kiemiku (SiC), nitridu gallitého (GaN), nitridu hlinitého (AIN) nebo aluminium gallium
nitridu (AlGaN) nebo ingoty, hrusky nebo jiné predlisky z téchto materiald, jejichz odpor je pfi 20 °C vyssi
nez 10 000 ohm-cm.

,Podlozky“ uvedené v polozce 3C005, které maji alesponi jednu epitaxidlni vrstvu karbidu kiemiku, nitridu
gallitého, nitridu hlinitého nebo aluminium gallium nitridu.
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3D

3D001

3D002

3D003

3D004

3A003.

Software

LSoftware* specidlné konstruovany pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu zafizeni uvedenych v polozkich 3A001.b. az
3A002.g. nebo 3B.

,Software* specidlné konstruovany pro ,uziti“ v zafizeni uvedeném v poloZce 3B001.a. az f.nebo v polozce
3B002.

Lsoftware ,zalozeny na fyzikdlni“ simulaci a specidlné navrzeny pro ,vyvoj“ litografickych, leptacich anebo
vyluzovacich procest na prekladdni maskovacich obrazct do specidlnich topografickych obrazcti ve vodicich,
dielektrikdch nebo polovodicovych materilech.

Technickd pozndmka:
Vyraz ,zaloZeny na fyzikdlni uvedeny v polozce 3D003 znamend pouzivdni vypoctii pro urceni souslednosti fyzikdlnich
pricinnyich a vicinnych déjii na zdklade fyzikdlnich viastnosti (napf. teplotnich, tlakovych, difiiznich velicin a vlastnosti

polovodicovych materidlil).

Pozndmka: Knihovny, atributy ndvrhii nebo souvisejici data pro ndvrh polovodicovych soucdstek nebo integrovanych ob-
vodii se povazuji za ,technologii*.

LSoftware* specidlné konstruovany pro ,vyvoj* zafizeni uvedenych v polozce 3A003.

3D101 ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uZiti“ zafizeni uvedenych v polozce 3A101.b.



L 134[144

Utedni véstnik Evropské unie

29.5.2009

3E

3E001

3E002

3E003

Technologie

,Technologie ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zaiizeni nebo mate-
riéld uvedenych v polozkich 3A, 3B nebo 3C;

Pozndmka 1:  Polozka 3E001 nezahrnuje ,technologie® pro ,vyrobu‘za¥izeni nebo soucdsti uvedenych v polozce 3A003.

Pozndmka 2:  Polozka 3E001 nezahrnuje ,technologie” pro ,wyvoj“ nebo ,vyrobu® integrovanych obvodii uvedenych v po-
lozkdch 3A001.a.3. az 3A001.a.12., které maji viechny tyto vlastnosti:

1. pouzivaji ,technologii“ s rozliSenim nejméné 0,5 pm; a
2. nemaji ,vicevrstvé struktury".

Technickd pozndmka:

Vicevrstvé struktury nezahrnuji zafizeni s nejvySe tiemi kovovymi vistvami a tfemi vrstvami poly-

krystalického kremiku.

,Technologie ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii, jiné nez uvedené v polozce 3E001, pro ,vyvoj*
nebo ,vyrobu“ ,mikroprocesorového mikroobvodu®, ,mikropocitacového mikroobvodu® a jadra mikroregu-
latorového mikroobvodu, ktery md aritmetickou logickou jednotku s $itkou pfistupu 32 bitt nebo vice a kte-
rykoliv z téchto rysti a vlastnosti:

a.  Vektorova procesorovd jednotka‘ urcend k provadéni vice nez dvou vypocti vektori s pohyblivou 4-
dovou ¢arkou (jednorozmérova pole 32bitovych nebo vétsich &isel) soucasné;

Technickd pozndmka:

Vektorovd procesorovd jednotka’ je procesorovy prvek se zabudovanymi instrukcemi, které provddeji vicendsobné vy-
pocty vektorti s pohyblivou fddovou &drkou (jednorozmeérovd pole 3 2bitovych nebo vétsich cisel) soucasné, jenz md
alespori jednu vektorovou aritmetickou logickou jednotku.

b.  Urceny k provadéni vice nez dvou 64bitovych nebo vétsich vysledkt operaci s pohyblivou fddovou &ar-
kou na cyklus; nebo

c.  Ur€eny k provadéni vice nez ctyt 16bitovych vysledki ndsobeni a akumulace s pevnou fadovou ¢drkou
na cyklus (napt., digitdlni zpracovavani analogovych informaci, které byly dfive prevedeny do digitdlni
formy, zndmych rovnéz jako ,zpracovani digitdlnich signdl).

Pozn: Polozka 3E002.c. nezahrnuje ,technologii“ pro multimedidlni doplfiky.

Pozn 1: Polozka 3E002 nezahrnuje ,technologii“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ mikroprocesorovych jader, kterd md ve-
chny tyto vlastnosti:

a.  vyuzivd ,technologii“ s rozlisenim 0,130 pum nebo vyssim; a

b.  obsahuje vicevrstvé struktury s péti nebo méné kovovymi vrstvami.
Pozn 2: Polozka 3E002 zahrnuje ,technologii“ pro procesory digitdlnich signdlii a procesory digitdlnich poli.
Jiné ,technologie® pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu*:
a.  vakuovych mikroelektronickych soucastek,

b.  heterostrukturnich polovodicovych soucdstek, jako jsou tranzistory s vysokou pohyblivosti elektront
(HEMT), hetero-bipolarni tranzistory (HBT), soucdstky na bdzi kvantovych jam a supermiizek,

Pozndmka:  Polozka 3E003.b. nezahrnuje ,technologie” pro tranzistory s vysokou pohyblivosti elektronii (HEMT),
které pracuji pi frekvencich nizsich neZ je 31,8 GHz, a pro heteropfechodné bipoldrni tranzistory
(HBT), které pracuji pfi frekvencich nizsich nez 31,8 GHz.
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3E003

3E101

3E102

3E201

(pokracovani)

g.

Lwsupravodivych® elektronickych soucdstek,

podlozek z diamantovych filma pro elektronické soucdstky,

podlozek z kiemiku na izoldtoru (SOI) pro integrované obvody, kde izoldtorem je oxid kiemicity,
podlozek z karbidu kfemiku pro elektronické soucdstky,

vakuovych elektronek pracujicich pii frekvenci 31,8 GHz nebo vyssi.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uZiti“ zat{zeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkach 3A001.a.1. nebo 2., 3A101, 3A102 nebo 3D101.

,Technologie* ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ ,softwaru“ uvedeného v polozce
3D101.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zaf{zeni uvedeného v polozkich
3A001.e.2., 3A001.e.3,, 3A001.g., 3A201, 3A225 az 3A233.
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KATEGORIE 4

POCITACE
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4A

4A001

4A003

Pozndmka 1:  Pocitace, jejich prislusenstvi a ,software” vykondvajici telekomunikacni funkce nebo funkce ,mistnich siti“
je téZ tieba hodnotit podle charakteristik vykonu vymezenych v kategorii 5 cdsti 1 (Telekomunikace).

Pozndmka 2:  Ridici jednotky, které piimo propojuji sbérnice nebo kandly zdkladnich jednotek, ¥idici jednotky ,hlavni
paméti“ nebo Fidici jednotky diskové paméti se nepovaZuji za telekomunikacni zatizeni popsand v kate-
gorii 5 ¢dsti 1 (Telekomunikace).

POZN.: Pokud jde o rezim ,softwaru” specidlné konstruovaného pro piepojovdni paketil, viz 5D001.

Pozndmka 3:  Pocitace, jejich prisluSenstvi a ,software” vykondvajici Sifrovaci funkce, kryptoanalytické funkee, funkce za-
jistujici viceirovriové zabezpeceni nebo funkce zabezpecujici izolaci uzivatele omezujici elektromagnetic-
kou kompatibilitu (EMC) je rovnéz tfeba hodnotit podle viastnosti uvedenych v kategorii 5 cdsti 2
(.Bezpecnost informaci®).

Systémy, zafizeni a soucasti

Elektronické pocitace a jejich prislusenstvi, které maji nékterou z ndsledujicich vlastnosti, a ,elektronické se-
stavy“ a specidlné pro né konstruované soucdsti:

POZN.: VIZ TEZ 4A101.
a.  specidlné konstruované tak, aby mély nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou urcené pro préci pii okolni teploté nizsi nez 228 K (- 45 °C) nebo vy3si nez 358 K (85 °C),
nebo

Pozndmka: Polozka 4A001.a.1. nezahrnuje pocitace specidlné konstruované pro pouziti v civilnich auto-
mobilech a vlacich.

2. jsou radiacné odolné tak, Ze pfesahuji néktery z téchto parametri:

a. celkova dévka 5 x 10 Gy (kiemik),
b. naruseni pii rychlosti ddvky 5 x 10° Gy (kfemik)/s nebo
¢ narudeni zpiisobené jednordzovym déjem 1 x 1077 chyby/bit/den;

b.  maji vlastnosti nebo vykondvaji funkce, které presahuji meze uvedené v kategorii 5 ¢dsti 2 (,Bezpe¢nost
informaci®)

Pozndmka:  Polozka 4A001.b. nezahrnuje elektronické pocitace a jejich piislusenstvi, které md jejich uZivatel pro
osobni uZiti.

,Digitdlni pocitace, ,elektronické sestavy®, jejich p¥islusenstvi a specidlné pro né konstruované soucdsti:
Pozndmka 1: Polozka 4A003 zahrnuje:

— vektorové procesory’,

—  procesorovd pole,

—  dislicové komunikacni procesory,

—  logické procesory,

—  zafizeni konstruovand pro ,zlepSeni obrazu®,

—  zafizeni konstruovand pro ,zpracovdni signdlii“.



L 134/150 Utedni véstnik Evropské unie 29.5.2009

4A003 (pokracovdni)
Pozndmka 2:  Kontrolni status ,digitdlnich pocitacii“ nebo jejich prislusenstvi popsané v poloZce 4A003 je urcen kon-
trolnim statusem jinych zafizeni nebo systémii za predpokladu, Ze:

¥

a. digitdlni pocitace“ nebo jejich pFislusenstvi jsou nezbytné nutné pro provoz téchto jinych zafizeni
nebo systémii;

“«

b. . digitdlni pocitace* nebo jejich prislusenstvi nejsou ,hlavnim prvkem* téchto jinych zafizeni nebo sy-
stémil; a

POZN. 1 Status zafizeni pro ,zpracovdni signdlii“ nebo ,zlepseni obrazu* specidlné konstruovanych
pro jind zaizeni, jejichZ funkce jsou omezeny pouze na fungovdni téchto jinyich zafizeni,
je urcen statusem téchto jinych za¥izent, i kdyz presahuje kritérium ,hlavniho prvku®.

POZN.2: Pokud jde o status ,digitdlnich pocitacii“ nebo jejich p¥islusenstvi pro telekomunikacni
zafizeni, viz kategorie 5 &dst 1 (Telekomunikace).

¥

c¢.  ,Technologie pro ,digitdni pocitace” a jejich prisluSenstvi je uvedena v poloZce 4E.

a.  konstruované nebo upravené pro ,poruchovou odolnost*;

¥

Pozndmka:  Pro iicely polozky 4A003.a. se ,digitdIni pocitace“ nebo jejich pislusenstvi nepoklddaji za konstruo-
vané nebo upravené pro ,poruchovou odolnost”, pokud pouzivaji:

1. algoritmy pro detekci nebo korekci chyb v ,hlavni paméti®,

2. takové propojeni dvou ,digitdlnich pocitacii, Ze v pripadé selhdni aktivni zdkladni jednotky miize
rezervni, avsak zrcadlové pracujici zdkladni jednotka ddle pokracovat v ¥izeni funkci systému,

3. propojeni dvou zdkladnich jednotek datovymi kandly nebo pomoci sdilené paméti, které umoz-
fiuje jedné zdkladni jednotce provddet jinou prdci do doby, nez druhd zdkladni jednotka selze,
pricemz prvni zdkladni jednotka poté pfevezme fizeni a zajisti tak fungovdni systému nebo

4. synchronizaci dvou zdkladnich jednotek pomoci ,softwaru* tak, aby prvni zdkladni jednotka roz-
poznala selhdni druhé zdkladni jednotky a prevzala jeji ikoly.

b. ,digitdlni pocitace®, které maji ,nastaveny nejvyssi vykon“ (,APP“) ptesahujici 0,75 vdzenych teraflopt

(WT);

c. elektronické sestavy“ specidlné konstruované nebo upravené pro zvyseni vikonu agregaci procesort tak,
aby , APP“ agregdtu presahl mez uvedenou v polozce 4A003.b.;

Pozndmka 1: Polozka 4A003.c. zahrnuje pouze ,elektronické sestavy” a programovatelnd propojeni nepfesahu-
jici meze uvedené v polozce 4A003.b., jsou-li doddvdny jako nezabudované ,elektronické sestavy“.
Nezahrnuje ,elektronické sestavy“ prirozené omezené povahou své konstrukce pro pouZiti jako pri-
slusenstvi pro zafizeni uvedend v polozce 4A003.e.

Pozndmka 2:  Polozka 4A003.c. nezahrnuje elektronické sestavy” specidlné konstruované pro néjaky vyrobek nebo
skupinu vyrobki, jejichz maximdlni konfigurace nepiekracuje meze uvedené v polozce 4A003.b.

d.  nevyuzito;
e.  zafizeni provadéjici analogové ¢islicové prevody piekracujici meze uvedené v polozce 3A001.a.5;
f.  nevyuzito;

s

g.  zafizeni specidlné konstruovand pro zajisténi externiho propojeni ,digitdlnich pocitact“ nebo pfipoje-
nych zafizeni umoznujici komunikaci pfi rychlosti dat vyssi nez 1,25 Gbytd/s.

Pozndmka:  Polozka 4A003.g. nezahrnuje vnitini propojovaci zatizeni (nap¥. propojovaci desky), pasivni propo-

jovaci zafizeni, ,fadice pristupu do sité“ nebo ,fadice komunikacnich kandlit“.
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4A004

4A101

4A102

Pocitace a jejich specidlné konstruované piislusenstvi, ,elektronické sestavy“ a soucdsti:

a. ,systolické pocitace”,

b. ,neuronové pocitace®,

c. ,optické pocitace®.

Analogové pocitace, ,digitdlni pocitace“ nebo cislicové diferencni analyzdtory, jiné nez uvedené v polozce
4A001.a.1., urcené pro praci ve ztiZenych podminkéch a konstruované nebo upravené pro pouziti v kosmic-

kych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich uvedenych v polozce
9A104.

,Hybridni pocitace specidlné konstruované pro modelovani, simulaci nebo ndvrhovou integraci kosmickych
nosnych prostiedkd uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raket uvedenych v polozce 9A104.

Pozndmka: Tato kontrola se provddi pouze v pfipadé, Ze zbozi je doddvdno spolu se ,softwarem* uvedenym v polozce
7D103 nebo 9D103.
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4B ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Z4dné
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4C Materidly

Zadné
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4D

4D001

4D002

4D003

Software
Pozndmka: ~ Kontrolni status softwaru“ pro ,wvoj“, ,wyrobu* nebo ,uZiti“ zatizeni popsanych v jinych kategoriich je

vzdy uveden v pislusné kategorii. Kontrolni status ,softwaru“ pro zafizeni popsand v této kategorii je po-
psdn v tomto odstavci.

,Software*:

a. ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti zafizeni nebo
,softwaru“ uvedeného v polozkach 4A001 az 4A004, nebo 4D;

b. ,software®, jiny nez uvedeny v polozce 4D001.a., specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*
nebo ,vyrobu* tohoto vybavent:

1. ,digitdlni pocitace, které maji ,nastaveny nejvyssi vykon“ (,APP“) presahujici 0,1 vdZenych teraf-
lopt (WT),

2. ,elektronickych sestav* specidlné konstruovanych nebo upravenych pro zvyseni vykonu agregaci
procesorti tak, aby ,APP“ agregatu pfeséhnul mez uvedenou v polozce 4D001.b.1;

,software” specidlné konstruovany nebo upraveny na podporu ,technologie“ uvedené v polozce 4E;

Lsoftware, ktery md vlastnosti nebo vykondva funkce, které presahuji meze uvedené v kategorii 5 ¢dsti 2 (,Bez-
pecnost informaci®);

Pozndmka:  Polozka 4D003.nezahrnuje ,software*, ktery md jeho uZivatel pro osobni uZiti.
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4E Technologie

4E001 a. ,Technologie® ve smyslu vieobecné poznamky k technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni
nebo ,softwaru” uvedenych v polozkich 4A nebo 4D;

b. ,technologie®, jind nez uvedend v polozce 4E001.a., specidlné urcend nebo upravend pro ,vyvoj“ nebo
,vyrobu“ tohoto vybavenf:

1. ,digitdlni pocitace®, které maji ,nastaveny nejvyssi vykon* (,APP“) presahujici 0,1 vdzenych teraf-
lopt (WT),

2. ,elektronickych sestav* specidlné konstruovanych nebo upravenych pro zvyseni vykonu agregaci
procesorti tak, aby ,APP“ agregdtu pieséhnul mez uvedenou v polozce 4E001.b.1.
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TECHNICKA POZNAMKA K ,,NASTAVENEMU NEJVYSSIMU VYKONU* (,APP¥)

,APP* je nastaveny nejvyssi vykon, pii némz ,digitdlni pocitace” provadéji 64bitové nebo vétsi s¢itdni a ndsobeni s pohyb-
livou fadovou ¢arkou.

,APP je vyjadteno ve vézenych teraflopech (WT), v jednotkdch 10'2 nastavenych operaci s pohyblivou fddovou ¢arkou za
sekundu

3.1.1 Zkratky pouzivané v této technické pozndmce

n: pocet procesort v ,digitdlnim pocitaci

i pocet procesort (i, ... n)

[ doba cyklu procesoru (t; = 1/F)

F:  frekvence procesoru

R:  nejvyssi vypocetni rychlost s pohyblivou fadovou ¢arkou

W, faktor dpravy podle architektury

i

4. Shrnuti metod vypoctu ,,APP*

1. Prokazdy procesor i stanovte nejvyssi pocet 64bitovych nebo vétsich operaci s pohyblivou fddovou ¢drkou FPO,, pro-
vedenych za cyklus u kazdého procesoru v ,digitdlnim pocitaci.

Pozndmka
Pfi stanovovani FPO zohlednéte pouze 64bitové nebo vétsi s¢itini a/nebo ndsobeni s pohyblivou fddovou &arkou.
Vsechny operace s pohyblivou fddovou ¢arkou musi byt vyjadreny v operacich za cyklus procesoru; operace vyzadu-
jici vicendsobné cykly mohou byt vyjadieny v dil¢ich vysledcich za cyklus. U procesort, jez nejsou schopné provadét
vypocty s operandy s pohyblivou fadovou ¢arkou 64 bitli a vyssi je efektivni rychlost vypoctu R nula.

2. Vypocitejte rychlost s pohyblivou fddovou ¢drkou R pro kazdy procesor R; = FPO,/t;.

3. Vypoditejte ,APP* jako ,APP* = W, x R, + W, x R, + ... + W, xR, .

4. U yvektorovych procesortt’ se W; = 0,9. U ,nevektorovych procesort‘ se W; = 0,3.

Pozndmka 1 U procesort, které provadéji slozené operace v cyklu, jako je s¢itdni a ndsobent, se pocitd kazdd operace.

Pozndmka 2 U procesort s postupnym zpracovanim toku dat je efektivni vypocetni rychlost R vétsi z téchto rychlosti: rych-
lost v rezimu pipeline nebo rychlost v rezimu non-pipeline.

Pozndmka 3 Vypocetni rychlost R kazdého ptispivajictho procesoru se musi vypocitat podle jeho maximdlni hodnoty teo-
reticky mozné pfed tim, neZ se odvodi kombinace ,APP“. Uvadi-li vyrobce pocitace v manudlu nebo v brozute
k pocitaci existenci soubéznych, paralelnich, nebo soucasnych operaci nebo zpracovéni, piedpoklada se exi-
stence soucasnych operaci.

Pozndmka 4 Procesory, které jsou omezeny pouze na funkce vstupu/vystupu a periferni funkce (napf. fidici jednotky disku,
fadi¢e komunikacnich a zobrazovacich jednotek) se do vypoctu ,APP“ nezahrnuji.

Pozndmka 5 Hodnoty ,APP“ se nepocitaji pro kombinace procesort, které jsou propojeny nebo spojeny ,lokdlnimi sitémi*
LAN, rozlehlymi sitémi WAN, sdilenymi vstupnimi a vystupnimi spoji ¢i zafizenimi nebo fadici
vstupti[vystupti a jakymkoli telekomunika¢nim spojenim, které je uskutecfiovdno pomoci ,softwaru®.

Pozndmka 6 Hodnoty ,APP* se musi pocitat pro:

1. kombinace procesorti obsahujici procesory specidlné zkonstruované ke zvyseni vykonu prostiednictvim
agregace, jeZ pracuji soucasné a sdileji pamét nebo

2. mnohocetné kombinace paméti a procesoru pracujici soucasné a uZivajici specidlné zkonstruovany
hardware.

Pozndmka 7 Vektorovy procesor je definovan jako procesor s integrovanymi pokyny, ktery provadi nékolik vypoctt vek-
tortl s pohyblivou Fadovou ¢arkou (jednorozmérnd pole 64bitovych nebo vétsich ¢isel) soucasné a jenz mé
alespon 2 vektorové funkéni jednotky a alespon 8 vektorovych registr a kazdy z nich alespon 64 prvka.
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5A1

5A001

CAST 1
TELEKOMUNIKACE

Pozndmka 1: Kontrolni status soucdsti ,laserii”, zkusebnich zafizeni a zafizeni pro ,wyrobu“ a jejich ,softwaru®, které
jsou specidlné konstruovdny pro telekomunikacni zaFizeni nebo systémy, je stanoven v kategorii 5 édsti 1.

¥

Pozndmka 2: ,DigitdIni pocitace®, jejich prislusenstvi nebo ,software*, pokud jsou nezbytné pro provoz a podporu teleko-
munikacnich zatizeni popsanych v této kategorii, se poklddaji za specidlné konstruované soucdsti za pied-
pokladu, Ze jde o standardni modely obvykle doddvané vyrobcem. Toto zahrnuje i pocitacové systémy pro
provoz, sprdvu, tidrzbu, Fizeni nebo tictovdni.

Systémy, zafizeni a soucasti
Telekomunikacni systémy, zafizeni, soucdsti a piislusenstvi:
a.  Jakykoli typ telekomunika¢nich zafizeni, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti, funkci nebo parametrt:

1. jsou specidlné konstruovana tak, aby vydrzela piechodové elektronické jevy nebo Gcinky elektro-
magnetickych impulst pochdzejicich z jaderného vybuchu,

2. maji zvySenou odolnost viici zafeni gama, neutronovému nebo iontovému zafeni nebo

3. jsou specidlné konstruovdna tak, aby byla provozuschopnd i mimo teplotni rozsah
od 218 K (- 55 °C) do 397 K (+ 124 °C);

Pozndmka: Polozka 5A001.a.3 se vztahuje pouze na elektronickd zafizeni.

Pozndmka:  Polozky 5A001.4.2. a 5A001.4.3. nezahruji zatizeni urcend nebo upravend pro uZiti na palubdch
kosmickych druZic.

b. telekomunikacni systémy a zafizeni a specidlné pro né konstruované soucdsti a prislusenstvi, které maji
nékterou z téchto vlastnosti, funkei nebo néktery z téchto znaka:

1. neupevnéné komunika¢ni systémy pro uZiti pod vodou, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a.  akusticky nosnou frekvenci mimo rozsah 20 kHz az 60 kHz,
b.  pouzivaji elektromagnetickou nosnou frekvenci nizsi nez 30 kHz;
¢.  pouzivaji metody elektronického fizeni paprsku; nebo

d.  pouzivaji ,lasery“ nebo svétlo emitujici diody (LED) s vystupni vlnovou délkou vétsi nez
400 nm a mensi nez 700 nm, a to v mistni siti;

2. radiovd zafizeni pracujici v pdsmu 1,5 MHz az 87,5 MHz, kterd maji vSechny tyto vlastnosti:

a. automaticky predpovidaji a voli frekvence a ,celkové ¢islicové pienosové rychlosti“ na jeden
kandl tak, aby byla zajisténa optimalizace pfenosu a

b.  obsahuji konfiguraci linedrniho vykonového zesilovace, ktery je schopen soucasné podporo-
vat vice signalt pfi vystupnim vykonu nejméné 1 kW ve frekvenénim rozsahu 1,5 MHz az
30 MHz nebo nejméné 250 W ve frekvenénim rozsahu 30 MHz az 87,5 MHz, v ,,okamzité
Sffce pdsma“ 1 oktdvy nebo vice a s vystupnim obsahem harmonickych frekvenci a zkresleni
lepsim nez — 80 dB;

3. radiovd zafizeni, kterd pouZivaji techniky ,rozprostfeného spektra“, véetné techniky ,rychlé piela-
ditelnosti“, jind nez specifikovand v polozce 5A001.b.4, a kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  kody pro rozprostieni jsou programovatelné uZzivatelem nebo
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b.

C.

(pokracovani)

b.  celkova sitku padsma prenosu je 100 nebo vicekrdt vétsi nez $iika pasma kteréhokoli infor-
macniho kandlu a pfesahuje 50 kHz;

Pozndmka: Polozka 5A001.b.3.b. nezahruje radiovd zafizeni specidlné konstruovand pro pouZiti
v civilnich celuldrnich radiokomunikacnich systémech.

Pozndmka: Polozka 5A001.b.3. nezahrnuje zafizeni konstruovand pro provoz s vystupnim vyjkonem rov-
nym nebo nizsim nez 1 W.

radiovd zafizeni, kterd pouzivaji metody modulace ultrasirokého pdsma s uZivatelsky programo-
vatelnymi kddy, utajovacimi kédy nebo kédy pro identifikaci sité, jez maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a.  $fiku pasma vyssi nez 500 MHz nebo

b. frakeni $itku pdsma®“ 20 % nebo vyssi

¢islicove fizené radiopiijimace, které maji viechny tyto vlastnosti:

a. vice nez 1 000 kanald,

b. ,doba pfepindni frekvence” nizsi nez 1 ms,

c.  automatické prohleddvani nebo projizdéni ¢asti elektromagnetického spektra; a
d. identifikace pfijimanych signdlti nebo typu vysilace nebo

Pozndmka: Polozka 5A001.b.5. nezahrnuje za¥izeni specidlné konstruovand pro uZiti v civilnich celuldr-
nich radiokomunikacnich systémech.

zafizeni, kterd pro zajisténi '’kédovani hovoru’ pii rychlostech mensich nez 2 400 bitt/s pouzivaji
funkce cislicového ,zpracovani signdlt;

Technické pozndmky:
1. Pii riiznych rychlostech kédovdni hovoru‘ se polozka 5A001.b.6. vztahuje k plynulé feci.

2. Pro dicely polozky 5A001.b.6 je kddovdni hovoru‘ definovdno jako postup odebirdni vzorkii lidského
hlasu a prevedeni téchto vzorkii do digitdlniho signdlu pfi zohlednéni zvldstnich viastnosti lidské feci.

komunika¢ni kabely s optickymi vldkny, optickd vldkna a pfislusenstvi:

optickd vldkna o délce vétsi nez 500 m, kterd jsou podle specifikace vyrobce schopna vydrzet pfi
,ovéfovaci zkousce' pevnost v tahu nejméné 2 x 107 N/m?,

Technickd pozndmka:

,Ovétovaci zkouska': Provozni zkusebni postup on line nebo off line, pii némz se na vidkno o délce 0,5 az 3 m,
pohybujici se rychlosti 2 az 5 m/s mezi dvéma navijdky o priméru asi 150 mm, dynamicky piisobi prede-
psanym tahovym napétim. Jmenovitd okolni teplota je 293 K (20 °C) a relativni vlhkost 40 %. Ovétovaci
zkousku Ize provddet téz podle odpovidajicich ndrodnich norem.

kabely z optickych vldken a piislusenstvi, konstruované pro uziti pod vodou:
Pozndmka:  Polozka 5A001.c.2. nezahrnuje standardni civilni telekomunikacni kabely a jejich prislusenstvi.

Pozn. 1: Pokud jde o kabely z optickych vidken, které jsou urceny pro uZiti pod vodou, a konektory pro tyto
kabely, viz 8A002.a.3.

Pozn. 2: Pokud jde o priichodky nebo konektory z optickych vidken pro trupy ponorek, viz 8A002.c.
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(pokracovani)

d.

Lelektronicky fiditelné sfizované anténni soustavy“ pracujici nad 31,8 GHz.

Pozndmka:  Polozka 5A001.d. nezahrnuje ,elektronicky fiditelné sfazované anténni soustavy“ pro pfistdvaci sy-
stémy s pristroji vyhovujicimi normdm ICAO pro mikrovinné pristdvaci systémy (MLS).

radiovd zafizeni pro zaméfovani, kterd pracuji pii frekvencich nad 30 MHz, jakoz i jejich specidlné kon-
struované soucdsti, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. ,okamzitd sifka pdsma“ 10 MHz nebo vétsi; a

2. schopné nalézt osu zaméfeni (LOB) k nespolupracujicim radiovym vysilacim s trvanim signdlu
kratsim nez 1 ms;

rusici zafizeni specidlné navrzend nebo upravend tak, aby zdmérné a selektivné rusila, odmitala, potla-
Covala, znehodnocovala nebo mitla telekomunikaéni sluzby telefont, jez provadéji nékterou z téchto
¢innosti, a pro né specidlné zkonstruované &sti:

1. simulace funkci zaf{zeni pro sit radiového pfistupu (RAN);

2. zjisténi a vyuzivani specifickych vlastnosti pouzitého mobilniho telekomunika¢niho protokolu
(napt. GSM) nebo

3. vyuzivani specifickych vlastnosti pouzitého mobilniho telekomunika¢niho protokolu (napt. GSM)

POZN.: Pro rusici zafizeni GNSS viz Seznam vojenského materidlu.

pasivni koherentni systémy nebo vybaveni pro uréovani polohy, zvlast navrzené pro odhalovani a sle-
ovani pohyblivych objekti méfenim odrazu okolni radiofrekvencni emise vytvafené neradarovymi
d hyblivych objekt d kolni radiofrek vyt darovy
vysilaci;

Technickd pozndmka:

Neradarové vysilace mohou zahrnovat zdkladni stanice komercniho rozhlasu, televize nebo mobilni telekomunikace.

Pozn: Polozka 5A001.g. nezahrnuje:
a.  Radioastronomické vybavent; nebo
b.  Systémy nebo vybaveni vyZadujici rddiové vysildni z cile.

Elektronické vybaveni uréené nebo upravené tak, aby predcasné aktivovalo spusténi rddiem ovlddaného
improvizovaného vybusného zafizeni RCIED nebo mu predeslo

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

Zaiizeni pro telemetrii a ddlkové ovlddani pouzitelné pro ,fizené stiely’.

Technickd pozndmka:

V polozce 5A101 se fizenymi stielami rozumi kompletni raketové systémy a systémy vzdusnych nosnych raket bez po-
sddky s dosahem vice nez 300 km.

Pozndmka: Polozka 5A101 nezahrnuje:

a.  zafizeni navizené nebo upravené pro letadla nebo druZice s posddkou,
b.  pozemni zafizeni navrZené nebo upravené pro pozemské nebo ndmoini aplikace,

. zafizeni konstruovand pro komercni a civilni sluzby GNSS nebo sluzby GNSS na zdchranu Zivota
(napf. integrita dat, bezpecnost letu).
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5B1

5B001

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
Zkusebni, kontrolni a vyrobni telekomunikacni zafizeni, soucdsti a piislusenstvi pro kontroly a vyrobu:

a.  Zafizeni a specidlné pro né konstruované soucdsti nebo piislusenstvi, specidlné konstruované pro ,vy-
voj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni, funkci nebo parametrii uvedenych v polozce 5A001;

Pozndmka: Polozka 5B001.a. nezahrnuje zatizeni pro hodnocent optickych vidken.

b.  zafizeni a specidlné pro né konstruované soucdsti nebo piislusenstvi, specidlné konstruované pro ,vy-
voj“ nékterych niZe uvedenych telekomunikacnich prenosovych zatizeni nebo prepojovacich zafizent:

1. zafizeni pouzivajici ¢islicové techniky, konstruovand pro provoz pii ,celkové &islicové prenosové
rychlosti* vy3$i nez 15 Gbitd/s;

Technickd pozndmka:

Pro piepojovaci zatizeni je ,celkovd cislicovd pienosovd rychlost” méfena na nejvyssim rychlostnim vstupnim
bodu nebo lince.

2. zafizeni, kterd pouzivaji ,laser” a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a.  vlnové délka pfenosu vétsi nez 1 750 nm,

b.  provadéji ,optické zesileni“ za pouziti fluoridovych vldknovych zesilovact dopovanych
praseodymem

c.  pouzivaji techniky koherentniho optického prenosu nebo koherentni optické detekce (na-
zyvané téz techniky optického heterodynu nebo homodynu) nebo

d.  pouzivaji analogovou techniku a maji $itku pasma vétsi nez 2,5 GHz;

Pozndmka: Polozka 5B001.b.2.d. nezahrnuje zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyvoj“ komerc-
nich TV systémi.

3. zafizeni, kterd pouzivaji ,optické prepojovani®;

4. radiova zafizeni, kterd pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace (QAM) nad drovni
256 nebo

5. zafizeni, kterd pouZivaji ,signalizaci ve spole¢ném kandlu“ pracujici v neasociovaném rezimu
provozu.
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»Software:

a. ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu® nebo ,uzit{ zaiizeni, funkci
nebo parametrti uvedenych v polozce 5A001;

b. .Software* specidlné konstruovany nebo upraveny na podporu ,technologie” uvedené v polozce 5E001;

c.  Specificky ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro poskytovani vlastnosti, funkci nebo pa-
rametrd zafizen{ uvedenych v polozce 5A001 nebo 5B001,

d. ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj“ nékterého z nize uvedenych telekomuni-
kacnich pfenosovych zafizeni nebo piepojovacich zafizent:

1. zafizeni pouzivajici ¢islicové techniky, konstruovand pro provoz pii ,celkové &islicové prenosové
rychlosti* vy3si nez 15 Gbitds,

Technickd pozndmka:

Pro piepojovaci zatizeni je ,celkovd cislicovd pienosovd rychlost* méfena na nejvyssim rychlostnim vstupnim
bodu nebo lince.

2. zafizeni, kterd pouzivaji ,laser” a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a.  vlnové délka prenosu vétsi nez 1 750 nm nebo

b.  pouzivaji analogovou techniku a maji $itku padsma vétsi nez 2,5 GHz,

Pozndmka:  Polozka 5D001.d.2.b. nezahrnuje ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro
Vyvoj“ komercnich TV systémil.

3. zafizeni, kterd pouzivaji ,optické pFepojovani“ nebo

4. radiovd zafizeni, kterd pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace (QAM) nad trovn{
256.

LSoftware” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ zafizeni uvedenych v polozce 5A101.
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5E1 Technologie
5E001 ,Technologie*:

a. ,Technologie® ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“, ,vjrobu* nebo ,pouziti‘ (kromé
provozu) zafizeni, funkci nebo parametrd nebo ,softwaru“ uvedenych v polozkich 5A001, nebo
,softwaru“ uvedeného v polozce 5D001.a,

b.  Specifickd ,technologic*:

1. ,technologie” potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu* telekomunikacnich zafizeni specidlné konstru-
ovanych pro uziti na palubdch kosmickych druzic,

2. technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,uziti“ laserovych” komunikacnich technik, které jsou schopné au-
tomaticky zachytit a sledovat signdly a udrzovat spojeni ptes exosféru nebo podpovrchovd média
(vodu),

3. ,technologie” pro ,vyvoj ¢islicovych celularnich radiovych piijimaci pro zdkladni stanice, jejichz
piijimaci mozZnosti, které umoziuji vicekandlovy, vicemodalni, vicekodovy, vicekbdovaci algorit-
mus nebo funkci s vice protokoly, mohou byt upraveny pomoci zmén ,softwaru”,

4. technologie” pro ,vyvoj“ technik ,rozprostieného spektra“, véetné technik ,rychlé pieladitelnosti®;

c. technologie* ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu nékterého z nize
uvedenych zaiizeni:

1. zafizeni pouZivajici ¢islicové techniky, konstruovand pro provoz pii ,celkové &islicové prenosové
rychlosti“ vyssi nez 15 Gbitd/s;

Technickd pozndmka:

Pro pfepojovaci zatizeni je ,celkovd Cislicovd prenosovd rychlost“ méfena na nejvyssim rychlostnim vstupnim
bodu nebo lince.

2. zaffzeni, kterd pouZivaji ,laser” a maji nékterou z téchto vlastnost:

a.  vlnovou délku pienosu vétsi nez 1 750 nm,

b.  provadgji ,optické zesileni“ za pouziti fluoridovych vldknovych zesilovaci dopovanych pra-
seodymem (PDFFA),

c.  pouzivaji techniky koherentniho optického pienosu nebo koherentni optické detekce (na-
zyvané téz techniky optického heterodynu nebo homodynu),

d.  pouzivaji multiplexni techniky déleni vinové délky 8 optickych nosi¢t pfi rozestupu mensim
nez 100 GHz nebo

e.  pouzivaji analogovou techniku a maji $itku pdsma vétsi nez 2,5 GHz,

Pozndmka:  Polozka 5E001.c.2.e nezahrnuje ,technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu* komercnich TV
systémii.

Pozn.: ,technologie, ,vyvoj“ nebo ,vyroba“ netelekomunikacnich zafizeni, kterd pouZivaji laser, viz
bod 6E

3. zafizeni, kterd pouzivaji ,optické prepojovani”,

4. radiova zafizeni, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
a.  pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace (QAM) nad trovni 256;
b.  pracuji pii vstupnich nebo vystupnich frekvencich vyssich nez 31,8 GHz nebo

Pozndmka:  Polozka 5E001.c.4.b. nezahrnuje ,technologie* pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zatizeni kon-
struovanych nebo upravenych pro provoz v jakémkoliv frekvencnim pdsmu, které je ,pfi-
déleno podle ITU* pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak pro navigacni radiové sluzby.
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c.  pracuji v pdsmu 1,5 MHz az 87,5 MHz a zahrnuji adaptivni techniky zajistujici potlaceni in-
terferen¢niho signdlu o vice nez 15 dB;

zafizeni, kterd pouzivaji ,signalizaci ve spole¢ném kandlu“ pracujici v neasociovaném rezimu pro-
vozu nebo

mobilni zafizeni, kterd maji vSechny tyto vlastnosti:
a.  pracuji pfi optické vinové délce 200 nm nebo vice a 400 nm nebo méné a

b.  pracuji jako ,mistni sité*;

d. ,technologie® ve smyslu vSeobecné poznadmky k technologii pro ,vyvoj nebo ,vyrobu“ mikovlnnych ze-
silova¢t vykonu s monolitickymi integrovanymi obvody (MMIC), které jsou specidlné urcené pro teleko-
munikace a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou ureny pro provoz pii frekvencich presahujicich 3,2 GHz az do 6 GHz vcetng, s primérnym
vystupnim vykonem vy$sim nez 4 W (36 dBm) s ,frakéni Sitkou pasma* presahujici 15 %;

2. jsou ureny pro provoz pii frekvencich piesahujicich 6GHz az do 16 GHz véetng, s priamér-
nym vystupnim vykonem vy3sim nez 1W (30 dBm) s ,frakéni $itkou pasma“ pfesahujicil0 %;

3. jsou urCeny pro provoz pii frekvencich presahujicich 16 GHz az do 31,8 GHz v¢etné, s pramér-
nym vystupnim vykonem vy3sim nez 0,8 W (29 dBm) s ,frakéni itkou pdsma“ presahujicil0 %;

4. jsou urceny pro provoz pii frekvencich presahujicich 31,8 GHz az do 37,5 GHz v¢etné;

5. jsou urceny pro provoz pii frekvencich presahujicich 37,5 GHz az do 43,5 GHz v¢etné, s pramér-
nym vystupnim vykonem vy$sim nez 0,25 W (24 dBm) s ,frakéni $itkou pdsma“ presahujicil0 %
nebo

6. jsou urCeny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich 43,5 GHz;

e. ,technologie ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,v§voj“ nebo ,vyrobu“ elektronickych

zafizeni a obvodu, které jsou specidlné urceny pro telekomunikace a obsahuji souc¢dstky vyrobené ze ,su-
pravodivych materidlii specidlné konstruovanych pro ¢innost pii teplotdch pod ,kritickou teplotou* ales-
poi jedné ze ,supravodivych” slozek a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. spindni proudu pro &islicové obvody vyuzivajici ,supravodiva“ hradla se sou¢inem doby zpozdéni
na jedno hradlo (v sekunddch) a ztrity vykonu na jedno hradlo (ve wattech) mensim nez
107'*] nebo
2. frekvencni selekce pii viech fekvencich vyuzivajicich rezonanéni obvody s hodnotami jakosti Q vy-
$8imi nez 10 000.
5E101 .Technologie“ ve smyslu veobecné poznamky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nebo ,pouziti“ zafi-

zeni uvedeného v polozce 5A101.
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5A002

CAST 2

~BEZPECNOST INFORMACI“

Pozndmka 1:  Kontrolni status zafizeni pro ,bezpecnost informaci®, .softwaru®, aplikacné specifickych systémii elekt-

ronickych sestav*, modulil, integrovanych obvodii, soucdsti nebo funkci zajistujicich ,bezpecnost infor-
maci“ je vymezen v Rategorii 5 ¢dsti 2, a to i tehdy, pokud jsou soucdstmi nebo ,elektronickymi sestavami®
jinych zafizeni.

Pozndmka 2:  Kategorie 5 — st 2 nezahrnuje vyrobky, které md jejich uZivatel pro osobni uZiti.

Pozndmka 3: Pozndmka k Sifrovdni

Polozky 5A002 a 5D002 nezahrnuji zboZi, které spliiuje vSechny tyto poZadavky:

a.  je obecné pistupné vefejnosti prostiednictvim maloobchodniho prodeje ze skladii bez jakéhokoli ome-
zeni nékterym z téchto zptisobii:

1. pultovy prodej,
2. zdsilkovy prodej,
3. elektronicky prodej nebo
4. telefonickd objedndvka;
b.  Sifrovaci funkcnost produktu nemiiZe byt uZivatelem snadno zménéna;
. jeurcen k instalaci uZivatelem bez dalsi podstatné podpory od dodavatele a

d.  podrobnosti o zboZi jsou v pipadé nutnosti k dispozici a na Zddost budou poskytnuty prislusnym
orgdniim clenského stdtu, ve kterém vyvozce sidli, s cilem zajistit dodrZovdni podminek popsanych
ve vySe uvedenyich odstavcich a. az c.

Technickd pozndmka:

V kategorii 5 Cdsti 2 plati, Ze paritni bity nejsou do délky klice zahrnuty.

Systémy, zafizeni a soucdsti

Systémy a zafizeni pro ,bezpe¢nost informaci a jejich soucdsti:

a.

Systémy, zafizeni, aplikacné specifické ,elektronické sestavy“, moduly a integrované obvody zajistujici
,bezpecnost informaci” a jiné specidlné pro né konstruované soucdsti:

POZN.: Pokud jde o kontrolu prijimacich zafizeni pro globdlni systémy druZicové navigace (GNSS) obsahujicich
nebo pouZivajicich desifrovani (tj. GPS nebo GLONASS), viz 7A005.

1. konstruované nebo upravené pro pouZiti ,sifrovani“ a pouzivajici cislicové techniky pro jakoukoliv
Sifrovaci funkci, kromé autentizace nebo elektronického podpisu, které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

Technické pozndmky:

1. Funkce autentizace a elektronického podpisu zahrmuji souvisejici funkce klicového fizeni.

2. Autentizace zahrnuje vSechny aspekty kontroly p¥istupu, ve kterych nedochdzi k Sifrovdni souborii nebo
textu, kromé pripadt, kdy je Sifrovdni piimo spojeno s ochranou hesel, osobnich identifikacnich cisel nebo
podobnych dat za ticelem zabrdnéni neautorizovanému p¥istupu.
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a.

1. (pokracovdni)

3. ,Sifrovdni“ nezahrnuje ,pevné nastavené” datové komprese nebo kddovaci techniky.

Pozndmka: Polozka 5A002.a.1. zahrnuje zafizeni konstruovand nebo upravend k ,Sifrovdni, kterd pouzi-
vaji analogové principy v piipade, Ze je Sifrovdni provddéno cislicovymi technikami.

a. ,symetricky algoritmus* vyuZzivajici kli¢ o délce nad 56 bit nebo
b. ,asymetricky algoritmus®, jehoZ bezpecnost je zaloZena na:
1. rozkladu celych ¢isel o délce nad 512 bitl (napf. RSA),

2. vypoctu diskrétnich logaritméi multiplikativni skupiny kone¢ného pole o velikosti nad
512 bitd (napf. Diffie-Hellman nad Z/pZ) nebo

3. diskrétnich logaritmech v jiné skupiné, neZ kterd je uvedena v polozce 5A002.a.1.b.2.,
nad 112 bit (napf. Diffie-Hellman nad eliptickou kfivkouy);

2. konstruované nebo upravené k vykonu kryptoanalytickych funkcf;
3. nevyuzito;

4. specialné konstruované nebo upravené ke snizeni kompromitujictho elektromagnetického vyzafo-
vani signalt nesoucich informace nad ramec, ktery je nezbytny pro zdravotni a bezpecnostni nor-
my nebo normy pro elektromagnetické rusen;

5. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovacich technik za tcelem generovani kédu rozpro-
stien{ pro systémy ,rozprostieného spektra®, jiné nez specifikované v polozce 5A002.a.6., véetné
kédu frekvenéniho skékdni pro systémy ,rychlé pieladitelnosti®;

6. konstruované nebo upravené pro pouziti sifrovacich technik ke generovani usmérnovacich k6da,
utajovacich kodt nebo kddti pro identifikaci sité, pro systémy pouzivajici ultrasirokopdsmové mo-
dula¢ni postupy, jez maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  §fiku pdsma vétsi nez 500 MHz nebo
b. frakéni Sitku pdsma“ 20 % nebo vets;

7. bezpecnostni systémy a zafizeni infromacnich a komunikacnich technologif, jez nevyuzivaji sifro-
véni a jez byly vyhodnoceny pro troven zajistén{ vyssi nez EAL-6 (mira zdruky hodnoceni) podle
spole¢nych kritérii (CC) nebo kritérii, kterd jim odpovidaji;

8. komunikac¢ni kabelové systémy konstruované nebo upravené pro detekei nedovoleného vstupu do
spojeni, které za timto Gcelem pouzivaji mechanické, elektrické nebo elektronické prostredky;

9. konstruované nebo upravené k pouziti ,kvantové kryptografie*.
Technickd pozndmka

Kvantovd kryptografie” se rovnéz nazjvd kvantovd distribuce klice (QKD).

Pozndmka: Polozka 5A002 nezahrnuje:
a. ,personalizované inteligentni karty s nékterou z téchto vlastnosti:

1. jejichz Sifrovaci schopnost je omezena na uZiti v zafizenich nebo systémech, které jsou podle
bodii b. az g. této pozndmky z kontroly vylouceny nebo
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a.

Pozndmka:

a.

(pokracovani)

2. pro vefejné pouZiti, jejichz Sifrovaci funkce neni pro uzivatele dostupnd a je specidlné ur-
cena a omezena na ochranu uloZenych osobnich dat;

Pozn.:  Jestlize md ,personalizovand inteligentni karta“ vice funkci, je kontrolni status kazdé
funkce posuzovdn samostatné;

prijimaci zafizeni pro rozhlas, placenou televizi nebo podobné typy televizniho vysildni pro ome-
zeny okruh piijemcil, bez cislicového kddovdni, kromé kédovdni, které je vylucné uzivdno pro za-
sildni informaci o poplatcich nebo programu zpét poskytovateli vysildni;

zafizent, kde Sifrovaci schopnost neni uZivateli dostupnd a které je specidlné urceno a vyhrazeno
pro tyto operace:

1. spousténi ,softwaru” chrdnéného proti kopirovdni;
2. pristup:

a.  kinformacim chrdnénym proti kopirovdni uloZenym na paméfovém médiu urceném
pouze pro cteni nebo

b.  kinformacim uloZenym v zasifrované formé na pamétovém médiu (napf. ve spojeni
s ochranou prdv dusevniho vlastnictvi), je-li pamétové médium nabizeno vefejnosti
k prodeji v identickych saddch nebo

3. jednordzové kopirovdni audio a audiovizudlnich dat, kterd jsou chrdnéna autorskym
prdvem nebo

4. sifrovdni nebo desifrovdni na ochranu knihoven, atributii ndvrhii nebo souvisejicich dat pro
ndvrh polovodicovych zafizeni nebo integrovanych obvodii;

Sifrovaci zafizeni specidlné konstruovand a vyhrazend k pouziti pro bankovni ticely a ,penézni
operace’;

Technickd pozndmka:

,Penéznimi operacemi‘ v polozce 5A002 Pozndmka d. se rozumi vybér a ithrada poplatkii nebo
ivérové funkce.

pienosné nebo mobilni radiotelefony pro civilni ticely (napf. pro pouziti v komercnich civilnich
celuldrnich radiokomunikacnich systémech), které nejsou schopné prendset zasifrovand data do
jiného radiotelefonu nebo zafizeni (zafizeni jiného nez sit radiového piistupu (RAN)) ani pie-
nést zasifrovand data prostrednictvim zafizeni RAN (napf. prostfednictvim kontroléra radiové
sité (RNC) nebo kontroléra zdkladni stanice (BSC));

bezdrdtovd telefonni zatizeni neschopnd zajistit Sifrovdni mezi koncovymi body, je-li maximdlni
efektivni dosah nezesileného bezdrdtového spojeni (1. jednoduchy prenos mezi termindlem a do-
mdci zdkladni stanici) podle specifikace vyrobce mensi nez 400 m; nebo

prenosné nebo mobilni radiotelefony nebo podobnad klientskd bezdrdtovd zatizeni pro civilni iicely
pouzivajici pouze vefejné nebo komercni Sifrovaci standardy (s vyjimkou funkci proti pirdtstvi,
které mohou byt nevefejné) a rovnéz spliujici ustanoveni bodii b., c. a d. pozndmky tykajici se
Sifrovdni (pozndmka 3 v kategorii 5 — &dst 2), které byly prizpiisobeny pro konkrétni aplikace
civilniho priimyslu s prvky, které neovliviiuji Sifrovaci funkcnost téchto piivodnich neupravenych
zafizeni.

zafizeni specidlné urcend pro tdrzbu prenosnych nebo mobilnich radiotelefonii a podobnych
Klientskych bezdrdtovych zafizeni spliiujicich veskerd ustanoveni pozndmky k Sifrovdni (pozndm-
ka 3 v kategorii 5 v &dsti 2), v nichZ zaFizeni na tdrzbu splije vechny tyto podminky:

1. Sifrovaci funkcnost zafizeni na tidrzbu nemiiZe uZivatel zafizeni snadno zménit;
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a.

Pozndmka:

h.

(pokracovani)
2. zafizeni na tdrZbu je urceno pro instalace bez dalsi podstatné podpory od dodavatele a

3. zafizeni na udrzbu nemiiZe zménit Sifrovaci funkénost pristroje, u néhoZ je prvddéna
tdrzba;

i. bezdrdtové zatizeni ,osobni sité“ provddéjici pouze zveejnéné ¢i obchodni normy pro Sifrovdni,
pokud je Sifrovaci schopnost omezena na jmenovity pracovni rozsah nepfesahujici 30 metrii podle
specifikaci vyrobce.
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5B2 ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
5B002 Zkusebni, kontrolni a ,vyrobni* zafizeni pro ,bezpecnost informaci*:

a.  Zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozkich 5A002
nebo 5B002.b.;

b.  méfici zafizeni specidlné konstruovand pro vyhodnocovéni a ovéfovani funkci zafizeni zajistujicich ,bez-
pecnost informaci“ uvedenych v polozce 5A002 nebo ,softwaru“ uvedeného v polozkach 5D002.a. nebo
5D002.c.
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5C2 Materidly

Z4dné
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5D2 Software
5D002 LSoftware®:

a. ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizen{ uvedenych
v polozkich 5A002 nebo ,softwaru” uvedeného v polozce 5D002.c.;

b. software* specidlné konstruovany nebo upraveny pro podporu ,technologie“ uvedené v polozce SE002;
c.  Specificky ,software*:

1. ,software®, ktery md vlastnosti nebo vykondva ¢i simuluje funkce zafizeni uvedenych v polozce
5A002;

2. ,software” pro certifikaci ,softwaru“ uvedeného v polozce 5D002.c.1.

Pozndmka: Polozka 5D002 nezahrnuje tento ,.software*:

a. software” nezbytny pro ,uZiti“ zafizeni, kterd jsou podle pozndmek k polozce 5A002 z kontroly
vyloucena,

b. ,software” umoziujici vykon nékteré funkce zatizeni, kterd jsou podle pozndmky k polozce 5A002
z kontroly vyloucena.
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5E2 Technologie

5E002 .Technologie® ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj*, ,vyrobu® nebo ,uziti“ zafizeni uve-
denych v polozkdch 5A002, 5B002 nebo ,softwaru“ uvedeného v polozkich 5D002.a. nebo 5D002.c.
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KATEGORIE 6

SNIMACE A LASERY
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6A

6A001

Systémy, zafizeni a soucasti

Akustické systémy, zafizeni a soucdsti:

ndmotni akustické systémy, zafizeni a jejich specidlné konstruované soucdsti:

aktivni (vysilaci nebo vysilaci a pfijimaci) systémy, zafizeni a jejich specidlné konstruované soucdsti:

Pozndmka:  Polozka 6 A001.a.1 nezahrnuje tato zafizeni:

a.  akustické hloubkoméry pracujici vertikdlné pod pristrojem, bez prohleddvaci funkce pres-
ahujici + 20° a omezené na méteni hloubky vody, vzddlenosti ponofenych nebo pohibe-
nych predmétii nebo vyhleddvdni ryb;

b.  akustické majdky:
1. akustické tisfiové majdky,

2. bzucdky specidlné konstruované pro pfemisténi nebo ndvrat do urcité polohy pod
vodou.

Sirokozabérové hloubkové vyméfovaci systémy konstruované pro topografické mapovani
moiského dna a majici vSechny tyto vlastnosti:

1. konstruované pro méfeni pod tthlem odchylujicim se od vertikdly o vice nez 20°,
2. konstruované pro méfeni hloubek nad 600 m pod hladinou vody; a
3. konstruované pro:

a.  zaclenéni vice paprskd, z nichz je kterykoliv uzsi nez 1,9°; nebo

b.  pfesnost Gdaji lepsi nez 0,3 % hloubky vody pres cely zdbér, pficemz tato hodnota
je primérem jednotlivych méfeni provedenych v zdbéru;

systémy pro detekci nebo urcovéani polohy pfedmétd, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. wysilaci frekvenci pod10 kHz,

2. hladinu akustického tlaku vy33i nez 224 dB (referencni hodnota 1 pPa/1 m) pro zafizen{
s pracovni frekvenci v pdsmu od 10 kHz do 24 kHz vcetng,

3. hladinu akustického tlaku vyssi nez 235 dB (referencni hodnota 1 pPa/1 m) pro zafizeni
s pracovni frekvenci mezi 24 kHz a 30 kHz,

4. tvori paprsky uzsi nez 1° na kterékoli ose a maji pracovni frekvenci mensi nez 100 kHz,
5. konstruované pro provozni dosah jednozna¢ného rozliseni vétsi nez 5 120 m; nebo

6. konstruované tak, aby vydrzely za normélniho provozu tlak v hloubkich pfes
1 000 m a vybavené snimaci s nékterou z téchto vlastnost:

a.  dynamickd kompenzace tlaku; nebo
b.  maji snimaci prvek jiny nez ze zirkonicitan-titanicitanu olova;

akustické projektory, véetné ménicd, obsahujici piezoelektrické, magnetostrikéni, elektro-
strikéni, elektrodynamické nebo hydraulické prvky, pracujici individudlné nebo v konstruo-
vané kombinaci a majici nékterou z téchto vlastnosti:

Pozndmka 1:  Status akustickych projektori, véetné ménicii, specidlné konstruovanyich pro jind zatizeni
je urcen statusem téchto jinych zatizend.



L 134/178

Utedni véstnik Evropské unie

29.5.2009

6A001

a.

(pokracovani)

Pozndmka 2:  Polozka 6 A001.a.1.c nezahrnuje elektronické zdroje, které sméruji zvuk pouze vertikdl-
né, mechanické (napf. vzduchové pistole nebo pistole pracujici na principu tlakového rdzu
pdry) nebo chemické (napf. vybusninové) zdroje.

1. hustota akustické energie, okamzité vyzatované, vysii nez 0,01 mW/mm?/Hz u pistrojit
pracujicich pfi frekvencich pod 10 kHz,

2. hustota akustické energie’, trvale vyzatované, vétsi nez 0,001 mW/mm?/Hz u piistrojit
pracujicich pii frekvencich pod 10 kHz; nebo

Technickd pozndmka:

Hustota akustické energie’ se ziskd délenim vystupniho akustického vykonu soucinem plochy vyzafuji-
ctho povrchu a pracovni frekvence.

3. potlaceni postrannich lalokd vyssi nez 22 dB;

akustické systémy, zafizen{ a specidlné konstruované soucdsti pro stanoveni polohy povrcho-
vych plavidel nebo plavidel pohybujicich se pod vodou, konstruované pro provoz v dosahu
vétsim nez 1 000 m s presnosti urceni polohy mensi nez 10 m rms (stfedni kvadratickd od-
chylka), méfeno pii dosahu 1 000 m;

Pozndmka:  Polozka 6 A001.a.1.d zahrnuje:
a.  zafizeni, kterd pouzivaji koherentni ,zpracovdni signdli“ mezi dvéma nebo vice
majdRy a hydrofonovou jednotku nesenou povrchovym plavidlem nebo plavidlem po-

hybujicim se pod vodou;

b.  zafizeni, kterd jsou schopnd automaticky opravovat chyby Sifeni rychlosti zvuku pro
vypocet polohy.

pasivni (pfijimaci, v bézné aplikaci souvisejici ¢i nesouvisejici s oddélenym aktivnim zaf{zenim) sy-
stémy, zafizeni a jejich specidlné konstruované soucdsti:

hydrofony, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

Pozndmka: ~ Status hydrofonii specidlné konstruovanych pro jind zatizeni je urcen statusem téchto ji-
nych zafizeni.

1. obsahuji kontinudln{ pruzné snimaci prvky,

2. obsahuji pruzné sestavy diskrétnich snimacich prvkd, bud's primérem, nebo s délkou
mensi nez 20 mm, a s mezerou mezi jednotlivymi prvky mensi nez 20 mm;

3. maji néktery z téchto snimacich prvka:
a.  optickd vldkna,

b. piezoelektrické polymerni filmy* jiné nez polyvinyliden fluorid (PVDF) a jeho ko-
polymery {P(VDF-TrFE) a P(VDF-TFE)}; nebo

c. pruznd piezoelektrickd kompozita’;
4. citlivost hydrofonu’ lepsi nez — 180 dB v jakékoli hloubce bez kompenzace zrychleni;
5. jsou konstruovany pro provoz v hloubkdch nad 35 m, s kompenzaci zrychleni; nebo
6. jsou konstruovany pro provoz v hloubkich nad 1 000 m;

Technické pozndmky:

1. Snimaci prvky z piezoelektrického polymerniho filmu’ se sklddaji z polarizovaného polymerniho fil-
mu, ktery je pietazen pies nosny rdm nebo civku (trn) a je s timto nosnym rdmem nebo touto civ-
kou (trnem) spojen.

2. Snimaci prvky z pruzného piezoelektrického kompozita® se sklddaji z piezoelektrickych keramic-
kych ¢dstic nebo vldken kombinovanych s elektricky izolujici a akusticky transparentni gumou, po-
lymerem nebo epoxidovou slouceninou, kdy tato sloucenina je nedilnou soucdsti snimacich prvkil.
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a.

(pokracovani)

3. (Citlivost hydrofonu’ je definovdna jako dvacetindsobek dekadického logaritmu poméru efektivniho
vystupniho napéti k referencnimu napéti 1 V rms, je-li snimac hydrofonu bez predzesilovace umis-
tén v akustickém poli rovinné viny s tlakem 1 pPa rms. Napiiklad hydrofon s citlivosti — 160 dB
(referencni 1 V/1 uPa) by v takovém poli poskytoval vystupni napéti 10 V, zatimco hydrofon
s citlivosti — 180 dB by poskytoval vystup jen 10~ V. Z toho divodu je — 160 dB lepsi
nez — 180 dB.

vlecend pole akustickych hydrofont, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. rozestup mezi skupinami hydrofoni méné nez 12,5 m nebo ,schopnd modifikace’ pro
tento rozestup,

2. jsou konstruovand nebo ,schopnd modifikace’ pro provoz v hloubkdch vétsich nez 35 m,

Technickd pozndmka:

Vyraz .schopné modifikace’ v 6A001.a.2.b.1. a 2. znamend, Ze existuji prostiedky, kterymi Ize
modifikovat elektrickou instalaci nebo propojeni tak, aby se zménil vzdjemny rozestup mezi sku-
pinami hydrofonii nebo omezeni pracovni hloubky. Jde o tyto prostiedky: ndhradni drdtové spoje
predstavujici vice nez 10 % poctu drdtii, bloky pro nastaveni rozestupu skupin hydrofonii nebo
vnitini zafizeni pro omezeni hloubky, kterd jsou sefiditelnd nebo kterd ovlddaji vice nez jednu sku-
pinu hydrofonii.

3. smérové snimace uvedené v polozce 6A001.a.2.d.,

4. podélné vyztuzend hadicovd pole,

5. prumér seskupeného pole mensi nez 40 mm, nebo

6. nevyuZzito

7. vlastnosti hydrofonu uvedené v polozce 6A001.a.2.a.;

vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro pole vlecenych akustickych hydrofon-
nich systém, kterd maji ,uZivatelskou programovatelnost“ a zdroven casové nebo frekvencni
doménové zpracovani a korelaci, véetné spektrdln{ analyzy, ¢islicového filtrovéni a tvarovdni
paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procest;

smérové snimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. pfesnost lepsi nez + 0,5% a

2. jsou konstruovdny pro provoz v hloubkdch nad 35 m nebo maji nastavitelnd nebo od-
nimatelnd hloubkovd snimaci zafizeni pro umoznéni provozu v hloubkdch nad 35 m;

Podmoiské nebo pobiezni kabelové systémy, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. zahrnuji hydrofony uvedené v polozce 6A001.a.2.a.; nebo

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovéni signdlt skupin hydrofond, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

a.  jsou konstruovany pro provoz v hloubkdch nad 35 m nebo maji nastavitelnd nebo
odnimatelnd hloubkova snimaci zafizeni pro umoznéni provozu v hloubkdch nad
35m; a

b. mohou byt operativné zaménovdny s moduly vlecenych poli akustickych
hydrofont;

vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro podmotské nebo zdvésné kabelové sy-
stémy, kterd maji ,uZivatelskou programovatelnost a zdroven ¢asové nebo frekvenéni domé-
nové zpracovani a korelaci, véetné spektrdlni analyzy, Cislicového filtrovani a tvarovani
paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procest;
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6A001 (pokracovdni)

b.

méfeni horizontdlni rychlosti nosice zafizeni vii¢i motskému dnu:
1. sonarovd registracni zafizeni s korelaci rychlosti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  jsou konstruovand pro provoz pii vzddlenostech mezi nosicem a moifskym dnem vétsich nez
500 m; nebo

b.  maji pfesnost rychlosti vétsi nez 1 % rychlosti;

2. sonarova registracni zafizeni s Dopplerovymi méfici rychlosti s presnosti rychlosti vétsi nez 1 %
rychlosti

Pozndmka 1:  6A001.b nezahrmuje hloubkoméry omezené na:
a)  méfeni hloubly vody;
b)  méfeni vzddlenosti ponotenych nebo pohibenyich predmétii, nebo
¢)  vyhleddvdni ryb.

Pozndmka 2:  6A001.b nezahruje zafizeni specidlné konstruované pro instalaci na povrchovych plavidlech

c.  akustické systémy na odstradeni potdpéct specidlné konstruované ¢i upravené tak, aby rusily potdpéce,

a které maji hladinu akustického tlaku 190 dB a vice (reference 1pPa v 1m) pfi frekvencich 200 Hz

a nizsich.

Pozndmka 1:  Polozka 6A001.c. se nevztahuje na systémy odstrasovdni zaloZené na podvodnich vybusnych zafi-
zenich, vzduchovyich pistolich ¢i spalitelnyich zdrojich.

Pozndmka 2:  Polozka 6 A001.c. zahrnuje akustické systémy na odstraseni potdpécil, které pouzivaji jiskfiste, rov-
néz zndmé jako plazmové zdroje zvuku

6A002 Optické snimace nebo zafizeni a jejich soucdsti:

POZN.: VIZ TEZ 6A102.

a.

Optické detektory:
1. polovodicové detektory ,vhodné pro kosmické aplikace:
Pozndmka:  Pro iicely polozky 6 A002.a.1. zahrnuji detektory v tuhé podobé i ,ohniskovd pole*
a.  polovodicové detektory ,vhodné pro kosmické aplikace®, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. maximalni citlivost v rozmezi vinovych délek nad 10 nm, avsak nejvyse 300 nm; a

2. citlivost mensi nez 0,1 % ve srovnani s maximadlni citlivosti pfi vinové délce vétsi nez
400 nm;

b.  polovodicové detektory ,vhodné pro kosmické aplikace®, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. maximalni citlivost v rozmezi vinovych délek nad 900 nm, aviak nejvyse 1 200 nm; a
2. ,Casovd konstanta“ citlivosti 95 ns nebo méng;

c.  polovodicové detektory ,vhodné pro kosmické aplikace* s maximadlni citlivosti v rozmez{ vl-
novych délek nad 1 200 nm, avsak nejvyse 30 000 nm;

d. ,ohniskovd pole* ,vhodnd pro kosmické aplikace, kterd maji vice nez 2 048 prvki na jedno
pole a maximdlni citlivost v rozsahu vlnovych délek nad 300 nm, av3ak nejvyse 900 nm,

2. elektronkové zesilovace obrazu a jejich specidlné konstruované soucdsti:

Pozndmka:  6A002.a.2 nezhrnuje elektronky fotondsobicii bez zobrazenise snimacim zafizenim ve vakuovém
prostoru pouze tohoto typu:

a.  jedind kovovd anoda, nebo

b.  kovové anody se vzddlenosti mezi stiedy vétsi nez 500 pm.
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6A002

a.

(pokracovani)

Technickd pozndmka:

Zesileni ndboje’ je forma zesileni elektronického obrazu a je definovdno jako vznik nosicii ndboje v diisledku
zesilovaciho procesu prostrednictvim ionizace ndrazem. Snimace pro ,zesileni ndboje’ mohou mit podobu elek-
tronkovych zesilovacii obrazu, detektoru v pevné fdzi nebo ,ohniskového pole.

a.  elektronkové zesilovace obrazu, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1.

2.

3.

maximdlni citlivost v rozmezi{ vlnovych délek nad 400 nm, aviak nejvyse 1 050 nm;
zesileni elektronového obrazu za vyuziti:
a.  mikrokandlové desky s rozte¢i otvort (od stiedu ke stiedu) nejvyse 12 um; nebo

b. elektronkového snimactho zafizeni s rozte¢i nesloucenych pixeld 500 pm nebo
méné, specidlné navrzeného nebo upraveného k dosazeni ,zesileni ndboje’ jiného
nez prostiednictvim mikrokandlové desky; a

nékteré nize uvedené fotokatody:

a.  vicendsobné alkalické fotokatody (napf. S-20, S-25) se svételnou citlivosti vy3si nez
350 pA/lm

b. fotokatody GaAs nebo GalnAs; nebo

c.  fotokatody z jinych ,sloucenin skupin polovodict IIJV s maximalni radiantovou
citlivosti vice nez 10 mA[W.

b. elektronkové zesilovace obrazu, které maji viechny tyto vlastnosti:

1.

. maximdln( citlivost v rozmezi vinovych délek nad 1 050 nm, avsak nejvyse 1 800 nm;
zesileni elektronového obrazu za vyuziti:

a.  mikrokandlové desky s rozteci otvort (od stiedu ke stfedu) nejvyse 12 pm nebo
méné; nebo

b. elektronkového snimaciho zafizeni s rozte¢i nesloucenych pixeld 500 pm nebo
méné, specidlné navrzeného nebo upraveného k dosazeni ,zesileni ndboje’ jiného
nez prostiednictvim mikrokandlové desky; a

fotokatody ze ,sloucenin skupin polovodict 1I/V* (napitklad GaAs nebo GalnAs) a fo-
tokatody na zdkladé prevedenych elektront s maximalni radiantovou citlivost{ vice nez
15 mAJW.

c.  specidlné konstruované soucdsti:

mikrokandlové desky s rozteci otvort (od stfedu ke stfedu) nejvyse 12 pm;

elektronkové snimaci zafizeni s roztedi nesloucenych pixeld 500 pm nebo méng, spe-
cidlné navrzené nebo upravené k dosazeni ,zesileni ndboje* jiného nez prostiednictvim
mikrokandlové desky;

fotokatody ze ,sloucenin skupin polovodict 1I/V* (napiiklad GaAs nebo GalnAs) a fo-
tokatody na zdkladé prevedenych elektront;

Pozndmka: Polozka 6A002.a.2.c.3. nezahrmuje fotokatody ze sloucenin polovodicii konstruo-
vané k dosazeni maximdlni radiantové citlivosti:

a. 10 mA/W nebo nizsi pfi maximdlni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad
400 nm, avsak nejwyse 1 050 nm; nebo

b. 15 mA/W nebo nizsi pfi maximdlni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad
1 050 nm, avsak nejvyse 1 800 nm
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6A002 a.  (pokracovdni)
3. ,ohniskovd pole®, kterd nejsou ,vhodna pro kosmické aplikace*:

zn. ,Ohniskovd pole“ pro mikrobolometr, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace®, jsou specifikovdna
pouze v polozce 6A002.a.3.f.

Technické pozndmky:

Linedrni nebo plosnd viceprvkovd pole detektoril jsou povaZovdna za ,ohniskovd pole*.
Pozndmka 1: Polozka 6 A002.a.3. zahrnuje fotoodporovd pole a fotovoltaickd pole.
Pozndmka 2:  Polozka 6 A002.a.3. nezahrnuje:

a.  viceprvkové detektory s maximdlné 16 zapouzdienymi fotoelektrickymi cldnky pouZiva-
jici bud sulfid olova, nebo selenid olova;

b.  pyroelektrické detektory pouzivajici nékterou z téchto ldtek:
1. triglycinsulfdt a varianty,
2. titanicitan olova-lanthan-zirkonia a varianty,
3. tantalicnan lithny,
4. poly(vinylidenfluorid) a varianty; nebo
5. niobicnan stroncia-baria a varianty.

c.  ,ohniskovd pole“ specidlné navrzend nebo upravend k dosazeni zesileni ndboje* a kon-
strukéné omezend tak, aby jejich maximdlni radiantovd citlivost byla u vinovych délek
nad 760 nm nejvySe 10 mA/W, a majici vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuje mechanismus omezujici citlivost, ktery nelze odstranit ani upravit, a
2. md nékterou z téchto vlastnosti:

a.  mechanismus pro omezeni citlivosti tvoti jeden celek s detekcnim prvkem nebo
je s nim spojen; nebo

b. ,ohniskové pole“ je funkéni pouze ve spojeni se zavedenym mechanismem pro
omezeni citlivosti.

Technickd pozndmka:

Mechanismus pro omezeni citlivosti, ktery tvoii jeden celek s detekcnim prvkem, je konstruovdn tak, aby ne-
mohl byt odstranén nebo upraven, aniz by detektor pestal fungovat.

Technickd pozndmka:

Zesileni ndboje’ je forma zesileni elektronického obrazu a je definovdno jako vznik nosicii ndboje v diisledku
zesilovaciho procesu prostiednictvim ionizace ndrazem. Snimace pro ,zesileni naboje* mohou mit podobu elek-
tronkovych zesilovacii obrazu, detektoru v pevné fdzi nebo ,ohniskového pole*.

a. ,ohniskovd pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace” a kterd maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad 900 nm, avsak nej-
vyse 1 050 nm; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,Casova konstanta“ citlivosti mensi nez 0,5 ns; nebo

b.  jsou specidlné navrzend nebo upravend k dosazeni ,zesileni naboje‘ a jejich maxi-
malni radiantova citlivost je vyssi nez 10mA/W.
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a.

3.

(pokracovani)

b.

g.

,ohniskova pole“, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace” a kterd maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximdlni citlivosti v rozmez{ vinovych délek nad 1 050 nm, avsak
nejvyse 1 200 nm; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,Casova konstanta“ citlivosti 95 ns nebo méné; nebo

b.  jsou specidlné navrzend nebo upravend k dosazeni ,zesileni ndboje‘ a jejich maxi-
mélni radiantova citlivost je vyssi nez 10mA/W.

nelinedrni (dvourozmérnd) ,ohniskova pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace®,
s jednotlivymi prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad 1 200 nm, avsak nej-
vyse 30 000 nm;

Pozn. ,Ohniskovd pole“ pro ,mikrobolometr* na bdzi kiemiku a jiného materidlu, kterd nejsou ,vhod-
nd pro kosmické aplikace®, jsou specifikovdna pouze v polozce 6A002.a.3.f.

linedrni (jednorozmérnd) ,ohniskovad pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace*
a kterd maji viechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximdln{ citlivost{ v rozmezi vlnovych délek nad 1 200 nm, aviak
nejvyse 3 000 nm; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti;

a.  pomér dréhy snimani prvku detektoru ve sméru snimani k drdze snimani prvku de-
tektoru pFi¢né na smér snimani je mensi nez 3,8; nebo

b.  zpracovani signdlu v prvku (SPRITE);

Pozndmka: 6A002.a.3.d nezahrnuje ,ohniskovd pole“ (nelze prekrocit 32 prvkii), pficemz prvky de-
tektoru jsou omezeny pouze na germaniovy materidl.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 6A002.a.3.d. je vyznam pojmu piicné na smér snimdni* definovdn jakoosa rovho-
béznd s linedrnim polem prvkii detektoru a pojem ,smér snimdni* je definovdn jakoosa kolmd k linedr-
nimu poli prvki detektoru.

linedrni (jednorozmérnd) ,ohniskové pole, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace, s jed-
notlivymi prvky s maximdlni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad 3 000 nm, avsak nejvy-
Se 30 000 nm;

nelinedrni (dvourozmérnd) infracervend ,ohniskovd pole, kterd nejsou ,vhodné pro kosmic-
ké aplikace®, na bazi ,mikrobolometrového’ materidlu s nefiltrovanou odezvou v rozsahu vl-
novych délek 8 000 nm nebo vyssi, aviak nejvyse 14 000 nm;

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 6A002.a.3.f. je mikrobolometr* definovdn jako tepelny zobrazovaci detektor, ktery se
pouzivd pro generovdni vyuZitelného signdlu, jenz vznikd v diisledku teplotni zmény v detektoru zpiiso-
bené pohlcenim infracerveného zdfeni.

L»ohniskova pole*, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace” a maji viechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé detekéni prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad 400 nm,
avSak nejvyse 900 nm;

2. jsou specidlné navrzend nebo upravend k dosazeni ,zesileni naboj* a jejich maximalni ra-
diantovd citlivost u vlnovych déle nad 760 nm je vy3si nez 10mA[W, a

3. maji vice nez 32 prvka.
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b.

d.

€.

Ljednospektrdlni zobrazovaci snimace” a ,vicespektralni zobrazovaci snimace” konstruované pro dédlko-
vé snimdni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. okamzité zorné pole (IFOV) uzsi nez 200 prad; nebo

2. jsou urceny pro provoz v rozsahu vlnovych délek nad 400 nm, aviak nejvyse 30 000 nm a maji
viechny tyto vlastnosti:

a.  poskytuji vystupni zobrazovaci data v &islicovém tvaru; a
b.  maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou ,vhodné pro kosmické aplikace®; nebo

2. jsou konstruovany pro letecky provoz, pouzivaji jiné nez kiemikové detektory a maji
okamzité zorné pole uzsi nez 2,5 mrad.

¥

Pozndmka: Polozka 6A002.b.1 se nevzahuje na ,jednospektrdlni zobrazovaci snimace“ s maximdlini
citlivosti v rozmezi vinovyich délek nad 300 nm, avsak nejvice 900 nm, které maji pouze
néktery z téchto detektorti, které nejsou ,vhodné pro kosmické aplikace”, nebo z téchto
Lohnickovyich poli“, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace*:

1. zafizeni s ndbojovou vazbou (CCD), kterd nejsou konstruovdna ani upravena tak, aby
dosdhla ;ndsobeni ndboje‘ nebo

2. zafizeni typu CMOS (dopliijici se kov-oxid-polovodic), kterd nejsou konstruovdna
ani upravena tak, aby dosdhla ,ndsobeni ndboje’

zobrazovaci zafizeni k ,pfimému pozorovani, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a. nebo 6A002.a.2.b.;
2. ,ohniskova pole” uvedend v polozce 6A002.a.3 nebo 6A002.¢; nebo

3. detektory v pevné fazi uvedené v polozce 6A002.a.1.

Technickd pozndmka:

Zobrazovaci zafizeni k primému pozorovdni® je takové zatizeni, které poskytuje pozorovateli vizudlni obraz, aniz by
byla nutnd jeho pfeména na elektronicky signdl pro televizni zobrazeni, a které nemiiZe obraz zaznamenat nebo
uchovat fotograficky, elektronicky ani jinymi prostredky.

Pozndmka: Polozka 6A002.c. nezahrnuje ddle uvedend zafizeni, kterd maji jiné nez GaAs nebo GalnAs
fotokatody:

a.  priimyslové nebo civilni poplasné systémy proti neZddoucimu vniknuti, systémy pro ¥izeni pro-
vozu nebo priimyslové prepravy nebo pocitaci systémy,

b.  lékaiskd zafizeni,
. prumyslovd zafizeni pouZivand pro kontrolu, t¥idéni nebo analyzu viastnosti materidls,
d.  plamenové detektory pro priimyslové pece,
e.  zafizeni specidlné konstruovand pro laboratorni pouZiti.
specidlni podpiirné souddsti pro optické snimace:
1. kryochladi¢e ,vhodné pro kosmické aplikace*;

2. kryochladice, které nejsou ,vhodné pro kosmické aplikace®, s chladicim zdrojem pro teploty pod
218K (55 °C):

a.  pracujici v uzavieném cyklu a jejichz stfedni doba provozu do poruchy (MTTF) nebo stiedni
doba provozu mezi poruchami (MTBF) je del$i nez 2 500 hodin;

b.  Joule-Thompsonovy (JT) samoregula¢ni minichladice s vn¢jsim pramérem otvoru mensim nez
8 mm;

3. citlivd optickd vldkna specidlné vyrobend bud kompozi¢né, nebo strukturné nebo upravend povla-
kem za téelem dosazen( citlivosti vii¢i akustickému, tepelnému, inertnimu, elektromagnetickému
nebo jadernému zéfenf;

nepouziva se
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6A003

Kamery, systémy nebo zaiizeni a jejich soucdsti:
POZN.: VIZ TEZ 6A203.

Pozn.:  Pokud jde o kamery specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti pod vodou, viz 8A002.d. a 8A002.c.

piistrojové kamery a jejich specidlné konstruované souddsti:

Pozndmka:  Pistrojové kamery uvedené v polozkdch 6A003.a.3. az 6A003.a.5. s moduldrimi strukturami je
tieba hodnotit podle jejich maximdlni schopnosti za pouziti vménnych karet, které jsou k dispozici
podle specifikaci vyrobce kamer.

1. rychlobézné filmové zdznamové kamery pouzivajici jakykoli formdt filmu od 8 mm do 16 mm
véetné, v nichz se film kontinudlné posouva béhem doby zdznamu a které jsou schopny pracovat
rychlosti vétsi nez 13 150 snimku za sekundu;

Pozndmka:  Polozka 6 A003.a.1. nezahrnuje filmové zdznamové kamery pro civilni iicely.

2. mechanické rychlobézné kamery, v nichZ se film nepohybuje a které jsou schopny zaznamenat vice
nez 1 000 000 snimkd za sekundu na celé vysce snimku 35mm filmu nebo p#i tmérné vyssich
rychlostech na mensich vyskdch snimku filmu nebo pfi imérné nizsich rychlostech na vétsich
vyskach snimku;

3. mechanické nebo elektronické zdbleskové kamery s rychlosti zdpisu vétsi nez 10mm/ps;
4. elektronické snimkovaci kamery, které pracuji s rychlosti vy3si nez 1 000 000 snimk® za sekundu;
5. elektronické kamery, které maji viechny tyto vlastnosti:

a. rychlost elektronické zdvérky (dosazitelnost Casu osvitu) kratsi nez 1 ps na jeden uplny
snimek; a

b.  ¢tecl ¢as umoznujici dosahnout rychlosti snimkovani vétsi nez 125 dplnych snimka za
sekundu;

6. vyménné karty, které maji viechny tyto vlastnosti:

a.  specidlné konstruované pro pristrojové kamery s moduldrni strukturou uvedené v polozce
6A003.a;a

b.  umoznujici kamerdm spliovat vlastnosti uvedené v polozkdch 6A003.a.3., 6A003.a.4., nebo
6A003.a.5. v souladu se specifikacemi vyrobce;

zobrazovaci kamery:

Pozndmka:  Polozka 6 A003.b. nezahrnuje televizni kamery a videokamery specidlné konstruované pro televizni
vysildni.

1. videokamery, které maji polovodi¢ové snimace s maximdlni citlivosti v rozmez{ vinovych délek nad
10 nm, avsak nejvyse 30 000, a maji viechny tyto vlastnosti:

a.  maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. vice nez 4 x 10° ,aktivnich obrazovych prvkii“ v jednom polovodicovém poli v pifpadé
monochromatickych (¢ernobilych) kamer,

2. vice nez 4 x 10° ,aktivnich obrazovych prvki“ v jednom polovodicovém poli v pifpadé
barevnych kamer obsahujicich tii polovodicové pole; nebo

3. vice nez 12 x 10° ,aktivnich obrazovych prvki“ v jednom polovodicovém poli v pii-
padé barevnych kamer obsahujicich jedno polovodicové pole; a

b.  maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. optickd zrcadla uvedend v polozce 6A004.a.;
2. optické kontrolni zaf{zen{ uvedené v polozce 6A004.d. nebo

3. schopnost vylozit interné generované sledovaci tidaje kamery’;
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b.

(pokracovani)

Technickd pozndmka:

1. Pro iicely tohoto bodu je tieba cislicové videokamery hodnotit podle maximdlniho poctu ,aktivnich ob-
razovyich prvki“ pouZitych pro zachyceni filmovyich obrazil.

2. Pro icely této polozky jsou sledovaci tidaje kamery* informace nezbytné pro urceni linky orientace hle-
ddcku s ohledem na zem. Toto zahrnuje: 1) horizontdlni tihel, ktery linka hleddcku vytvdii ve vztahu
k sméru zemského magnetického pole a; 2) vertikdlni tihel mezi linkou hleddcku kamery a zemskym
horizontem.

rastrovaci kamery a systémy rastrovacich kamer, které maji véechny tyto vlastnosti:

a.  maximdln{ citlivost v rozmez{ vlnovych délek nad 10 nm, aviak nejvyse 30 000 nm;
b. linedrni detektorovd pole s vice nez 8 192 prvky v kazdém poli; a

c.  mechanické fidkovéni v jednom sméru;

zobrazovaci kamery obsahujici elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a.
nebo 6A002.a.2.b;

,zobrazovaci kamery* obsahujici ,ohniskovd pole“ majici nékterou z téchto ¢dsti:
a. ,ohniskovd pole* uvedend v polozkich 6A002.a.3.a aZ 6A002.a.3.¢;

b. ,ohniskové pole“ uvedend v polozce 6A002.a.3.f nebo

c. ,ohniskovd pole* uvedend v polozkce 6A002.a.3.g

Pozndmka 1: ,Zobrazovaci kamery* uvedené v poloZce 6 A003.b.4 zahrnuji vedle integrovaného cteciho okru-
hu. ,ohniskovd pole” spolecné s dostatecnou elektronickou cdsti pro ,zpracovdni signdlu® umoz-
fiujici pii napdjeni alespori vystup analogového nebo digitdlniho signdlu.

Pozndmka 2:  Polozka 6 A003.b.4.a. nezahrnuje zobrazovaci kamery obsahujici linedrni ,ohniskovd pole”
s nejvySe 12 prvky nebo méné, u nichz v prvku nedochdzi k casovému zpozdéni a integraci
a které jsou konstruované pro néktery z téchto iceli:

a.  priimyslové nebo civilni poplasné systémy proti nezddoucimu vniknuti, systémy pro Fi-
zeni provozu nebo priimyslové prepravy nebo pocitaci systémy;

b.  primyslovd zafizeni pouzivand pro kontrolu nebo sledovdni obéhu tepla v budovdch, za-
fizenich nebo vyrobnich procesech;

. primyslovd zafizeni pouzivand pro kontrolu, tiidéni nebo analyzu vlastnosti materidlii;
d.  zafizeni specidlné konstruovand pro pouZiti v laboratofich; nebo
e.  lékaiskd zatizeni

Pozndmka 3: Polozka 6A003.b.4.b se nevztahuje na zobrazovaci kamery, jez maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a.  maximdlni frekvence snimkii je 9 Hz nebo méné;
b.  maji vSechny tyto vlastnosti:

1. minimdlni horizontdIni nebo vertikdlni ,okamzité zorné pole‘ (IFOV) nejméné 10
mrad/pixel (miliradidnii/pixel);

2. cocky s pevnou ohniskovou vzddlenosti, jeZ nejsou konstruovdny jako odnimatelné;

3. neobsahuji displej s primym zobrazenim'; a
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b.

4.

Pozndmka 3:

Pozndmka 4:

b.

(pokracovani)

4. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  nemaji Zddné zaFizeni pro ziskdni zobrazitelného obrdzku zjisténého zorného
pole nebo

b.  kamera je konstruovdna pro jeden druh pouZiti a tak, aby na ni uZivatel ne-
mohl provddét tipravy; nebo

c.  kamera je specidlné konstruovdna pro montdz do civilniho osobniho pozem-
niho vozidla do hmotnosti 3 tun (celkovd hmotnost vozidla) a md vsechny
tyto vlastnosti:

1. je mozno ji provozovat pouze po instalaci do:

a.  civilniho osobniho pozemniho vozidla, pro néjz byla urcena; nebo

b.  specidlné navrzeného schvdleného testovaciho zafizeni pro tidrz-
bu; a

2. pokud obsahuje aktivni mechanismus, jenz zajisti deaktivaci kamery po
jejim vyjmuti z vozidla, pro néjz byla urcena.

Technické pozndmky:

1. ,OkamZité zorné pole (IFOV)  uvedené v poloZce 6 A003.b.4 pozndmce 3.b. je niz-
§i hodnota z horizontdlniho IFOV* nebo ,vertikdlniho IFOV".

,Horizontdlni IFOV* = horizontdIni zorné pole (FOV)/pocet horizontdlnich detek-
torovych prvkii.

Vertikdlni IFOV* = vertikdlni zorné pole (FOV)/pocet vertikdlnich detektorovych
prvkil.

2. Primé zobrazeni‘v poloZce 6 A003.b.4 pozndmce 3.b se tykd zobrazovaci kamery
pracujici v infracerveném spektru, kterd poskytuje pozorovateli vizudlni obraz za
pouziti mikrodispleje pro priblizeni k oku, a obsahujici jakykoliv mechanismus
snadného zabezpeceni.

6A003.b.4.c nezahrnuje ,zobrazovaci kamery* majici nékterou z téchto vlastnosti:

a.

majici vsechny tyto vlastnosti:
1. kamera je specidlné konstruovdna pro montdz jakozto nedilnd soucdst vnitinich sy-
stémii a zafizeni ovlddanych skrze sténovou zdsuvku, konstruovand pro jeden

z téchto druhtl pouZiti:

a.  sledovdni priimyslového procesu, kontrola jakosti nebo rozbor vlastnosti jed-
notlivych materidgli;

b.  laboratorni vybaveni specidlné konstruované pro védecky vyzkum;
¢ lékaiské zafizent;
d.  zafizeni urcené k odhalovdni financnich podvodil, a

2. kamera je funkéni pouze, je-li namontovdna:
a. v systému (systémech) nebo zafizeni, pro néz byla urcena; nebo
b.  do specidlné konstruovaného schvdleného ndstroje pro tidrzbu; a

3. obsahuje aktivni mechanismus, ktery kameru vyfadi z provozu, jakmile je vyjmuta
ze systému (systémil) nebo zafizeni, pro néz byla urcena;

kamera je specidlné konstruovdna pro montdz do civilniho osobniho pozemniho vozidla
do hmotnosti tif tun (celkovd hmotnost vozidla) nebo do plavidla pro pievoz osob ¢i vo-
zidel o celkové délce nejméné 65 m a md vSechny tyto vlastnosti:

1. je funkéni, pouze je-li namontovdna:

a. v civilnim osobnim pozemnim vozidle nebo v plavidel pro pievoz osob ¢i vo-
zidel, pro néz byla urcena; nebo
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b.  ve specidlné konstruovaném, schvdleném zkusebnim ndstroji pro tidrzbu; a

2. obsahuje aktivni mechanismus, ktery kameru vyFadi z provozu, jakmile je vyjmuta
z vozidla, pro které byla urcena;

. kamera je konstrukcné omezena tak, aby jeji maximdini radiantovd citlivost uvinovych
délek nad 760 nm byla nejvyse 10 mA/W, a md vsechny tyto vlastnosti:

1. obsahuje mechanismus omezujici citlivost, ktery nelze odstranit ani upravit, a

2. obsahuje aktivni mechanismus, ktery kameru vyfadi z provozu, jakmile je odstra-
nén mechanismus omezujici citlivost; nebo

d.  kamera md vsechny tyto vlastnosti:
1. neobsahuje ,pfimé zobrazeni‘ ani elektronické zobrazen;
2. nemd Zddné zafizeni pro ziskdni zobrazitelného obrdzku zjisténého zorného pole;

3. ,ohniskové pole“ funguje pouze tehdy, je-li namontovdno k kamefe, pro niz je ur-
Ceno; a

4. ,ohniskové pole“ obsahuje aktivni mechanismus, ktery zajistuje, aby bylo trvale vy-
fazeno z provozu, jakmile je vyjmuto z kamery, pro niZ je urceno.

5. Zobrazovaci kamery obsahujici detektory v pevné fdzi uvedené v polozce 6A002.a.1.
6A004 Optické zafizeni a soucdsti
a.  Optickd zrcadla (reflektory):
Pozn.:  Pro optickd zrcadla zvldst navrZend pro litografické vybavent, viz polozku 3B001.

1. ,deformovatelnd zrcadla“ bud se spojitym, nebo s viceprvkovym povrchem a jejich specidlné kon-
struované soucdsti schopné dynamicky pfemistovat ¢asti povrchu zrcadla rychlostmi presahujicimi
100 Hz;

2. lehkd monolitickd zrcadla s priimérnou ,ekvivalentni hustotou” mensi nez 30 kg/m? a celkovou
hmotnosti vyssi nez 10 kg;

3. lehké ,kompozitni“ nebo pénové zrcadlové konstrukee s primérnou ,ekvivalentni hustotou” men-
§i nez 30 kg/m? a celkovou hmotnosti vy3si nez 2 kg;

4. zrcadla s fizenim sméru paprsku o priiméru nebo délce hlavni osy vétsi nez 100 mm, kterd udrzuji
plochost na hodnoté A2 nebo lepsi (pokud se N rovnd 633 nm) a kterd maji fidici rozsah pdsma
pies 100 Hz;

b.  optické soucdsti vyrobené ze selenidu zinku (ZnSe) nebo sulfidu zinku (ZnS) s propustnosti ve vinovém
rozsahu nad 3 000 nm, av$ak nejvyse 25 000 nm, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. objem vé&ti nez 100 cm’; nebo
2. pramér nebo délka hlavni osy vétsi nez 80 mm a tloustka (hloubka) vétsi nez 20 mm;
c.  souddsti optickych systémi ,vhodné pro kosmické aplikace®:

1. souddsti odleh¢ené na méné nez 20 % ,ekvivalentni hustoty“ v porovndni s plnym polotovarem stej-
né apertury a tloustky;

2. surové substréty, zpracované substrdty s povrchovymi povlaky (jednovrstvymi nebo vicevrstvymi,
kovovymi nebo dielektrickymi, vodivymi, polovodicovymi nebo izola¢nimi) nebo s ochrannymi
féliemi;
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C.

(pokracovani)

3. segmenty nebo sestavy zrcadel, které jsou konstruovany tak, aby mohly byt v kosmickém prostoru
zamontovany do optického systému se sbérnou aperturou stejnou nebo vétsi nez u jednoduchého
optického prvku o priméru 1 m;

4. soudésti vyrobené z ,kompozitnich* materidld, jejichz koeficient linedrni tepelné roztaznosti v ja-
kémkoliv sméru soufadnic je roven 5 x 107 nebo mensf;

optickd ovlddaci zafizeni:

1. zafizeni specidlné konstruovand pro udrzovani tvaru povrchu nebo orientace soucdsti ,vhodnych
pro kosmické aplikace* uvedenych v polozce 6A004.c.1. nebo 6A004.c.3;

2. zaf{zeni majici pasmové siiky pro smérovani, sledovani, stabilizaci nebo nastaveni rezondtoru rov-
najici se nebo vétsi nez 100 Hz a pfesnost 10 prad nebo menst;

3. kardanové zdvésy, které maji viechny tyto vlastnosti:
a.  maximdlni vykyv pres 5°,
b. pédsmova siika nejméné 100 Hz,
c.  chyby thlového zaméfovéni nejvyse 200 prad (mikroradidnd); a
d.  maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. pramér nebo délka hlavni osy vétsi nez 0,15 m, aviak nejvyse 1 m a schopnost dosdh-
nout thlovych zrychleni presahujicich 2 rad[s%; nebo

2. primér nebo délka hlavn{ osy vétsi nez 1 m a schopnost dosdhnout thlovych zrychleni
presahujicich 0,5 rad/s%;

4. specidlné konstruovand tak, aby udrzovala sefizeni zrcadlovych systémi s fizovanymi poli nebo
fizovanymi segmenty, které sestdvaji ze zrcadel o priméru nebo délce hlavni osy segmentu
1 m nebo vice;

,asférické optické prvky’, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. nejvétsi rozmér optické apertury je vétsi nez 400 mm;

2. drsnost povrchu je mensi nez 1 nm rms (stfedni kvadratickd hodnota) pro méfené délky rovné nebo
vet$i nez Imm; a

3. absolutni hodnota koeficientu linedrnf tepelné roztaznosti je mensf nez 3 x 107°/K pfi 25 °C.

Technické pozndmky:

1. ,Asférické optické prvky* se rozumi jakykoli prvek pouzivany v optickém systému, jehoZ zobrazovaci povrch nebo
povrchy jsou konstruovdny tak, aby se odchylovaly od profilu idedlni plochy.

2. MeéFeni drsnosti povrchu uvddéné v polozce 6 A004.¢.2. se od vyrobcii nepozaduje, pokud opticky prvek nebyl
zdmérné konstruovdn nebo vyroben tak, aby byl v souladu s kontrolnimi parametry nebo aby je prekracoval.

Pozndmka:  Polozka 6 A004.e. nezahrmuje ,asférické optické prvky’, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  nejvetsi rozmér optické apertury je mensi nez 1 m a pomér ohniskové délky k apertute (pomér
otevieni) je nejméné 4,5:1;

b.  nejvétsi rozmer optické apertury je nejméné 1 m a pomér ohniskové délky k apertufe je nejméné
7:1;

. jsou konstruovdny jako optické prvky typu Fresnel, flyeye &i pdskového, hranolovitého nebo mfiz-
kového difrakeniho typu;

d. jsou vyrobeny z borokiemicitého skla s koeficientem linedrni tepelné roztaznosti vétsim nez 2,5
x 10°/K pfi 25 °C; nebo

e.  jednd se o rentgenové optické prvRy se schopnostmi dovnit¥ zaméeného zrcadla (napf. trubkovd
zrcadla).
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6A005

e.  (pokracovdni)

Pozn.:  Pokud jde o .asférické optické prvky* specidlné konstruované pro litografickd zafizeni, viz 3B001.
,Lasery*, jiné nez uvedené v polozce 0B001.g.5. nebo 0B001.h.6., soucdsti a optickd zafizent:
POZN.:: VIZ TEZ 6A205.
Pozndmka 1: Impulsni lasery” zahrnuji lasery”, které pracuji v reZimu spojité viny (CW) se superponovanymi pulsy.

Pozndmka 2:  Excimerové, polovodicové, chemické, CO, CO, a jednordzové impulsni Nd: sklenéné ,lasery” jsou uvedeny
pouze v polozce 6A005.d.

Pozndmka 3: Polozka 6 A005 zahrnuje vidknové ,lasery”.

Pozndmka 4:  Status ,laserti“ jejichz soucdsti je frekvencni konverze (tj. zména vinové délky) jinymi zpiisoby, nez tim, Ze
jeden ,laser poskytuje energii pro jiny ,laser, se uruje pouzitim kontrolnich parametrii jak pro vykon
zdrojového ,laseru”, tak pro opticky vykon po frekvencni konverzi.

Pozndmka 5:  Polozka 6 A005 nezahrnuje tyto ,lasery”:

a.  rubinovy s vystupni energii nizsi nez 20 J;

b.  dusikové;

c.  kryptonove.

Technickd pozndmka:

V polozce 6A005 je ,ucinnost sténové zdsuvky“ definovdna jako pomer vystupniho vykonu laseru” (nebo ,priimérného
vystupniho vykonu®) k celkovému elektrickému p¥ikonu potfebnému k provozu ,laseru, véetné doddvky/stabilizace na-
pdjeni a tepelné stabilizace/tepelného vymeéniku.

a.  Ne-laditelné“ kontinudlni ,,(CW) lasery®, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. Vystupni vinovou délku mensi nez 150 nm a vystupni vykon vyssi nez 1 W;
2. Vystupni vinovou délku 150 nm nebo vétsi, ale nejvyse 520 nm, a vystupni vikon vyssi nez 30 W;

Pozndmka: Polozka 6A005.a.2. nezahrnuje argonové ,lasery” s vystupnim vykonem rovnym nebo nizsim
nez 50 W.

3. Vystupni vlnovou délku vétsi nez 520 nm, ale nejvyse 540 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a.  Vystup s jednopfechodovym médem a vystupni vykon vétsi nez 50 W; nebo

b.  Vystup s vicendsobnym pfechodovym mddem a vystupni vykon vétsi nez 150 W;

4. Vystupni vlnovou délku vétsi nez 540 nm, ale nejvyse 800 nm, a vystupni vykon vyssi nez 30 W;

5. Vystupni vinovou délku vétsi nez 800 nm, ale nejvySe 975 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a.  Vystup s jedinym pfechodovym médem a vystupni vykon vyssi nez 50 W; nebo

b.  Vystup s vicendsobnym pfechodovym mddem a vystupni vykon vyssi nez 80 W;
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6.  Vystupni vinovou délku vétsi nez 975 nm, ale nejvyse 1 150 nm, a ktery md nékterou z téchto
vlastnosti:

a.  Vystup s jedingm pfechodovym médem a nékterou z téchto vlastnosti:
1. ,Ucinnost sténové zdsuvky* vyssi nez 12 % a vystupni vykon vyss nez 100 W; nebo
2. Vystupni vykon vyssi nez 150 W; nebo

b.  Vystup s vicendsobnym prechodovym maédem, ktery mé nékterou z téchto vlastnosti:
1. ,Ucinnost sténové zdsuvky* vyssi nez 18 % a vystupni vykon vyssi nez 500 W; nebo
2. Vystupni vykon vyssi nez 2 kW;

Pozndmka:  Polozka 6A005.a.6.b. nezahrnuje priimyslové ,lasery“ s vicendsobnym prechodovym mé-
dem s vystupnim vykonem vyssim nez 2 kW a ne vyssim nez 6 kW o celkové hmotnosti
presahujici 1 200 kg. Pro iicely této pozndmky zahrnuje celkovd hmotnost vSechny sou-
cdsti nezbytné pro provoz laseru®, napf., ,laser, napdjeni, tepelny vyménik, avsak neza-
hrnuje vngjsi optiku pro stabilizaci a/nebo vytvdreni paprsku.

7. Vystupni vinovou délku vétsi nez 1 150 nm, ale nejvySe 1 555 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  Jediny prechodovy méd a vystupni vykon vyssi nez 50 W; nebo
b.  Vicendsobny prechodovy méd a vystupni vykon vyssi nez 80 W; nebo

8. Vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 555 nm a vystupni vykon vyssi nez 1 W.

b.  Ne-laditelné“ ,pulsni lasery*, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. Vystupni vinovou délku mensi nez 150 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  Vystupni energii vét3{ nez 50 mJ na puls a ,3pickovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo
b. ,Primérny vystupni vykon vyssi nez 1 W;

2. Vystupni vinovou délku 150 nm nebo vyssi, ale nejvyse 520 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  Vystupni energii vy3si nez 1,5 ] na puls a ,$pickovy vykon“ vyssi nez 30 W; nebo
b. ,Primérny vystupni vykon® vyssi nez 30 W;

Pozndmka: Polozka. A005.b.2.b. nezahrnuje argonové lasery”, které maji ,priimérny vystupni vy-
kon“ rovny nebo mensi nez 50 W.

3. Vystupni vinovou délku vétsi nez 520 nm, ale nejvyse 540 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  Vystup s jedinym pfechodovym médem a nékterou z téchto vlastnosti:
1. Vystupni energii vyssi nez 1,5 ] na puls a ,$pickovy vykon“ vyssi nez 50 W; nebo
2., Primérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W; nebo
b.  Vystup s vicendsobnym ptrechodovym médem a nékterou z téchto vlastnosti:
1. Vystupni energii vy$si nez 1,5 ] na puls a ,3pickovy vykon* vyssi nez 150 W; nebo

2., Primérny vystupni vykon“ vyssi nez 150 W;
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4. Vystupni vlnovou délku vétsi nez 540 nm, ale nejvyse 800 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a.  Vystupni energii vy3si nez 1,5 ] na puls a ,$pickovy vykon® vyssi nez 30 W; nebo

b. ,Pramérny vystupni vykon® vyssi nez 30 W;

5. Vystupni vlnovou délku vétsi nez 800 nm, ale nejvyse 975 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,Dobu trvani pulsu“ nejvyse 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:

1.

Vystupni energii nejvyse 0,5 ] na puls a ,$pickovy vykon“ nejvyse 50 W;

Vystup s jedingm prechodovym médem a ,primérny vystupni vykon® vyssi nez 20 W;

Vystup s vicendsobnym piechodovym médem a ,primérny vystupni vykon® vyssi nez
50 W; nebo

b. ,Dobu trvani pulsu” del3i nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:

1.

Vystupni energii nejvyse 2 ] na puls a ,$pickovy vykon® vyssi nez 50 W;

Vystup s jedingm prechodovym médem a ,primérny vystupni vykon® vyssi nez 50 W;
nebo

Vystup s vicendsobnym pfechodovym médem a ,primérny vystupni vykon® vyssi nez
80 W;

6.  Vystupni vinovou délku vétsi nez 975 nm, ale nejvyse 1 150 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,Dobu trvani pulsu“ krat$f nez 1 ns a nékterou z téchto vlastnosti:
1. Vystupni $pickovy vykon® vyssi nez 5 GW na puls;
2. Priimérny vystupni vykon“ vyssi nez 10 W; nebo
3. Vystupni energii vy3$i nez 0,1 ] na puls;

b. ,Dobu trvani pulsu“ 1 ns nebo delsi, ale nejvyse 1 ps, a nékterou z téchto vlastnosti:

1.

Vystup s jedinym piechodovym médem a nékterou z téchto vlastnosti:

LSpickovy vykon® vyssi nez 100 MW;

,Pramérny vystupni vikon“ vy$si nez 20 W omezeny konstrukci na maximalni frek-
venci opakovani pulsti mensi nebo rovnou 1 kHz;

JUcinnost sténové zdsuvky' vyssi nez 12 % a ,préimérny vystupni vykon® vyssf nez
100 W a schopnost provozu pii frekvenci opakovani pulst vyssi nez 1 kHz;

LPramérny vystupni vykon“ vyssi nez 150 W a schopnost provozu pii frekvenci
opakovani pulsii vy$si nez 1 kHz; nebo

Vystupni energii vy$si nez 2 ] na puls; nebo

Vystup s vicendsobnym piechodovym médem a nékterou z téchto vlastnosti:

,Spickovy vykon® vyssi nez 400 MW;

JUcinnost sténové zasuvky' vyssi nez 18 % a ,pramérny vystupni vykon® vyssi nez
500 W;

,Pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 2 kW; nebo

Vystupni energii vy$si nez 4 ] na puls; nebo
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b.

C.

6.

7.

8.

1.

2.

(pokracovani)
c.  ,Dobu trvani pulsu” delsi nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. Vystup s jedingm prechodovym médem a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,3pickovy vykon“ vyssi nez 500 kW;

b. ,acinnost sténové zdsuvky vyssi nez 12 % a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez
100 W; nebo

¢ ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 150 W; nebo
2. Vystup s vicendsobnym prechodovym médem a nékterou z téchto vlastnosti:
a. Spickovy vykon® vyssi nez 1 MW;

b. ,G¢innost sténové zdsuvky* vyssi nez 18 % a ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez
500 W; nebo

¢ ,prumérny vystupni vykon“ vyssi nez 2 kW;
Vystupni vinovou délku vétsi nez 1 150 nm, ale nejvySe 1 555 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  ,Dobu trvani pulsu® kratsi nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. Vystupni energii vy$si nez 0,5 ] na puls a ,$pickovy vykon* vyssi nez 50 W;

2. Vystup s jedingm piechodovym médem a ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez 20 W;
nebo

3. Vystup s vicendsobnym ptechodovym médem a ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez
50 W; nebo

b. ,Dobu trvani pulsu delsi nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. Vystupni energii vy$si nez 2 J na puls a ,$pickovy vykon® vyssi nez 50 W;

2. Vystup s jedingm piechodovym médem a ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W;
nebo

3. Vystup s vicendsobnym ptechodovym médem a ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez
80 W; nebo

Vystupni vinovou délku vétsi nez 1 555 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  Vystupni energii vy3si neZ 100 mJ na puls a ,$pickovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo

b. ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez 1 W;

,Laditelné lasery“ majici nékterou z téchto vlastnosti:

Pozndmka:  Polozka 6 A005.c. zahrnuje titan—safir (Ti: AI20;), thulium-YAG (Tm: YAG), thulium-YSGG (Tm:

YSGG), alexandrit (Cr: BeAl,O,), ,lasery” s barevnym stiedem, barvivové lasery a kapalné ,lasery”.
Vystupni vinovou délku mensi nez 600 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  Vystupni energii vyssi nez 50 mJ na puls a ,$pickovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo
b.  primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 1 W;
Vystupni vinovou délku 600 nm nebo vétsi, ale nejvyse 1 400 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a.  Vystupni energii vys$i nez 1] na puls a ,$pickovy vykon* vy3si nez 20 W; nebo

b.  Primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu souvislé vlny vyssi nez 20 W; nebo
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3.

Vystupni vinovou délku vy3si nez 1 400 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a.

b.

Vystupni energii vyssi nez 50 mJ na puls a ,3pickovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo

Primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu souvislé viny vyssi nez 1 W;

Ostatni ,lasery” neuvedené v polozkich 6A005.a., 6A005.b. nebo 6A005.c.:

1.

2.

Polovodicové ,lasery*:

Pozndmka 1: Polozka 6 A005.d.1. zahrnuje polovodicové ,lasery“ s optickymi vystupnimi konektory (napf.

pruzné kabely z optickych vidken).

Pozndmka 2:  Status polovodicovych ,laserii“ specidiné konstruovanych pro jind zafizeni je urcen statusem

téchto jinych zafizen..

Samostatné polovodicové ,lasery” s jedinym prechodovym modem, které maji nékteré s téchto
vlastnost:

1. VInovou délku rovnou nebo mensi nez 1 510 nm a pramérny vystupni vykon nebo vys-
tupni vykon v rezimu souvislé vlny vyssi nez 1,5 W; nebo

2. VInovou délku vétsi nez 1 510 nm, a pramérny vystupni vykon nebo vystupni vykon
v rezimu souvislé viny vy3si nez 500 mW;

samostatné polovodicové ,lasery“ s vicepfechodovym modem, které maji nékteré z téchto
vlastnosti:

1. VInovou délku mensi nez 1 400 nm a pramérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez
10W;

2. Vlnovou délku rovnou nebo vy3si nez 1 400 nm a mensi nez 1 900 nm, a pramérny
nebo CW vystupni vykon vyssi nez 2,5 W; nebo

3. Vlnovou délku rovnou nebo vy$si nez 1 900 nm a pramérny nebo CW vystupni vykon
vyssinez 1 W;

Samostatnd polovodicovd ,laserovd“ pole, kterd maji nékteré z téchto vlastnosti:

1. Vlnovou délku mensi nez 1 400 nm a primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez
80 W;

2. VInovou délku rovnou nebo vyssi nez 1 400 nm a mensi nez 1 900 nm a primérny nebo
vystupni vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 25 W; nebo

3. VInovou délku rovnou nebo vys$si nez 1 900 nm a pramérny nebo CW vystupni vykon
vyssinez 10 W;

Skupiny poli polovodicovych ,lasera“ obsahujici alespon jedno pole, které je uvedené v po-
lozce 6A005.d.1.c.;

Technické pozndmky:

1.

Polovodicové ,lasery” se bézné nazyvaji ,laserové” diody.

,Pole* se sklddd z vice polovodicovych ,laserovych* zdficii vyrobenych jako samostatny Cip tak, Ze centra
vyzatovanych svételnych paprskii jsou na paralelnich drahdch.

,Skupina poli* je vyrobena vrstvenim, anebo jinym slucovdnim poli‘ tak, Ze centra vyzafovanyich svétel-
nych paprskii jsou na paralelnich drahdch..

Jasery” pracujici s oxidem uhelnatym (CO), které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.

b.

vystupni energie vyssi neZ 2 J na puls a ,3pickovy vykon® vy3si nez 5 kW; nebo

prumérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 5 kW;
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3. lasery” pracujici s oxidem uhli¢itym (CO2), které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a.  vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 15 kW,
b.  pulsni vystup s ,trvanim pulsu” delsim nez 10 ps a nékterou z téchto vlastnosti,
1. ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 10 kW; nebo
2. ,3pickovy vykon vyssi nez 100 kW; nebo
c.  pulsnivystup s trvdnim pulsu“ rovnym nebo kratsim nez 10 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. pulsni energie vy3si nez 5 J na puls; nebo
2. Primérny vystupni vykon“ vyssi nez 2,.5 kW;
4. Excimerové lasery*, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a.  vystupni vlnovd délka nejvyse 150 nm a nékterd z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy$si nez 50 mJ na impuls; nebo
2. ,pramérny vystupni vykon® vétsi nez 1 W;
b.  vystupni vinova délka vétsi nez 150 nm, avSak nejvyse 190 nm, a nékterd z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy$si nez 1,5 ] na impuls; nebo
2., pramérny vystupni vykon® vétsi nez 120 W;
c.  vystupni vinovd délka vétsi nez 190 nm, aviak nejvyse 360 nm, a nékterd z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy$si nez 10 ] na impuls; nebo
2., pramérny vystupni vykon® vétsi nez 500 W; nebo
d.  vystupni vlnova délka vétsi nez 360 nm a nékterd z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy$3i nez 1,5 ] na impuls; nebo
2., pramérny vystupni vykon® vétsi nez 30 W;
Pozn.:  Pokud jde o excimerové ,lasery specidlné konstruované pro litografickd zafizen, viz 3B001.
5. ,chemické lasery*:
a.  fluorovodikové (HF) ,lasery”;
b.  deuteriumfluoridové (DF) ,lasery*;
c. ,prenosové lasery*:
1. lasery” na bdzi kysliku a jodu (O,-1);
2. lasery“ na bazi fluorid deuteria — oxidu uhlicitého (DF - CO,);
6. jednordzové pulsni’ Nd: sklenéné ,lasery”, které maji nékterou z téchto vlastnost:
a. ,dobu trvani pulsu” nejvyse 1 ps a vystupni energii vy$si nez 50 ] na puls; nebo

b. ,dobu trvani pulsu del3i nez 1 ps a vystupni energii vyssi nez 100 J na puls;
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Pozndmka: ~ Slovy jednordzové pulsni‘ se oznacuji ,lasery”, které vytvdreji bud jediny vystupni puls nebo u nichz je
doba mezi pulsy delsi neZ minuta.

e.  souCdsti:
1. zrcadla chlazend bud aktivnim chlazenim’, nebo pomoci tepelnych trubic;

Technickd pozndmka:

LAktivni chlazeni* je chladici technika pro optické soucdsti, kterd pouzivd tekutiny proudici pod povrchem op-
tické soucdsti (jmenovité méné nez 1 mm pod optickym povrchem) za ticelem odvodu tepla z optiky.

2. optickd zrcadla nebo prostupné nebo ¢dste¢né prostupné optické nebo elektro-optické soucdsti spe-
cidlné konstruované pro uzit{ s konkrétnimi ,lasery*;

f.  Optické zafizenf:

Pozn.:  Pokud jde o optické prvky se spolecnou aperturou, které jsou schopné pracovat v aplikacich laseri se su-
pervysokym vykonem* (,SHPL®), viz Seznam vojenského materidlu.

1. zaffzeni pro méfeni dynamické vlnoplochy (faze), kterd jsou schopnd zmapovat nejméné 50 poloh
na vlnoplose svazku a kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  Cetnost snimkd rovnajici se nebo vice nez 100 Hz a fazové rozliSeni nejméné 5 % vlnové dél-
ky paprsku;nebo

b.  Cetnost snimka rovnajici se nebo vice nez 1 000 Hz a fazové rozliseni nejméné 20 % vinové
délky paprsku;

2. laserovd“ diagnostickd zaf{zeni schopnd méfit thlové chyby smérovani systémi ,laserti se super-
vysokym vykonem“ (,SHPL®) do 10 prad;

3. optickd zafizeni a soucdsti specidlné konstruované pro sfizovany systém ,SHPL® pro koherentn{
kombinaci svazku s pfesnosti bud A\/10 pfi uréené vinové délce, nebo 0,1 pm, podle toho, kterd
z danych hodnot je nizsf;

4. projekéni teleskopy specidlné konstruované pro uziti se systémy ,SHPL".

6A006 ,Magnetometry“, ,magnetické gradiometry*, ,gradiometry s vlastni magnetizaci“ a podvodni snimace elektric-
kého pole, ,vyrovndvaci systémy* a jejich specidlné konstruované soucdsti:

Pozndmka: Polozka 6 A006 nezahrmuje pistroje specidlné konstruované pro pouZiti pti rybolovu nebo pro biomagne-
tickd méfeni pro lékatskou diagnostiku.

a. ,magnetometry“ a podsystémy:

1. ,magnetometry” pouZivajici ,supravodivou” ,technologii“ (SQUID) a majici nékterou
z téchto vlastnosti:

a.  systémy SQUID urcené pro staciondrni provoz, bez specidlné konstruovanych
subsystémil pro snizeni Sumu pii pohybu, s citlivosti rovnajici se nebo nizsi (lep-
$i) nez 50 T (rms) (stiedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmocninu
Hz pfi frekvenci 1 Hz; nebo

b.  systémy SQUID s citlivosti’ magnetometru pfi pohybu nizsi (lepsi) nez 20 pT (r-
ms) (stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz pfi frek-
venci 1 Hz a specidlné konstruované pro snizeni Sumu pfi pohybu;

2. ,magnetometry” pouZivajici opticky Cerpanou ,technologii“ nebo ,technologii“ jader-
né precese (proton/Overhauser), s citlivosti* niz§{ (lepsi) nez 20 pT rms (stfedni kvad-
ratickd hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz pii frekvenci 1 Hz;
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Pozndmka: a.

Technickd pozndmka:

(pokracovani)

3.

,magnetometry“ pouzivajici fluxgate ,technologii® s citlivosti* rovnajici se nebo nizsi
(leps) nez 10 pT rms (stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz
pii frekvenci 1 Hz;

,magnetometry“ s induk¢ni civkou, které maji citlivost’ nizsi (lepsi) nez je nékterd
z téchto hodnot:

a. 0,05 nT (rms) (stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz
pii frekvencich mensich nez 1 Hz,

b. 1 x 107 nT (rms) (stedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmoc-
ninu Hz pfi frekvencich 1 Hz nebo vice, aviak nejvyse 10 Hz; nebo

c. 1 x107*nT (rms) (stiedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmoc-
ninu Hz pfi frekvencich vyssich nez 10 Hz;

vldknové optické ,magnetometry®, které maji citlivost' nizsi (lepsi) nez 1 nT (rms)
(stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz;

Podvodni snimace eletrického pole s citlivosti nizsi (lepsi) nez 8 nanovoltd na metr vzta-
Zeno na druhou odmocninu Hz pfi méfeni p#i 1 Hz;

~magnetické gradiometry*:

1.

»magnetické gradiometry” pouzivajici vice ,magnetometri“ uvedenych v polozce
6A006.a.,

vldknové optické ,gradiometry s vlastni magnetizaci®, které maji citlivost* gradientu
magnetického pole nizsf (lepsi) nez 0,3 nT/m rms (stfedni kvadratickd hodnota) vzta-
Zeno na druhou odmocninu Hz,

,Gradiometry s vlastni magnetizaci“ pouzivajici ,technologii“ jinou, nez je ,technolo-
gie“ optickych vldken, které maji citlivost’ gradientu magnetického pole nizsi (lepsi) nez
0,015 nT/m rms (stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz;

L,vyrovnavaci systémy* pro magnetické snimace nebo podvodni snimace elektrického pole,
jez maji vykon stejny nebo lepsi, nez jsou konkrétni parametry uvedené v polozce 6A006.a.,
6A006.b. nebo 6A006.c.

Pro ticely polozky 6 A006. je citlivost* (iiroveri Sumu) stiedni kvadratickd odchylka prahu méfeni zafizeni, coz je nejnizsi
signdl, ktery je mozZno méfit.

Gravimetry a gravita¢ni gradiometry:

POZN.: VIZ TEZ 6A107.

a.  gravimetry konstruované nebo upravené pro pozemni uziti, které majf statickou pfesnost mensi (lepsi)
nez 10 pgal;

Pozndmka:  Polozka 6 A007.a. nezahrnuje pozemni gravimetry s kiemennym prvkem (Wordenova typu).

b.  gravimetry konstruované pro mobilni plosiny, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. statickd pfesnost mensi (lepsi) nez 0,7 mgal a

2. provozni presnost mensi (lepsi) nez 0,7 mgal s dobou registrace ustdleného stavu mensi nez 2 mi-
nuty za jakékoli kombinace opravné kompenzace a jakychkoli pohybovych vlivi;

c.  gravita¢ni gradiometry.

Radarové systémy, zafizeni a sestavy, jakoZ i jejich specidlné konstruované soucdsti, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 6A108.

Pozndmka:  Polozka 6 A008 nezahrnuje:

sekunddrni prehledové radary (SSR),

civilni automobilové radary,

zobrazovaci jednotky nebo monitory pouzivané pro Fizeni letového provozu (ATC), které nemaji vice
nez 12 rozlisitelnych prvkii na mm,

meteorologické (povétrnostni) radary.
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j.

pracujici pii frekvencich od 40 GHz do 230 GHz a majici nékterou z téchto vlastnosti:
1. Pramérny vystupni vykon vyssi nez 100 mW; nebo

2. Presnost urceni polohy 1m nebo mensi (lepsi) pfi urceni vzdalenosti, a 0,2 stupné nebomens (lep-
81) pfi urceni azimutu;

maji laditelnou 3ffku pasma vyssi nez * 6,25 % ,stiedni pracovni frekvence’;

Technickd pozndmka:

Stiedni pracovni frekvence’ se rovnd jedné poloviné souctu nejvyssiho a nejnizsiho specifikované pracovni frekvence.
mohou pracovat soucasné na vice nez dvou nosnych frekvencich;

jsou schopné pracovat v radarovém rezimu se syntetickou aperturou (SAR), inverzni syntetickou aper-
turou (ISAR) nebo s bo¢nim vyzafovdnim (SLAR);

maji ,elektronicky fiditelné sfizované anténni soustavy*;
jsou schopné zjistit vysku nespolupracujicich cild;
Pozndmka: Polozka 6 A008.f. se netykd presného pfibliZovaciho radaru (PAR) podle norem ICAO.

specidlné konstruované pro vyskovy provoz (namontované na balonu nebo letadle) a pouzivajici do-
pplerovského ,zpracovani signdla“ pro detekci pohyblivych cild;

pouzivaji zpracovani radarovych signdld a nékterou z téchto technik:
1. technika ,rozprostfeného spektra radaru®; nebo
2. technika ,rychlé preladitelnosti radaru®;
zajistuji pozemni provoz s maximalnim ,dosahem pristroji“ vys$im nez 185 km;
Pozndmka: Polozka 6 A008.i. nezahrnuje:
a.  pozemni radary konstruované pro dozor nad lovisti ryb;

b.  pozemni radarové zafizeni specidlné konstruované pro fizeni letového provozu po letové trase
a splijici vSechny tyto podminky:

1. maximdlni ,dosah ptistrojii“ 500 km nebo mensi,

2. konfigurovdno tak, Ze data tykajici se cile radaru mohou byt vysildna pouze jednim smé-
rem od stanovisté radaru k jednomu nebo vice civilnim stiediskiim fizeni letového provozu,

3. nemd Zddné prostiedky pro ddlkové fizeni snimaci rychlosti radaru stredisky fizeni letového
provozu na trase; a

4. je stabilné nainstalovdno;
¢.  radary pro sledovdni meteorologickych baloni.
jsou ,laserovymi“ radary nebo svételnymi (LIDAR) a maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou ,vhodné pro kosmické aplikace”

2. pouzivaji koherentni heterodynni nebo homodynni detekéni techniky a maji tthlové rozliseni men-
§1 (lepsi) nez 20 prad (mikroradidnt) nebo
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3. ur¢ené pro provadéni leteckého pobiezniho hloubkového méfeni fddu la normy Mezindrodni
hydrografické organizace (IHO) (5. vyddni z dnora roku 2008) pro hydrografické prizkumy nebo
1épe a pouzivajici jeden nebo vice lasert s vinovou délkou vice nez 400 nm, avsak ne vice nez
600 nm.

Pozndmka 1: zafizeni LIDAR specidlné konstruované pro priizkumy je vymezeno pouze v polozce 6A008.5.3.

Pozndmka 2: Polozka 6A008.. nezahrnuje zafizeni LIDAR specidlné konstruované pro meteorologickd
pozorovdni.

Pozndmka 3: paramtery uvedené v ¥ddu 1a normy IHO, 5. vyddni z tinora roku 2008, lez shrnout takto:
—  vodorovnd presnost (95 % spolehlivost) = 5 m + 5 % hloubky
—  presnost hloubky pro zredukovanou hloubku (95 % spolehlivost)
= (a?+(b*d)?), kde
a = 0,5 m = chyba konstantni hloubky,
tzn. soucet vech stdlych chyb
b = 0,013 = faktor chyb zdvislych na hloubce
b*d = chyba zdvisejici na hloubce,
tzn. soucet vSech chyb zdvisejicich na hloubce
d = hloubka
—  rozliSeni parametrii = prostorové parametry > 2 m v hloupce vice nez 40 m;
10 % hloubky nad 40 m.

k. maji podsystémy pro ,zpracovani signalt“, které pouzivaji ,kompresi impulsi“ a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. pomér komprese impulsi“ vys$si nez 150; nebo
2. sitka impulsu mensi nez 200 ns; nebo
. maji podsystémy pro zpracovani dat a nékterou z téchto vlastnosti:

1. ,automatické sledovéni cile” poskytujici pfi jakémkoli natoceni antény predpovéd polohy cile az do
doby dalsiho priichodu paprsku antény;

Pozndmka: Polozka 6A008.1.1. nezahrnuje poplasnd zafizeni systémii fizeni letového provozu nebo nd-
mofnich nebo pristavnich radari.

2. vypocet rychlosti cile od primarniho radaru s neperiodickou (proménlivou) snimaci rychlosti;

3. zpracovani pro automatické rozpoznani podle vzoru (extrakce charakteristického rysu) a porovné-
ni s databazemi vlastnosti cile (tvary viny nebo zobrazovani) pro identifikaci nebo klasifikaci cilt;
nebo

4. superpozice a korelace nebo syntéza cilovych dat ze dvou nebo vice ,geograficky rozptylenych®
a ,vzdjemné propojenych radarovych snimacu“ za Gcelem zvyraznéni a lepsiho rozliSent cilt.

Pozndmka: Polozka 6 A008.1.4. nezahrnuje systémy, zatizeni a sestavy pouzivané pro Fizeni ndmorniho
provozu.
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6A102

6A107

6A108

6A202

Radia¢né odolné detektory’, jiné nez uvedené v polozce 6A002, specidlné konstruované nebo upravené pro
ochranu proti jadernym t¢inktim (napt. elektromagnetickym impulstim (EMP), rentgenovym paprskiim, kom-
binovanym tlakovym a tepelnym dcinkim) a pouzitelné pro ,fzené stely, konstruované nebo klasifikované
tak, aby odoldvaly trovnim zéfeni, které dosahuji nebo piesahuji celkovou radia¢ni ddvku 5 x 10° rad (Si).

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 6A102 je detektor* definovdn jako mechanické, elektrické, optické nebo chemické zafizeni, které auto-
maticky identifikuje a zaznamendvd nebo registruje urcity podnét, jako je zména tlaku Ci teploty prostiedi, elektricky nebo
elektromagneticky signdl nebo zdfeni radioaktivniho materidlu. Zahrnuje zafizeni, Rterd provddéji identifikaci podle ca-
sové operace nebo zdvady.

Gravimetry a soucdsti pro gravimetry a gravita¢n{ gradiometry:

a.  gravimetry, jiné nez uvedené v polozce 6A007.b., konstruované nebo upravené pro letecké nebo na-
motni uZiti, které maji statickou nebo provozni piesnost 7 x 107° m/s? (0,7 mgal) nebo mensi (leps)
a které maji dobu registrace ustdleného stavu dvé minuty nebo méng;

b.  specidlné konstruované soucdsti pro gravimetry uvedené v polozce 6A007.b. nebo 6A107.a. a pro gra-
vita¢ni gradiometry uvedené v polozce 6A007.c.

Radarové a sledovaci systémy, jiné nez uvedené v polozce 6A008:

a.  radarové a laserové radarové systémy konstruované nebo upravené pro pouziti v kosmickych nosnych
prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich uvedenych v polozce 9A104;

Pozndmka: Polozka 6 A108 zahrnuje:
a.  zafizeni pro mapovdni terénnich obrysi,
b.  zafizeni se zobrazovacimi snimadi,
d.  zafizeni Dopplerova navigacniho radaru.
b.  pfesné sledovaci systémy pouzitelné v fizenych streldch’:

1. sledovaci systémy, které pouzivaji kddovy translétor ve spojeni bud's pozemnimi nebo vzduchem
nesenymi referencnimi systémy nebo druzicovymi navigaénimi systémy pro méfeni letové polohy
a rychlosti v redlném case;

2. méfici radary piistrojového vybaveni véetné pridruzenych optickych/infracervenych sledovaca se
viemi témito vlastnostmi:

a.  thlové rozliSeni lepsi nez 1,5 miliradidnu,

b. dosah 30 km nebo vétsi s rozlisenim vzddlenosti lepsim nez 10 m rms (stfedni kvadratickd
hodnota),

c.  rozliSeni rychlosti lepsi nez 3 m/s.

Technickd pozndmka:

V polozce 6A108.b. se Fizenymi stielami‘ rozumi kompletni raketové systémy a systémy vzdusnych nosnych
raket bez posddky s dosahem vice nez 300 km.

Elektronky fotondsobicii, které maji obé tyto vlastnosti:
a.  plocha fotokatody vétsi nez 20 cm? a

b.  nédbéhovy cas impulsu kratsi nez 1 ns.
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6A203 Kamery a soucdsti, jiné nez uvedené v polozce 6A003:
a.  mechanické kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specidlné konstruované soucdsti:
1. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225 000 snimk za sekundu,

2. zédbleskové kamery s rychlosti zdpisu vétsi nez 0,5 mm/ps;

Pozndmka: V polozce 6 A203.a. zahrnuji soucdsti téchto kamer i jejich elektronické synchronizacni jednotky a ro-
torové sestavy sestdvajici z turbin, zrcadel a loZisek.

b. elektronické zdbleskové kamery, elektronické snimkovaci kamery, trubice a pfipravky:
1. elektronické zdbleskové kamery schopné rozlisit ¢as 50 ns nebo méng;
2. zdbleskové trubice pro kamery uvedené v polozce 6A203.b.1.;

3. eclektronické (nebo s elektronickou uzdvérkou) snimkovaci kamery schopné pracovat s expozi¢nim
¢asem 50 ns nebo méné;

4. snimkovaci elektronky a polovodi¢ovd zobrazovaci zaiizeni pro uzit{ v kamerdch uvedenych v po-
lozce 6A203.b.3.:

a.  zaostfovaci trubice nablizko se zesilovacem jasu obrazu s fotokatodou potazenou prihled-
nym vodivym povlakem ke sniZeni plo§ného odporu fotokatody,

b.  vidikonové trubice s hradlovym kiemikovym anodovym ndsobicem (SIT), v nichz rychly sy-
stém umoznuje hradlovéni elektrond z fotokatody hradlem dfive, nez dopadnou na plochu
SIT,

c.  elektro-optické zavéry Kerrovych nebo Pockelsovych bunék,

d.  jiné snimkovaci trubice a polovodicovd zobrazovaci zafizeni s rychlym zobrazovacim zdvér-
kovym Casem men$im nez 50 ns, specidlné konstruované pro kamery uvedené
v polozce 6A203.b.3,;

c.  radia¢né odolné televizni kamery nebo jejich ¢ocky, specidlné konstruované nebo klasifikované jako ra-
dia¢né odolné tak, aby vydrzely celkovou ddvku ozdien vétsi nez 50 x 10° Gy (kfemik) (5 x 10° rad
(kfemik)) bez zhorSeni provoznich parametra.

Technickd pozndmka:

Vyraz Gy (kfemik) se vztahuje na energii v Joulech na kilogram, kterou spotiebuje nechrdnény kiemikovy vzorek vy-
staveny ionizujicimu zdveni.

6A205 ,Lasery*, laserové” zesilovace a oscildtory, jiné nez uvedené v polozkich 0B001.g.5., 0B001.h.6. a 6A005:
Pozn.:  Lasery na bdzi par médi viz polozka 6A005.b.
a.  argon-iontové ,lasery“ na bdzi iontd argonu, které maji obé tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 400 nm az 515 nm; a
2. pramérny vystupni vykon je vét3i nez 40 W;
b. laditelné jednomodové oscilatory pulsnich ,lasert“ na bazi barviva, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 300 nm az 800 nm,

2. primérny vystupni vykon je vétsi nez 1 W,
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6A205 b.  (pokracovdni)

3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz; a
4. sitka impulsu mensf nez 100 ns;

c. laditelné zesilovace a oscildtory pulsnich ,laserd” na bazi barviva, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkdch 300 nm az 800 nm,
2. pramérny vystupni vykon je vétsi nez 30 W,
3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz; a
4. sitka impulsu mensi nez 100 ns;
Pozndmka: Polozka 6 A205.c. nezahrnuje jednomodové oscildtory.

d. lasery” na bézi oxidu uhli¢ité¢ho, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 9 000 nm az 11 000 nm,
2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz,
3. prumérny vystupni vykon je vét3i nez 500 W; a
4. &iika impulsu mensi nez 200 ns;

e.  para-vodikové Ramanovské fizovace konstruované pro préci na vystupni vinové délce 16 mikrometrt
a pfi opakovaci frekvenci vétsi nez 250 Hz;

f.  Neodymem dopované (jiné nez sklenéné) ,lasery“s vystupni vinovou délkou mezi 1 000 nma 1 100 nm,
které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. Pulsné buzeny a Q-spinany s dobou trvdni pulsu rovnou nebo delsi nez 1 ns, majici nékterou
z téchto vlastnosti:

a.  vystup s jedinym prechodovym modem o primérném vystupnim vykonu vyssim nez 40 W;
nebo

b.  vystup s vicepfechodovym modem o primérném vykonu vy3sim nez 50 W; nebo

2. se zdvojovanim frekvence tak, aby vinovd délka byla mezi 500 a 550 nm, s primérnym vystupnim
vykonem vy$sim nez 40 W.

6A225 Rychlostni interferometry pro méfeni rychlosti pfesahujicich 1 km/s béhem casovych intervalt kratsich nez
10 ps.

Pozndmka: Polozka 6A225 zahrnuje rychlostni interferometry, napf. typu VISAR (Velocity interferometer systems for
any reflector) a DLI (Doppler laser interferometers).

6A226 Tlakové snimace:
a.  manganinové snimace pro tlaky vétsi nez 10 GPa,

b.  kfemenné tlakové pievodniky pro tlaky vy3si nez 10 GPa.
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6B

6B004

6B007

6B008

6B108

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Optické zafizeni:

a.  zafizeni pro méfeni absolutniho ¢initele odrazu s pfesnosti + 0,1 % hodnoty ¢initele odrazu,

b.  zafizeni, jind nez pro méfeni rozptylu optickych povrchd, kterd maji nezastinénou aperturu vétsi nez
10 cm, specidlné konstruovand pro bezkontaktni optické méfeni nerovinnych optickych povrcha (pro-
fila) s ,pFesnosti“ 2 nm nebo mensf (lepsi) viici pozadovanému profilu.

Pozndmka:  Polozka 6B004 nezahrnuje mikroskopy.

Zaiizeni pro vyrobu, sefizovéni a kalibraci pozemnich gravimetr se statickou pfesnosti lepsi nez 0,1 mgal.

Impulsni radarové systémy méfeni priifezu majici iiky vysilactho impulsu 100 ns nebo mens a jejich spe-
cidlné konstruované soucdsti.

POZN.: VIZ TEZ 6B108.

Systémy, jiné nez specifikované v polozce 6B008, specidlné konstruované pro radarové méfeni prafezu, pou-
zitelné pro ,Fzené stiely* a jejich subsystémy.

Technickd pozndmka:

V poloZce 6B108 se Fizenymi strelamirozuméji kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych doprav-
nich prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.
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6C Materidly
6C002 Materidly pro optické snimace:
a.  elementdrni telur (Te) o istoté minimdlné 99,9995 % nebo vétsi;
b. monokrystaly (véetné epitaxnich platkd) nékteré z téchto latek:
1. telurid kadmia-zinku (CdZnTe) s obsahem zinku, ktery je podle ,moldrniho zlomku' nizsi nez 6 %,
2. telurid kadmia (CdTe) jakékoli ¢istoty; nebo
3. telurid rtuti-kadmia (HgCdTe) jakékoli Cistoty.
Technickd pozndmka:
Moldrni zlomek’ je definovdn jako pomér moliit ZnTe k souctu molit CdTe a ZnTe piitomnyich v krystalu
6C004 Optické materidly:

a. ,substritové polotovary“ ze selenidu zine¢natého (ZnSe) a sulfidu zine¢natého (ZnS) vyrobené proce-
sem chemické depozice v parni fazi, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. objem vétsi nez 100 cm’; nebo
2. primér véts{ nez 80 mm a tloustka 20 mm nebo vice;
b.  hrusky z nékterého z téchto elektro-optickych materidl:
1. titanylarsendt draselny (KTA),
2. selenid galia-stiibra (AgGaSe,), nebo
3. selenid thalia-arsenu (T1;AsSe,, zndmy téz jako TAS);
c.  nelinedrni optické materidly, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. susceptibilita tfettho ¥adu (chi 3) 107 m?/V? nebo vétsf; a
2. citlivost mensi nez 1 ms;

d. ,substritové polotovary“ nanesenych materidlt z karbidu kfemiku nebo berylium-berylia (Be/Be) o pr-
méru nebo délce hlavni osy vice nez 300 mm;

e. sklo, véetné taveného oxidu kiemicitého, fosfaitového skla, fluorofosfatového skla, fluoridu zirkonicitého
(ZrF,) a fluoridu hafnicitého (HfF,), a majici vSechny tyto vlastnosti:

1. koncentrace hydroxylového iontu (OH-) mensi neZ 5 ppm,
2. Groven zneci§téni integrovanymi kovy mensi nez 1 ppm; a
3. vysokd homogenita (index refrakéni variace) méné nez 5 x 1075

f.  synteticky vyrobeny diamantovy materidl s absorpci mensi nez 107> cm™" pro vlnové délky vétsi nez
200 nm, avsak nejvyse 14 000 nm.

6C005 Synteticky krystalicky vychozi ,laserovy“ materidl v nehotové formé:
a.  safir dopovany titanem,

b. alexandrit.



29.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie L 134/205

6D

6D001

6D002

6D003

Software

L,Software” specidlné konstruovany pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozkich 6A004, 6A-
005, 6A008 nebo 6B008.

LSoftware” specidlné konstruovany pro ,uziti“ zaiizeni uvedenych v polozkach 6A002.b., 6A008 nebo 6B008.

Ostatni ,,software®:

a. ,software” téchto vlastnosti:

1. ,software” specidlné konstruovany pro tvorbu akustického svazku pro ,zpracovéni v redlném Case*
akustickych dat pro pasivni ptjem za pouziti vlecenych poli hydrofond;

2. ,zdrojovy kéd“ pro ,zpracovani v redlném case” akustickych dat pro pasivni pifjem za pouZziti vle-
enych poli hydrofond;

3. ,software” specidlné konstruovany pro tvorbu akustického svazku pro ,zpracovéni v redlném case*
akustickych dat pro pasivni pifjem za pouziti poklddanych nebo zdvésnych kabelovych systémi;

4. zdrojovy k6d*“ pro ,zpracovéni v redlném Case* akustickych dat pro pasivni pffjem za pouZziti po-
klddanych nebo zdvésnych kabelovych systémd;

b. nepouzivé se;

c. ,software” uréeny ¢i upraveny pro kamery, které maji ,ohniskova pole“ uvedend v polozce 6A002.a.3.f.
ajsou konstruovdna a upravena tak, aby zabrdnila omezeni Cetnosti snimkd a umoznila, aby kamera pfe-
krocila ¢etnost snimka uvedenou v polozce 6A003.b.4 poznidmce 3.a.

d.  nepouzivd se

e. nepouzivd se

f. ,software téchto vlastnosti:

1. ,software” specidlné konstruovany pro magnetické kompenzacni systémy a ,vyrovndvaci systémy*
elektrického pole pro magnetické snimace konstruované pro provoz na mobilnich plosinach;

2. ,software” specidlné konstruovany pro detekci magnetické anomdlie a anomalie elektrického pole
na mobilnich plosinach;

g. ,software” specidlné konstruovany pro opravu pohybovych vlivii gravimetrli nebo gravitacnich

gradiometrt;;

h. ,software” téchto vlastnosti:

1. aplika¢ni ,programy“ tvofici soucdst ,softwaru” pro fizeni letového provozu (ATC), které se pou-
zivaji na vicetcelovych pocitacich ve stiediscich fizeni letového provozu a které jsou schopné:

a.  zpracovédvat a zobrazovat soucasné vice nez 150 ,systémovych stop“; nebo

b.  pfijimat ddaje o cilich radaru z vice nez ¢tyf primdrnich radars;
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6D003

6D102

6D103

h.  (pokracovdni)

2. software” pro konstrukei nebo ,vyrobu* anténnich kopuli a majici viechny tyto vlastnosti:

a.  jsou specidlné konstruované k ochrané ,elektronicky fiditelnych sfizovanych anténnich sou-
stav“ uvedenych v polozce 6A008.e.; a

b.  poskytuji anténni obrazec s ,prumérnou Grovni postrannich lalokd‘ o vice nez 40 dB pod 3pic-
kovou hodnotu hlavniho svazku.

Technickd pozndmka:

,Priimérnd tiroveri postrannich lalokii* v poloZce 6D003.h.2.b. se mé¥i pes celé pole s vyloucenim iih-
lového rozsahu hlavniho svazku a prvnich dvou postrannich lalokii po obou strandch hlavniho svazku.

LSoftware* specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uzZiti“ zbozi uvedeného v polozce 6A108.

L,Software®, ktery dodatecné zpracovavd letovd data, umoznuje urcit polohu vzdusného prostiedku po celé
jeho letové drdze, specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,fizené stely’.

Technickd pozndmka:

V poloZce 6D 103 se fizenymi strelami‘ rozumi kompletni raketové systémy a systémy vzdusnych nosnych raket bez po-
sddky s dosahem vice nez 300 km.
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6E

6E001

6E002

6E003

6E101

6E201

Technologie

,Technologie® ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ zafizeni, materidlt nebo ,softwaru®
uvedenych v polozkich 6A, 6B, 6C nebo 6D.

,Technologie“ ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zaiizeni nebo materidlt uvede-
nych v polozkich 6A, 6B nebo 6C.

Jiné ,technologie*:
a. technologic téchto vlastnosti:

1. ,technologie” pro potahovani a zpracovéni optického povrchu ,potiebnd“ pro dosazeni stejnomér-
nosti 99,5 % nebo lepsi u optickych povlakd o priméru nebo délce hlavni osy 500 mm nebo vice
a s celkovou ztrdtou (absorpci a rozptylem) mensi nez 5 x 107>

POZN.: VIZ TEZ 2E003.F.

2. ,technologie” pro optickou vyrobu pouzivajici techniku jednobfitového diamantového soustruzeni
k docileni pfesnosti povrchu lepsi nez 10 nm rms (stfedni kvadratickd hodnota) na nerovinném po-
vrchu vétsim nez 0,5 m?;

b. ,technologie ,potiebnd“ pro ,vyvoj*, ,vyrobu® nebo ,uziti specidlné konstruovanych diagnostickych pfi-
strojii nebo tercti ve zkusebnich zafizenich pro zkouseni ,lasert se supervysokym vykonem* (,SHPL®)
nebo pro zkouseni ¢i hodnoceni materidléi ozafenych svazky paprska ,SHPLY

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uZiti“ zafizeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkach 6A002, 6A007.b. a c., 6A008, 6A102, 6A107, 6A108, 6B108, 6D102 nebo 6D103.

Pozndmka: Polozka 6E101 specifikuje pouze takovou ,technologii® pro zatizeni uvedend v polozce 6 A008, kterd je ur-
cena k pouziti ve vzdusnych prostiedcich a v ,fizenych streldch®.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uZiti“ zaf{zen{ uvedenych v polozkach 6A-
003, 6A005.a.2., 6A005.b.2., 6A005.b.3., 6A005.b.4., 6A005.b.6., 6A005.c.2., 6A005.d.3.c., 6A005.d.4.c.,
6A202, 6A203, 6A205, 6A225 nebo 6A226.
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7A

7A001

7A002

Systémy, zafizeni a soucdsti

POZN.: Pokud jde o autopiloty ponornych plavidel, viz kategorie 8.

Pokud jde o radary, viz kategorie 6.

Méfice zrychleni uvedené nize, jakoz i jejich specidlné konstruované soucisti:

POZN.: VIZ TEZ 7A101

Pozn.: tihlové nebo rotacni méfice zrychleni viz polozka 7A001.b.

a.

Linedrni méfice zrychlent, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. Jsou urceny pro provoz pii hodnotdch linerdrniho zrychleni mensich nebo rovnych 15 g,
a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,Stabilita“ ,systematické chyby“ mensi (lepsi) nez 130 micro g s ohledem na pevnou
kalibra¢ni hodnotu po dobu jednoho roku; nebo

b. ,Stabilita“ konstanty stupnice” men3i (lepsi) nez 130 ppm s ohledem na pevnou ka-
libra¢ni hodnotu po dobu jednoho roku;

2. Jsou urceny pro provoz pii hodnotdch linerdrniho zrychleni vyssich 15 g, a maji obé tyto
vlastnosti:

a. ,Opakovatelnost® ,systematické chyby* mensi (lepsi) nez 5 000 micro g po dobu jed-
noho roku; a

b. ,Opakovatelnost* konstanty stupnice“ mensi (lepsi) nez 2 500 ppm po dobu jednoho
roku; nebo

3. Jsou uréeny pro uZiti v inercidlnich navigacnich nebo navédécich systémech a jsou uréeny
pro provoz pii hodnotéch linerdrniho zrychleni vyssich 100 g;

Uhlové nebo rotaéni méfice zrychlenf uréené pro provoz pii hodnotéch linedrniho zrychleni vys-
sich 100 g.

Gyroskopy a tthlové senzory stupné vychylent, jakoz i jejich specidlné konstruované soucdsti, které
maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 7A102.

POZN.: Pro tihlové nebo rotacni méfice zrychleni viz polozku 7A001.b.

a.

Lstabilita“ ,systematické chyby*, méfend v prostredi 1g po dobu jednoho mésice, a vztazend na
pevnou kalibra¢ni hodnotu: Mensi (lepsi) nez 0,5 stupné za hodinu, jsou-li urceny pro provoz
pii hodnotach linedrniho zrychleni do 100 g véetng;

,»uhlovd ndhodnd cesta“ nizsi (lepsi) nez nebo stejnd 0,003 5 stupné vztazeno na druhou odmoc-
ninu hodiny; nebo

Pozndmka.: Polozka 7A002.b. nezahrnuje gyroskopy s krouzici hmotou’

Technickd pozndmka:

gyroskopy s krouzici hmotou' jsou gyroskopy, které pouzivaji neustdle rotujici hmotu pro snimdni tihlového
pohybu.

Rozsah rychlosti otdceni (rate range) vétsi nebo rovny 500 stupnt na sekundu a majici nékterou
z téchto vlastnosti:

1. ,stabilita systematické chyby“, méfena v prostfedi 1 g po dobu tfi minut, a s ohledem na
pevnou kalibra¢ni hodnotu mensi (lepsi) nez 40 stupnt za hodinu; nebo

2. ,Nihodna tihlova cesta“ rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,2 stupné na druhou odmocninu ho-
diny; nebo

jsou ureny pro provoz pii hodnotdch linedrniho zrychleni vyssich 100 g.
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7A003

7A004

Inercidlni naviga¢ni systémy (INS) a jejich specidlné konstruované soucasti:

POZN.: VIZ TEZ 7A103.

Inercidlni naviga¢ni systémy (s kardanovou nebo pevnou montdzi) a inercidlni zafizeni konstru-
ovand pro ,letadla, pozemni vozidla, plavidla (povrchovd nebo ponornd) nebo ,kosmické lodi*
k navigaci, ur¢ovani polohy, navadéni nebo fizent, jakoz i jejich specidlné konstruované soucds-
ti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. naviga¢ni chyba (volnd inercidlni) néslednd po normélnim nastaveni 0,8 ndmotni mile za
hodinu (nm/h) kruznice stejné pravdépodobnosti' (CEPY) nebo mensi (lepsi); nebo

2. jsou uréeny pro provoz pii hodnotdch linedrntho zrychleni vyssich 10 g;

hybridn{ inercidlni naviga¢ni systémy s vestavénymi globdlnimi naviga¢nimi druzicovymi systé-
my (GNSS) nebo s ,datovymi referen¢nimi naviga¢nimi systémy* (,DBRN“) pro ur¢ovani polo-
hy, navddéni nebo fizeni po normalnim nastaveni s pfesnosti naviga¢ni polohy INS po ztraté
GNSS nebo ,DBRN“ po dobu az ¢ty minut mens{ (lepsi) nez 10 metra kruZnice stejné pravde-
podobnosti‘ (CEP);

inercidlni méfici zafizeni pro navadéni nebo presné urceni severu, jakoz i jejich zvlasté navrzené
soucdsti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. navrzené pro navddéni nebo pfesné urceni severu s presnosti rovnajici se nebo mensi (lep-
81), nez je 0,07° [s (délka) (rovnd se 6 obloukovym minutdm rms pii 45 stupnich zemépisné
sitky) nebo

2. navrzené pro neoperacni ndrazovou hladinu 900 g anebo vice po dobu 1 msec nebo vice.
Inercidlni méfici zafizeni véetné inercidlnich méficich jednotek (IMU) and inercidlnich referenc-

nich systému (IRS), obsahujici méfice zrychleni nebo gyroskopy uvedené v polozkich 7A001
nebo 7A002, a zvlast pro né konstruované souddsti;

Pozndmka 1: Parametry uvedené v polozkdch 7A003.a. a 7A003.b. jsou pouZitelné za kazdé z niZe uvede-

nyich podminek okolniho prostredi:

a.  ndhodné vibracni zatiZeni o primémé hodnoté 7,7 g rms (stfedni kvadratickd hodnota) po
dobu pryni piilhodiny pfi celkové dobé trvdni zkousky 1,5 hodiny ve sméru kazdé ze 3 kol-
myich os, pFicemz ndhodnd vibrace md vsechny tyto parametry:

1. stdld hodnota vykonového frekvencniho spektra (PSD) 0,04 g°/Hz pii frekvencnim
intervalu od 15 do 1 000 Hz; a

2. stdld hodnota vykonového frekvencniho spektra (PSD) se zeslabuje s frekvenci od
0,04 g*/Hz do 0,01 g?/Hz ve frekvenénim intervalu od 1 000 do 2 000 Hz;

b.  kapacita ithlové rychlosti podle jedné nebo vice os pii rychlosti rovnajici se nebo vétsi nez
+2,62 rad/s (150 ° /s); nebo

¢. v souladu s ndrodnimi normami odpovidajicimi podminkdm uvedenym vyse v pismenech
a.ab.

Pozndmka 2:  Polozka 7A003 nezahrnuje inercidlni navigacni systémy, které titady pro civilni letectvi ,iicast-

nickych stati“ schvdlily pro pouZiti v civilnich letadlech.

Pozndmka 3: Polozka 7A003.c.1. nezahrnuje teodolitové systémy obsahujici inercidlni navigacni systémy

zvldst navrZené za iicelem civilniho pozorovdni.

Technické pozndmky:

1.

Polozka 7A003.b. se vztahuje k systémiim, v nichZ jsou INS a jiné nezdvislé navigacni ndstroje zabu-
dovdny (vestavény) do jediné jednotky za iicelem zlepseni vykonu.

Kruznice stejné pravdépodobnosti‘ (CEP) — PFi kruhové normdlni distribuci polomér kruhu obsahujici 50 %
jednotlivé provddénych méfeni nebo polomér kruhu, v némz je 50 % pravdépodobnost lokalizace.

Gyroskopicko-astronomické kompasy a jiné piistroje, které odvozuji polohu nebo orientaci pomoci
automatického sledovani nebeskych téles nebo kosmickych druzic, s pFesnosti azimutu 5 thlovych
vtefin nebo mensi (lepsi).

POZN.: VIZ TEZ 7A104.
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7A005

7A006

7A008

7A101

7A102

Prijimaci zafizeni pro globdlni systémy druzicové navigace (napf. GPS nebo GLONASS), jakoz i jejich
specidlné konstruované souddsti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN. VIZ TEZ 7A105.
a.  pouzivaji sifrovani; nebo
b.  maji zabudovanou anténu s fiditelnym nulovym bodem.

Palubn{ letadlové vyskoméry, které pracuji pfi frekvencich jinych nez 4,2 az 4,4 GHz vcetné a které
maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN. VIZ TEZ 7A106.
a. fzeni vykonu“; nebo

b.  pouzivaji modulaci klicovani fizovym posuvem.

losti, integrované s kompasovym snimacem, a majici presnost urcovani polohy rovnou nebo mensi
(lepsi) nez 3 % kruznice stejné pravdépodobnosti‘ (CEP) ve vztahu k piekonané vzdlenosti, a zvlast
pro né skonstruované soucsti.

Pozndmka: Polozka 7A008 nezahrnuje systémy, které jsou zvldst zkonstruované pro zabudovdni do povrcho-
vych plavidel nebo systémy vyzadujici akustické bdje nebo majdky, které poskytuji data o poloze.

POZN.: Viz polozku 6 A001.a. pro akustické systémy, a polozku 6 A001.b. pro korelacni a Dopplerovo sona-
rové zatizeni pro méfeni horizontdlni rychlosti.

Viz polozku 8A002 pro dalsi lodni systémy.

Linedrni méfice zrychleni jiné nez uvedené v polozce 7A001, které jsou konstruovany pro pouZiti
v inercidlnich naviga¢nich systémech nebo navadécich systémech viech typt, pouzitelné v Fizenych
stieldch’, jez maji vSechny tyto vlastnosti a pro né specidlné navrzené soucdstky:

a.  ,opakovatelnost® ,systematické chyby“ mensi (lepsi) nez 1 250 pg; a

b. ,opakovatelnost* konstanty stupnice mensi (lepsi) nez 1 250 ppmy;

Pozndmka: Polozka 7A101. nezahrnuje méfice zrychleni specidlné konstruované a vyvinuté jako snimace
MWD (systém méfeni béhem vrtdni) k uziti pfi obsluznych pracich u hlubinnyich vrtii.

Technické pozndmky:

1. Vpolozce 7A101 se fizenou stielou‘ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnyich
dopravnich prostedkii s dosahem vice nez 300 km.

2. Vpolozce 7A101. méfeni ,systematické chyby” a ,konstanty stupnice” odkazuje ke standardni odchylce jed-
na sigma od pevné kalibrované hodnoty po dobu jednoho roku.

Vsechny druhy gyroskopt, jiné nez uvedené v polozce 7A002, pouzitelné v fizenych steldch’, se jme-
novitou ,stabilitou” ,driftové rychlosti“ mensi nez 0,5s (1 sigma nebo rms) za hodinu v prosttedi 1 g,
a jejich specidlné konstruované soucdsti.

Technické pozndmky:

1. Vpolozce 7A102 se fizenou stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych
dopravnich prostedkii s dosahem vice nez 300 km.

2. ,Stabilita‘ ve smyslu polozky 7A102 definovdna jako mira schopnosti urcitého mechanismu nebo vykono-
vého parametru nezménit svou hodnotu, jsou-li nepfetrZité vystaveny definovanym provoznim podminkdm
(IEEE STD 528-2001 odstavec 2.247).
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7A103

7A104

7A105

Pristrojové technika, naviga¢ni zafizeni a systémy, jiné nez uvedené v poloZce 7A003, a jejich spe-
cidlné konstruované soucasti:

inercidlni nebo jind zafizeni, kterd pouzivaji nize uvedené méfice zrychleni nebo gyroskopy a sy-
stémy obsahujici toto vybavent:

1. méfice zrychleni uvedené v polozkach 7A001.a.3., 7A001.b. or 7A101 nebo gyroskopyu-
vedené v polozkich 7A002 nebo 7A102; nebo

2. méfice zrycleni uvedené v polozce 7A001.a.1. nebo 7A001.a.2. a majici viechny
tytovlastnosti:

a.  jsou konstruovédny pro pouziti v inercidlnich navigacnich systémech nebo navddécich
systémech vSech typt a lze je pouzit v ,Hzenych strelich’;

b. ,opakovatelnost* ,systematické chyby* mensi (lepsi) nez 1 250 micro g; a
c. ,opakovatelnost* konstanty stupnice” mensi (lepsi) nez 1 250 ppm;

Pozndmka:  Polozka 7A103.a. nezahrnuje zafizeni obsahujici méFice zrychleni uvedené v polozce 7A001,

jsou-li tyto méfice zrychleni specidlné konstruovdny a vyvijeny jako snimace MWD (systém
méfeni béhem vrtdni) k uziti pii obsluznych pracich u hlubinnych vrti.

integrované letové piistrojové systémy, které obsahuji gyrostabilizdtory nebo autopiloty, kon-
struované nebo upravené pro pouziti v fizenych stieldch’;

Jintegrované navigacni systémy’, konstruované nebo upravené pro fizené strely’ a schopné po-
skytovat navigacni presnost 200 m kruZnice stejné pravdépodobnosti (CEP) nebo mensi;

Technické pozndmky:
JIntegrovany navigacni systém‘ obvykle zahrnuje tyto soucdsti:

1. inercidlni méfici pristroj (napt. referencni systém pro polohu a kurs, inercidlni referencni jednotka nebo
inercidlni navigacni systém),

2. jeden nebo vice externich snimaéii pouzivanych k aktualizaci polohy a/nebo rychlosti, bud periodicky
nebo nepfetrZité po cely let (napf. druzicovy navigaéni pFijimac, radarovy vyskomér a/nebo Dopple-
riiv radar); a

3. integracni hardware a software.

T#i-osé magnetické snimace kursu, zkonstruované nebo upravené za ticelem integrace se systé-
my kontroly letu a naviga¢nimi systémy, které maji viechny tyto vlastnosti, a jejich zvlast zkonst-
ruované soucdsti;

1. Vnitini kompenzaci ndklonu v pfi¢né ose (+ 90 stupnd) a v podélné ose (+ 180 stupn);

2. Schopné, ve vztahu k lokdlnimu magnetickému poli, zajistit v oblasti zemépisné sitky + 80
stupnt azimutdlni pfesnost lepsi (mensi) nez 0,5 stupné (rms).

Pozndmka: ~ Systémy fizeni letu a navigacni systémy v poloZce 7A103.d. zahrnuji gyroskopové stabilizdto-
1y, automatické piloty a inercidlni navigacni systémy.

Technickd pozndmka

V polozce 7A103 se fizenou stelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych do-
pravnich prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

Gyroskopicko-astronomické kompasy a jiné pristroje, jiné nez uvedené v polozce 7A004, které od-
vozuji polohu nebo orientaci pomoci automatického sledovani nebeskych téles nebo druzic, a jejich
specidlné konstruované soucdsti.

Prijimaci zafizen{ pro globdlni systémy druzicové navigace (GNSS, napf. GPS, GLONASS nebo Gali-
leo), jakoz i jejich specidlné konstruované soucdsti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

konstruovand nebo upravend pro pouziti v kosmickych nosnych prosttedcich uvedenych v po-
lozce 9A004, bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostfedcich uvedenych v polozce 9A012
nebo sondaznich raketdch uvedenych v polozce 9A104; nebo
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7A105

7A106

7A115

7A116

7A117

(pokracovani)

b. konstruovand nebo upravend pro pouziti ve vzdu$nych prostiedcich, kterd maji nékterou
z téchto vlastnosti:

1. jsou schopnd poskytovat navigacni informace pfi rychlostech ptesahujicich 600 m/s,

2. pouzivaji Sifrovani, konstruované nebo upravené pro vojenské nebo vlddni sluzby pro tcely
ziskani piistupu k zabezpecenym signdlim/datim GNSS; nebo

3. jsou specidlné konstruovand k pouziti odrusovaciho vybaveni (napf. anténa s fiditelnym nu-
lovym bodem nebo elektronicky fiditelnd anténa) které umoznuje jejich fungovéni v pro-

stiedf aktivnich nebo pasivnich protiopatient.

Pozndmka: Polozky 7A105.b.2. a 7A105.b.3. nezahrnuji zafizeni konstruovand pro komercni a civilni
sluzby GNSS nebo sluzby GNSS na zdchranu Zivota (napf. integrita dat, bezpecnost letu).

Vyskoméry, jiné nez uvedené v polozce 7A006, s radarem nebo laserovym radarem, konstruované
nebo upravené pro pouziti v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo
sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104.

Pasivni snimace pro stanoveni azimutt ke specifickym elektromagnetickym zdrojim (zaméfovaci za-
fizeni) nebo terénnim charakteristikdim, konstruovand nebo upravend pro pouziti v kosmickych nos-
nych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich uvedenych v polozce
9A104.

Pozndmka: Polozka 7A115 zahrnuje snimace pro tato zafizeni:
a.  zafizeni pro mapovdni terénnich obrysii,
b.  zafizeni se zobrazovacimi snimaci (aktivnimi i pasivnimi),
. zafizeni s pasivnimi interferometry.

Systémy fizeni letu a servoventily, konstruované nebo upravené pro uziti v kosmickych nosnych pro-
stiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104:

a.  hydraulické, mechanické, elektro-optické nebo elektro-mechanické systémy fizeni letu (véetné sy-
stému s pienosem elektrickych impulsd po vodicich (fly-by-wire)),

b.  zafizeni pro Fizenf letové polohy,

c.  servoventily pro fizeni letu konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v polozce
7A116.a. nebo 7A116.b. a konstruované nebo upravené pro provoz ve vibraénim prostiedi vys-
§im nez 10 g rms (stfedni kvadratickd hodnota) mezi 20 Hz a 2 kHz.

,Navadéci systémy*“ pouzitelné v, fizenych stieldch* s pfesnosti 3,33 % doletu nebo mensf (napt. ,kruz-
nice stejné pravdépodobnosti“ (CEP) 10 km nebo méné pii doletu 300 km).
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7B

7B001

7B002

7B003

7B102

7B103

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Zkusebni, kalibra¢ni nebo sefizovaci zafizeni specidlné konstruovana pro zafizeni uvedend v polozce 7A.

Pozndmka: Polozka 7B001 nezahrnuje zkuebni, kalibracni nebo sefizovaci zafizeni pro . nebo IL. stupefi tidrzby.

Technické pozndmky:

1. L stupefi tdrzby‘

Porucha inercidlni navigacni jednotky v letadle se zjisti podle pFislusnych iidajii z Fidici a zobrazovaci jednotky (CDU)
nebo podle zprdvy z pislusného subsystému. Podle manudlu vyrobce miize byt pficina poruchy lokalizovdna na tirov-
ni nesprdvné pracujici linkové vymenitelné jednotky (LRU). Operdtor jednotku vyjme a nahradi ji jinou.

2. L stuperi tidrzby*

Vadnd linkové vyménitelnd jednotka se zasild do tidrzbdiské dilny (vyrobce nebo operdtora odpovédného za II. stu-
pet udrzby). V idrzbdiské dilné se Spatné pracujici linkové vyménitelnd jednotka zkousi riiznymi vhodnymi pro-
stiedky tak, aby se lokalizoval vadny modul dilensky vyménitelné jednotky, ktery poruchu zpiisobil. Tento SRA se
demontuje a nahradi provozuschopnym ndhradnim modulem. Defektni SRA (anebo kompletni LRU) se potom za-
sle wyrobi.

POZN.: II. stuperi tidrzby* nezahrnuje demontdz dilensky vyménitelné jednotky méficii zrychleni nebo gyroskopic-
kych snimacii, které podiéhaji kontrole.

Zafizeni specidlné konstruovand pro charakterizaci zrcadel pro prstencové ,laserové* gyroskopy:

POZN.: VIZ TEZ 7B102.
a.  méfice rozptylu, které maji presnost méfeni 10 ppm nebo mensi (lepsi),
b.  méfice profilu, které maji pfesnost méfeni 0,5 nm (5 angstromu) nebo mensi (lepsi).
Zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyrobu“ zaiizeni uvedenych v polozce 7A.
Pozndmka: Polozka 7B003 zahrnuje:

—  zkuSebni stanice pro ladéni gyroskopt,

—  stanice pro dynamické vyvaZzovdni gyroskopii,

—  stanice pro zdbéh gyroskopii nebo zkouseni motort,

—  stanice pro evakuaci a plnéni gyroskopil,

—  odstiedivkové piipravky pro gyroskopickd loZiska,

—  stanice pro sefizovdni os méficii zrychlent;

—  Civkové navijeci gyroskopické stroje pro optickd vldkna.

Méfice odrazivosti, specidlné konstruované pro charakterizaci zrcadel pro ,laserové“ gyroskopy, s presnosti
50 ppm nebo nizsi (lepsi).

,Vyrobni prostiedky” a ,vyrobni zafizeni*:
a. ,vyrobni prostiedky” specidlné konstruované pro zafizeni uvedend v polozce 7A117,

b. ,vyrobni zafizeni a jind zkusebni, kalibra¢ni a sefizovaci zafizeni, jind nez uvedend v polozkdch 7B001
az 7B003, konstruovand nebo upravend pro pouZiti se zafizenimi uvedenymi v polozce 7A.
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Zadné
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7D Software

7D001 LSoftware” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni uvedeného v polozce
7A. nebo 7B.

7D002 Zdrojovy kéd“ pro ,uziti“ jakéhokoli inercidlniho naviga¢niho zafizeni, véetné inercidlnich zafizeni neuve-

denych v polozkdch 7A003 nebo 7A004, nebo referen¢nich systém pro polohu a kurs (AHRS).

Pozndmka:  Polozka 7D002 nezahrnuje ,zdrojovy kéd* pro ,uziti“ kardanovyich referencnich systémii pro polohu a kurs.

Technickd pozndmka:

LAHRS" se obecné 1isi od inercidlnich navigacnich systémii (INS), nebot ,AHRS' poskytuje informace o poloze a kurzu
a bézné neposkytuje informace o zrychlent, rychlosti a poloze, jez poskytuje INS.

7D003 Ostatni ,software*:

a. ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro zlepseni operacniho vykonu nebo zmenseni na-
vigacni chyby systémii na drovné uvedené v polozce 7A003, 7A004 nebo 7A008;

b. ,zdrojovy kéd“ pro hybridni integrované systémy, ktery zlepsuje operacni vykon nebo zmensuje navi-
gacni chybu systém na troveil uvedenou v polozce 7A003 nebo 7A008 pribéznou kombinaci tidajl
o kursu s nékterym z téchto ddaji:

1. rychlost podle Dopplerova radaru nebo sonarovych systémad,
2. referencni tdaje globdlnich systémi druzicové navigace (tj. GPS nebo GLONASS); nebo
3. data z ,datovych referen¢nich naviga¢nich systéma* (,DBRN*);

c. ,zdrojovy kdd“ pro integrované systémy letecké nebo raketové systémy, které kombinuji data snimact
a pouzivaji ,expertni systémy*;

d. ,zdrojovy kéd“ pro ,vyvoj“ nékterého z téchto systémi:
1. cislicové systémy optimalizace letu pro ,plné fizeni letu®,
2. integrované systémy pro fizen{ pohonu a letu,

3. systémy Fizeni letu s prenosem fidicich elektrickych signdlti po vodicich (fly-by-wire) nebo Fidicich
svételnych signdld po optickych vlaknech (fly-by-light),

4. aktivni systémy fizeni letu” s toleranci chyby nebo se samoregulaci,

5. palubni zafizeni pro automatické zamérovdni,

6. systémy vyskovych dat na bazi pozemnich statickych dat; nebo

7. zobrazovaci jednotky rastrového typu nebo trojrozmérné zobrazovaci jednotky;

e. ,software” pro pocitatem podporované konstruovani (CAD), specidlné konstruovany pro ,vyvoj ,ak-
tivnich systém fizenf letu” pro viceosou regulaci s prenosem fidicich elektrickych signélé po vodicich
(fly-by-wire) nebo Fidicich svételnych signélti po optickych vldknech (fly-by-light) pro vrtulniky nebo
,protimomentové cirkulacni systémy nebo cirkulacni systémy smérového fizeni®, jejichz ,technologie*
je uvedena v polozkdch 7E004.b., 7E004.c.1. nebo 7E004.c.2.

7D101 LSoftware” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ zafizeni uvedenych v polozce to 7A001 az
7A006, 7A101 az 7A106, 7A115, 7Al116.a., 7A116.b., 7B001, 7B002, 7B003, 7B102 nebo 7B103.
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7D102

7D103

Integra¢ni ,software:

a.  integracni ,software” pro zatizen{ uvedend v polozce 7A103.b.;

b. integra¢ni ,software” specidlné konstruovany pro zafizeni uvedend v polozce 7A003 nebo 7A103.a.;

c.  integra¢ni ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro zafizeni uvedené v polozce 7A103.c.
Pozndmka: Obvykld forma integracniho ,softwaru® vyuzivd Kalmanovu filtraci.

,Software” specidlné konstruovany pro modelovani nebo simulaci ,navadécich systéma“ uvedenych v poloz-
ce 7A117 nebo pro ndvrh jejich integrace s kosmickymi nosnymi prostiedky uvedenymi v polozce 9A004
nebo sonddznimi raketami uvedenymi v polozce 9A104.

Pozndmka: ,Software” uvedeny v polozce 7D103 podléhd kontrole i v piipadé, Ze je v kombinaci se specidlné konstru-
ovanym hardwarem uvedenym v poloZce 4A102.
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7E

7E001

7E002

7E003

7E004

Technologie

,Technologie* ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj* zafizeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkdch 7A, 7B nebo 7D.

,Technologie“ ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozkich
7A nebo 7B.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro opravy, renovaci nebo generdlni opravy za-
fizeni uvedenych v polozkich 7A001 az 7A004.

Pozndmka: Polozka 7E003 nezahrnuje ,technologii” tidizby p¥imo spojenou s kalibraci, demontdZi nebo vyménou po-

Skozenych nebo nepouZzitelnych linkové vyménitelnych jednotek a dilensky vymenitelnyich jednotek ,civilnich
letadel”, jak jsou popsdny v I stupni tidrzby* nebo II. stupni iidrzby".

POZN.: Viz technické pozndmky k polozce 7B0OO1.

Jiné ,technologie®:

a. technologie pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z téchto zafizenf:

1.

palubnich automatickych zamétovacich zafizeni pracujicich pii frekvencich vyssich nez 5 MHz,

systému vyskovych dat pouze na bdzi pozemnich statickych dat, tj. které pracuji s konven¢nimi
vzduchovymi datovymi sondami,

zobrazovacich jednotek rastrového typu nebo trojrozmérnych zobrazovacich jednotek pro
Jetadla®,

inercidlnich navigacnich systéma nebo gyroskopicko-astronomickych kompasti obsahujicich mé-
fice zrychleni nebo gyroskopy uvedené v polozkdch 7A001 nebo 7A002,

elektrickych pohont (4. elektromechanickych, elektrohydraulickych a kombinovanych pohonnych
agregdtt) specidlné uréenych pro ,primdrni Fzenf letu®,

Jfizeni letu polem optickych snimaca“ specidlné urcenych pro ,aktivni systémy fzenf letu*; nebo

,Databdzové naviga¢ni systémy* (DBRN) zkonstruované pro podvodni plavbu, které vyuzivaji so-
narovych nebo gravitacnich databdzi, a které zajistuji presnost ur¢ovani polohy rovnou nebo men-
§1 (lepsi) nez 0,4 ndmorini mile;

b. ,technologie pro ,vyvoj“ ,aktivnich systéma fizenf letu” (véetné systémii fizeni s prenosem fidicich sig-
nalt po vodicich (fly-by-wire) nebo svételnych signald po optickych vldknech (fly- by-light)):

ndvrh konfigurace propojovani vice mikroelektronickych prvkd zpracovani dat (palubnich pocita-
¢t) tak, aby se docililo ,zpracovani v redlném case” pro uplatnéni zdkont Fizen,

kompenzace zdkont Fizeni s pfihlédnutim k umisténi snimact nebo k dynamickému zatizeni dra-

elektronické fizeni nadbyte¢nosti dat nebo nadbyte¢nosti systému pro zjistovani poruch, toleranci
poruch, lokalizaci poruch nebo novou konfiguraci,

Pozndmka:  Polozka 7E004.b.3. nezahrnuje ,technologii“ pro ndvrh fyzické nadbytecnosti.

letové ovlddaci prvky, které dovoluji za letu rekonfiguraci sily a momentu pro autonomni fizeni
vzdusného dopravniho prostiedku v redlném case;
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7E004

7E101

7E102

7E104

b.

C.

(pokracovani)

integrace ¢islicovych dat pro fizeni letu, navigaci a Fzeni pohonu do ¢islicového systému optima-
lizace letu pro ,plné fizeni letu’;

Pozndmka:  Polozka 7E004.b.5. nezahrnuje:

a. technologii“ pro ,vvoj“ a integraci Cislicovych dat fizeni letu, navigace a fizeni pohonu do
systémil optimalizace letu za ticelem ,optimalizace letové drdhy*,

b.  ,technologie“ pro ,vyvoj“ pFistrojovych systémii ,letadla“, které jsou integrovdny vyhradné
pro navigaci nebo priblizeni VOR, DME, ILS nebo MLS.

Cislicové ovlddaci systémy letadel s plnou autoritou nebo vicesnimacové systémy fizeni raket ob-
sahujici ,expertni systémy*:

POZN.: Pokud jde o ,technologii“ pro cislicovy systém automatického Fizeni motoru (,FADEC*), viz
9E003.a.9.

Jtechnologie® pro ,vyvoj“ systémi vrtulniki:

viceosové ovlddaci zafizeni s pfenosem Fidicich elektrickych signali po vodicich (fly-by-wire) nebo
svételnych signdlt po optickych vldknech (fly-by-light), v nichZ jsou spojeny funkce alespon dvou
z nize uvedenych ovlddacich prvki do jednoho ovlddaciho prvku:

a.  kolektivni ovlddaci prvky,

b.  ovlddaci prvky cykliky,

c.  smérové ovlddaci prvky;

~protimomentové cirkula¢ni systémy nebo cirkulacni systémy smérového Fzeni;

rotorové listy s ,profilem s ménitelnou geometrii“ pro pouziti v systémech pouzivajicich fizeni jed-
notlivych listd.

,Technologie* ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zaf{zeni uvedeného v polozkich
7A001 az 7A006, 7A101 az 7A106, 7A115 az 7A117, 7B001, 7B002, 7B003, 7B102, 7B103, 7D101 az

7D103.

,Technologie“ pro ochranu letecké elektroniky a elektrickych subsystéma pred elektromagnetickymi impulsy
(EMP) a pfed elektromagnetickym rusenim (EMI) z vngjsich zdroji:

a.

b.

C.

Ltechnologie konstrukce systémt stinéni,
technologie” konstrukce pro konfiguraci radiacné odolnych elektrickych obvodt a podsystémdi,

technologie” konstrukce pro stanoveni kritérii odolnosti podle polozek 7E102.a. a 7E102.b.

,Technologic* pro integraci dat fizen{ letu, navadéni a pohonu do systému fizeni letu pro optimalizaci tra-
jektorie raketového systému.
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8A Systémy, zafizeni a soucdsti
8A001 Ponornd a povrchové plavidla:

Pozndmka:  Pokud jde o status zafizeni pro ponornd plavidla, viz:
—  kategorii 5, &dst 2, ,Bezpecnost informaci“ co se tyce zafizeni na kédovdni informaci,
—  kategorii 6 co se tyce senzort,
—  kategorie 7 a 8 co se tyce navigacniho vybaveni,
—  kategorii 8A co se tyce vybaveni pro prdci pod vodou.
a. upoutand ponornd plavidla s posddkou konstruovand pro provoz v hloubkach vétsich nez 1 000 m;
b. neupoutand ponornd plavidla s posddkou, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou konstruovéna pro ,autonomni provoz‘ a maji nosnost:
a. 10 % nebo vice své hmotnosti na vzduchu; a
b. 15 kN nebo vice;
2. konstruovand pro provoz v hloubkdch vétsich nez 1 000 m; nebo
3. maji viechny tyto vlastnosti:
a.  konstruovand pro ,autonomni provoz' po dobu 10 hodin nebo vice a,
b. ,dosah’ 25 nimofnich mil nebo vice.

Technické pozndmky:

1. Pro ticely polozky 8A001.b. se pojmem ,autonomni provoz‘ rozumi provoz pii iiplném ponoteni, bez dychaci
trubice, kdy vechny systémy pracuji pfi minimdlni cestovni rychlosti, p¥i niZ jesté miiZe ponorné plavidlo bez-
pecné idit svou hloubku dynamicky pouze pouZitim svych hloubkovych nosnych ploch, bez potteby podpiir-
ného plavidla nebo podpiirné zdkladny na povrchu, mofském dnu nebo pobiezi a obsahujici pohonny systém
pro pouZiti v ponofeném stavu nebo na povrchu.

2. Pro ticely polozky 8A001.b. se pojmem dosah’ rozumi polovina maximdlni vzddlenosti, kterou miiZe ponor-
né plavidlo urazit na ,autonomni provoz'.

c.  upoutand ponornd plavidla bez posddky konstruovand pro provoz v hloubkich vétsich nez
1 000 m a majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. konstruovand pro pohyb s vlastnim pohonem za pouziti pohonnych motorti nebo vodometnych
motort uvedenych v polozce 8A002.a.2.; nebo

2. maji spojeni pro pfenos dat po optickych vldknech;
d.  neupoutand ponornd plavidla bez posadky, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. konstruovand pro rozhodovani o kursu vztazeném k jakémukoli geografickému tdaji bez lidské po-
moci v redlném Case,

2. akustické spojeni pro ptenos dat nebo poveld; nebo

3. spojeni pro pfenos dat nebo poveltl po optickych vlaknech delsim nez 1 000 m;
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8A001 (pokracovdni)

e. ocednské zdchranné systémy s nosnosti vétsi nez 5 MN pro vyndSeni pfedméta z hloubek vétsich nez
250 m a majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. dynamické polohovaci systémy schopné udrzet polohu do 20 m od daného bodu stanoveného na-
viga¢nim systémem; nebo

2. systémy pro navigaci na mofském dné a integrované navigacni systémy pro hloubky vétsi nez
1 000 m s pfesnosti nastaveni polohy do 10 metrt od pfedem stanoveného bodu;

f.  vzndsedlova plavidla na vzduchovém polstéfi (typ s poddajnou zdstérou), kterd maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. maximélni konstrukéni rychlost pii plném nékladu vétsi nez 30 uzld pii vysce charakteristické viny
1,25 m (stav mofe 3) nebo vétsi,

2. tlak vzduchového polstdre vétsi nez 3 830 Pa; a
3. pomér vytlaku prazdné lodi k vytlaku lodi s plnym ndkladem mensi nez 0,70;

g. vzndsedlovd plavidla na vzduchovém polstdfi (typ s tuhymi bo¢nicemi) s maximalni konstrukéni rych-
losti p¥i plném ndkladu vétsi nez 40 uzld pii vysce charakteristické viny 3,25 m (stav mote 5) nebo vetsi;

h.  kiidlovd plavidla s aktivnimi systémy pro automatické ovldddni soustav nosnych kiidel, s maximalni kon-
strukéni rychlosti pfi plném ndkladu 40 uzlti nebo vetsi pii vysce charakteristické viny 3,25 m (stav more
5) nebo vétsi;

i.  plavidla s malou plochou roviny vodorysky*, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. vytlak pfi plném nédkladu vétsi nez 500 tun a maximdlni konstrukéni rychlost pfi plném nédkladu
vétsi nez 35 uzll pii vysce charakteristické viny 3,25 m (stav mofe 5) nebo vétsi; nebo

2. vytlak pfi plném nédkladu vét3i nez 1 500 tun a maximdlni konstrukéni rychlost pii plném ndkladu
veétsi nez 25 uzld pii vySce charakteristické viny 4 m (stav mote 6) nebo vétsi.

Technickd pozndmka:

LPlavidlo s malou plochou roviny vodorysky* je definovdno timto vzorcem: plocha roviny vodorysky p¥i operacnim
konstrukénim ponoru méné nez 2 x (vytlaceny objem p¥i operacnim konstrukcnim ponoru)?/>.

8A002 Namoini systémy, zafizeni a soucdsti:
Pozndmka:  Pokud jde o systémy pro komunikaci pod vodou, viz kategorie 5, &dst 1- Telekomunikace.

a.  systémy, zafizeni a soucdsti specidlné konstruované nebo upravené pro ponornd plavidla konstruovand
pro provoz v hloubkach vétsich nez 1 000 m:

1. tlakové plasté nebo tlakové trupy s maximdlnim primérem vnitfni komory vét$im nez 1,5 m,
2. pohonné nebo vodometné motory na stejnosmérny proud,

3. zdsobovaci kabely a jejich konektory pouzivajici opticka vlakna a vybavené syntetickymi vyztu-
znymi prvky,

4. Soudésti vyrobené z materidlu uvedeného v 8C001;

Technickd pozndmka:

Utelem polozky 8A002.a.4. by nemél byt zmaien vyvozem syntaktické pény* uvedené v poloZce 8C001, pokud bylo
dosaZeno mezistupné vyroby a neexistuje jesté konecnd forma soucdsti.
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8A002 (pokracovani)

b.

systémy specidlné konstruované nebo upravené pro automatické fizeni pohybu ponornych plavidel uve-
denych v polozce 8A001 pouzivajici naviga¢ni tidaje, majici uzavienou smycku servofizeni a nékterou
z téchto vlastnosti:

1. umoznujici plavidlu pohybovat se v rozmezi 10 m od pfedem stanoveného bodu ve vodnim
sloupci,

2. udrzujici pozici plavidla v rozmezi 10 m od predem stanoveného bodu ve vodnim sloupci; nebo
3. udrzujici pozici plavidla v rozmezi 10 m pii sledovéni kabelu na mofském dnu nebo pod nimy;
prichodky trupu nebo konektory s optickymi vlakny;

systémy pro vidéni pod vodou:

1. televizni systémy a televizni kamery:

a. televizni systémy (sestdvajici z kamery, svétel, monitorovaciho a signdlového pfenosového za-
fizeni), které maji , mezni rozliSen{* vétsi nez 800 fadkd pii méfeni ve vzduchu a které jsou spe-
cidlné konstruovany nebo upraveny pro dilkové ovlddany provoz s ponornym plavidlem;

b.  televizni kamery pro pouziti pod vodou, které maji ,mezni rozlieni‘ vétsi nez 1 100 radka pti
méfeni ve vzduchu;

¢ televizni kamery pro nizké hladiny osvétleni specidlné konstruované nebo upravené pro uziti
pod vodou a majici viechny tyto vlastnosti:

1. elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a; a

2. vice nez 150 000 ,aktivnich obrazovych prvkd“ v jednom plosném snimacim polovodi-
¢ovém poli;

Technickd pozndmka:

Mezni rozliseni* je mira horizontdlniho rozliseni obvykle vyjadiovaného poctem ¥ddkii na vysku obrazu roz-
lisenych na zkusebnim diagramu za pouziti normy IEEE Standard 208/1960 nebo jakékoli jiné odpovidajici
normy.

2. systémy specidlné konstruované nebo upravené pro ddlkové ovlddany provoz s ponornym plavid-
lem, které pouzivaji techniky pro minimalizaci vlivii zpétného rozptylu, véetné osvétlovacich téles
s hradlovym dosahem nebo ,laserovych systémd;

fotografické kamery specidlné konstruované nebo upravené pro uziti pod vodou pres 150 m pro formét
filmu 35 mm nebo vétsi a majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. oznacuji film adaji ziskdvanymi ze zdroje mimo kameru,
2. maji automatickou korekci zpétné ohniskové vzdalenosti; nebo

3. maji fizeni automatické kompenzace specidlné konstruované tak, aby bylo pouzdro s kamerou pou-
zitelné pod vodou v hloubkich vétsich nez 1 000 m;

elektronické zobrazovaci systémy, specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti pod vodou majici
nékterou z téchto vlastnosti;

1. elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a.nebo 6A002.a.2.b. a vyuzivajici
elektronické ndsobeni obrazu jinak nez mikrokandlovou deskou nebo

2. ,ohniskovd pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace®, uvedend v poloZce 6A002.a.3.g.:
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(pokracovdni)

g.

j.

svételné systémy specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti pod vodou:

stroboskopické svételné systémy, které jsou schopné dosdhnout svételného vystupniho vykonu vice
nez 300 J na jeden zdblesk a které maji rychlost zdblesku vétsi nez 5 zdbleskl: za sekundu;

svételné systémy s argonovym obloukem specidlné konstruované pro uziti v hloubkdch pod
1 000 m;

,roboty* specidlné konstruované pro uziti pod vodou, které pouzivaji jednoucelovy pocita¢ a maji né-
kterou z téchto vlastnosti:

systémy fizeni ,robota“ s pouzitim informaci ze snimact sily nebo kroutictho momentu, jez ptso-
bi na vnéjsi pfedmét, nebo informaci z hmatovych snimact mezi ,robotem” a vnéjsim predmétem;
nebo

schopnost vyvinout silu 250 N nebo vétsi nebo kroutici moment 250 Nm nebo vétsi a ve svych
konstrukénich prvcich pouzivaji slitiny na bazi titanu nebo ,vldknité materidly” z ,kompozit;

ddlkové ovlddané ¢lankové manipuldtory specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti s ponor-
nymi plavidly a majici nékterou z téchto vlastnosti:

oy

systémy pro fizeni manipuldtoru s pouzitim informaci ze snimacd, které méi silu nebo kroutici
moment pusobici na vnéjsi pfedmét, nebo informaci z hmatovych snimact mezi manipuldtorem
a vngjsim predmétem; nebo

fizené proporciondlnimi kopirovacimi technikami (;master-slave’) nebo za pouziti jednodcelového
pocitace a s 5 stupni ,volnosti pohybu‘ nebo vice;

Technickd pozndmka:

Pfi uréovdni poctu stupiiii volnosti pohybu se pocitaji pouze ty funkce, které maji proporciondlni fizeni po-
uZivajici polohovou zpétnou vazbu nebo za pouZiti jednoiicelového pocitace.

na vzduchu nezédvislé pohonné systémy specidlné konstruované pro uziti pod vodou:

na vzduchu nezévislé pohonné systémy s motory s Braytonovym nebo Rankinovym cyklem, které
maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  chemické ¢istici nebo absorpéni systémy specidlné konstruované pro odstranovani oxidu uh-
licitého, oxidu uhelnatého a pevnych &stic z recirkulovanych vyfukovych plyntt motoru;

b.  systémy specidlné konstruované pro pouzivani monoatomového plynu;

c.  zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvenich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; nebo

d.  systémy majici vSechny tyto vlastnosti:
1. specidlné konstruované pro stlacovani reak¢nich zplodin nebo pro pfepracovani paliva,
2. specidlné konstruované pro skladovéni produktd reakce; a

3. specidlné konstruované pro vypousténi reakénich produktil proti tlaku 100 kPa nebo
vice;

na vzduchu nezévislé systémy naftovych motord, které maji viechny tyto vlastnosti:

a.  chemické ¢istici nebo absorpéni systémy specidlné konstruované pro odstranovani oxidu uh-
licitého, oxidu uhelnatého a pevnych &stic z recirkulovanych vyfukovych plyntt motoru;
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b.  systémy specidlné konstruované pro pouzivini monoatomového plynu;

c.  zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvencich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; a

d.  specidlné konstruované vyfukové systémy, které nevypoustéji spaliny nepretrzité;

3. systémy palivovych ¢lankd pro vyrobu energie, které jsou nezdvislé na vzduchu, maji vykon vétsi
nez 2 kW a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a.  zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvencich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfesd; nebo

b.  systémy majici vSechny tyto vlastnosti:
1. specidln¢ konstruované pro stlaovéni reakénich zplodin nebo pro piepracovani paliva,
2. specidlné konstruované pro skladovéani produkti reakce; a

3. specidlné konstruované pro vypousténi reakénich produktt proti tlaku 100 kPa nebo
vice;

4. motory se Stirlingovym cyklem, které nejsou zavislé na pfivodu vzduchu a maji viechny tyto
vlastnosti:

a.  zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvencich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; a

b.  specidlné konstruované vyfukové systémy, které vytlacuji produkty spalovéani proti tlaku
100 kPa nebo vice;

zastéry, tésnéni a ohebné prsty, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. konstruované pro vzduchové polstife o tlaku 3 830 Pa nebo vice, pracujici pii vysce charakteris-
tické vlny 1,25 m (stav more 3) nebo vétsi a specidlné konstruované pro vznédsedlova plavidla (typ
s poddajnou zdstérou) uvedend v polozce 8A001.f; nebo

2. konstruované pro vzduchové polstafe o tlaku 6 224 Pa nebo vice, pracujici pfi vysce charakteris-
tické vlny 3,25 m (stav mofe 5) nebo vétsi a specidlné konstruované pro vznasedlova plavidla (typ
s tuhymi boc¢nicemi) uvedend v polozce 8A001.g.;

nadndseci dmychadla s jmenovitym vykonem vétsim nez 400 kW a specilné konstruovand pro vzna-
Sedlovd plavidla uvedend v polozce 8A001.f. nebo 8A001.g.;

plné ponofend nosnd kifdla subkavitacni nebo superkavitacni, specidlné konstruovand pro lodé uvedené
v polozce 8A001.h,;

aktivni systémy specidlné konstruované nebo upravené pro automatické fizeni mofem vyvolaného po-
hybu plavidel nebo ¢lunti uvedenych v polozkich 8A001.f., 8A001.g., 8A001.h. nebo 8A001.i;

lodni vrtule, pohonné systémy, systémy vyrabéjici energii a systémy pro tlumeni hluku:

1. lodni vrtule nebo systémy pro pienos vykonu, specidlné konstruované pro vznésedlova plavidla (s
poddajnou zdstérou nebo s tuhymi bo¢nicemi), kifdlové plavidla nebo ,plavidla s malou plochou
roviny vodorysky‘ uvedend v polozkdch 8 A001.f,, 8A001.g., 8A001.h. nebo 8A001.i., majici tyto
vlastnosti:

a.  superkavita¢ni, superventilacni, ¢dste¢né ponofené nebo povrchem prostupujici vrtule s vy-
konem vétsim nez 7,5 MW,
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b.

protismérné rotujici vrtulové systémy s vykonem vétsim nez 15 MW,

systémy, které pro zklidnéni toku do lodni vrtule pouzivaji techniky pfedvifeni nebo doda-
te¢ného vifeni,

lehké vysoce vykonné redukéni prevodovky (faktor K vétsi nez 300),

hifdelové systémy pro pfenos vykonu, které maji soucdsti z ,kompoziti“, schopné pfendset
vice nez 1 MW;

2. lodni vrtule, systémy pro vyrobu elektfiny nebo pfenos vykonu konstruované pro pouziti na

plavidlech:

a.  stavitelné vrtule a montdzni celky jejich ndboji s jmenovitym vykonem vétsim nez 30 MW,

b. elektrické pohonné motory s vnitinim kapalinovym chlazenim s vykonem vétsim nez 2,5 MW,

c. ,supravodivé“ pohonné motory nebo elektromotory s permanentnim magnetem s vykonem
vétsim nez 0,1 MW,

d.  hiidelové systémy pro pfenos vykonu, které obsahuji soucdsti z ,kompozita“ a jsou schopné
pfenaset vice nez 2 MW,

e.  vétrané nebo na bazi vétrané vrtulové systémy s vykonem vétsim nez 2,5 MW;

3. systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich o vytlaku 1 000 tun nebo vice:

systény, které tlumi hluk pod vodou pii frekvencich pod 500 Hz a sestdvaji ze slozenych akus-
tickych montdznich prvka pro zvukovou izolaci naftovych motord, naftovych generdtoro-
vych soustroji, spalovacich turbin, lodnich turbogeneratorovych soustroji, pohonnych motorti
nebo hnacich redukénich ptevodd, specidlné konstruovanych pro izolaci hluku nebo chvéni

a které majf stfedni hmotnost vétsf nez 30 % zafizeni, na kterém se maji instalovat;

aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstraiiovani hluku nebo magneticka loziska, spe-
cidlné konstruované pro systémy prenosu vykonu a obsahujici systémy elektronického fizeni
schopné aktivné snizovat chvéni zafizen{ prostiednictvim generovéni protihlukovych nebo
protivibra¢nich signdlt pfimo ke zdroji;

cerpadlové pohonné systémy s vykonem vétsim nez 2,5 MW, které pouzivaji techniky rozbihavé (diver-
gentni) trysky a Gpravy toku pes lopatky za i¢elem zlep3eni hnaci G¢innosti nebo snizeni pohonem zpu-
sobeného hluk $ificiho se pod vodou;

pienosné piistroje pro potdpéni a plavani pod vodou s uzavienym nebo polouzavienym dychacim

okruhem.

Pozndmka: Polozka 8 A002.q. nezahrnuje jednotlivé pfistroje, které md jejich uZivatel pro osobni uZiti.
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8B ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

8B001 Vodni tunely, které maji hluk pozadi mensi nez 100 dB (referencni 1 pPa, 1 Hz) ve frekven¢nim rozsahu 0 az
500 Hz, a jsou konstruované pro méfeni akustickych poli generovanych hydraulickym proudénim kapalin
kolem modeld pohonnych systémd.
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8C Materidly
8C001 ,Syntaktickd péna‘ ur¢end pro pouziti pod vodou a majici viechny tyto vlastnosti:
POZN: Viz rovnéz 8A002.a.4

a.  konstruovand pro moftské hloubky vétsi nez 1 000 m; a

b.  hustota mensi nez 561 kg/m”>.

Technickd pozndmka:

Syntaktickd péna‘ se sklddd z dutych kulicek z plastu nebo skla, které jsou zality v pryskyficné matrici.
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8D Software

8D001 LSoftware* specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu” nebo ,uZiti zafizeni nebo materidl
uvedenych v polozkich 8A, 8B nebo 8C.

8D002 Specificky ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu®, opravy, generdlni opravy
nebo renovace (opétné strojni opracovani) lodnich vrtulf specidlné konstruovanych pro snizeni hluku pod

vodou.
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8E Technologie

8E001 .Technologie ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni nebo mate-
ridld uvedenych v polozkach 8A, 8B nebo 8C.

8E002 Jiné ,technologie®:

a. ,technologie” pro ,vyvoj“, ,vyrobu®, opravy, generalni opravy nebo renovace (opétné strojni opracovani)
pohonnych zafizeni specidlné konstruovanych pro snizeni hluku pod vodou;

b. ,technologie” pro generdlni opravy nebo renovace zafizeni uvedenych v polozkich 8A001, 8A002.b.,
8A002.j., 8A002.0. nebo 8A002.p.
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KATEGORIE 9

LETECKA TECHNIKA A POHONNE SYSTEMY
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9A

9A001

9A002

9A003

9A004

9A005

9A006

Systémy, zafizeni a soucasti

POZN.: Pokud jde o pohonné systémy konstruované nebo upravené jako odolné proti neutronovému nebo pronikavému
ionizujicimu zdfeni, viz Seznam vojenského materidlu.

Letecké motory s plynovou turbinou s nékterou z téchto vlastnosti:
POZN.: VIZ TEZ 9A101.
a.  obsahuji nékterou z ,technologii“ uvedenych v polozce 9E003.a.; nebo

Pozndmka: Polozka 9A001.a. nezahrmuje letecké motory s plynovou turbinou, které spliiuji vsechny tyto
podminky:

a.  certifikované tfadem pro civilni letectvi v ,icastnickém stdte*; a

b.  urcené pro pohon nevojenskych pilotovanych letadel s timto specifickym typem motoru, pro néz
Jicastnicky stdt” vydal nektery z téchto dokumentii:

1. civilni typové osvédéeni; nebo
2. rovnocenny dokument uznany Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi (ICAO)
b.  konstruované pro pohon letadel p#i rychlosti 1 Mach nebo vy3si po dobu vice nez 30 minut.

,Lodni motory s plynovymi turbinami s jmenovitym trvalym vykonem podle ISO normy 24 245 kW nebo
vice a mérnou spotiebou paliva nejvyse 0,219 kg/kWh kdekoli v rozmezi 35 az 100 % vykonu a jejich spe-
cidlné konstruované montdzni celky a soucdsti.

Pozndmka:  Pojem Jlodni motory s plynovymi turbinami‘ zahrnuje priimyslové motory s plynovymi turbinami nebo le-
tecké motory upravené pro vyrobu elektrické energie na lodi nebo pro pohon lodi.

Specidlné konstruované montdzni celky a soucdsti, které zahrnuji nékterou z ,technologii“ uvedenych v po-
lozce 9E003.a., pro pohonné systémy s motory s plynovou turbinou, a které maji nékterou z ndsledujich
vlastnosti:

a.  uvedené v polozce 9A001, nebo

b.  které jsou zkonstruovany nebo vyrobeny v jinych nez ,Gcastnickych stitech” nebo jejichz pavod neni
vyrobci zndm.

Kosmické nosné prostredky a ,kosmické lodi“.
POZN.: VIZ TEZ 9A104.
Pozndmka: Polozka 9A004 nezahrnuje uZitecné ndklady.

POZN.: Pokud jde o status vyrobkii, které jsou v ,kosmickyich lodich“ obsazeny jako ndklad, viz pfislusné
kategorie.

Raketové pohonné systémy na kapalnd paliva obsahujici nékteré ze systémi nebo soucdsti uvedenych v po-
lozce 9A006.

POZN.: VIZ TEZ 9A105 A 9A119.
Systémy a soucdsti specidlné konstruované pro raketové pohonné systémy na kapalnd paliva:

POZN.: VIZ TEZ 9A106, 9A108 A 9A120.

a.  kryogenni chladici zafizeni pro nizké teploty, odleh¢ené Dewarovy nddoby, tepelné trubice pro kryoge-
niku nebo kryogenické systémy specidlné konstruované pro uziti v kosmickych dopravnich prostred-
cich a schopné omezit ztrity kryogennich kapalin na méné nez 30 % za rok;

b.  kryogenni zdsobniky nebo chladici zafizeni s uzavienym cyklem schopné zajistovat teplotu do
100 K (- 173 °C) nebo men3i pro ,letadla“ schopnd trvalé provozni rychlosti nad 3 Mach, nosné pro-
stedky nebo ,kosmické lodi*;

c.  skladovaci nebo Cerpaci systémy pro vodik v kasovitém skupenstvi;



L 134/238

Utedni véstnik Evropské unie

29.5.2009

9A006

9A007

9A008

(pokracovdni)

d.

vysokotlaka (pfesahujici 17,5 MPa) turbocerpadla, soucdsti ¢erpadel nebo jejich pfipojené turbinové po-
honné systémy s generdtorovym nebo expanznim cyklem;

vysokotlaké (ptesahujici 10,6 MPa) spalovaci komory a jejich trysky;

systémy zdsobnikd na pohonné ltky pouzivajici princip kapilarniho vzlindni nebo pozitivniho vytés-
fovani (. s pruznymi membranami);

vstiikovace kapalného paliva, které maji primér jednotlivych otvort 0,381 mm nebo mensi (s plochou
1,14 x 10~ cm? nebo mens{ p¥i nekruhovych otvorech) a jsou specidlné konstruované pro raketové mo-
tory na kapalné palivo;

monolitické spalovaci komory nebo kuzele vystupnich trysek na bazi uhlik — uhlik s hustotami vy3simi
nez 1,4 g/cm3 a s pevnosti v tahu vyssi nez 48 MPa.

Raketové pohonné systémy na tuhd paliva, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 9A107 A 9A119.

celkovd kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs;

specificky impuls 2,4 kNs/kg nebo vétsi, kdyz se proud trysky rozpind v atmosférickych podminkach
u hladiny mofe pii tlaku ve spalovaci komofe nastaveném na 7 MPa;

podily na hmotnosti stupné jsou vice nez 88 % a palivo tvoii vice nez 86 % pevného nakladu;
soucdsti uvedené v polozce 9A008; nebo

systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni ,pevného mechanického spojeni‘ nebo vytvofeni
bariéry proti chemické migraci tuhé pohonné litky do izola¢niho materidlu obalu pouzivaji pfimé spo-
jeni s konstrukei motoru.

Technickd pozndmka:

Peynym mechanickym spojenim‘ se rozumi takové spojeni, jehoZ pevnost se rovnd nebo je vétsi nez pevnost paliva.

Soucdsti specidlné konstruované pro raketové pohonné systémy na tuhd paliva:

POZN.. VIZ TEZ 9A108.

systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni ,pevného mechanického spojeni nebo vytvoreni
bariéry proti chemické migraci tuhé pohonné litky do izola¢niho materidlu obalu pouzivaji mezivrstvy;

Technickd pozndmka:
,Pevnym mechanickym spojenim’ se rozumi takové spojeni, jehoZ pevnost se rovnd nebo je vétsi nez pevnost paliva.

motorové skiiné z ,kompozitt“ s ovijenymi vlakny o priméru vétsim nez 0,61 m nebo s ,pomérem
strukturalni G¢innosti (PV/W)* vy$sim nez 25 km;

Technickd pozndmka:

Pomér strukturdlni ticinnosti (PV/W)' je soucin pracovniho tlaku (P) a objemu nddoby (V), déleny celkovou hmot-
nosti (W) této tlakové nddoby.

trysky s tahem vy3s$im nez 45 kN nebo s eroznim tbytkem dst{ trysky mensim nez 0,075 mm/s;

systémy Fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se sekunddrnim vstiikovanim kapaliny, schop-
né provadét nékterou z téchto operaci:

1. pohyby ve vech smérech presahujici * 5°%
2. otacky ahlového vektoru 20°[s nebo vice; nebo

3. zrychlen Ghlového vektoru 40°(s* nebo vétsi.
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9A009

9A010

9A011

9A012

Hybridni raketové pohonné systémy, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 9A109 A 9A119.

a.

b.

celkova kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs; nebo

tah vy3si nez 220 kN v okolnim vakuu.

Specidlné konstruované soucdsti, systémy a konstrukce pro nosné prostredky, pohonné systémy nosnych pro-
stfedkd nebo ,kosmickych lodi*:

POZN.: VIZ TEZ 1A002 A 9A110.

soucdsti a konstrukéni dily o hmotnosti jednotlivych soucdsti a dil&i vétsi nez 10 kg, specidlné konstru-
ované pro nosné prostiedky a vyrobené za pouziti ,kompoziti“ s kovovou ,matrici“, organickych ,kom-
pozit“, keramickych ,matric* nebo z materidlt s intermetalickou vyztuzi uvedenych v polozce 1C007
nebo 1C010;

Pozndmka: Omezeni hmotnosti se nevztahuje na pridové kuZele.

soucdsti a konstrukéni dilce specidlné konstruované pro pohonné systémy nosnych prostredkd, uve-
dené v polozkich 9A005 az 9A009, vyrobené za pouziti ,kompoziti“ s kovovou ,matrici*, organickych
Jkompoziti“, keramickych ,matric* nebo z materidldi s intermetalickou vyztuzi uvedenych v polozce 1C-
007 nebo 1C010;

konstrukeni souddsti a izolaéni systémy specidlné konstruované pro aktivni fizeni dynamické citlivosti
nebo deformace konstrukei ,kosmickych lodi

pulsa¢ni raketové motory na kapalné palivo, s pomérem tahu ke hmotnosti rovnajicim se nebo vétsim
nez 1 kN/kg a dobou citlivosti (¢asem potiebnym pro dosazeni 90 % plného tahu od startu) krat3{ nez
30 ms.

Néporové motory, ndporové motory s nadzvukovym spalovanim nebo motory s kombinovanym cyklem a je-
jich specidlné konstruované soucdsti.

POZN. VIZ TEZ 9A111 A 9A118.

,Bezpilotni vzdusné dopravni prostredky” (,UAVs“), pfidruzené systémy, zaiizeni a soucdsti:

a.

b.

L,UAVs*, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. autonomni zaf{zeni schopné fizen{ letu a navigace (napf. autopilot s inertnim navigaénim sy-
stémem); nebo

2. moznost fzeného letu mimo pimy rozsah viditelnosti lidské obsluhy (napf. televizudlni dalkové
ovlddéni).

Pridruzené systémy, zafizeni a soucdsti:

1. zafizeni specidlné konstruovand pro ddlkové ovlddani ,UAVs“ specifikovand v polozce 9A012.a;

2. systémy pro navigaci, ur¢ovani polohy, navadéni nebo fizeni, jiné nez uvedené v poloZce 7A a spe-
cidlné konstruované tak, aby pro ,UAVs® byly schopny poskytnout nezavislé fizeni letu a navigaci
uvedené v polozce 9A012.a.;

3. zafizeni a soucdsti specidlné konstruované pro pfeménu ,letadla“ s posidkou na ,UAVs* specifiko-
vaného v polozce 9A012.a.

4. Pistové motory nasavajici vzduch nebo rotaéni motory s vnit¢nim spalovanim specidlné konstru-
ované nebo upravené pro pohon ,UAV* ve vyskdch nad 50 000 stop (15 240 metrd).
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9A101

9A102

9A104

9A105

9A106

Tryskové motory a proudové motory s turbodmychadlem (véetné turbo compound motort), jiné nez uve-
dené v polozce 9A001:

a.  motory, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

1.  maximélni tah (dosaZeny v nezamontovaném stavu) vétsi nez 400 N, kromé motorti s civilnim
osvédéenim, které maji maximdlni tah (dosazeny v nezamontovaném stavu) vét$i nez 8 890 N; a

2. specifickd spotieba paliva 0,15 kg/N/h nebo méné (méfeno na tirovni hladiny mofe a za standard-
nich podminek);

b.  motory konstruované nebo upravené pro pouziti v ,Fzenych stielich“ nebo bezpilotnich vzdusnych do-
pravnich prostfedcich uvedenych v polozce 9A012.

,Turbovrtulové motorové systémy* specidlné konstruované pro bezpilotni vzdusné dopravni prostredky uve-
dené v polozce 9A012 a specidlné konstruované soucsti pro tyto systémy s ,maximdlnim vykonem‘ nad
10 kw.

Pozndmka:  9A102 nezahrnuje motory s civilnim osvédéenim.

Technické pozndmky:

1. pro tcely polozky 9A102 turbovrtulové motorové systémy* zahrnuji vSechny tyto soucdsti:
a.  turbohfidelovy motor; a
b.  pohonny systém pro prevod energie na vrtuli.

2. pro ticely polozky 9A102 je maximdlni vykon' dosazen v nenainstalovaném stavu za béznych podminek u hladiny
moe.

Sonddzni rakety s dosahem nejméné 300 km.
POZN.: VIZ TEZ 9A004.

Raketové motory na kapalnd paliva:

POZN.: VIZ TEZ 9A119.

a.  raketové motory na kapalna paliva pouzitelné v ,fzenych stieldch®, jiné nez uvedené v polozce 9A005,
které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 MNs;

b.  raketové motory na kapalna paliva pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo v bezpilotnich
vzdu$nych dopravnich prostiedcich s dosahem nejméné 300 km, jiné nez uvedené v polozce 9A005
nebo 9A105.a., s celkovou kapacitou impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 0,841 MNs.

Systémy nebo soucdsti, jiné nez uvedené v poloZce 9A006 specilné konstruované pro raketové motory na
kapalnd paliva:

a.  zéruvzdorné kryci vrstvy pro tahové nebo spalovaci komory, pouzitelné v ,Fzenych stielach, kosmic-
kych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo v sonddznich raketdch uvedenych v po-
lozce 9A104;

b.  raketové trysky, pouzitelné v ,fizenych stieldch®, kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v poloz-
ce 9A004 nebo v sonddznich raketich uvedenych v polozce 9A104;

c.  subsystémy pro fizeni vektoru tahu, pouzitelné v ,Fzenych stielach®;
Technickd pozndmka:
Priklady metod pro fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A106.c.:
1. flexibilni tryska,
2. vstiikovdni kapaliny nebo druhotného plynu,
3. pohyblivy motor nebo tryska,
4. vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni) nebo

5. klapky pro nastaveni tahu.
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9A106

9A107

9A108

9A109

9A110

9A111

(pokracovani)

d.  fidici systémy pro kapalnd a suspensni paliva (véetné oxida¢nich ¢inidel) a jejich specidlné konstruované
soucdsti pouzitelné v ,fizenych stfeldch®, konstruované nebo upravené pro provoz ve vibracnich pro-
stfedich o vice nez 10 g rms (stfedni kvadratickd hodnota) mezi 20 Hz a 2 kHz.

Pozndmka:  Polozka 9A106.d. zahrnuje pouze tyto servoventily a cerpadla:

a.  servoventily pro priitok rovnajici se nebo vétsi nez 24 litrii za minutu pii absolutnim tlaku rov-
najicim se nebo vétsim nez 7 MPa, které maji citlivost ovladace kratsi nez 100 ms,

b.  Cerpadla pro kapalnd paliva, kterd maji otdcky hiidele nejméné 8 000 ot/min nebo vytlacny tlak
nejmeéné 7 MPa.

Raketové motory na tuhd paliva, pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich
vzdu$nych dopravnich prostiedcich, s dosahem nejméné 300 km, jiné nez uvedené v polozce 9A007, které
maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 0,841 MNs.

POZN.: VIZ TEZ 9A119.

Souddsti, jiné nez uvedené v polozce 9A008, specidlné konstruované pro raketové systémy na tuhd paliva:

a.  souddsti skiiné raketovych motort a jejich ,izolace” pouzitelné v ,Fzenych stieldch“, kosmickych nos-
nych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo v sondaznich raketich uvedenych v polozce

9A104;

b. raketové trysky pouzitelné v ,fizenych stieldch®, kosmickych nosnych prostredcich uvedenych v poloz-
ce 9A004 nebo v sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104;

c.  subsystémy pro fizeni vektoru tahu pouzitelné v ,Fzenych stieldch®.
Technickd pozndmka:
Priklady metod pro Fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A108.c.:
1. flexibilni tryska,
2. vstikovdni kapaliny nebo druhotného plynu,
3. pohyblivy motor nebo tryska,
4. vychylovdni proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni); nebo
5. klapky pro nastaveni tahu.

Hybridni raketové motory pouzitelné v ,fizenych strelich’, jiné nez uvedené v polozce 9A009 a jejich spe-
cidlné konstruované soucdsti.

POZN. VIZ TEZ 9A119.

Technickd pozndmka:

V polozce 9A109. se fizenou stelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych dopravnich
prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

Kompozitni struktury, lamindty a vyrobky z nich, jiné nez uvedené v polozce 9A010, specidlné konstruo-
vané pro pouZiti pouzitelné v ,fizenych stfelich” nebo subsystémy uvedené v polozkach 9A005, 9A007, 9A-
105., 9A106.c, 9A107, 9A108 c., 9A116 nebo 9A119.

POZN.: VIZ TEZ 1A002.

Technickd pozndmka:

V polozce 9A110. se fizenou stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych dopravnich
prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

Pulsa¢ni tryskové motory pouZitelné v ,Fzenych stielich” nebo bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostied-
cich uvedenych v polozce 9A012 a jejich specidlné konstruované soucdsti.

POZN.: VIZ TEZ 9A011 A 9A118.
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9A115

9A116

9A117

9A118

9A119

9A120

9A350

Zafizeni pro odpalovani:
a.  pristroje a zafizen{ pro manipulaci, fizeni, aktivaci nebo odpalovéni navrzené nebo upravené pro kos-
mické nosice raket uvedené v 9A004, pro bezpilotni dopravni prostiedky uvedené v 9A012 nebo pro

sonddzni rakety uvedené v 9A104;

b.  vozidla pro transport, manipulaci, fizeni, aktivaci nebo odpalovani navrzené nebo upravené pro kos-
mické nosice raket uvedené v 9A004 nebo sonddzni rakety uvedené v 9A104.

Prostiedky pro ndvrat do atmosféry, pouzitelné v ,fizenych strelich“ a pro né konstruovand nebo upravend
zafizent:

a.  prostiedky pro ndvrat do atmosféry,

b.  tepelné stity a jejich soucdsti vyrobené z keramickych nebo Zaruvzdornych materidld,

c.  tepelné jimky a jejich soucdsti vyrobené z lehkych materidl s vysokou tepelnou kapacitou,

d. elektronickd zafizeni specidlné konstruovand pro prostiedky pro ndvrat do atmosféry.
Mechanismy raketovych stupnd, odpojovaci mechanismy a mezistupné pouzitelné v ,fizenych st¥eldch.

Piistroje pro regulaci spalovani v motorech, které jsou pouzitelné v ,fizenych stielich” nebo bezpilotnich
vzdudnych dopravnich prostiedcich uvedenych v polozce 9A012, uvedené v polozce 9A011 nebo 9A111.

Jednotlivé raketové stupné pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich vzdusnych do-
pravnich prostiedcich s dosahem 300 km, jiné nez uvedené v polozkich 9A005, 9A007, 9A009, 9A105,
9A107 a 9A109.

Nédrze na kapalné palivo, jiné nez jsou specifikovany v polozce 9A006, specidlné konstruované pro paliva
specifikovana v polozce 1C111 nebo ,jind kapalnd paliva‘ pouzivand v raketovych systémech schopnych do-
pravovat nejméné 500 kg uzite¢ného ndkladu v dosahu nejméné 300 km.

Pozndmka: Jind kapalnd paliva‘ uvedend v polozce 9A120 zahrnuji mimo jiné paliva specifikovand v Seznamu vojen-
ského materidlu.

Zafizeni pro rozpraSovani nebo vytvéfeni mlhy specidlné konstruovand nebo upravend pro montéz do leta-
del, ,vzdusnych dopravnich prostiedkd leh¢ich nez vzduch nebo bezpilotnich vzdusnych dopravnich pro-

stiedkt a jejich specidlné konstruované dily:

a.  aplnd zafzeni pro rozpradovani nebo vytvafeni mlhy schopnd vytvéret z kapalné suspenze kapicky s po-
¢ate¢nim ,VMD* mensim nez 50 pm pfi pritoku vy$$im neZ dva litry za minutu;

b.  rozstiikovaci rimy nebo skupiny jednotek vytvarejici aerosol schopné dodédvat z kapalné suspenze ka-
picky s pocate¢nim ,VMD* mensim neZ 50 pm pii pratoku vétsim nez dva litry za minutu;

c. jednotky vytvéfejici aerosol specidlné konstruované pro montdz do zafizeni uvedenych v poloz-
ce 9A350.a.a b.

Pozndmka:  Jednotky vytvdrejici aerosol jsou zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro montdz do letadla, jako
jsou trysky, rotacni bubnové rozprasovace a podobnd zafizeni.

Pozndmka: Polozka 9A350 se nevztahuje na zatizeni pro rozprasovdni nebo vytvdreni mlhy a dily, u nichZ je prokd-
zdno, Ze nejsou schopné dopravovat biologické prostiedky v podobé nakazlivyich aerosolii.

Technické pozndmky:

1. Velikost kapicky pro rozpraSovaci zatizeni nebo trysky specidlné konstruované pro pouziti v letadlech, ,vzdusnych
dopravnich prostiedcich lehcich nez vzduch” nebo bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostredcich se mé¥i jednim
z téchto postupii:
a.  Dopplerova laserovd metoda

b.  pokrocild laserovd difrakéni metoda.

2. Vpolozce 9A350 VMD* znamend stiedni objemovy priimér a pro zafizeni na bdzi vody je roven stiednimu hmot-
nostnimu priiméru (MMD)
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9B

9B001

9B002

9B003

9B004

9B005

9B006

9B007

9B008

9B009

9B010

ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Zafizeni, ndstroje a p¥ipravky specidlné konstruované pro vyrobu nebo méfeni obéznych a rozvadécich lo-
patek plynovych turbin nebo odlitkt vrchnich vénct:

a.  zafizeni pro odlévéni s fizenym tuhnutim nebo pro odlévani monokrystals;
b.  keramickd jadra nebo skofepiny;

On line fidici systémy (v redlném case), ndstrojové vybaveni (vCetné snimact), nebo zafizeni pro automati-
zovany sbér a zpracovani dat, specidlné konstruované pro ,vyvoj“ motort plynovych turbin, montdznich cel-
ki nebo soucdsti a obsahujici ,technologie“ uvedené v polozce 9E003.a.

Zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyrobu“ nebo zkouseni kartdcovych ucpavek plynovych turbin kon-
struovanych pro provoz pii obvodovych rychlostech vyssich nez 335 mfs, a teplotich vyssich nez
773 K (500 °C) a jejich specidlné konstruované soucdsti a piisludenstvi.

Néstroje, lisovadla nebo piipravky pro pevné spojovani soucdsti z ,vysoce legovanych slitin®, titanu nebo in-
termetalickych sestav lopatek a diskd pro plynové turbiny uvedené v polozce 9E003.a.3. nebo 9E003.a.6.

On line Fidici systémy (v redlném case), ndstrojové vybaveni (véetné snimactl) nebo zafizeni pro automatizo-
vany sbér a zpracovani dat, specidlné konstruované pro uziti s nékterymi témito zafizenimi:

POZN.: VIZ TEZ 9B105.

a. aerodynamické tunely konstruované pro rychlosti 1,2 Mach nebo vétst;

Pozndmka:  9B005 nezahrnuje aerodynamické tunely specidlné konstruované pro vzdéldvaci vicely a maji velikost
zkusebniho prostoru‘ (méfeno pFicné) mensi nez 250 mm.

Technickd pozndmka:

Velikosti zkusebniho prostoru’ se rozumi bud priimér kruzZnice, nebo strana ctverce nebo nejdelsi strana obdélniku
v nejvétsim prifezu zkuSebniho prostoru.

b.  zafizeni pro simulaci proudictho prostfedi pii rychlostech vyssich nez 5 Mach, véetné prijezdnych tu-
neld, tuneld s plazmovym obloukem, razovych trubek, rdzovych tuneld, plynovych tuneli a lehkych ply-
novych dél; nebo

c.  aerodynamické tunely nebo zafizen, jiné nez s dvourozmérnym méficim prostorem, schopné simulo-
vat proudén{ o Reynoldsovu &fslu vy3sim nez 25 x 10°.

Specidlné konstruovand zafizeni na zkousen{ akustickych vibraci, schopnd vytvofit hladiny akustického tlaku
160 dB nebo vice (vztazeno na 20 pPa) s jmenovitym vykonem 4 kW nebo vétsim pii teploté zkusebni ko-
mory vyssi nez 1 273 K (1 000 °C) a pro né specidlné konstruované kiemenné ohiivace.

POZN.: VIZ TEZ 9B106.

Zatizeni specidlné konstruovand pro kontrolu neporusenosti raketovych motort a vyuzivajici techniky ne-
destruktivnich testd (NDT), jinych nez plandrnich rentgenovych nebo zdkladnich fyzikdlnich nebo chemic-
kych analyz.

Snimace specidlné konstruované pro piimé méfeni povrchového tieni zkusebniho toku s teplotou stagnace
vy nez 833 K (560 °C).

Nastroje specidlné konstruované pro vyrobu soucdsti rotorti turbinovych motort praskovou metalurgii,
schopné provozu pii namédhani 60 % meze pevnosti v tahu (UTS) nebo vétsim a teplotach kovii 873 K (600 °C)
nebo vyssich.

Zatizen{ specidlné zkonstruovand pro vyrobu ,UAV* a pfidruzené systémy, zafizeni a soucdsti specifikované
v polozce 9A012.
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9B105

9B106

9B115

9B116

9B117

Aerodynamické tunely pro rychlosti 0,9 Mach nebo vyssi, pouzitelné pro ,Fizené stiely* a jejich subsystémy.

POZN.: VIZ TEZ 9B005.

Technickd pozndmka:

V poloZce 9B105 se Fizenou stielou rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch dopravnich
prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

Klimatiza¢ni komory a bezdozvukové komory:
a.  komory schopné simulovat prostiedi pro viechny tyto letové podminky:
1. majici nékterou z téchto vlastnosti:
a.  nadmofskd vyska 15 000 m nebo vétsi; nebo
b. teplotni rozmezi od 223 K (- 50 °C) do 398K (+ 125 °C);

2. obsahujici nebo konstruovany nebo upraveny’, tak aby obsahovaly vibra¢ni jednotku nebo jiné vib-
racni testovaci systémy, které vytvari vibra¢ni prosttedi rovnajici se nebo vétsi nez 10 g rms (stfedn{
kvadratickd hodnota), méfené na Jholém stole’, mezi 20 Hz a 2 kHz a vyvozujici sily rovnajici se
nebo vétsi nez 5 kN;

Technické pozndmky:

1. Polozka 9B106.a.2. popisuje systémy schopné vytvofit vibracni prostiedi s jedinou vinou (napf. sinu-
sovou vlnou) a systémy schopné vytvofit Sirokopdsmovou nahodnou vibraci (8. vjkonové spektrum).

2.V pfipadé polozky 9B106.a.2. slova konstruovdny nebo upraveny* znamenaji, Ze klimatizacni komory
jsou vybaveny vhodnymi stycnymi body (nap¥iklad tésnicim zatizenim) pro zaclenéni vibracni jednotky
nebo jinych vibracnich testovacich systémii uvedenych v poloZce 2B116.

3.V polozce 9B106.a.2. se holym stolem’ rozumi plochy stiil nebo povrch bez upinacich piipravkii nebo
prislusenstvi.

b.  komory, které vytvafeji prostredi a jsou schopné simulovat tyto letové podminky:

1. akustické prostredi pfi celkovém akustickém tlaku 140 dB nebo vice (vztaZeno na 20 pPa) nebo
s celkovym akustickym jmenovitym vykonem 4 kW nebo vice; a

2. nadmofskd vyska 15 000 m nebo vétsi; nebo
3. teplotni rozmezi od 223 K (- 50 °C) do 398 K (+ 125 °C);

Specidlné konstruovand ,vyrobni zafizeni“ pro systémy, subsystémy a soucdsti uvedené v polozkich 9A005
az 9A009, 9A011, 9A101, 9A102, 9A105 az 9A109, 9A111, 9A116 az 9A120.

Specidlné konstruované ,vyrobni prosttedky” pro kosmické nosné prostredky uvedené v polozce 9A004 nebo
systémy, subsystémy a soucdsti uvedené v polozkich 9A005 az 9A009, 9A011, 9A101, 9A102, 9A104 az
9A109, 9A111 nebo 9A116 az 9A120.

Zkusebni stolice a zkusebn{ stojany pro rakety a raketové motory na tuhd nebo kapalnd paliva, s nékterou
z téchto vlastnosti:

a.  schopnost zpracovat tah vétsi nez 68 kN; nebo

b.  schopnost méfit slozky tahu soucasné ve tfech osich.
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9C

9C108

9C110

Materidly

Jlzolaéni“ materidl v sypané podobé a ,vnitini mezivrstva“, jiné nez jsou specifikovany v polozce 9A008, pro
skiné raketovych motorti pouzitelné u ,fzenych strel“ nebo specidlné zkonstruované pro ,fzené stiely".

Technickd pozndmka:

V polozce 9C108 se fizenou stelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych dopravnich
prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

Pryskyfici impregnované vldknité prepregy a pro né kovem potazené vldknité piedlisky pro kompozitni struk-
tury, lamindty a vyrobky uvedené v polozce 9A110, vyrobené bud's organickou matrici nebo kovovou ma-
trici pouzivajici vldknitého zesileni se ,mérnou pevnosti v tahu” vétsi nez 7,62 x 10* m a ,mérnym modulem*
Vétsim nez 3,18 x 10° m.

POZN.: VIZ TEZ 1C010 A 1C210.
Pozndmka: Polozka 9C110 zahrnuje pryskyfici impregnované vldknité prepregy, u nichz byly pouZity pryskyfice s tep-

lotou skelného prechodu (T,) po vytvrdnuti vyssi nez 418 K (145 °C) podle ASTM D4065 nebo odpovi-
dajici normy.
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ID

9D001

9D002

9D003

9D004

9D101

9D103

Software

,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj* zafizeni nebo ,technologii“ uvedenych v po-
lozkdch 9A001 az 9A119, 9B nebo 9E003.

L,Software specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyrobu* zafizeni uvedenych v polozce 9A001 az
9A119 nebo 9B.

,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ ,&islicovych systémii automatického fzenf mo-
tort s plnou autoritou (,FADEC*) pro pohonné systémy uvedené v polozce 9A nebo zafizeni uvedend v po-
lozce 9B:

a. ,software” v ¢islicovych elektronickych ovladacich prvcich pro pohonné systémy, kosmickd zkusebni za-
fizeni nebo zkusebni zafizeni leteckych motort nasavajicich vzduch;

b. ,software” s toleranci poruch pouzivany v systémech ,FADEC pro pohonné systémy a souvisejici zku-
Sebni zafizeni.

Jiny ,software®:

a.  dvojrozmérny nebo trojrozmérny viskdzni ,software” ovéreny zkuSebnimi daty z aerodynamického tu-
nelu nebo letu, potiebny pro podrobné modelovani proudéni v motoru;

b. ,software” pro zkouseni leteckych turbinovych motort, sestav nebo soucdsti, specidlné vyvinuty pro sbér,
redukci a analyzu dat v redlném Case a schopny zpétnovazebniho fizeni, véetné dynamického nasta-
vovani zkusebnich pfedmétd nebo zkusebnich podminek v prubéhu zkousky;

c. ,software” specidlné konstruovany pro fizeni smérového tuhnuti odlitkl nebo odlévani monokrystal;

d. ,software ve ,zdrojovém kodu®, ,objektovém kodu“ nebo strojovém kédu pro ,uziti“ aktivnich kom-
penzacnich systému pro fzeni obvodové §térbiny rotorovych lopatek;

Pozndmka:  9D004.d. nezahrnuje ,software” vélenény do zafizeni neuvedeného v ptiloze I nebo potebny pro tidr-
Zbové cinnosti spojené s kalibraci nebo opravou nebo aktualizaci aktivniho kompenzacniho systému
fizeni obvodové spdry.

e. ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ u ,UAV“ a pfidruzené systémy, zaiizeni
a soucdstky specifikované v polozce 9A012;

. .Software* specidné konstruovany pro navrhovani vnitinich chladicich kandlt pro obézné a rozvadéci
lopatky plynovych turbin, a kryci desky;

g. ,Software” majici vSechny tyto vlastnosti:

1. Jespecidlné konstruovany pro piedpovidani tepelnych, aeromechanickych a spalovacich podminek
v leteckych plynovych turbinovych motorech; a

2. md moznost, na zdkladé modelu, teoretické predpovédi tepelnych, aeromechanickych a spalova-
cich podminek, které byly ovéfeny zméfenymi vykonovymi tdaji skutecnych leteckych plynovych
turbinovych motort (které jsou ve fdzi zkousek nebo vyroby).

,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ zboz{ uvedeného v polozce 98105, 9B106, 9B-
116 nebo 9B117.

,Software* specidlné konstruovany pro modelovéni, simulaci nebo konstrukéni integraci kosmickych nos-
nych prostredkt uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raket uvedenych v polozce 9A104 nebo sub-
systémt uvedenych v polozkich 9A005, 9A007, 9A105, 9A106.c., 9A107., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

Pozndmka: ,Software” uvedeny v polozce 9D 103 podléhd kontrole, je-li v kombinaci se specidlné konstruovanym har-
dwarem uvedenym v poloZce 4A102.
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9D104 LSoftware* specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce 9A001, 9A005,
9A006.d., 9A006.g., 9A007.a., 9A008.d., 9A009.a., 9A010.d., 9A011, 9A101, 9A102, 9A105, 9A106.c.,
9A106.d., 9A107, 9A108.c., 9A109, 9A111, 9A115.a, 9A116.d., 9A117 nebo 9A118.

9D105 LSoftware®, ktery koordinuje funkce vice nez jednoho subsystému, specidlné konstruovany nebo upraveny pro
L»uziti v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich uvede-
nych v polozce 9A104.



L 134/248

Utedni véstnik Evropské unie

29.5.2009

9E

9E001

9E002

9E003

Technologie

Pozndmka:

,Technologie“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ uvedené v polozkdch 9E001 az 9E003 pro motory s plynovou
turbinou podléhaji kontrole i tehdy, jde-li o ,uziti“ ,technologie” pro opravy, prestavby nebo generdlni opra-
vy. Z kontroly jsou vylouceny: technické iidaje, vykresy nebo dokumentace pro tidrzbové cinnosti piimo spo-
jené s kalibraci, demontdzi nebo vymeénou poskozenych nebo neopravitelnyich vymeénitelnych jednotek, veetné
vymény celych motorii nebo motorovych modulil.

.Technologie® ve smyslu veobecné poznamky k technologii pro ,vyvoj* zafizeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkich 9A001.b., 9A004 az 9A012, 9A350, 9B nebo 9D.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zatizeni uvedenych v polozkich

9A001.b.,

9A004 az 9A011, 9A350 nebo 9B.

POZN.: Pro ,technologie” pro opravy konstrukci, lamindtii nebo materidlii podléhajicich kontrole, viz 1E002.f.

Jiné ,technologie®:

a. tech

nologie“ ,potfebné” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z nize uvedenych systémii nebo soucdsti

motord s plynovou turbinou:

lopatky nebo bandaze lopatek plynovych turbin vyrobené ze slitin s usmérnénym tuhnutim (DS)
nebo monokrystalovych slitin (SC), které maji (ve sméru Millerova indexu 001) Zivotnost vyssi nez
400 hodin pii 1 273 K (1 000 °C) a naméhdni 200 MPa, stanoveno na zdklad¢ primérnych hod-
not vlastnosti;

viceplamenové spalovaci komory, které pracuji s primérnou teplotou na vystupu hofdku vyssi nez
1 813K (1 540 °C) nebo spalovaci komory, které maji tepelné oddélené spalovaci vlozky, neko-
vové vlozky nebo nekovové plasté;

soucdsti vyrobené z nékterého z téchto materiala:

a.  organické ,kompozitni“ materidly konstruované pro provozni teploty nad 588 K (315 °C);

b. ,kompozity“s kovovou ,matrici“, keramickou ,matrici“, intermetalické nebo intermetalické vy-
ztuzené materidly uvedené v polozce 1C007; nebo

¢. kompozitni“ materidly uvedené v polozce 1C010 a vyrobené s pryskyficemi uvedenymi v po-
lozce 1C008;

nechlazené turbinové lopatky, bandaze nebo jiné soucisti, konstruované pro préci pii celkovych
teplotach (teplotdch stagnace) plynu v lopatkovém kandlu 1 323 K (1 050 °C) nebo vice pfi static-
kém rozbéhu (ISA) na trovni hladiny mofe, je-li motor ve ,stabilnim rezimu';

chlazené turbinové lopatky nebo bandéze, jiné nez uvedené v polozce 9E003.a.1., vystavené cel-
kovym teplotdm (teplotdm stagnace) plynu v lopatkovém kandlu 1 643 K (1 370 °C) nebo vice pii
statickém rozbéhu (ISA) na tdrovni hladiny mote, je-li motor ve ,stabilnim rezimu;

Technickd pozndmka:

Terminem stabilni rezim se rozumi provozni podminky motoru, kdy parametry motoru jako tah/vykon, otdc-
ky za minutu a jiné nevykazuji Zddné znatelné vykyvy a kdy jsou teplota a tlak vzduchu na pfivodu motoru
nemeénné.

kombinace profilovych lopatek a diski pouZzivajici pevné spoje;

soucdsti motort s plynovou turbinou pouzivajici ,technologie ,diftzniho spojovani“ uvedené v po-
lozce 2E003.b,;
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9E003

a.

(pokracovani)

8. tocivé soucdsti motord s plynovou turbinou odolné pii poskozeni, pouzivajici materidly pfipra-
vené praskovou metalurgii uvedené v polozce 1C002.b.;

9. ,dislicové systémy automatického fizeni motoru s plnou autoritou“ (,FADEC“) pro motory s ply-
novou turbinou a motory s kombinovanym cyklem a jejich piislusné diagnostické soucdsti, snima-
Ce a specidlné konstruované soucdsti;

10. systémy s nastavitelnou geometrii proudovych kandlt a souvisejici regulacni systémy pro:
a.  plynové generdtorové turbiny,
b.  kompresorové nebo vykonové turbiny,
c.  propulsni trysky;
Pozndmka 1:  Systémy s nastavitelnou geometrii proudovych kandlii a souvisejici regulacni systémy uvedené

v polozce 9E003.a.10. nezahrnuji vstupni vodici lopatky, stavitelné ventildtory, stavitelné sta-

tory nebo vypoustéci ventily pro kompresory.

Pozndmka 2:  Polozka 9E003.4.10 nezahrnuje ,technologii” pro ,vvoj“ nebo ,vyrobu® proudového kandlu
s nastavitelnou geometrii pro reverzni tah.

11. duté lopatky vétraku;
Ltechnologie ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu*:

1. modelii do aerodynamickych tunelt vybavenych snimaci bez rusivého ti¢inku na proudéni a schop-
né vysilat data ze snimact do systému sbéru dat; nebo

2. vrtule s listy z ,kompozitd“ nebo lopatkové ventildtory schopné absorbovat vice nez 2 000 kW pii
letovych rychlostech vétsich nez 0,55 Macht;

Ltechnologie” ,potiebna“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ soucdsti plynovych turbinovych motort, kterd po-
uzivd laser”, vodni paprsek, elektrochemické obrabéni (ECM) nebo obrabént elektrickym vybojem (EDM)
pro vrtani otvort a kterd ma nékterou z téchto vlastnosti:
1. vSechny tyto parametry:

a.  hloubka vétsi nez Ctyfndsobek jejich praméru,

b.  primér mensi nez 0,76 mm; a

c. ,uhel sklonu osy* 25° nebo mensi; nebo

2. viechny tyto parametry:
a.  hloubka vétsi nez pétindsobek jejich priméru,
b.  primér mensi nez 0,4 mm; a
c. ,uhel sklonu osy* vétsi nez 25%

Technickd pozndmka:

Pro iicely polozky 9E003.c. se ,iihel sklonu osy* méfi od tangencidlni roviny k povrchu aerodynamické plochy
v bodé, kde osa otvoru protind povrch aerodynamické plochy.

Jtechnologie ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu* systémi prenosu vykonu u vrtulnikd nebo systéma
pfenosu vykonu u ,letadel” s nakldpécim rotorem nebo nakldpécimi kiidly;

technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ pohonnych systémti pozemnich vozidel s pistovym naftovym
motorem, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. ,objem skiiné 1,2 m? nebo mensi,

2. celkovy vykon presahujici 750 kW podle normy 80/1269/EHS, ISO 2534 nebo podle odpovidaji-
cich nérodnich norem; a

3. hustota energie vétsi nez 700 kW/m® ,objemu skifné’;
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9E003

€.

(pokracovani)
Technickd pozndmka:
,Objem skiing* v polozce 9E003.e. je ddn soucinem tii kolmych rozmérii méenych takto:

délka:  délka klikového hiidele od Celni pFiruby k celu setrvacniku;
Sitka:  kterykoli nejvétsi z téchto rozmerii:

a.  vnéjsi rozmeér od vika ventilu k viku ventilu,

b.  rozmér vnéjsich okrajii hlav vdlcii; nebo

¢ primér skiiné setrvacniku;

vyska:  kterykoli nejvétsi z téchto rozmérii:

a.  vzddlenost od osy klikového hiidele k horni roviné ventilového vika (nebo hlavy vdlce) plus dvakrdt
zdvih; nebo

b.  priimér skiiné setrvacniku;

Ltechnologie” ,potiebnd* pro ,vyrobu® specidlné konstruovanych soucdsti pro naftové motory s vyso-
kym vykonem:

1. ,technologie” ,potfebnd“ pro ,vyrobu* systémti motord, které maji vechny nize uvedené soucdsti,
v nichZ jsou pouzity keramické materidly uvedené v polozce 1C007:

a.  vlozky vélct,
b.  pisty,
c.  hlavy vélct; a

d. jednanebo vice jinych soucdsti (véetné vyfukovych kandldi, turbodmychadlovych systémd, ve-
den{ ventilt, ventilovych sestav nebo izolovanych vstiikovacich ¢erpadel);

2. ,technologie ,potiebnd“ pro ,vyrobu“ turbodmychadlovych systém s jednostupniovymi kompre-
sory a majici viechny tyto vlastnosti:

a.  pracuji s kompresim pomérem 4:1 nebo vyssim,
b.  pratok hmoty v rozmezi 30 az 130 kg za minutu; a
c.  schopnost ménit pratokovou plochu v pritoénych priifezech kompresoru nebo turbiny;

3. ,technologie” ,potiebnd“ pro ,vyrobu“ systémi vstiikovani paliva specidlné konstruovanych pro
moznost pouziti vice paliv (napf. motorovou naftu nebo tryskové palivo) ve viskozitnim rozmezi
od motorové nafty (2,5 cSt pii 310,8 K (37,8 °C)) aZ po benzin (0,5 ¢St pii 310,8 K (37,8 °()), které
maji viechny tyto vlastnosti:

a. vstiikované mnozstvi vétsi nez 230 mm? na jeden vstiik a valec; a

b.  elektronické ovlddaci prvky specidlné konstruované pro automatické pfepinani charakteristik
reguldtoru v zdvislosti na vlastnostech paliva pro zajisténi stejnych charakteristik kroutictho
momentu pii pouzZiti vhodnych snimact;

,technologie ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ naftovych motort s vysokym vykonem pro mazani
stény vélce tuhym, plynnym nebo kapalinovym filmem (nebo jejich kombinaci), umoznujici provoz pfi
teplotdch vyssich nez 723 K (450 °C), méfeno na sténé vélce na horni mezi dréhy horniho krouzku pistu.

Technickd pozndmka:

Naftové motory s vysokym vykonem jsou vznétové motory s uvedenym strednim efektivnim tlakem na brzdé 1,8 MPa
nebo vice pii 2 300 ot/min za predpokladu, Ze jmenovité otdcky cini 2 300 ot/min nebo vice.
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9E101

9E102

a. ,Technologie” ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ zbozi uvedeného v polozkdch
9A101, 9A102, 9A104 az 9A111 nebo 9A115 az 9A119.

b. ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ UAV* uvedenych v polozce
9A012 nebo zbozi uvedeného v polozkich 9A101, 9A102, 9A104 az 9A111 nebo 9A115 az 9A119.

Technickd pozndmka:
V polozce 9E101.b. jsou ,UAV" systémy bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostredkii s dosahem vice nez 300 km.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ kosmickych nosnych prostedka uve-
denych v poloZce 9A004, zbozi uvedeného v polozkich 9A005 az 9A011, UAV‘ uvedenych v poloZce
9A012 nebo zbozi uvedeného v polozkich 9A101, 9A102, 9A104 az 9A111, 9A115 az 9A119, 9B105,
9B106, 9B115, 9B116, 9B117, 9D101 nebo 9D103.

Technickd pozndmka:

V polozce 9E102 se UAV" rozumi systémy bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.
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PRILOHA 1I

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLEN] SPOLECENSTVI & EU001

(podle &linku 9 tohoto nafizeni)

Vydavajici orgdn: Evropské spolecenstvi

Cést 1
Toto vyvozni povoleni se tyka tohoto zbozi:

veskeré zbozi dvojiho uziti uvedené v piiloze I tohoto nafizeni, kromé zbozi uvedeného na seznamu v ¢asti 2 této pilohy.

— Vsechny polozky uvedené v priloze. IV

— 0C001  ,Pfirodni uran“ nebo ,ochuzeny uran“ nebo thorium ve formé kovu, slitiny, chemické slouceniny nebo
koncentrétu a jakykoliv jiny materidl obsahujici jednu nebo vice uvedenych slozek.

— 0C002 ,Zvlastni $tépné materidly*, jiné nez uvedené v piiloze IV.

— 0D001  ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zboZzi uvedeného
v kategorii 0, pokud se vztahuje k polozce 0C001 nebo k tomu zboZi v polozce 0C002, které je z piflohy IV
vylouceno.

— 0E001  ,Technologie* podle Pozndmky k jaderné technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu* nebo ,uziti“ zbozi uvedeného
v kategorii 0, pokud se vztahuje k polozce 0C001 nebo k tomu zboZi v polozce 0C002, které je z piflohy IV
vylouceno.

— 1A102  Opétné sycené pyrolyzované souddsti typu uhlik—uhlik konstruované pro kosmické nosné prostiedky
uvedené v polozce 9A004 nebo sondazni rakety uvedené v polozce 9A104.

— 1C351  Lidské patogeny, zoondzy a ,toxiny*.

— 1C352  Zivociné patogeny.

— 1C353  Genetické prvky a geneticky modifikované organismy.
— 1C354  Rostlinné patogeny.

— 7E104  ,Technologie* pro integraci dat fizeni letu, navddéni a pohonu do systému fizeni letu pro optimalizaci
trajektorie raketového systému.

— 9A009.a. Propulzni systémy hybridnich raket s celkovym pulzaénim vykonem vice nez 1,1 MNs.

— 9A117  Mechanismy raketovych stupnd, odpojovaci mechanismy a mezistupné pouzitelné v ,Fzenych stielach”.
Cist 3

Toto vyvozni povoleni je platné v celém Spolecenstvi pro vyvoz do téchto mist urent:

— Austrélie

— Kanada

— Japonsko

— Novy Zéland

— Norsko

—  Svycarsko

—  Spojené staty americké
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Podminky a pozadavky pro pouZzivini tohoto povoleni

Vyvozci, ktet{ vyuzivaji vSeobecné vyvozni povoleni Spolecenstvi (EU 001), sdéli piislusnym orgdntim ¢lenského statu,
v némz jsou usazeni, své prvni vyuziti vieobecného vyvozniho povoleni Spolecenstvi nejpozdéji 30 dnii po datu usku-
te¢néni prvntho vyvozu.

Vyvozci rovnéz podaji v jednotném spravnim dokladu zprévu o skute¢nosti, Ze vyuzivaji toto povoleni EU 001 uve-
denim v kolonce 44 odkaz X002.

Vseobecné vyvozni povoleni Spolecenstvi nemize byt pouzito, pokud:

— byl vyvozce informovan piislusnymi orgdny clenského stdtu, ve kterém je usazen, Ze doty¢né zboZi je nebo muiize
byt celé nebo z ¢asti urceno k uziti ve spojent s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo
jinych jadernych vybusnych zafizent, jejich vyrobou, nakldddnim s nimi, jejich provozem, tdrzbou, skladovanim,
zjisfovanim, identifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, tidrzbou nebo skladovanim raketovych sy-
stému schopnych takové zbrané nést, nebo pokud si je vyvozce védom, Ze je doty¢né zbozi k takovému uziti
urceno;

— byl vjvozce informovan piislusnymi orgdny ¢lenského stdtu, ve kterém je usazen, Ze doty¢né zbozi je nebo muiize
byt celé nebo z ¢dsti urceno pro vojenské konecné pouziti podle ¢l. 4 odst. 2 nafizen{ v zemi, na kterou se vzta-
huje zbrojni embargo, o némz bylo rozhodnuto spole¢nym postojem nebo spolecnou akei pfijatou Radou Ev-
ropské unie nebo rozhodnutim Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE), nebo zbrojni embargo
ulozené zdvaznou rezoluci Rady bezpecnosti OSN nebo je-li si vyvozce védom, Ze je doty¢né zbozi k takovému
uZiti urceno;

— je doty¢né zbozi vyvazeno do svobodného celnitho pdsma nebo svobodného celniho skladu v misté uréeni, na
které se toto povoleni vztahuje.

Pro zbozi vyvazené na zdkladé tohoto povoleni stanovi clenské stity pozadavky na ohladovéani spojené s pouzivinim
tohoto vieobecného vyvozniho povoleni Spolecenstvi a dopliiujici informace, které by mohl pozadovat ¢lensky stat,
z néhoZ se vyvoz provadi.

Clensky stdt miize pozadovat po vyvozcich, kteif jsou v ném usazeni, aby se pied prvnim pouzitim tohoto vSeobec-
ného vyvozniho povoleni Spolecenstvi zaregistrovali. Registrace bude automatickd a vyvozcim bude neprodlené uzna-
na piislusnymi orgény, nejpozdéji vsak do deseti dnti od pfijeti.

V piipadé potieby musi pozadavky stanovené v prvnich dvou pododstavcich tohoto bodu vychédzet z pozadavki na
pouzit{ vnitrostdtnich vSeobecnych vyvoznich povolenich udélenych témi ¢lenskymi stdty, které takové povoleni

poskytuji.
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PRILOHA Illa
(Vzor formuldfe pro individudlni nebo souhrnnd vyvozni povoleni)
P vyv p
(podle &l. 14 odst. 1 tohoto naZizeni)

Clenské staty budou pfi vydavéni vyvoznich povoleni usilovat o zajistén viditelnosti povahy povolenf (individudlniho nebo souhrnného) na vydaném
formulaii

Toto je vyvozni povoleni platné ve viech ¢lenskych statech Evropské unie do dne uplynuti jeho platnosti

EVROPSKE SPOLECENSTVI VYVOZ ZBOZ| DVOJIHO UAITI (Nafizeni (ES) ¢. 426/2009)
| 1. Wyvozes & | 2. Idemifikacni Sisko 3, Plati do (pokud ji pouditeing)

4. Podrobnosti o kontakindm misté

5. Prijemoe &, Wydavajic organ
7. Agenl |z &
= (pe=li jirny med vnrozoe)
g B, Zoamd plvodu Kid ()
§ B, Zemé odeslani Kid ()
10. Kaoneény ulivatel (ja-i jimy nai pfijamca) 11, Clonsky stit soufasného nebo budouciho | Kod (")
umisidni zhodi

12 Clensky stdl zamySlendbo vtupu do ceiniho | Kod (%)

vyvozniho Hzani
13 Zamid kanetndho urteni Kisd ()
i |
14. Popis zbodi (7) 15, K hamonizovandho  sysbtému  nebo  kdd  kombinovend | 16 Sislo podle kondralniho
mnomanklabury [ plipadé posfeby Bmistny, disio CAS, pokuwd sprnamy  (pro rho#
gaishig] uvedend w nadisan)
17. Ména a hixdnola 18, Mnadsti zbodi
19, Konetnd pouliti 20. Daturn smicary 21, Cpdni nelirm
iv phipadd potfeby)

22. Dopifikové Gdaje vy2adovand na zakiadé vnitrosisinich pravnich pledpisd (upfesn na formuladi]

Misio syhrazend pro pledlisténg Odap Senskych St

Vypini vydivajici organ

Padpis Ragitko
Vyddvajici argdn

Datuim

(") Wiz naflzenl (ES) & 117205 (0F whst L 118, 2551985 = 100

() W pligadd potfeby @ bento popis modnd iwst ra jednd nebo vice philohdch k omulc formuldfi(1 a). ¥ takowetm plipadé weedie v o kolonoe

phesny podet pliloh. Popss by mél byt oo najphesndgli a mil by v plipacsé potfeby obsahovat CAS nebo jind odkazy, zejména pokud jde
o chamiciod T
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EVROPSKE SPOLECENSTVI VVOZ ZBO DVOJIHO UITI (Nafizeni (ES) & 428/2009)
1 | 1. Vyvozoe 2. Identifikatni tislo
o et " Epmtoma e | " Grosn e v e
17, Miina @ hodnata) | 18, Mno2stvl 2bodi
g 14. Popis zbodi 15 Eﬂmﬂ'mmw 16, t:['lr ﬁﬁ. Mw
Einlo CAS, pokud existuje)
17. Méina a hodnata | 18. Mnodstv zbodi
14. Popis zbod| 18, Kod zbodi 16. Cislo podie kontroindho seznamu
17. Méina a hodnata | 18, Mnodstvl zbaod|
14. Popis zbodi 15. Kid zbodi 16. Cisto podie kontrolnihg seznamu
17. Méina a hodnota 18. Mnodstvl zhodi
14. Popis zbodi 15. Kibd 2bodi 16. Cislo podie kontrolnihg seznamu
17. Méina & hodnata | 18. Mnodstvi Zbodi
14. Pogis zbodi 16, Kid zhodi 16. Cislo podie kontroiniho seznam
17, Ména a hodnata | 18, Mnodstvl zhodi
14. Popis zbod| 15, Kod zbodi 16. Cislo podie kontroiniho seznamu
17. Méina a hodnota | 18, Mnodstvl zbod|
14. Popis zbodi 15. Kid zbhodi 16. Ciglo podle konirolnihg seznamu
17. Ména a hsdnols 18. Mniodsbvi Zhadi
14. Popis zbodi 15. Kiod 2bodi 16. Cislo podie koniroinihg Seznamu
17. Méina a hodnata | 18. Mnodstvi Zbodi
14_ Pogis zbodi 15, Kod zbodi 16. Cisdo podie kortroiniho Seznamu
17. Méina a hodnata | 18. Mnodstvi zbodi
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Pozndmia: YW kolonce 1 sieupca 24 vvedte mnodstvl, kieré je dosud dostupné, a v kolonce 2 skupce 24 wedie mnostvi odediens
v lomin plipadd.

23. Cisté mnadstvi / hodnota (Cistd hmotnost / jind jednotka | 26, Celni  dokument  (lyp | 27, Clensiy stdd, jméno a podpis, razitko
& uplesnénim |ednatioy) a dislo) nebo wypls [£.) organu powblentho odedtsnim
B daium odecieni

4.V Cislech 25. Slovy mnadstvi |
odediend hodnota
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(Vzor formuldfe pro povoleni pro zprostfedkovatelské sluzby)

EVROPSKE SPOLECENSTVI

PRILOHA 11Ib

(podle ¢&l. 14 odst. 1 tohoto naZizeni)

POSKYTOVANI ZPROSTREDKOVATELSKYCH SLUZEE (MNafizeni (ES) & 428/2009)

1| 1. Zprosthedkovatel/Zadatel

& | 2 identifikatni Cislo

3, Plati do {pokud jir pouditeing)

4. Podrobnosti o kontakindm mishd

5. Vyvozce ve eli zemi pivodu

6. Wydavajici organ

T. Pigerncs va theli pami urdeni

POVOLENI

B, Clonsky stat. v ndm md zprostfedkovatel sidio
nebo ja usazen

Kid ()

B, Trali zemd pleoduTheti 2emé umisbini 2o,
ria rlljd s vatahuji zprostfedkovatalskd shitby

Kod ()

phijermce)

10. Konedny ubivaled ve thatl zemi uréani (e-li jiny ned | 11, Trati zamé uréani

Kid (")

12. Zotastnding hedl strany, nagh, agent (pokud jo
pouditedng )

13. Popis zbodi

b ider] bosare bk
T by [podkisd eariue)

14, Kad harmerimovandhe systdeu | 15,8, podle kontroinihg
SINAmL

16. Ména a hodnota

17, Mno2stvi zbodi

18, Konednd pouditi

19. Dopifikov Gdaje vy2adovand na zakiade viitrostatnich praviich pledpisd (upfesnit na Tormulad )

Misio vyhrazend pro phediisbing idaje Senskoych SLN0

Vypini vyddvajici organ

Podpis Razitho
yddnvajici organ

Datum

(") iz nafizenl (ES) & 197295 (00 wiad L 118, 2551005 & 100
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PRILOHA Illc

SPOLECNE PRVKY ZVEREJNOVANI NARODNICH VSEOBECNYCH VYVOZNICH POVOLEN] VE
VNITROSTATNICH UREDNICH VESTNICICH

(podle ¢&l. 14 odst. 3 a €l. 9 odst. 3 tohoto nafizeni)

1. Nézev vSeobecného vyvozniho povoleni
2. Orgdn, ktery povoleni vydal
3. Platnost pro ES. Pouzije se ddle uvedeny text:

,Toto je vSeobecné vyvozni povoleni podle ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 428/2009. V souladu s ¢l. 9 odst. 2 uvedeného
nafizent je platné ve viech ¢lenskych statech Evropské unie.”

Platnost: podle vnitrostdtnich postupt.
4. Doty¢né zbozi: Pouzije se tato formulace:
,Toto vyvozni povoleni se tykd tohoto zbozi:*
5. Dané misto urceni: Pouzije se tato formulace:
,Toto vyvozni povoleni je platné pro vyvoz do téchto mist uréeni”

6. Podminky a pozadavky
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PRILOHA IV

(Seznam podle ¢l. 22 odst. 1 tohotonafizeni)

Zapisy nezahrnuji dplny popis dotyéného zboZi ani p¥islusné pozndmky uvedené v ptiloze I (1). Uplny popis zbozi
obsahuje pouze piiloha I

Uvedeni zboZi v této pfiloze nebrini pouZiti ustanovent, kterd se tykaji vyrobki hromadné spotieby uvedenych

v piiloze L.

1C001

1C101

1D103

1E101

1E102

6B008

6B108

1A007

CAST 1

(Ize vydat ndrodni v§eobecnd povoleni pro obchod v ramci Spolecenstvi)

Zbozi technologie stealth

Materidly specidlné konstruované pro pouZziti jako absorbéry elektromagnetickych vin nebo pfirozené vo-
divé polymery.

POZN.: VIZ TEZ 1C101.

Materidly a pfistroje pro sniZeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infracervené, ultrafialové
a akustické rozpoznatelnosti, jiné nez uvedené v polozce 1C001, pouzitelné v ,Fizenych streldch®, v jejich
podsystémech a bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostfedcich uvedenych v polozce 9A012.

Note: 1C101 does not control materials if such goods are formulated solely for civil applications.

Technical Note:

In 1C101 ,missile' means complete rocket systems and unmanned aerial vehicle systems capable of a range exceeding
300 km.

LSoftware* specidlné konstruovany pro analyzu snizené rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, ul-
trafialové, infracervené a akustické rozpoznatelnosti.

,Technologie® ve smyslu vieobecné poznadmky k technologii pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce 1C101
nebo 1D103.

,Technologic“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“,softwaru“ uvedeného v polozce
1D103.

Impulsni radarové systémy méfeni prifezu majici $itky vysilactho impulsu 100 ns nebo mensi a jejich spe-
cidlné konstruované soucdsti.

POZN.: VIZ TEZ 6B108.

Systémy specidlné konstruované pro radarové méfeni prifezu, pouZitelné pro ,fizené strely“ a jejich sub-
systémy.

Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolecenstvi

Zaiizen( a pfistroje specidlné konstruované k odpaleni nélozi a zafizeni obsahujicch energeticky materidl
elektrickymi prostiedky:

POZN.. VIZ ROVNEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 3A229 A 3A232

a.  Vybusné rozbuskové odpalovaci systémy konstruované k aktivaci vicendsobné fizenych roznécovacti
uvedenych v polozce 1A007.b. nize;

b. elektricky fizené roznécovace:
1. odpalovaci miistek (EB),
2. odpalovaci mastkovy drt (EBW),
3. ndrazové rozbusky,
4. odpalovaci féliové rozbusky (EFI).

Pozndmka: 1A007.b. nezahrnuje rozbusky vyuzivajici pouze primdrni vybusniny, jako je azid olovnaty.

(") Rozdily ve formulaci nebo piisobnosti mezi pfilohou I a pfilohou IV jsou oznaceny tu¢nou kurzivou.
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1C239

1E201

3A229

3A232

3E201

6A001

6A001.a.1.b.

6A001.a.2.a.2.

6A001.a.2.a.3.

6A001.a.2.a.6.

6A001.a.2.b.

6A001.a.2.c.

6A001.a.2.e.

6A001.a.2.f.

6D003.a.

8A002.0.3.

8E002.a.

Vysoce t¢inné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu, nebo latky ¢i smési obsa-
hujicf vice nez 2 % hmotnostni téchto vybusnin, které majf krystalickou hustotou vyssi nez 1,8 gfcm” a de-
tonacni rychlost vyssi nez 8 000 m/s.

,Technologie® ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce 1C239.

Odpalovaci zaf{zeni a podobné vysokoproudé pulsni generdtory ...

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

Roznécovace a vicebodové rozbuskové systémy ...

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

,Technologie* ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uZiti“ zafizeni uvedenych v polozce
3A228 nebo 3A231.

Akustika, omezend na tato zafizeni:

Systémy pro detekci nebo uréovani polohy predmétd, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. wysilaci frekvence pod 5 kHz;

6. konstruované tak, aby vydrzely ....
Hydrofony ... obsahuji ...

Hydrofony ... maji ...

Hydrofony ... jsou konstruovény ...
Vlecend pole akustickych hydrofont ...

Vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro aplikace v redlném case s poli vle¢enych akustickych
hydrofonnich systémd, které maji ,uzivatelskou programovatelnost” a zdroven ¢asové nebo frekvenéni do-
ménové zpracovani a korelaci, véetné spektrélni analyzy, ¢islicového filtrovani a tvarovéni paprsku za pou-
zit{ rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procest.

Podmofské nebo pobrezni kabelové systémy, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. zahrnuji hydrofony ... nebo

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovéni signlt skupin hydrofont ....

Vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro aplikace v redlném case s podmofskymi nebo zavés-
nymi kabelovymi systémy, které maji ,uzivatelskou programovatelnost” a zdroven casové nebo frekvenc-
ni doménové zpracovani a korelaci, véetné spektrdlni analyzy, cislicového filtrovani a tvarovani paprsku
za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procest.

,Software” pro ,zpracovéni akustickych dat* v ,redlném Case*;

Systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich o vytlaku 1 000 tun nebo vice:

b.  aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstranovani hluku nebo magnetickd loziska, specidlné
konstruované pro systémy pfenosu vykonu, obsahujici systémy elektronického fizeni schopné ak-
tivné snizovat chvéni zafzeni prostiednictvim generovani protihlukovych nebo protivibra¢nich sig-
nalt ptmo ke zdroji.

,Technologie® pro ,vyvoj*, ,vyrobu®, opravy, generalni opravy nebo renovace (opétné strojni opracovani)
pohonnych zafizeni specidlné konstruovanych pro snizen{ hluku pod vodou.

Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolecenstvi — Kryptografie — Kategorie 5 — Cést 2

5A002.a.2.

5D002.c.1

5E002

Zafizeni konstruovand nebo upravend pro vykon kryptoanalytickych funkci.

Pouze software, ktery md vlastnosti nebo vykondva ¢i simuluje funkce zafizeni uvedenych v polozce
5A002.a.2.

Pouze ,technologie” pro ,vyvoj“, ,vyrobu“, nebo ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce 5A002.a.2. nebo
5D002.c.1. vy3e.
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7A117

7B001

7B003

7B103

7D101

7E001

7E002

7E101

9A004

9A005

9A007 .a.

9A008.d.

9A104

Zbozi technologie ReZimu kontroly raketovych technologii

,Navadéci systémy*“ pouzitelné v ,fizenych stielich” s presnosti systému 3,33 % doletu nebo mens (napf.
,kruznice stejné pravdépodobnosti® (,CEP“) 10 km nebo méné pii doletu 300 km), kromé ,navddécich
systémi“ urcenych pro fizené strely s doletem pod 300 km nebo vzdusné dopravni prostiedky s posiadkou.

Zkusebni, kalibra¢ni nebo sefizovaci zafizeni specidlné konstruovand pro zafizeni uvedené v polozce
7A117 viie.

Pozndmka: Polozka 7BO01 nezahrnuje zkusebni, kalibracni nebo setizovaci zafizeni pro I. nebo I1. stupefi tidrzby.

Zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozce 7A117 vyse.

Specialné konstruované ,vyrobni prostiedky“ pro zafizeni uvedend v polozce 7A117 vyse.

L,Software” specidlné konstruovany pro ,uZiti“ zafizeni uvedenych v polozce v 7B003 nebo 7B103 vyse.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj* zafizeni nebo ,softwaru” uvede-
nych v polozkich 7A117, 7B003, 7B103 nebo 7D101 vyse.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v poloz-
kiach 7A117, 7B003 a 7B103 vyse.

,Technologie* ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zaf{zen{ uvedenych v polozkich
7A117, 7B003, 7B103 a 7D101 vyse.

Kosmické nosné prostiedky schopné dopravovat nejméné 500 kg uzite¢ného ndkladu v dosahu nejméné
300 km.

POZN.: VIZ TEZ 9A104.

Pozndmka 1: Polozka 9A004 nezahrnuje uZitecné ndklady.

Raketové pohonné systémy na kapalnd paliva obsahujici néktery ze systémt nebo souddsti uvedenych
v polozce 9A006 pro pouziti v kosmickych nosnych prostredcich uvedenych v polozce 9A004 vyse nebo
sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104 dale.

POZN.: VIZ TEZ 9A105 a 9A119.

Raketové pohonné systémy na tuhd paliva pro pouziti v kosmickych nosnych prostredcich uvedenych
v polozce 9A004 vyse nebo sonddznich raketch uvedenych v polozce 9A104 déle s nékterou z téchto
vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 9A119.

a.  celkovd kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs.

Soucdsti specidlné konstruované pro raketové pohonné systémy na tuhd paliva:

POZN.: VIZ TEZ 9A108.c.

d.  systémy fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se sekundarnim vstiikovanim kapaliny,
pouzitelné pro kosmické nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004 vyse nebo sonddzni rakety uve-
dené v polozce 9A104 dile, schopné provadét nékterou z téchto operaci:

1. pohyby ve viech smérech pfesahujici £ 5 °,
2. otacky thlového vektoru 20°[s nebo vice nebo

3. zrychleni dhlového vektoru 40°[s* nebo vétsi.

Sonddzni rakety schopné dopravit nejméné 500 kg uzitecného ndkladu s dosahem nejméné 300 km.

POZN.: VIZ TEZ 9A004.
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9A105.a.

9A106.c.

9A108.c.

9A116

9A119

9B115

9B116

Raketové motory na kapalnd paliva:

POZN.: VIZ TEZ 9A119.

a. raketové motory na kapalnd paliva pouzitelné v ,Fizenych stelach, jiné nez uvedené v polozce
9A005, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 MNs kromé motort na
kapalnd paliva pro dosazeni apogea, které jsou konstruovany nebo upraveny pro satelitni aplikace
a maji viechny tyto vlastnosti:

1. pramér hrdla trysky 20 mm nebo mensi a
2. tlak ve spalovaci komote 15 bari nebo mensi.
Systémy nebo soucdsti, jiné nez uvedené v poloZce 9A006, pouzitelné v ,Fzenych stieldch®, specidlné kon-

struované pro raketové motory na kapalnd paliva:

c.  Subsystémy pro Fzeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou konstruovdny pro raketové systémy, jez
nemohou dopravovat nejméné 500 kg uzite¢ného ndkladu v dosahu nejméné 300 km.

Technickd pozndmka:

Priklady metod pro fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A106.c.:

1. flexibilni tryska,

2. vstikovdni kapaliny nebo druhotného plynu,

3. pohyblivy motor nebo tryska,

4. vychylovdni proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni) nebo

5. klapky pro nastaveni tahu.

Soucdsti, jiné nez uvedené v polozce 9A008, pouzitelné v ,Fzenych strelich®, specidlné konstruované pro
raketové systémy na tuhd paliva:

c.  Subsystémy pro Fzeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou konstruovdny pro raketové systémy, jez
nemohou dopravovat nejméné 500 kg uzite¢ného ndkladu v dosahu nejméné 300 km.

Technickd pozndmka:

Priklady metod pro fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A108.c.:

1. flexibilni tryska,

2. vstiikovdni kapaliny nebo druhotného plynu,

3. pohyblivy motor nebo tryska,

4. vychylovdni proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni) nebo

5. klapky pro nastaveni tahu.

Prostiedky pro ndvrat do atmosféry, pouzitelné v ,fizenych stfelich“ a pro né konstruovand nebo upra-
vend zafizeni, kromé prostiedkt pro ndvrat do atmosféry konstruovanych pro jiny néklad nez pro zbrané:
a.  prostiedky pro ndvrat do atmosféry;

b.  tepelné stity a jejich soucdsti vyrobené z keramickych nebo Zdruvzdornych materiald;

c.  tepelné jimky a jejich soucdsti vyrobené z lehkych materidl s vysokou tepelnou kapacitou;

d. elektronicka zafizeni specidlné konstruovand pro prostiedky pro navrat do atmosféry.

Jednotlivé raketové stupné pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich vzdusnych

dopravnich prostfedcich, schopnych dopravovat nejméné 500 kg uzite¢ného nékladu s dosahem 300 km,
jiné nez uvedené v polozce 9A005 nebo 9A007.a. vyse.

Specidlné konstruovand ,vyrobni zafizeni“ pro systémy, subsystémy a soucdsti uvedené v polozkich
9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A104, 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119 vyse.

Specidlné konstruované ,vyrobni prostiedky“ pro kosmické nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004
nebo systémy, subsystémy a soucdsti uvedené v polozkich 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A104, 9A105.a.,
9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119 vyse.
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9D101 L,Software” specidlné konstruovany pro ,uZiti“ zbozi uvedeného v polozce 9B116 vyse.

9E001 ,Technologie* ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj* zatizeni nebo ,softwaru” uvede-

nych v polozkich 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9B115, 9B116 nebo 9D101 vyse.

9E002 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v poloz-

kdch 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9B115 nebo 9B116 vyse.

Pozndmka: ,Technologie“ pro opravy konstrukci, lamindtii nebo materidlii podléhajicich kontrole, viz 1E002.f.

9E101 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu* zbozi uvedeného

v polozkich 9A104, 9A105, 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119 vyse.

9E102 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ kosmickych nosnych prostredki

uvedenych v polozkich 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A104, 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c.,
9A116, 9A119, 9B115, 9B116 nebo 9D101 vyse.

Vyjimky:

Priloha IV nezahrnuje vyrobky technologie Rezimu kontroly raketovych technologii:

1. které jsou pievadény na zdkladé objedndvek Evropské kosmické agentury (ESA) nebo které tato agentura prevadi za
ucelem plnéni svych oficidlnich tkold;
2. které jsou pfevadény na zdkladé objedndvek kosmické organizace ¢lenského stdtu v rdmci smluvniho vztahu nebo které
tato organizace prevadi za tcelem plnéni svych oficidlnich tkold;
3. které jsou prevadény na zakladé objedndvek v ramci smluvniho vztahu souvislosti s nékterym vyvojovym a vyrobnim
programem Spolecenstvi pro vypousténi do kosmu, ktery podepsaly nejméné dvé evropské vldy;
4. které jsou pfevadény na stitem kontrolované misto startti satelit na tizemi ¢lenského statu, pokud tento clensky stt
neomezuje pievody v rdmci tohoto nafizeni.
CASTII
(nelze vydat zZddné narodni vieobecné povoleni pro obchod v ramci Spolecenstvi)
Zboii spadajici do piisobnosti Umluvy o zikazu chemickych zbrani
1C351.d.4. ricin
1C351.d.5. saxitoxin

Zbozi technologie Skupiny jadernych dodavateli

V piiloze IV je zahrnuta celd kategorie 0 uvedend v piiloze I, s tim, Ze:

0C001: tato polozka neni v piiloze IV zahrnuta,

0C002: tato polozka neni v piiloze IV zahrnuta, kromeé téchto zvlastnich $tépnych materidld:
a.  separované plutonium,

b. ,uran obohaceny izotopy 235 nebo 233“ na vice nez 20 %,

0DO001 (software) je zahrnut v pfiloze 1V, kromé piipadd, kdy se tykd polozky 0C001 nebo toho zbozi v polozce
0C002, které je z ptilohy IV vylouceno,

0E001 (technologie) je zahrnuta v piiloze IV, kromé piipadi, kdy se tykd polozky 0C001 nebo toho zbozi v polozce
0C002, které je z piilohy IV vylouceno.

POZN.: Pokud jde o zbozi uvedené v polozkich 0C003 a 0C004, pouze je-li urceno k pouziti v ,jaderném reaktoru*

(v rémci polozky 0A001.a.).

1B226 Elektromagnetické izotopové separatory konstruované tak, aby mohly byt vybaveny jednoduchymi nebo

vicendsobnymi iontovymi zdroji schopnymi poskytovat celkovy proud iontového svazku 50 mA nebo vét-
81, nebo vybavené takovymi zdroji.

Pozndmka: Polozka 1B226 zahrnuje separdtory:
a.  schopné obohacovat stabilni izotopy;

b. s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s iontovymi zdroji a jimaci mimo toto pole.
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1C012 Tyto materidly:
Technickd pozndmka:
Tyto materidly se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.
b. ,pfedem separované” neptunium-237 v jakékoliv formé.

Pozndmka: 1C012.b. nezahrnuje doddvky s obsahem neptunia-237 1 g nebo méné.

1B231 Provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu tritia a jejich vybavent:

a.  provozni celky nebo zafizen{ pro vyrobu, zpétné ziskdvani, extrakci, koncentraci tritia nebo mani-
pulaci s nim;

b.  vybaveni provoznich celkil nebo zafizeni pro vyrobu tritia:

1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné dosdhnout ochlazeni az na teplotu
23 K (- 250 °C) nebo nizsi a které maji kapacitu odvodu tepla vétsi nez 150 W;

2. jimaci a Cistic systémy vodikovych izotopt pouzivajici jako jimaci nebo ¢istici prostfedek hyd-
ridy kovt.

1B233 Provozni celky nebo zafizeni pro oddélovéni izotopi lithia a jejich vybaven:
a.  provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopt lithia;
b.  vybaveni pro oddélovani izotopt lithia:
1. ndplnové vyménné kolony typu kapalina—kapalina, specidlné konstruované pro amalgamy lithia,
2. Cerpadla rtuti nebo amalgamd lithia,
3. kyvety pro elektrolyzu amalgamd lithia,

4. odpafovdky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.

1C233 Lithium, jehoz obohaceni izotopem lithia-6 (°Li) je vy3si nez obohaceni vyskytujici se v pfirodé, a vyrobky
nebo piistroje obsahujici obohacené lithium: elementdrni lithium, slitiny, slouceniny, smési obsahujici li-
thium, vyrobky z nich, odpad nebo zbytky z néekterého z téchto materidld.

Pozndmka: Polozka 1C233 nezahrmuje termoluminiscencni dozimetry.

Technickd pozndmka:
Pirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je pfiblizné 6,5 % hmotnostnich (atomovy pomér 7,5 %).

1C235 Tritium, slouceniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym pomeérem tritia k vodiku vy3sim nez
1:1 000 a vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Pozndmka: Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo pistroje obsahujici méné nez 1,48 x 10° GBq (40 Ci))
tritia.

1E001 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni nebo ma-
teridld uvedenych v polozce 1C012.b.

1E201 ,Technologie“ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce
1B226, 1B231, 1B233, 1C233 nebo 1C235.

3A228 Nize uvedend spinaci zafizeni:

a.  elektronky se studenou katodou, téZ plnéné plynem, pracujici podobné jako jisk¥isté, které maji vie-
chny tyto vlastnosti:

1. obsahuji tii nebo vice elektrod,

2. 3pickové anodové napéti nejméné 2,5 kV nebo vice,

3. $pickovy anodovy proud nejméné 100 A a;

4. anodové zpozdéni nejvyse 10 ps;

Pozndmka: Polozka 3A228 zahrnuje plynové krytronové elektronky a vakuové sprytronové elektronky.
b.  spoustéci jiskFisté, kterd maji obé tyto vlastnosti:

1. anodové zpozdéni nejvyse 15 ms nebo mensi a

2. 3pickovy proud nejméné 500 A.
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3A231

3E201

6A203

6A225

6A226

Systémy pro generovani neutront (véetné trubic), které maji ob¢ tyto vlastnosti:
a.  jsou konstruovény pro provoz bez vnéjsitho vakuového systému a

b.  vyuzivaji elektrostatické zrychleni k vyvoldni tritium-deuteriové jaderné reakce.

,Technologic* ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zafizeni uvedeného v polozkich
3A229.a., 3A229.b. nebo 3A232.

Nize uvedené kamery a soucdsti, jiné nez uvedené v polozce 6A003:

a.  mechanické kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specidlné konstruované soucdsti:
1. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225 000 snimk za sekundu,
2. zdbleskové kamery s rychlosti zépisu vétsi nez 0,5 ps;

Pozndmka: 'V polozce 6A203.a. zahrnuji soucdsti téchto kamer i jejich elektronické synchronizacni jednotky
a rotorové sestavy sestdvajici z turbin, zrcadel a loZisek.
Rychlostni interferometry na méfeni rychlosti vice nez 1 km/s v ¢asovych intervalech méné nez 10 mi-
krosekund.
Pozndmka: Polozka 6A225 zahrnuje rychlostni interferometry, napt. typu VISAR (Velocity interferometer systems
for any reflector) a DLI (Doppler laser interferometers).

Tlakové snimace:
a.  manganinové snimace pro tlaky vétsi nez 10 GPa;

b.  kfemenné tlakové prevodniky pro tlaky vy3si nez 10 GPa.
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PRILOHA V

Zru$end nafizeni a jeho ndsledné zmény

C
=

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1334/2000
ES) ¢. 2889/2000
ES) ¢. 458/2001

ES) ¢. 2432/2001

(ES) _vést. L 159, 30.6.2000, s. 1)
(ES)
(ES)
(ES)
Nafizeni Rady (ES) ¢. 880/2002
(ES)
(ES)
(ES)
(ES)
(ES)

. vest. L 336, 30.12.2000, s. 14)
. vest. L 65, 7.3.2001, s. 19)

. vest. L 338, 20.12.2001, s. 1)
J. vést. L 139, 29.5.2002, s. 7)

. vest. L 30, 5.2.2003, s. 1)

@Y
=

Nafizeni Rady

[@N
=

Nafizeni Rady

[@N
=

Nafizeni Rady

Ch
=

Nafizen Rady (ES) ¢. 149/2003
ES) ¢. 1504/2004
ES) ¢. 394/2006
ES) ¢. 11832007

ES) ¢. 11672008

[@N
=

Nafizeni Rady . vést. L 281, 31.8.2004, s. 1)
. vest. L 74, 13.3.2006, s. 1)
. vest. L 278, 22.10.2007, s. 1)

. vest. L 325, 3.12.2008, s. 1)

C
=

Nafizeni Rady

C
=

Nafizeni Rady

P
=<

@Y
=

Nafizeni Rady



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:159:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:336:0014:0014:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:065:0019:0019:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:338:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:139:0007:0007:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:030:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:281:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:074:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:278:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:325:0001:0001:CS:PDF
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PRILOHA VI
Srovnavaci tabulka
Naiizeni (ES) ¢. 1334/2000 Toto nafizeni
Clanek 1 Clének 1

Clanek 2 naveéti

(@]

1. 2 pism. a)

[}

1. 2 pism. b), navéti
1. 2 pism. b) bod i)

1. 2 pism. b) bod ii)
1. 2 pism. b) bod iii)

O O O

Cl. 2 pism. c) bod i)
Cl. 2 pism. c) bod ii)
Cl. 2 pism. d)

Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Clanek 4

Clanek 5

Cl. 6 odst. 1
Cl. 6 odst. 2
Cl. 6 odst. 3

N

Cl. 6 odst. 4
Cl. 6 odst. 5
Cl. 6 odst. 6
Clanek 7

Clanek 8

Cl. 9 odst. 1
Cl. 9 odst. 2

CL 9 odst. 3

Cl. 10 odst. 1
Cl. 10 odst. 2
Cl. 10 odst. 3
Clanek 11
Clanek 12

[}

1.
1.
1.

oo o NN o W o Wl e Yl o

1.
1.
Cl.
Cl.

O

[}

1.
1.
1.
1.

O O O O O

1.
1.

)

oo U o Yo N N o Yl o U o Yl o N -

)
)
)
. 2 bod 2) podbod ii)
)
)
)
)

. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
1.
1.
Cl.
Cl.
Clanek 15 odst. 1 a 2
Clanek 16

Clanek 2, naveéti

2 bod 1
2 bod 2) naveéti
2 bod 2) podbod i)

. 2 bod 2) podbod iii)
. 2 bod 2) podbod iv)
. 2 bod 3) podbod i)
. 2 bod 3) podbod ii)

2 bod 4)
2 body 5)az 13)
3 odst. 1
3 odst. 2

Clanek 7

Clének 4
Clanek 8

9odst. 1
9 odst. 2
9 odst. 4 pism. a)
9 odst. 4 pism. b)

. 9odst. 4 pism. ¢)

9 odst. 5
9 odst. 6

Clanek 11

.12 odst. 1

.12 odst. 2

.9 odst.2 tieti pododstavec
.13 odst. 1

N N 1 B W N

13 odst.
14 odst. 1
14 odst. 2
9 odst. 4 pism.b)
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Natizeni (ES) €. 1334/2000

Toto nafizeni

Clanek 13
Clanek 14
Cl. 15 odst. 1
Cl. 15 odst. 2
CL 15 odst. 3

Cl. 16 odst. 1

Cl. 16 odst. 2

Clének 17

Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Clanek 21

Clanek 22

Clanek 23

Clanek 24

Piiloha I

Piiloha II ¢ast 1
Pifloha IT ¢ast 2
Priloha II ¢ast 3 body 1, 2 a 3
Pifloha II ¢ast 3 bod 4
Priloha Illa

Piiloha I1Ib

Pifloha IV

Clanek 17

Clanek 18

Cl. 19 odst. 1

CL. 19 odst. 2

CL. 19 odst. 3

Cl. 19 odst. 4 az 6
Cl. 20 odst. 1

Cl. 20 odst. 2

CL. 20 odst. 3
Clanek 21

Clanek 23

Cléanek 24

Clanek 25

Clanek 22

Clanek 26

Clanek 27

Clanek 28

Piiloha I

Piiloha II ¢dst 1
Piiloha II ¢dst 2
Priloha II ¢ist 3 bod 2
Priloha II ¢ist 3 bod 1 a 3
Priloha Illa

Priloha I1Ib
Piiloha Illc

Piiloha IV

Piiloha V

Pifloha VI




